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PRZEDMOWA

K iedy przed wieloma laty w moje rece po raz pierwszy trafity
protokoly ceremonii dworu cesarskiego, zafascynowala mnie
posta¢c miodej cesarzowej Elzbiety. Wstydliwa szesnastolatka, ktdrg
dzisiaj caly Swiat wydaje sie zna¢ od podszewki, zauroczyta mnie swojg
elegancja i meznoscia. Cenne Zrodla, obecnie przechowywane
w Archiwum Dworu i Panstwa w Wiedniu, nakreslaja szczegolowy
obraz gigantycznej i skomplikowanej organizacji wiedenskiego dworu
cesarskiego, ktory uchodzil za najwytworniejszy dwor dawnej Europy.
Wpisy zawarte w tych grubych, strona po stronie gesto zapisanych
ksiegach opowiadaja o zyciu w mikrokosmosie, w ktorym nawet
najbardziej prywatne momenty zycia wladcéw - narodziny, Sluby
i Smier¢ — ale rowniez zwykla codzienno$¢ osadzone byly w statych
rytuatach i niepodlegajacym zmianie ceremoniale.

Podczas studiowania tych starych Zrodel zastanawiatam sie, jak
musiata sie czu¢ niedoswiadczona i przestraszona Elzbieta, w wyniku
Slubu z cesarzem Franciszkiem Jézefem wyniesiona na szczyty
imperium i prezentowana jako jego wizytowka, cesarzowa Austrii. Jak
dojrzewata pod argusowymi oczami ztoSliwych dworzan, z niepewnej
siebie nastolatki stajac sie asertywng i decydujacq o sobie kobieta, ktora
dokonata — z punktu widzenia dziewietnastowiecznych standardow —
nadzwyczajnego rozwoju osobistego.

Po lekturze setek stron bylam w stanie wyobrazi¢ sobie, co mogla dla
niej znaczyC niezgoda na zycie w waskim gorsecie tego surowego
ceremonialu. Postanowitam dowiedzie¢ sie wiecej o olSniewajacej
postaci cesarzowej, ktorej pierwsze wystepy na dworze wiedenskim byty
tak wzruszajagco wstydliwe. Jak dla kazdej innej miodej kobiety
w tamtych czasach, zalezno$¢ od innych byla dla niej elementem



codziennosci. Rola zony, matki i cesarzowej znacznie ograniczala jej
wlasny zakres dziatania. A mimo to udato jej sie stac jedng z pierwszych
ikon emancypacji.

Jak kazdy badacz czy kazda badaczka, rowniez ja postawilam sobie
glébwne cele w swojej pracy. W centrum moich badan umieScitam
dziecko — ,,Elize”, dziewczyne — Elzbiete oraz mtodg cesarzowaq Austrii.
Jak wzrastata? Czym naznaczone bylo jej dziecinstwo? Czym roznito sie
jej wychowanie od wychowania innych dziewczat jej stanu? Jakie
nadzieje w niej pokladano, gdy osiagneta wiek odpowiedni do
zamazpojscia? Jak dopasowala sie do zycia na dworze cesarskim? Jak
spelniala pokladane w niej oczekiwania? Jako cesarzowa, pierwsza
dama, malzonka, matka, corka, synowa? Jakie wydarzenia
i doswiadczenia sprawily, ze dojrzata, stajac sie osobowosScia, ktéra
fascynuje po dziS dzien i na nowo sklania kazde pokolenie do
odkrywania tej niezwyklej kobiecej historii? Jakie ciosy od losu
i osobiste sukcesy staty sie punktami zwrotnymi w jej zyciu?

Moj pomyst na niniejszga ksigzke nie opieral sie na zamiarze
opowiedzenia historii zycia ,,od konca”. Zbyt czesto dziecinstwo
Elzbiety, jej mtodos¢, wczesne lata na dworze wiedenskim ukazywane sq
z perspektywy ,,mitu Sisi”. Z informacji o p6zniejszym rozwoju Elzbiety
wyciggnieto za wiele wnioskow o przezyciach z lat dziecinstwa
i mlodosci. Luki w biografii nader szybko wypekniono
przypuszczeniami. Pierwsze lata na dworze wiedenskim zbyt chetnie
przedstawiane sg rowniez jako historia jej osobistego upadku — pomimo
ze to wiasnie w tych latach okazalo sie, jak niezwykla gotowoscia do
adaptacji i nauki charakteryzowata sie mtoda Elzbieta. Do najwiekszych
probleméw w recepcji tej historycznej postaci nalezy to, zZe jej zycie
i osobowosc¢ kazdorazowo podlegaly analizom i interpretacjom z pozycji
aktualnego ,,dzisiaj”, podobnie jak ocen — zaréwno pozytywnych, jak
i negatywnych — dokonywano zazwyczaj na podstawie obiegowych
wartosci i oczekiwan. Przygladano sie przy tym kobiecie z potowy
dziewietnastego wieku, ktorg ograniczaty zupeknie inne rygory osobiste



i wobec ktérej wymagania spoteczne byly inne niz te odnoszace sie do
kolejnych pokolen.

Wyruszylam wiec na poszukiwania dziewczyny, miodej kobiety
ukrywajacej sie za ,mitem Sisi”. Chcialam zbada¢ osadzone
w konwencjach tamtych czaséw kobiece zZycie i jednoczeSnie umieSci¢
historie jej osobistego rozwoju w realiach dziewietnastego wieku.
Pozbylam sie przy tym stereotypow, nie tylko tych, ktore dotyczyly
Elzbiety, ale rowniez tych, ktére w celu ugruntowania ,mitu Sisi”
przyklejono jej najblizszym: matce, tesciowej, ojcu, mezowi. Na drodze
dokladnej analizy i rekonstrukcji codziennosci staratam sie sprawic, by
mlode lata Elzbiety staly sie bardziej uchwytne, a czasy lepiej
zrozumiate. Moim zamiarem bylo jednak przede wszystkim pokazanie
wszystkich aspektow zycia kobiety jej stanu. Wlasnie dlatego
najwazniejszy punkt niniejszej ksigzki stanowi nie cesarzowa ani ikona —
lecz mtoda kobieta.

Wspomniane na poczatku zamiary odnalezienia szesnastolatki, ktora
w 1854 roku pojawita sie na dworze wiedenskim, stalty sie podrézg przez
pierwsze dwadzieScia siedem lat Zzycia jednej z najstynniejszych
monarchin w historii. Podréz ta zaprowadzila mnie do archiwow
i zbiorow, protokotow ceremonii dworskich i zachowanych akt
sekretariatu cesarzowej, pozotkltych pamietnikow, korespondencji
i obszernej spuscizny dawnych lat. Probowalam zrekonstruowac
publiczne wystgpienia mltodej cesarzowej, szkicowalam trasy jej
podrdzy, filtrowatam informacje z korespondencji, ktéra w duzej mierze
zachowala sie fragmentarycznie i w kopiach, studiowatam najrézniejsze
zrodla i badatam je pod katem ich wiarygodnosci. Z réznych informacji,
ktore z tych Zrédel pochodzity, staralam sie wydoby¢ sedno. Badatam
nieliczne zachowane elementy ubioru mtodej cesarzowej i studiowatam
stare malowidla. W wyniku tych dziatan powstal autentyczny i spojny
obraz catosci kobiecego zycia, rozwoju Elzbiety od czaséw dziecinstwa
az po dorostosc.

Wieden, 2021



DOM RODZINNY

Nauczq sie siebie kochaétl!

T rzej krolewscy dygnitarze, ktorzy wieczorem 24 grudnia 1837 roku
okoto godziny dwudziestej trzydzieSci wkroczyli do kosztownie
urzadzonego salonu przy Ludwigstrafe pod numerem 6smym!2!, liczyli
sie z tym, ze spedza tutaj najblizsze godziny'3!. Pomieszczenie, do
ktorego wprowadzit ich stuzacy w liberii, nie mogto by¢ wytworniejsze.
Szerokie na osiem metrow i dlugie na trzynascie, miato trzy osie okien
i znajdowalo sie, jak przystalo na sale recepcyjna najpiekniejszego
prywatnego palacu w stolicy Bawarii, dokladnie nad trzybramowym
wjazdem. Trzech urzednikow — baron Sebastian von Schrenck, minister
sprawiedliwosci, Ludwig Ritter von Wiesinger, minister spraw
wewnetrznych, oraz minister domu krdolewskiego baron Friedrich von
Gise — zostalo oddelegowanych do patacu, by poswiadczy¢ narodziny
ksiezniczki w rodzinie Wittelsbachow. Zanim to jednak nastgpito, mieli
dosc¢ czasu, by dokladnie przyjrzec¢ sie jednej z najbardziej znanych sal
miasta rezydencjonalnego Monachium.

Sciany salonu pod masywnym drewnianym kasetonowym sufitem
zdobily cztery ogromne, obramowane z géry i z dolu fryzem freski
monachijskiego malarza historycznego Roberta von Langera, w jasnych
barwach i klasycystycznym stylu przedstawiajgce motywy z mitologii
greckiej. Nadnaturalnej wielkosci bogowie olimpijscy zerkali z dlugiej
Sciany wschodniej na krolewskich urzednikow. A trzej dystyngowani
panowie rozpoznali posréd zajmujacych zaszczytne miejsca par — Zeusa
i Hery po prawej oraz Hadesa i Persefony po lewej — znakomitego
Heraklesa w lwiej skorze, uwalniajacego z podziemnego Swiata wielkg
Alkestis, gotowa p0jS¢ na SmierC zamiast matzonka. Na poéinocnej
Scianie sali widzieli, jak Tezeusz zwycieza Minotaura o glowie byka.



Sciana poludniowa ukazala im artyste par excellence: Orfeusza, poete
i pieSniarza, ktory dowodzit sity stow i dZwiekow, sSpiewem i gra na lirze
doprowadzajac do tez nawet skaty!4/.

Na zachowanych fotografiach krzesta i tawy sali recepcyjnej sg
ustawione tuz pod freskami. Niezaleznie od tego, ktére krzeselka ci trzej
panowie zajeli — w obliczu monumentalnych postaci bogow i bohaterow
ponad swoimi glowami musieli wydawaC sie bardzo malutcy.
Oczywiscie tych trzech nie moglo jeszcze przypuszczac, ze ksiezniczke
rodzaca sie zaledwie kilka pomieszczen dalej zafascynuje w przysztosci
intelektualny i mitologiczny Swiat antycznej Grecji, ktory otaczat ich na
Scianach.

Oczywiscie tego wilasnie 24 grudnia jeszcze nic nie wskazywalo, ze
maty czlowiek, ktory wkrotce mial ujrze¢ swiatlo dzienne, przebedzie
tak niezwykla droge zycia. Zadanie postawione przed trzema ministrami
wilasnie w wigilie Bozego Narodzenia w patacu ksiecia Maksymiliana
Jézefa przy Ludwigstrale nie bylo zreszta zadnym nadzwyczajnym
obowigzkiem. Chodzitlo po prostu o to, aby uwierzytelni¢ narodziny
kolejnego cztonka domu Wittelsbachéw, co nalezato do ich zwyczajnych
zadan urzedniczych. Dwudziestodziewiecioletni pan domu, Maksymilian
Jozef Wittelsbach, ksigze Bawarii, zostat w tych godzinach po raz
czwarty ojcem. Do tej pory doczekal sie juz dwodch synéw i jednej
corki — z czego drugi syn zmart w pierwszym roku zycia. Teraz jego
zona Ludwika ponownie cierpiala bole porodowe. Wigilijny wieczor
chciala jeszcze spedzi¢ u matki, lecz zabronil jej tego lekarz.
Przypuszczal, ze akcja porodowa zacznie sie wilasnie tego wieczoru —
i jak sie okazalo, nie pomylit siel?],

Ministrowie czekali juz ponad godzine, zanim Ludwika — czy tez
Luiza, jak w rodzinnym kregu nazywano dwudziestodziewieciolatke —
zblizyla sie do konca swojego czwartego porodu. Porod odbywat sie
w jej ,,biatym buduarze”. Emocjonalnego wsparcia udzielaly zas cztery
kobiety, bedace réwniez najblizszymi powiernicami: matka, owdowiata
krélowa Karolina Fryderyka Badenska; byta wychowawczyni, a obecnie



gldbwna ochmistrzyni, hrabina Augusta von Rottenhan; o dwadziescia lat
starsza przyrodnia siostra, hrabina Augusta von Leuchtenberg,
rezydujaca w niedalekim patacu Leuchtenberg, oraz jej corka Eugenia,
matzonka ksiecia — nastepcy tronu Hohenzollern-Hechingen. Obie damy
dworu Ludwiki oczekiwaly w gotowosci w pokojach obok. Ich
zadaniem bylo ustugiwanie krewnym swojej pani, gdy tylko te opuszczq
buduar rodzacej.

Apartament Ludwiki sasiadowal bezposrednio z pomieszczeniami
reprezentacyjnymi patacu, do ktérych nalezal réwniez wspomniany
salon z mitologicznymi freskami. Oczekujagcy tam ministrowie
spodziewali sie, ze pordd raczej nie potrwa dlugo; w przeciwnym razie
nikt nie Sciggalby ich juz do palacu — zwlaszcza w wigilie Bozego
Narodzenia. W przypadkach takich jak ten nigdy nie byli zawiadamiani
zaraz po pojawieniu sie pierwszych bolow porodowych.

Dok}adnie w godzine i trzynascie minut po wkroczeniu ministrow do
patacu ich oczekiwanie dobieglo konca: na Swiecie pojawita sie druga
corka ksiecia Maksymiliana i ksieznej Ludwiki. Teraz ministrowie
zostali poproszeni do buduaru potoznicy, gdzie potozna zaprezentowata
im noworodka. Przymknieto oczy na fakt, ze Ludwika po trudach
porodu spoczywa na szezlongu w nocnej koszuli i szlafroku, a zaré6wno
jej ubranie, jak i fryzura nie znajdujg sie w stanie pozwalajagcym na
przyjmowanie obcych gosci — abstrahujgc od tego, Zze kobieta
krélewskiej krwi w ogole nie powinna przyjmowac¢ mezczyzn w swoim
buduarze. Ale w koncu chodzito o to, aby przepisom dworskim stato sie
zadosC. A te stwierdzaly, ze noworodek zaraz po przyjsciu na Swiat
zostanie  zaprezentowany  wilasSciwym  wysokim  urzednikom
panstwowym. W ten sposéb gwarantowano, ze dziecko, w ktorego akcie
urodzenia zawarte zostanie, iz jest prawym czionkiem domu
Wittelsbachow, rzeczywiscie zostalo urodzone przez panig domu. Z tego
zreszta powodu ministrowie musieli czeka¢ w poblizu rodzace;j.
Pochodzenie dziecka i jego przynaleznos¢ do dynastii musialy zostac
potwierdzone w okolicznosciach niepozostawiajacych miejsca na



watpliwosci. Na szczeScie ksieznej oszczedzono obecnosci oficjalnych
Swiadkow podczas samego rozwigzania. Inaczej niz przykladowo na
brytyjskim dworze krolewskim, Ludwika nie musiata odby¢ intymnego
aktu narodzin na oczach ministrow, chroniona jedynie czyms$ w rodzaju
ruchomego parawanu, ktory co prawda zastanial dolng czes¢ ciala
rodzacej, jednak na widok obcych oséb wystawiat jej tutowl6l.

Urzedowego aktu poswiadczenia dokonano szybko. Po ujrzeniu
oseska i obowigzkowych gratulacjach baron Sebastian von Schrenck,
Ludwig Ritter von Wiesinger i baron von Gise opuscili buduar. Jak
zanotowali w protokole z narodzin, w domu Wittelsbachow punktualnie
czterdziesci trzy minuty po godzinie dziesigtej wieczorem dnia
24 grudnia 1837 roku przyszta na Swiat kolejna ksiezniczka. W ten
sposob spehili swoj obowiazek i mogli pospieszy¢ do swoich rodzin.

Nowo narodzonej dziewczynce nadano imiona Elzbieta Amalia
Eugenia. Imie otrzymata po starszej siostrze Ludwiki — FElzbiecie
Ludwice Wittelsbach, ktora trzy lata po narodzinach swojej chrzesnicy
miata zosta¢ krolowg Prus. Drugie imie mata ksiezniczka otrzymata na
czeSc siostry blizniaczki swojej chrzestnej, przysziej krolowej Saksonii.
Trzecie imie — Eugenia — odnosito sie natomiast do kuzynki, ktora
towarzyszylta Ludwice w jej bdlach porodowych. Dwa dni po
narodzinach ochrzczono Elzbiete w kosSciele pod wezwaniem Swietego
Kajetana, czyli kosciele Teatynow w Monachium.

Minetlo zaledwie kilka dziesiecioleci od momentu, gdy dom
Wittelsbachow, do ktorego nalezata Elzbieta i ktory oprocz niej wydat
tak wiele innych niezwyklych, a niekiedy ekscentrycznych osobowosci,
otrzymat od Napoleona godnos¢ krolewska. W niespokojnych latach po
1804 roku, kiedy korsykanski dowodca koronowal sie na cesarza
Francuzdw, az do jego upadku, ktdry rozpoczat sie wraz z zakonczong
niepowodzeniem inwazjg na Rosje w 1812 roku, europejskie panstwa
i ich stary porzadek polityczny ulegly zawirowaniom. Europejscy
panujacy, ktérzy stali po stronie Napoleona, mogli teraz powiekszyc
swoje terytoria i wpltywy kosztem sgsiadow — zupehlie abstrahujgc od



tego, ze udato im sie unikna¢ typowego losu tych stawiajacych opor,
ktorych dowddca i cesarz po prostu zmiétt z tronéw, by usadzi¢ na nich
cztonkéw swojej rodziny. Dziadek Elzbiety — Maksymilian I Jozef
Wittelsbach — w tamtych latach wcigz elektor i ksigze, dostrzeglt szanse
dla swojego rodu i zostal pierwszym sojusznikiem Napoleona — ktéry
w odpowiedzi na to w 1806 roku uczynit go krélem znacznie
powiekszonej Bawarii. Koniec epoki Napoleona niewiele lat p6Zniej nie
zaszkodzil mlodemu krolestwu. Inaczej niz inni panujacy, ktorzy doszli
do wiladzy wylacznie dzieki wiernosci wobec francuskiego cesarza
i teraz ja wiasnie stracili, Wittelsbachowie zbyt gleboko zapuscili
korzenie, by straci¢ tron podczas restauracji. Nie mowiac juz o tym, ze
w ostatniej chwili zmienili stanowisko i dzieki temu nie dotknat ich
nowy podziat terendw, na ktorych panowali.

Wittelsbachowie — jeden 2z najstarszych niemieckich rodow
szlacheckich — panowali w Bawarii juz od stuleci. Byli palatynami,
ksigzetami i ksigzetami elektorami, a wiec zawsze znajdowali sie wsrod
siedmiu ksigzat, ktérzy mieli prawo wybiera¢ wiladce Swietego
Cesarstwa Rzymskiego. Napoleon Bonaparte zastugiwal tylko na
wzmianke w historii tej dynastii. Tak czy inaczej, nowa godnosc
krolewska z jego laski oznaczala podwyzszenie rangi, a nowy krol
Maksymilian I Jézef wyciagnat z tego to, co najlepsze dla swojego rodu
i dla panstwa. Dziadek Elzbiety wywrocit wszystko do gory nogami.
Przeprowadzit reforme administracji panstwowej i oprocz nowej
konstytucji i decydujgcego ciala urzedniczego, oprécz prawa do
swobodnego wyrazania zdania i wolnosci religijnej wprowadzit rowniez
powszechny obowigzek szkolny. Rownos¢ wszystkich obywateli wobec
prawa, zagwarantowana w konstytucji, byla jednym ze Srodkdow, za
pomoca ktérych panujacy ostabil wiadze bawarskiej szlachty. Znidst
rowniez przystugujaca jej wolnos¢ podatkowa, podobnie jak majacy sie
doskonale jeszcze system poddanstwa. Za czasow
Maksymiliana I J6zefa Bawaria stala sie panstwem nowoczesnym. Byt
on ponadto pierwszym sposrod najdostojniejszych kréléw bawarskich,
ktorzy osiagneli taka popularnos¢, o jakiej panujacy z innych dynastii



mogli tylko pomarzy¢. W ten sposob Wittelsbachowie mogli wiadac
Bawarig az do konca pierwszej wojny Swiatowej, ktora odtrabita koniec
monarchicznej Europy.

Matka Elzbiety, ksiezna Ludwika Wilhelmina, byla przedostatnig
corka Maksymiliana I Jozefa. Pochodzila z drugiego malzenstwa
monarchy z ksiezniczkg Karoling Fryderyka Badenska. Z malzenstwa
tego urodzito sie oSmioro dzieci: szes¢ dziewczynek i dwoch chlopcow,
z czego pierwszy przyszedt na Swiat martwy, a drugi zmarl we
wczesnych latach dziecinstwa. Ludwika i jej siostry mialy ponadto
piecioro przyrodniego rodzenstwa z pierwszego matzenstwa ich ojca
z corkq landgrafa Hesji-Darmstadt. Nalezat do nich rowniez przyrodni
brat Ludwiki — Ludwik, pozniejszy krél Bawarii. W 1837 roku, kiedy to
na Boze Narodzenie Elzbieta pojawila sie na Swiecie, jako Ludwik I juz
trzynasty rok decydowat o losach monarchii.

Dziecinstwo i wczesna miodos¢ urodzonej w 1808 roku Ludwiki
roznity sie — w najlepszym znaczeniu tego stowa — od typowego
dziecinstwa mtodych ksiezniczek na dworach niemieckich. Jakkolwiek
uzycie pojecia szczeSliwego zycia rodzinnego w kontekscie 6wczesnego
dworu ksigzecego wydaje sie trudne, to dziecinstwo Ludwiki na wskro$
odpowiadalo wspotczesnym wyobrazeniom o szczeSliwym dziecinstwie.
Zachowane i przeanalizowane listy jej rodziny wskazuja na bliskie
i serdeczne kontakty pomiedzy jej cztonkami. Zawziecie uskarzano sie
w nich na rozdzielanie rodzicow i dzieci wynikajqce z reprezentacyjnych
obowigzkow pary krdlewskiej; takze opisy codziennych sytuacji
nakre$lajg obraz wladcow, ktorzy obok spetniania swoich zadan potrafili
stworzy¢ na dworze pewng przestrzen dla rodziny. Jako monarcha
w okresie wschodzacego biedermeieru, epoki skupienia na niewielkiej
przestrzeni rodzinnej (i wraz z tym na jej stylizacji), Maksymilian
spehial sie, przy calej swojej godnosci krolewskiej, w roli wiernego
i troskliwego ojca, glowy rodziny. SzesSc¢ cérek bardzo go kochato.
Rowniez ich matka, krélowa Karolina, pielegnowata bliska relacje
z dziewczynkami, a wzajemne stosunki ksiezniczek naznaczone byly



zaufaniem i uwaga. Az do konca swoich dni piec sidstr, ktére osiggnetly
wiek dorosty — szosta i najmtodsza zmarla jeszcze jako dziecko — oraz
ich dwie przyrodnie siostry z pierwszego zwiazku ojca utrzymywatly ze
soba bliskie relacje. Nawet w pozniejszych latach, kiedy w wyniku
zamazpojscia rozjechaty sie na wszystkie strony Europy — do Berlina,
Drezna, Salzburga i Wiednia — wcigz podtrzymywaty te silng rodzinng
sie¢, ktora umozliwita wéwczas bardzo udane projekty malzenskie.

To rowniez moze uchodzi¢ za znak, ze rodzicom Ludwiki naprawde
powiodto sie znalezienie dla siebie i swoich dzieci zadowalajgcej
rownowagi pomiedzy obowigzkami reprezentacyjnymi a spelnionym
zyciem rodzinnym. Ale nawet przy catej mitosci i spehlieniu, jakie
oznaczaty takie bliskie, niemalze mieszczanskie relacje z cérkami, para
krélewska — jak wynika z istotnych Zrodet pisanych — ciggle pozostawata
Swiadoma obowigzkow, jakie pociaga za sobg pozycja pierwszej rodziny
w panstwie, i musiata przygotowac mate ksiezniczki do przysziego zycia
dworskiego. Podobnie jak jej siostry, Ludwika od najmiodszych lat byta
przyzwyczajana do uroczystosci dworskich. Juz jako czterolatka musiata
bra¢c wudziat w wyjSciach do teatru. Jej wychowawczyniom
komunikowano, by uczyly malg dziewczynke, jak z gracjq przetrwac
zmeczenie czy nude. W wieku trzynastu lat Ludwika zaczela pojawiac
sie na balach dworskich. Wciaz nie bylo jej jednak wolno — jako
podlotkowi — tanczy¢, poniewaz to doprowadzitoby do zbytniej bliskosci
z mezczyznami. Zalecane wizyty na balach poczatkowo stuzyly tylko
jednemu celowi: miala przyzwyczaja¢ sie do wielogodzinnego
wytrzymywania wydarzen towarzyskich, nie dajac przy tym upustu
swojemu zmeczeniu Czy poczuciu przesytu.

W dziecinstwie i miodosci Ludwike otaczalo wielkie bogactwo
materialne. Rowniez styl zycia jej rodziny catkowicie odpowiadat — przy
wszystkich podobienstwach do mieszczansko-biedermeierowskiego
ideatu — zwyczajom dworu krolewskiego, z pelnymi przepychu
rezydencjami i stosownym luksusem. Rodzina spedzala zime
w rezydencji monachijskiej, gdzie od dawna mieszkali i skad



sprawowali rzady ksigzeta bawarscy, lato natomiast w czarownym
palacu w Nymphenburgu, za murami miasta. W 1816 roku krol
Maksymilian uzyskal ponadto osobistg posiadtos¢, ktéra miata stac sie
prywatnym azylem rodziny: dawny klasztor benedyktynski Tegernsee,
malowniczo polozony w bawarskich Alpach, na wschodnim brzegu
jeziora o tej samej nazwie. Tutaj, w tym przebudowanym na prywatng
rezydencje klasztorze, rodzina mogta zaznac¢ spokoju, to tu odbywaty sie
wielkie spotkania i Swieta rodzinne, i to rowniez do tego miejsca
austriacka cesarzowa odbywala poOZniej pierwsze podréze ze swojq
rodzing!Z,

W tym samym czasie niedaleko od Ludwiki, jakkolwiek pod
wzgledem emocjonalnym byly to lata Swietlne od jej szczescia
rodzinnego, w zgola odmiennych warunkach dorastal chlopiec tylko
o trzy miesigce miodszy od niej. Nazywal sie Maksymilian i byt
krewnym rodziny, a mianowicie synem pary ksigzat — Piusa i Amalii —
ze starobawarskiej linii Wittelsbachéw Pfalz-Zweibriicken-Birkenfeld-
Gelnhausen. Ojciec Ludwiki miat go otoczy¢ szczegdlng opieka. Istniato
ku temu kilka powodow: Maksymilian byl jedynym dzieckiem w tej
bocznej linii Wittelsbachdw, a okolicznosci rodzinne, w ktorych przyszito
mu dorasta¢, byly niezwykle trudne. Oprocz tego cztonkowie tej niegdys$
wplywowej i Swietnie skoligaconej bocznej linii w przesztoSci wciaz
wystepowali przeciwko supremacji dynastycznej linii gtdwnej, z ktorej
pochodzit Maksymilian I J6zef — i dopiero niedawno porzucili nadzieje
na suwerenne panowanie na terenie Bawarii. Wydawalo sie zatem
logiczne, ze krdl chcial swoich krewnych Wittelsbachow mocniej
chwyci¢ za uzde, w ten sposob obejmujgc nad nimi pewng kontrole.
Ponadto pochodzacy z tej rodziny chlopiec, o ktérego dobro tutaj
chodzito, nie tylko otrzymat znaczace imie — lecz takze pewnego dnia
mial zosta¢ wylacznym dziedzicem jednej z najbardziej znaczacych
fortun w kraju. Dlatego monarcha musiat dokona¢ ingerencji w zycie
matego Maksa i w ten sposdb blizej zwigzac starg bogatg boczng linie
Wittelsbachéw z linig krolewska. Partnerem kréla w rozmowach
w sprawie opieki zostal jego szwagier Wilhelm, ksiaze Bawarii. Byt on



nie tylko glowa wspomnianej linii bocznej, ale rowniez jako dziadek
postacia dominujaca w zyciu chlopca. Jego rodzice, Pius August
Wittelsbach, ksigze Bawarii, i jego matzonka Amalia Luiza ani nie mieli
wplywu na wychowanie syna, ani tez nie byli w stanie w jakikolwiek
sposOb sprzeciwic sie w tym zakresie jego dziadkowi.

Ksigze Pius zastuzyt na réznorakie oceny swoich wspotczesnych —
bardziej wyrozumiale ze strony Bawarczykéw, mniej }agodne
z zagranicy. Na og6t w najlepszym razie przedstawiano go jako kogos
specyficznego, pozbawionego umiaru i — takze w pOZniejszych
biografiach wnuczki, Elzbiety — dziwaka calkowicie stronigcego od
zycia towarzyskiego. Znacznie gorsze wrazenie ojciec Maksa zrobil na
pruskim posle w Bawarii — Fryderyku Wilhelmie Christianie von
Zastrowie. W oczach Zastrowa Pius byl zdemoralizowanym
cholerykiem, ktory bezpodstawnie prowokowat bojki, by ,,znecac sie do
cna nad swoimi przeciwnikami i potwornie ich rani¢” — w zwigzku
z czym kilka razy wyladowal w wiezieniul®l. Dysponujemy tylko
jednym jedynym, ironicznym, zdaniem, jakie wypowiedzial dziadek
Maksa o swoim synu Piusie: ,,Kochana istota je jak kanibal i trawi jak
strus” (kuriozalne podsumowanie mozliwosci wlasnej pociechy
przyrownanej do strusia afrykanskiego, ktory dla poprawy niezwyktych
mozliwosci trawiennych swoj wielki umiesniony zoladek wypelnia
kamieniami, piaskiem i czym sie tylko da); zdanie to przez
dziesieciolecia powtarzano w domu ksigzecym jako anegdotel?l. Koniec
koncow ojciec Maksa trafit pod nadzér rodziny. W ten sposob dziadek
i nestor rodu, ksigze Wilhelm, przejat kuratele nad wnukiem — w tym
przypadku dostownie, poniewaz z reguly tak czy inaczej glowa domu
szlacheckiego podejmowata ostateczne decyzje w sprawie wyksztatcenia
i miejsca pobytu cztonkow rodziny.

Dla matego Maksa ta trudna sytuacja rodzinna oznaczata nie tylko
koniecznos¢ radzenia sobie od najmlodszych lat z obcigzajacymi
okolicznosciami, ale rOwniez z czestymi zmianami w gronie bliskich
osob. Jako szeSciolatek Maks zostat przekazany przez swojego surowego



dziadka, ktorego mial sie bac jeszcze jako dorosty, pod opieke attaché,
ktorego styl wychowawczy nawet jak na tamte czasy byt bezduszny
i drakonski. Majac dziewiec¢ lat, chlopiec trafit do internatu, czyli do
prowadzonego przez duchownego swieckiego i pedagoga Benedikta von
Hollanda instytutu o nazwie Konigliches Institut fiir Studierende
w Monachium. W tejze placowce wychowawczej, do ktorej juz samo
uczeszczanie bylo czym$ niezwyklym dla mlodego arystokraty
zazwyczaj majacego guwernera w domu, Maks przezyt rzadkie dla
takich jak on chlopcow doswiadczenie: wychowankowie instytutu byli
traktowani réwno, pochodzenie czy stan spoteczny nie odgrywaty
najmniejszej roli. Jedynym przywilejem, jaki przystlugiwal miodemu
Wittelsbachowi, byta osobna sypialnia.

O latach spedzonych w internacie, w ktorym nie tylko poddano go
klasycznemu kanonowi nauczania, ale rowniez rozbudzono jego mitosc
do sztuki i muzyki, Maks zachowal przez cale zycie najlepsze
wspomnienia. Czas w placéwce dobiegl konca wraz z jego pietnastymi
urodzinami. Teraz na zarzadzenie swojego krolewskiego stryja-dziadka
musiat opuscic instytut. Uwazano bowiem za istotniejsze, aby chlopak
zostal wprowadzony ,,w zycie” przez ochmistrza. Byl to mezczyzna,
ktorego Benedikt von Holland nieprzypadkowo uwazat za impertynenta
i intryganta. Jego zadaniem bylo przyblizenie mtodzianowi zmystowych
radosci i rozrywek, do ktorych prawo Owczesne spoteczenstwo
szlacheckie, obsSmiewajac znaczng czeS¢ mieszczanskich wyobrazen
o moralnosSci, przyznawato swoim meskim czlonkom (a zatem co$
w stylu ,,szkoty dolce vita”). Z dzisiejszego punktu widzenia wydaje sie
dziwaczne, ze po latach nauki i ksztalcenia mtodzi arystokraci zostawali
przede wszystkim salonowcami, ktorym wprawdzie oferowano caty
wachlarz rozrywek, ale nie przekazywano zadnych zadan, naprawde
umozliwiajacych rozwoj ich umiejetnosci.

W wyniku takiego splotu zrujnowanych relacji, najrozniejszych metod
wychowawczych i wielokrotnych zmian opiekunéw uksztaltowany
zostal mezczyzna, ktory nie mial zadnych pozytywnych doswiadczen



zwigzanych z zyciem rodzinnym. Po latach spedzonych w internacie
Benedikta von Hollanda Maks mial jednak pewne przygotowanie do
zycia w spoleczenstwie, a mianowicie umiejetnoSC pozbawionego
uprzedzen obchodzenia sie z ludzmi z innych warstw. Oprocz tego przez
dhugi czas przyzwyczajat sie do stylu zycia, ktory by}t ukierunkowany
gléwnie na folgowanie jego osobistym zyczeniom i sklonnoSciom. Jako
ksigze Bawarii, osoba noszaca wielki tytut i beneficjent wielkiej fortuny,
calkowicie odpowiadal stereotypowi bywalca salonow, ktory nie musi
sie 0 nic martwiC. Byt jednak réwniez wytworem otoczenia. Smutne
doswiadczenia z okresu dziecinstwa i bezuczuciowe — nawet jak na
tamte czasy — traktowanie przez opiekunéw mialo na niego wplyw
jeszcze dilugo. Wzruszaja wspomnienia Maksa, ktory juz jako dorosty
ukazuje w lepszym Swietle swoich wiecznie nieobecnych — zarowno
fizycznie, jak i emocjonalnie — rodzicow. W pamietniku z podrozy na
Bliski Wschéd napisal, ze w Bazylice Grobu Swietego w Jerozolimie
wydato mu sie, jakby ,wokol niego z miloSciq unosity sie duchy

rodzicéw, ktérzy zasneli na wieki”!1%,

Oczywiste bylo, ze mlody mezczyzna pokroju Maksa, wnuk brata
bawarskiego kréla i przyszty dziedzic bogatej linii bocznej
Wittelsbachow, nie mogt na wilasng reke wybiera¢ zony. Te decyzje
podjat za niego oczywiscie krol Maksymilian I Jozef, przy czym dziadek
Maksa pilnie wspomagal go w tym radg i czynem. I tak krol
zadecydowat: mtody Maksymilian powinien w przysztosci poslubic jego
najmtodsza corke. W wyniku tych zaslubin dumna linia boczna
Wittelsbachow, ktorej cztonkowie niegdys zywili nadzieje na suwerenne
panowanie w Bawarii, miata zostac silniej zwigzana z linig krolewska.
A ogromny majatek tej linii mial po prostu pozosta¢ w rodzinie.
Przynajmniej — na czym krolowi bardzo zalezalo — nie otrzymataby do
niego dostepu zadna inna dynastia czy rodzina arystokratyczna. Dziadek
Maksa obiecywat sobie natomiast po tym projekcie podniesienie prestizu
wilasnej linii. Poprzez ten Slub Maks i jego potomkowie mieli otrzymac
tytut , krélewskiej wysokosci” i dostgpi¢ do najblizszego kregu
rodzinnego krola.



Ale Maksymiliana Jézefa Karolina, najmiodsza cérka kroéla
bawarskiego, ktora zgodnie z Zyczeniem obu patriarchéw rodu miata
zostaC przyszia narzeczong Maksa, w 1821 roku zmarla na skutek
przeziebienia, nie ukonczywszy nawet dwunastu lat. W takiej sytuacji
nalezalo wyznaczy¢ na narzeczong kolejng krolewska corke, ktérg byta
ksiezniczka Ludwika. Juz po tym, ze po Smierci siostry Ludwika miata
wypei¢ powstalg w ten sposob luke, mozna sie domyslic, Ze ten projekt
zaslubin w rodzinie Wittelsbachow miatl dla bawarskiej rodziny
krolewskiej istotne znaczenie dynastyczne. POZniejsze przypuszczenia,
jakoby matce Elzbiety nie trafila sie dobra partia, poniewaz jako
krélewska cérka poslubita mezczyzne, ktéry nosit tytut ,tylko ksiecia
Bawarii”, nalezy postrzega¢ jako stereotyp. Bo wiasnie to, ze do
projektu slubnego wypchnieta zostata kolejna corka krolewska, wyraznie
wskazuje, jak istotne dla bawarskiego domu krolewskiego byly koligacje
z bogata linia boczng Wittelsbachow. Ludwika poprzez te zaSlubiny nie
uzyskala wprawdzie pozycji u boku rzadzacego monarchy, ale dla jej
dynastii — a w rodzinie panujgcej na poczatku dziewietnastego wieku
tylko ten punkt widzenia sie liczyl — zawarcie zwigzku malzenskiego
z Maksem bylo dynastyczna koniecznoscia, ktéra wzmocnita dom
Wittelsbachow.

W momencie Smierci mtodszej siostry Ludwika miata trzynascie lat.
Daleki kuzyn, ktorego za kilka lat miata poslubic, byt jej bardzo dobrze
znany od wczesnego dziecinstwa. Jej ojciec nie tylko sprawowat
bowiem glowny nadzor nad wychowaniem Maksa, ale réwniez
umozliwiat chlopcu — ktérego bardzo lubit i ktéoremu jako jedyny bliski
krewny ostat sie juz tylko dziadek — czeste kontakty rodzinne ze swoimi
corkami. Ludwika i Maks widywali sie wiec regularnie jako dzieci
i pisali do siebie krotkie lisciki, w ktorych relacjonowali sobie
emocjonujace wydarzenia i sytuacje ze swojej dzieciecej codziennosci.

Dzisiaj nie jesteSmy juz w stanie ustali¢, czy Ludwika i Maks z okresu
miedzy dziesigtym a dwunastym rokiem zycia — z ktérego zachowalo sie
szczegOlnie duzo listow — potrafili wyobrazi¢ sobie wspolng przysztosc.



Zachowywali sie w kazdym razie jak wszyscy miodzi swoich czaséw
i pozycji: nie podwazali decyzji rodzicow i opiekundw w kwestii tego,
kogo poslubi¢, poniewaz musieli okazywac postuszenstwo. Trudno sobie
wyobrazi¢ bunt i przekore wobec rodzicow w obliczu tego, ze matki,
a przede wszystkim ojcowie — na dodatek wladcy i mezowie stanu —
stanowili wéwczas niezaprzeczalne autorytety. Zaden protest Ludwiki
przeciwko przygotowywanemu zamazpojsciu nie moglby spowodowac
zmiany planow. Niewyobrazalne bylo rowniez, aby dziewczyna
w tamtych czasach odwazyta sie walczy¢ o prawo do wyboru
narzeczonego. Nie mniejsza niedorzecznoscig byloby, gdyby Maks
przeciwstawit sie oczekiwaniom swojego stryja i krola. Tymczasem
serca — zarOwno jego, jak i Ludwiki — bity mocniej dla zupehnie innych
osob. Jedna z wnuczek obojga napisata pézniej, ze Maks byt zakochany
w mieszczanskiej corce dowodcy putku, podczas gdy Ludwika — ktora
tymczasem wyrosta na niezwykle piekng mioda kobiete — podczas
pobytu w Wiedniu zapatata mitoScia do bezpanstwowca, portugalskiego
nastepcy tronu — Michata I Uzurpatora. Oboje jednak byli dla swoich
rodzin nie do zaakceptowania. Dla ksiecia pokroju Maksa corka
cztowieka pozostajacego na zoldzie krola jako gléwnego przywodcy
wojskowego w zadnym wypadku nie wchodzita w rachube jako
kandydatka na zone. A co sie tyczy Ludwiki, to jej historia mitosna
wcale nie byla tak romantyczna, jak czesto powtarzano. Michatowi
w zasadzie nie odmowiono by jej reki, ale on sam chcial zachowac
mozliwos¢ poSlubienia swojej bratanicy — pierwszej nastepczyni tronu
i pozniejszej krélowej Portugalii Marii II — w momencie, kiedy tylko
osiggnie ona pelnoletnios¢. Nawet jesli Ludwika mu sie podobala,
pewne jest jedno: w chwili gdy byla gotowa do zamazpéjscia,
z przyczyn politycznych malzenstwo bylo niemozliwe. Abstrahujac od
tego, kréol Maksymilian I nie zyskalby zbyt wiele na bawarsko-
portugalskim mariazu. Chcial wydawac¢ swoje corki za maz tylko
w krajach niemieckojezycznych! ],

Niezaleznie od tego, co czuli Ludwika i Maks lub czego sobie zyczyli,
decyzja nie nalezala do nich. Mozna byto na taki stan rzeczy narzekac,



ale probowano sie porozumie¢. A pytanie, czy dwie polgczone weztem
matzenskim bez swojego udziatu osoby bedg ze sobg szczeSliwe, miato —
jesli w ogéle je stawiano — niewielka warto$¢. Nikt nie sformutowat
dobitniej niz dziadek Maksa, co w krolewskich kregach myslano
o warunkach dotyczacych malzenstwa. Spytany, co sadzi o tym, zZe jego
wnuk i jego wybranka sie nie kochaja, powiedziat: ,,To kompletnie bez
znaczenia. Nauczg sie siebie kocha¢”!12!, jednoznacznie przedstawiajac
w ten sposob poglady panujace w jego czasach.

Tak wiec 9 wrzesnia 1828 roku w zamku Tegernsee nastgpily
zasSlubiny. W miejsce zmartego w 1825 roku ojca Ludwiki rzady
sprawowat juz jej przyrodni brat, krol Ludwik 1. Jako nowa glowa domu
Wittelsbachow réwniez on popierat ten projekt malzenstwa. W ten
sposob ksiezniczka Ludwika Wilhelmina Wittelsbach, najmtodsza zyjaca
corka pierwszego krola Bawarii Maksymiliana, oraz ksigze Maks,
przyszta glowa bocznej linii Wittelsbachow, zostali parg ksigzeca
Bawarii, mezem i zong. Zaslubiny Swietowano hucznie, z pompa,
przepychem i w obecnosci najznamienitszych gosci. Kontrakt, ktorego
wszelkie warunki ustalono juz wiele lat przed zawarciem malzenstwa,
nie pozostawial watpliwosci w kwestii tego, kto zajmuje wyzsza
pozycje. Ludwice rodzina krélewska zastrzegla prawo jednostronnego
korzystnego rozwigzania umowy o zawarciu malzenstwa w kazdej
chwili.

Wprawdzie rangg Ludwika przewyzszala swojego Swiezo
poslubionego matzonka, ale gdy chodzi o wielkos¢ majatku, byt on
znacznie wyzej notowany niz cata jej rodzina. Boczna ksigzeca linia
Wittelsbachow byla wowczas o wiele bogatsza niz glowna linia
krolewska, co oznaczalo, ze — mowiac dosadnie — to ksigze Maks, a nie
Ludwik I, dysponowat krélewskimi sSrodkami finansowymi. Tylko z kasy
panstwowej otrzymywal on roczne apanaze w wysokosci 225 000
guldenow, czyli niewyobrazalnie wysoka wowczas sume. Przyczyng tak
wysokich wyplat dla cztonka niesprawujacej rzadow linii Wittelsbachow
byla umowa, ktorg kiedys, po swojej koronacji, ojciec Ludwiki zawart



z dziadkiem Maksa ksieciem Wilhelmem. W umowie tej wyznaczono
apanaze przyznawane dynastii przez Bawarie i mniej wiecej po rowno
podzielono je pomiedzy nowq linie krolewska i linie ksigzeca. Tak hojne
uposazanie niesprawujacej wiadzy gatezi Wittelsbachow przez nowego
monarche nalezy uzasadni¢ takze tym, ze nowe krélestwo Bawarii
w trakcie zmian terytorialnych w okresie napoleonskim zaanektowato
niektore posiadtosci linii bocznej. Same roczne apanaze od panstwa,
ktore przystugiwaly linii bocznej Wittelsbachow, doprowadzity
z biegiem czasu do niemozliwej wrecz do przewidzenia w momencie
zawarcia umowy koncentracji majatku. Poniewaz potomkoéw meskich
w linii krolewskiej przybywato, podczas gdy ksigzeca linia boczna
w ciggu wielu pokolen miala czesto tylko jednego meskiego
przedstawiciela, doszto do paradoksalnej sytuacji, ze kazdy kolejny
dziedzic ksigzat Wittelsbachow gromadzil coraz wiecej i wiecej
pieniedzy — podczas gdy w linii krélewskiej apanaze panstwowe wcigz
musiaty byc dzielone posrod wielu potomkow. Koniec koncow ksigze
Maks miat do dyspozycji wiecej $rodkéw niz wiadajacy monarchall2!,
A majatek ten powiekszal jeszcze bogaty spadek, ktéry Maks otrzymat
po smierci pochodzacej z Francji matki. Ksiezna Amalia Luiza Arenberg
byla wiascicielka tamtejszych rozleglych posiadlosci oraz patacu
w najlepszej dzielnicy Paryza, ktory wniosta jako posag do malzenstwa
z ojcem Maksa.

Majatek ten znacznie przekraczal posag Ludwiki. Nie oznaczalo to
jednak, ze nie byta ona bogatq narzeczong. Rowniez ona dysponowata
znacznymi Srodkami finansowymi. Gdy miata czternascie lat, jej ojciec
zapisal gigantyczng sume prawie dwoch i pot miliona guldenoéw swoje;j
zonie i corkom. Tylko z odsetek wplywato rocznie dla kazdej z nich
25 000 guldenéw!#. W momencie zawarcia malzenstwa Ludwika
otrzymata dodatkowo posag w wysokosci 100 000 guldenow, ktory
powiekszyl majatek rodziny ksigzecej. Potem Ludwika odziedziczyta
rowniez zamki Tegernsee i Biederstein.



Bogactwo nowozencéw odzwierciedlalo sie w dworskim stylu zycia,
nadzwyczajnym dla ksiecia, a wystarczajaco godnym dla krélewskiej
corki. Szczegdlnie rzucajacym sie w oczy drogocennym przejawem tego
zycia w bogactwie stal sie imponujacy, trzypietrowy ,palac Maksa”
w Monachium przy LudwigstraBe — dom, w ktérym na Swiat przyszita
Elzbieta. Ksigze mial wilasne srodki na wybudowanie tego
najpiekniejszego patacu w miescie, ale rowniez krol Bawarii, wuj
Elzbiety, Ludwik I — monarcha zafascynowany sztukq i architekturg oraz
wielki admirator greckiego antyku — miat swéj udzial w tym, ze Elzbieta
mogta dorastaC w tej peretce architektury.

Wysokie wymagania estetyczne Ludwika I, ktore jako monarcha starat
sie urzeczywistnia¢c w stolicy i swoim rezydencjalnym mieScie
Monachium, pozostawity wyrazne Slady w zyciu rodziny Elzbiety. Krol
marzyl o tym, by calkowicie zmieniC architekture nadal bardzo
prowincjonalnego Monachium. Bawarska stolica miala sie rozwijac.
Stare mury miejskie zostaly zburzone, miasto sie powiekszato. Nowe
liczne budynki uzytecznosci publicznej w stylu klasycystycznym miaty
uczyniC miasto-rezydencje w catosci dzielem sztuki. Prestizowym
projektem, szczegdlnie lezacym krélowi na sercu, byla Ludwigstralle —
pelen przepychu bulwar w sercu miasta z zabudowa w stylu
neorenesansowym. Aby jego wizja stala sie rzeczywistoScia,
Ludwik I potrzebowal gotowych do dziatania i silnych finansowo
inwestorow. Mieli oni nie tylko dysponowa¢ niezbednymi Srodkami
finansowymi, ale rowniez wykaza¢ gotowos¢ do wcielenia w zZycie jego
architektonicznych wyobrazen w calosci. Jednym z tych inwestorow
zostal szwagier krola, maz Ludwiki. Odkad Ludwik zostal krolem, nie
szczedzit wprawdzie temu stojagcemu nizej w hierarchii krewnemu
ponizajacych uwag i drobnych upokorzen — w przeciwienstwie do ojca
nie zywit sympatii do Maksa — ale w kwestii estetycznych zainteresowan
mysli krola i ksiecia podazaty w podobnym kierunku. Krol nie musiat
rozbudza¢ w swoim kuzynie zachwytu sztukq i antykiem, bo ten by}t
rownym jemu esteta.



W ciagu zaledwie trzech i pot roku, podczas ktorych Maks i Ludwika
zajmowali kamienice w Monachium, dzieki jego dzialaniu jako
inwestora przy Ludwigstrae 8 powstal najpiekniejszy prywatny
budynek w miescie. Stowo ,palac” wlasciwie nie pasowato do tego
ogromnego, zaprojektowanego przez stawnego architekta Leona von
Klenze przypominajacego zamek gmachu. Powstal na pieciu tysigcach
metrow kwadratowych. Majacy wysokos¢ dwoch pieter i ksztah
podkowy, patac zwrdécony byt w strone bulwaru pelng przepychu fasada
w stylu poznego renesansu. Z okien pomieszczen reprezentacyjnych
rozciggat sie widok wprost na pulsujaca zyciem Ludwigstrale.

Po ukonczeniu patac stluzyt jako oficjalna zimowa siedziba ksiecia
Maksa, Ludwiki i ich rodziny. To tutaj odbywaly sie reprezentacyjne
przyjecia, tutaj szlachta i dyplomaci sktadali wizyty ksigzecej rodzinie,
to tu w wysokiej na dwa pietra sali odbywaly sie wystawne bale. (Na
dziewie¢ dni przed setnymi urodzinami Elzbiety palac zostal zburzony;
15 grudnia 1937 roku zakonczono prace rozbiorkowe, a w jego miejscu
w czasach nazistowskich powstala nowa budowla Reichsbanku.
Zachowane jednak do dzi§ szkice, plany i fotografie opowiadajg
o klasycznej pieknosci i niezwyklych rozmiarach tego gmachu, ktéory
wielu uwaza za najpiekniejszy palac ksigzecy, jaki wyszedt spod reki
Leona von Klenze).

Rozklad pomieszczen i wyposazenie patacu Maksa byly idealnie
skrojone pod potrzeby jego mieszkancow i odpowiadato ich wysokiej
pozycji. Z podzialu pomieszczen mozna réwniez dokladnie odczytac,
gdzie przebiegala granica pomiedzy obowigzkami spotecznymi rodziny
a jej zyciem prywatnym oraz jak podziat tych dwoch sfer determinowat
zycie i wyznaczal drogi mieszkajacych i pracujacych tutaj osob: od
strony Ludwigstralle rodzina wkraczala do patacu wspanialtym portalem
gldéwnym. Wejscie to bylo przeznaczone wylacznie dla pana domu, jego
matzonki, ich dzieci oraz oficjalnych gosci. Liczna stuzba i stajenni oraz
urzednicy w stuzbie ksigzecej wchodzili do patacu przez dwa wejscia
boczne. Po przemierzeniu portalu szto sie w lewo z westybulu do



prywatnych komnat ksiecia, ktére znajdowaly sie na parterze. Z dwoma
przedpokojami potaczone byly dwa salony. W tych dekoracyjnie
wyposazonych pomieszczeniach ojciec Elzbiety przyjmowal prywatnych
gosci. Nastepnie byt gabinet, ktory stanowil przejscie do prywatnych
pomieszczen ksiecia, pokoj pracy, biblioteka i sypialnia pana domu. Ta
czeS¢ patacu byla zarezerwowana dla ksiecia. Ani jego zona, ani dzieci
nie mialy do niego wstepu. Zeby zobaczy¢ meza i ojca, musialy najpierw
zameldowac sie u stuzacego.

Na pierwszym pietrze, dokladnie nad apartamentem Maksymiliana,
znajdowaly sie pomieszczenia nalezace do matki Elzbiety. Mozna sie
bylo do nich dostac¢ szerokimi eleganckimi schodami, jeszcze ozdobniej
wyposazonymi niz pomieszczenia jej meza. Do prywatnego apartamentu
Ludwiki nalezaly rowniez dwa ogromne salony, w ktérych pani domu
przyjmowata gosci: pierwszy z nich to ,zielony salon”, ktorego nazwa
pochodzita od znajdujacych sie na Scianach zielonych jedwabnych tapet.
Wyposazenie stanowity biato-ziote meble i malowidla olejne wielkiego
formatu, przedstawiajace ksigzecq pare wraz z rodzing. Z ,zielonym”
salonem polaczony byl salon ,,brazowy”, z ktorym z kolei taczyt sie juz
wspomniany ,bialy” buduar narozny w stylu pompejanskim -
pomieszczenie obwieszone malowidtami przedstawiajacymi filigranowe
antyczne postacie kobiet, rosliny i ptaki, w ktérym zgodnie z aktem
urodzenia po przyjsciu na Swiat Elzbieta zostala przedstawiona
krélewskim urzednikom!®], Obok znajdowala sie sypialnia ksieznej,
polaczona z sypialnig ksiecia na parterze kreconymi schodami. W ten
sposOb, pomimo osobnych czesci mieszkalnych z osobnymi wejsSciami,
kiedy tylko ksigze Maks miat ochote, malzonka skladata mu intymne
wizyty. Impuls do tych schadzek in eroticis, jak zupekhie szczerze
opowiadata pozniej swoim wnukom Ludwika, wychodzit zawsze
i wylacznie od ksiecia. Wprawdzie ciggle miala nadzieje, ze kiedys
dojdzie do czego$ wiecej niz tylko do krétkich odwiedzin, nie potrafita
jednak Maksa do tego sktoni¢!1l,



Po przeciwnej stronie pomieszczen Ludwiki znajdowaly sie
apartamenty reprezentacyjne, o ktorych przepychu i wyposazeniu
krazyly legendy. Niczym w barokowym patacu, zostaly one
zaprojektowane jako amfilada, czyli ciagg pokoi ze znajdujacymi sie
w jednej linii drzwiami. Pierwszym pomieszczeniem tejze amfilady byt
opisany na poczatku salon z mitologicznymi freskami pedzla Roberta
von Langera. Za nim znajdowaly sie trzy kwadratowe salony
przechodnie — wielkie, bogato wyposazone; po ich przejsciu gos¢ trafiat
do polnocnego pokoju naroznego i olbrzymiej sali balowej. Ostatnim
z pomieszczen reprezentacyjnych byla — jak mowiono w rodzinie
Elzbiety — ,duza jadalnia”, sala o powierzchni ponad stu metréw
kwadratowych, w ktorej odbywaly sie uroczyste bankiety i kolacje
rodzinne.

W momencie narodzin Elzbiety patac byt juz calkowicie wyposazony
zaiste po krolewsku.

Mowigc jednak o apartamentach reprezentacyjnych i osobistych
apartamentach pary ksigzecej, opisujemy tylko niewielka czeS¢ patacu.
Na drugim pietrze, w przedniej czeSci budynku, nad pomieszczeniami
nalezacymi do Ludwiki i apartamentami reprezentacyjnymi, znajdowaty
sie pokoje ksigzecych dzieci, a takze pokoje ich wychowawcow i dam
dworu. Stuzba pokojowa, podobnie jak urzednicy, a takze personel
kuchenny i pracownicy stajni zamieszkiwali tylng cze$¢ patacu. Co
nadzwyczajne, rowniez personel miat zaszczyt zakosztowania luksusu
najnowszych osiggnie¢ dotyczacych komfortu mieszkania i higieny.
bazniami i toaletami dysponowali bowiem nie tylko w swoich
apartamentach Maks i Ludwika — réwniez w mieszkaniach dzieci oraz
w mieszkaniach ich wychowawcow byly lazienki i sanitariaty. Takze
budynki gospodarcze i zamieszkiwane przez personel wyposazone
zostaly w toalety.

Ten imponujacy ksigzecy palac w miescie wymagal oczywiscie
perfekcyjnej infrastruktury, potrzebnej do tego, by wszystko
funkcjonowato idealnie. Dlatego tez do patacu Maksa nalezaty budynki



administracyjne, pomieszczenia gospodarcze — poczgwszy od kuchni,
a skonczywszy na pralniach — kancelaria, biuro rachunkowe oraz
roznego typu magazyny i spizarnie, w ktérych przechowywano
wszystko, od zywnosSci do drewna, a takze kaplica. W polozonej
zupelnie z tylu czesSci patacu — oddzielonej od przedniej czeSci dwoma
dziedzincami — potozone byly zabudowania stajni i wozownie,
w ktorych staly konie i gdzie parkowano wozy oraz znajdowala sie
siodlarnia.

W zasadzie palac mial wielkos¢ niewielkiego dworu ksigzecego,
a Elzbieta dorastala wsrod garstki dworzan: jej ojciec miat tak zwanego
szefa dworu (na duzych dworach nazywanego gtéwnym ochmistrzem),
ktory kierowal ksigzecym domem, dwoch krolewskich szambelanow
oraz nadwornego kaptana. Ksiezna Ludwika miata ochmistrza
i ochmistrzynie, jedng lub dwie damy dworu, dwie pokojowe, dwie
garderobiane i dwoch lokajow. Reszte personelu stanowili dozorcy,
portierzy, kucharze i pomoce kuchenne, stluzacy do srebra, lokaje
i personel stajenny 2z woZnicami, ujezdzaczami, forysiami
i stajennymillZ],

Nawet to krotkie spojrzenie na caty palac Maksa dowodzi juz, ze
poézZniejsze wyobrazenia — czesto rozpowszechniane jako fakty — na
temat skromnego (rowniez z punktu widzenia finansowego) pochodzenia
cesarzowej Elzbiety byly bledne i niejednokrotnie wynikaty
z powierzchownej znajomosci tematu. Elzbieta dorastatla raczej
W otoczeniu naznaczonym wyraznym przepychem i wysokim statusem.
Pochodzita nie ,tylko” z bocznej linii domu Wittelsbachow, jak
podkresla sie w niektorych jej biografiach — zupelnie jakby jej rodzina
miala ,,pozycje Kopciuszka”. Moze to wprawdzie odpowiadac
pozniejszej romantyzacji ,mitu Elzbiety” — biednej, naiwnej
dziewczyny, ktéra poslubita bogatego ksiecia, jedng z najlepszych partii
dziewietnastego wieku — nie jest to jednak zgodne z okolicznosciami
historycznymi. Matka FElzbiety byta corka krola Bawarii, krol
jej dziadkiem, a linia ksigzeca Witelsbachow w wyniku maltzenstwa jej



rodzicow celowo — zgodnie z planem jej dziadka — znalazta sie blisko
bawarskiej linii krolewskiej. W przysztosci Ludwika nie bylaby w stanie
wydac tylu cérek za maz za potomkow rodzin krolewskich, gdyby jej
dzieci nie byly tym, kim byly: czlonkami bawarskiej rodziny
krélewskiej. W ten sposob byly postrzegane i jako takie dorastaly dzieci
z tego matzenstwa. Wprawdzie przyrodni brat Ludwiki, krol Ludwik I,
po Smierci Maksymiliana 1 Jozefa podkreslat w niekiedy wrecz
zniewazajacy sposob swoja dynastyczng przewage i odrebnosc obu linii
Wittelsbachow — przykladowo odbierajac Maksowi i dzieciom na jakis
czas tytut ,krolewskiej wysokoSci” — ale tego typu drobne szykany
nalezalo sprowadza¢ do pewnej zazdrosci Ludwika i niczego nie
zmienialy w nadzwyczajnej pozycji, jaka cieszyla sie rodzina Maksa
i Ludwiki.

Elzbieta nie poznala wiec zycia w luksusie dopiero po Slubie
z austriackim cesarzem. Znala je juz od dawna dzieki ojcu. Ksigze Maks
nie przywigzywal sie do pieniedzy i wychodzil z zalozenia, ze jesli
jakie$ zyczenie mozna spehic¢ przy uzyciu pieniedzy, to nalezy to zrobic.
Taka postawe wykazywata pozniej rowniez jego druga corka.

Czy ksigzeca linia boczna miala réwniez jakieS zadania oficjalne?
Wilasciwie tylko jedno: mieli odzwierciedla¢c w najbardziej
reprezentatywny sposob blask Wittelsbachow. Czasy, w ktorych ich
dzialania polityczne mialy jakiekolwiek znaczenie, minely wraz
z koncem wojen napoleonskich. Odtad istniata juz tylko jedna linia,
ktora miala znaczenie polityczne: linia krolewska. Wilhelm, dziadek
Maksa, byt ostatnim ksieciem z Wittelsbachow, ktory jeszcze krazyt po
politycznym parkiecie. Z tego punktu widzenia nalezy rowniez patrzec
na pozniejsze oceny ojca Elzbiety. Pisano o nim wcigz, Ze catkowicie
oddat sie swoim prywatnym interesom i nie przejawial najmniejszych
ambicji politycznych. Jego zaangazowanie rzekomo konczylo sie na
uczestnictwie w obradach izby nizszej parlamentu Krélestwa Bawarii,
w ktorych brali udziat wszyscy dorosli cztonkowie ptci meskiej domu
krolewskiego. Przez jakiS czas mial on rowniez pewna pozycje



w kawalerii, gdzie doszedl do stopnia generala — co jednak w duzej
mierze zawdzieczal swojemu wysokiemu pochodzeniu. Dzis trudno
odpowiedzie¢, czy ksigze Maks swoim wycofaniem sie w zycie
prywatne uczynit tylko to, czego oczekiwali od niego krolewscy krewni,
do ktorych zblizyl go Slub, czy tez chodzilo tutaj raczej o wilasng
rezygnacje — podobnie jak na pytanie, czy ksigze w ogole wykazywat
jakiekolwiek zainteresowanie polityka albo sprawami wojskowymi.
Zreszta prowadzenie takiego trybu zycia nie bylo dla krewnego rodziny
krolewskiej niczym szczegolnym. Polityka zajmowal sie panujacy
monarcha, a kazde inne zajecie uchodzito za nieodpowiednie dla tego
stanu.

Ksigze Maksymilian i ksiezna Ludwika w pierwszych latach
matzenstwa jak najprzykladniej wypelniali wspdlnie obowigzki
reprezentacyjne. Palac Maksa byl punktem spotkan bawarskiej
arystokracji i korpusu dyplomatycznego. Na pierwszym miejscu wsrod
obowigzkow spotecznych znajdowato sie przyjmowanie
akredytowanych dyplomatéw i ich malzonek oraz mezéw stanu i dam
patacowych. Oni wszyscy skladali bowiem wizyty nie tylko
w monachijskiej rezydencji, ale rowniez w patacu przy Ludwigstrale,
gdzie Maks i Ludwika przyjmowali ich jako czlonkowie rodziny
krélewskiej. Porzadek przyje¢ az do konca trwania monarchii byt taki
sam: ksigze przyjmowal dyplomatéow i mezéw stanu, ksiezna ich
matzonki i damy palacowe. Wizyty w ,,wielkich toaletach” odbywaly sie
w godzinach wieczornych: mezczyzni musieli pojawiaC sie
w mundurach lub w czarnych kurtkach paradnych i z medalami, kobiety
natomiast w wieczorowych sukniach z trenem, bogato ozdobione
bizuterig. Zaproszeni goscie podjezdzali powozami przed palac,
a nastepnie stuzba salonowa zapraszala ich do apartamentow
reprezentacyjnych, gdzie czekali na przyjecie. Po kolei wprowadzano
ich do pomieszczenia, w ktorym czekatla para ksigzeca wraz ze swoja
Switg. Przedstawianie w przypadku ksiecia przejmowal glowny
ochmistrz, w przypadku ksieznej — gléwna ochmistrzyni jej dworu.
Nastepnie Maks i Ludwika zamieniali kilka stéw z gos¢mi, po czym byli



oni wyprowadzani. Takie ceremonialne wizyty meczyly obie strony.
Musialy sie jednak odbywac regularnie — i z duzym namaszczeniem —
poniewaz ze spotecznego punktu widzenia stanowity spoiwo pomiedzy
domem krolewskim a arystokracja, pomiedzy rodzing panujaca
a dyplomatamill8,

O wiele radosniejsze i bardziej zywiotowe byly bale i koncerty, ktére
w czasach swojego malzenstwa rowniez organizowali Maks i Ludwika.
Bale w patacu Maksa nalezaly do najwiekszych wydarzen bawarskiej
stolicy i byly szczegolowo opisywane w lokalnej prasie. ,,Wielki bal
u ksiecia Maksa” — informowal przykladowo naglowek w gazecie
codziennej ,,Miinchner Tagblatt” o jednej z wielu uroczystosci, na ktore
zapraszali ksigze Maks i ksiezna Ludwikall?l. Wysylano sze$éset do
siedmiuset zaproszen na kazdy bal, a o tym, co oczekiwatlo gosci,
informowano nie tylko w gazetach codziennych, ale réwniez
w zapiskach autobiograficznych i ksigzkach bywalcéw, ktorzy
nawet w bardzo podesztym wieku pamietali ich ol§niewajacy blask!2%!,

Oprocz klasycznych baléw w sezonie zimowym ksigze Maks i ksiezna
Ludwika zapraszali na bale maskowe i kostiumowe, zawsze
podporzadkowane okreslonemu motywowi przewodniemu. W okresie
karnawatlu organizowano je co tydzien — i byly to nadzwyczajne
uroczystoSci, ktére umacnialy opinie o parze ksigzecej jako
perfekcyjnych gospodarzach oraz odzwierciedlaty blask bocznej linii
Wittelsbachow.

Rzecz jasna w patacu odbywaly sie rowniez pomniejsze wydarzenia.
Przykladowo pan domu regularnie zapraszal na koncerty
i przedstawienia teatralne, poniewaz jego okazale domostwo — jak
wiekszo$¢ patacow wzniesionych w okresie biedermeieru — miato
oczywiscie niewielkg prywatng scene, na ktorej aktorzy Krolewskiego
Teatru Dworskiego i Narodowego odgrywali spektakle klasykow oraz
komedie. Ponadto Maks polecil wzniesienie za palacem zadaszonego
hipodromu, w ktorym oprocz przedstawien cyrkowych z arlekinami
i tancerzami odbywaly sie rowniez pokazy hippiczne, w ktérych



osobisScie brat udziat. O jego ,,cwiczeniach jezdzieckich” w 6wczesnym
Monachium opowiadano legendy. W mieScie méwiono, ze ksiaze potrafi
sta¢c na grzbietach dwoch biegnacych obok siebie koni i jednocze$nie
kierowaC poczwornym zaprzegiem. Maks uprawial szkote nad ziemia,
najtrudniejszq i najbardziej wymagajacaq postac ujezdzania, a siedzacy na
widowni przyjaciele domu i towarzystwo dworskie w lozach sktadali mu
gorace owacje. Jego corka Elzbieta wbrew temu, co zwykle sie twierdzi,
nie uczyla sie jezdzi¢ na tym hipodromie. Jako dziecko rzadko ogladata
rowniez wystepy ojca. Kiedy miala siedem lat, hipodrom zostat
zburzony. Miejsce, w ktorym stat, Maks przekazat wltadzom miasta pod
budowe nowej ulicy. Poniewaz przed jego wyburzeniem cate miesigce
zdarzalo mu sie przebywa¢ w podrozy, corka raczej nie miala wielu
okazji, by podziwia¢ jego woltyzerkel2l!,

W 1837 roku, pod koniec ktérego urodzita sie Elzbieta, w zyciu
Maksa i Ludwiki zaszla znaczna zmiana. W tym roku zmarli zarowno
dziadek, jak i ojciec Maksa, ktory nagle stal sie wiascicielem catego
ksigzecego majatku. Wprawdzie juz wczeSniej dziadek w zamian za
roczne apanaze przekazal mu kierowanie wszystkimi sprawami
domowymi, jego ojciec zas — w tym samym czasie i rowniez za
apanaze — zrezygnowat ze wszystkich dalszych praw. Ale wiasnie teraz
Maksowi ponadto przypadly w udziale caly ogromny majatek i wszelkie
posiadtosci linii Pfalz-Zweibriicken-Birkenfeld-Gelnhausen. Dlatego
Elzbieta w kolejnych latach rzadziej widywala ojca niz jej starsze
rodzenstwo, kiedy bylo w podobnym wieku. Maks postanowit bowiem
spehic teraz marzenie swojego zycia. I tuz po narodzinach Elzbiety udat
sie w wielomiesieczng, pociggajacq za sobg ogromne koszty podrdz na
Bliski Wschad.



LATA DZIEWCZECE

Eliza pieknieje i jest do tego takim dobrym dzieckiem!!]

dy Elzbieta miata trzy i pot roku, na dworze jej ojca doszto do

tragedii. W ksiedze zgonow monachijskiej katedry Najswietszej
Marii Panny znajduje sie wpis, z ktorego wynika, ze 17 maja 1841 roku
0 godzinie trzynastej w patacu Maksa zmart mtody Afrykanczyk. Ten —
jak zapisano w ksiedze zgonéw — ,,Murzyn z Abisynii” mial zaledwie
siedemnascie latl?. Na dwa lata przed swoja mlodziefcza $miercia
podczas chrztu nadano mu imie Teodor, natomiast wczesniej wotano nan
,Osman”. Jako przyczyne Smierci ksiega zgonow podaje
,2wycienczenie”, z czego nalezy wnioskowa¢, ze Teodor zmart albo na
skutek ciezkiej infekcji, albo na chorobe nowotworowa!2'.

Byl on jednym z pieciu afrykanskich shuzacych Maksa. Podczas
swojej diugiej podrozy na Bliski Wschadd, ktora zawiodla ksiecia az do
Egiptu i Ziemi Swietej, kupil on pieciu chlopcéw na targu niewolnikéw
w Kairze i przywiozt ze soba do Bawarii. To, ze znany ksigze miat
czarnoskorych shuzacych, wprawdzie spowodowato pewne zdumienie
w cichym i spokojnym Monachium, ale nie stanowito wiekszej sensacji.
Na rok przed podr6za Maksa do Orientu na dworach niemieckich
krazyly emocjonujgce informacje o afrykanskiej podrozy ogrodnika
i poszukiwacza przygod — ksiecia Hermanna von Piickler-Muskaua.
W lutym 1837 roku ksigze nabyt (réwniez na kairskim targu
niewolnikow) trzynastoletnia Abisynke, ktora od tamtej pory mu
towarzyszyta. Zainteresowanie nig w niemieckich kregach szlacheckich
dodatkowo podsycato to, ze wyksztalcona i uzdolniona jezykowo
,Machbuba” nijak nie pasowala do powszechnie panujacego stereotypu
prostej czarnej niewolnicy.



Na tle popularnej historii przezy¢ podrozniczych Piickler-Muskaua
czarni stuzacy, ktorych Maks przywiozt ze sobg we wrzesniu 1838 roku,
wcigz uchodzili za egzotycznych, ale ogoélne zdumienie bylo
umiarkowane. Tym bardziej ze zakup pieciu chlopcow w Kairze wynikat
z altruistycznych pobudek chrzescijanina. Do dzisiaj mozemy
przeczytaC, jak przerazony byt Maks poéinocnoafrykanskim targiem
niewolnikéw. Rzekomo absolutnie wzburzyt go widok tego, ze ,ludzie
sg tam sprzedawani niemalze jak bydto”!4!. Po powrocie do Monachium
ksigze polecit ochrzci¢ wykupionych eksniewolnikow w katedrze
Najswietszej Marii Panny.

Jako stuzacy mieszkali oni w znajdujacych sie na drugim pietrze
tylnej czesci patacu pomieszczeniach dla stuzby. ROwniez tam, na gorze,
ale w przedniej czesci budynku, miata swoj pokdj Elzbieta. Od dziecka
kontakt z czarnoskérymi sluzacymi byt wiec dla niej absolutng
codziennoscig. Jako cesarzowa miala nawet sama zatrudni¢ dwoch
Afrykanczykow: Nubijczyka Muhammeda Beschira, ktory przez trzy
lata stuzyt w jej domu, po czym wrdcit do Afryki, jak réwniez chlopca
Rudolfa Rustimo!®!. Obu bardzo wspierata i im pomagala, réwniez po
zakonczeniu przez nich pracy na dworze. W pdzniejszych biografiach
czarng stuzbe czesto uwazano za przejaw spleenu cesarzowej, do
ktorego sie przyznawala, by szokowaC wiedenskie towarzystwo
dworskie — ale w obliczu domowego otoczenia, w ktorym dorastala,
wydaje sie splyceniem tematu.

W kazdym razie uksztaltowalo ja to w niezwykly, wszechstronny
sposob. Corka ksiecia Maksa i ksieznej Ludwiki poznata w dziecinstwie
dwa ,Swiaty” w zasadzie nie do polaczenia: Swiat ojca i Swiat matki.
W Swiecie Ludwiki Elzbieta w pelni nalezala do spokojnego
dziewietnastowiecznego bawarskiego zycia dworskiego. Zostala
wychowana tak, jak przystalo na czlonkinie bawarskiej rodziny
krélewskiej, a jej dziecinstwo wyznaczaty rytualy i jednoznacznie
przypisane jej role. Odpowiednio do swojej wysokiej pozycji i pkci
musiata nauczy¢ sie dyscypliny i dopasowac¢ do otoczenia. Ale mogta



zajrzeC rowniez do innego Swiata — takiego, ktorego wtasciwie juz od
dawna nie bylo i ktory w ogole nie pasowal do ,mieszczanskiego”
dziewietnastego wieku, kiedy dwory Europy prezentowaly sie bardziej
powsciaggliwie i prostodusznie niz jeszcze sto lat wczesniej, w czasach
ancien régime. W tym innym Swiecie zyl jej ojciec; tutaj surowe
dworskie reguly poddawane byly uwalniajacemu indywidualnemu
przelamywaniu stylu, tutaj ochota na prowokacje tak samo wpisywata
sie w styl zycia jak luksusowe, hedonistyczne kreowanie codziennosci.
Wiasciwie Maks i Ludwika przedstawiali swoim dzieciom dwa
catkowicie rézne sposoby na zycie wewnatrz jednych i tych samych ram.
I tak samo jak te dwa style zycia nie mogly dojs¢ do porozumienia, tak
mato harmonijne bylo wspolne zycie ich obojga. W takim wiasnie polu
pelnym napiecia ksztaltowaly sie poglady i wartosci przysziej
cesarzowej Austrii.

Najpdzniej po bliskowschodniej podrozy Maksa rodzice Elzbiety
zaczeli wieSC osobne zycie. Decyzja wyszta od Maksa, ktory 20 stycznia
1838 roku, zaledwie miesigc po narodzinach drugiej corki, wybrat sie
w podrdz miedzy innymi przez Wenecje na Korfu, do Aten, Aleksandrii,
Kairu i Jerozolimy. Gdy osiem miesiecy pozniej wrocit do Monachium,
postanowil, ze ekskluzywne bale, koncerty i przedstawienia teatralne,
krétko mowiac: cate zycie spoteczne w jego patacu ma dobiec konca.
Cala dziatalnosc¢ zostala wiec wstrzymana, a dwudziestodziewieciolatek
konsekwentnie zaczal wycofywac sie z zycia dworskiego i publicznego.
Szeroko zakrojone wydarzenia ustgpily mniejszym i bardziej
kameralnym spotkaniom, pelne przepychu pomieszczenia na pierwszym
pietrze patacu coraz rzadziej otwieraly swoje podwoje. Maks wybierat
teraz spotkania w wezszym gronie, chociazby w wesolym meskim
towarzystwie, na ktére do swoich prywatnych przestrzeni zapraszat
artystow i naukowcow. Podczas wykwintnych kolacji i przy duzych
ilosciach szampana zaproszeni dzentelmeni dyskutowali z gospodarzem
o najnowszych ksigzkach, stuchali wyktadow naukowych, filozofowali
i muzykowali. Ksiezna nigdy nie brala udzialu w tych meskich
spotkaniach. Poniewaz jej maz nie chcial wydawac¢ zadnych wiekszych



przyje¢ — na ktére zapraszane bylyby rowniez kobiety — dla Ludwiki
zakonczylo sie zarOwno zycie towarzyskie w patacu Maksa, jak i jej
wystepy w roli olSniewajacej gospodyni. W tamtych czasach bylo nie do
pomyslenia, aby malzonka z wiasnej inicjatywy wydawata bale czy
przyjecia bez udzialu pana domu. Kolejna sprawa to to, ze od tej pory
Maks spedzatl w jej towarzystwie jeszcze mniej czasu niz dotychczas.

Ksigze kupit rowniez niewielki palacyk na wodzie, siedemdziesiat
kilometrow na pélnoc od Monachium, na olbrzymim terenie
mysliwskim, i nakazal go rozbudowac¢ zgodnie ze swoim gustem.
Wkrotce zamek Unterwittelsbach stat sie jego ulubiong siedzibg. Tutaj
spedzat dni nad ksigzkami i badaniami oraz pisat rozprawy historyczne.
Przede wszystkim jednak poswiecal czas w palacyku na polowania
i jezdziectwo. Pojawiali sie w nim réwniez regularnie jego przyjaciele
i uczestnicy wesotych spotkan towarzyskich jako mile widziani goscie.
Tylko Ludwika i dzieci za zycia Maksa prawie nie odwiedzali tego
azylu.

Ksiezna i dzieci widywaly meza i ojca wylacznie w miesigcach
zimowych, ale i wtedy byly to sporadyczne spotkania. To de facto
kawalerskie zycie nie zaszkodzilo jednakze w Zaden sposob
w powiekszaniu sie rodziny. Wrecz przeciwnie, po narodzinach Elzbiety
gromadka potomstwa Maksa i Ludwiki sukcesywnie rosta. W kolejnych
latach do starszych dzieci — Ludwika, Heleny i Elzbiety — w krotkich
odstepach czasu dotaczyli Karol Teodor, Maria, Matylda, Zofia i Maks
Emanuel. Daty urodzin milodszego rodzenstwa Elzbiety wydajq sie
potwierdza¢ specyficzny rytm ksigzecego zycia matzenskiego: poza
Matyldg wszystkie dzieci przychodzily na Swiat péznym latem lub
jesienig, a wiec kazdorazowo dziewie¢ miesiecy po zimowym séjour
ksiecia w monachijskim patacu, gdzie juz wspomniane krecone schody
prowadzity bezposrednio z jego sypialni do sypialni jego malzonki.

Rowniez zima ksigze wolal spedza¢ czas w swoim prywatnym
apartamencie na parterze patacu. Poniewaz z niego prowadzito prywatne
wyjscie na ulice, ksigze mogt przychodzi¢ i wychodzi¢ niezauwazony



przez rodzine. Gdy pewnego razu guwernantka zapytata mtoda Elzbiete,
czy widziata juz ojca, ktéry tylko co wrécit z dhlugiej podrozy, ta
odrzekta: ,Nie, ale slyszalam jego gwizdanie”[ﬁ]. Swiadkowie
relacjonowali, ze Maks i Ludwika czesto zyli przez wiele dni pod
jednym dachem, w ogole sie nie spotykajac. Gdy Ludwika i dzieci
chciaty zobaczy¢ Maksa, musiaty zameldowac sie u jego stuzgcego. Tak
daleko idacy dystans w formach kontaktu byl wprawdzie w kregach
krolewskich czyms ogoélnie przyjetym — nawet matzonkowie nie wpadali
spontanicznie sobie nawzajem do apartamentow, lecz kazdorazowo
zapowiadali personelowi swoje przybycie. Ale w przypadku ksiecia
Maksa tym bardziej uwidaczniat on, ze spotkania z zong i dzieCmi moga

by¢ odczuwane jako zakldcanie jego trybu zycia.

Wydaje sie, ze w stosunku do potomstwa Maks powielal zachowanie,
z powodu ktorego tak bardzo cierpiat w kontaktach z wlasnym ojcem.
Nie wykazywal najmniejszego zainteresowania potomstwem, i to
W wyrazny sposOb, wprawiajacy w ostupienie krewnych jego matzonki.
Jak pisata siostra Ludwiki, arcyksiezna Zofia, juz po narodzinach
pierwszego dziecka Maksa i Ludwiki, to, ze jej szwagier ,,w ogdle nie
zajmowal sie swoim cudownym skarbem”, mialo by¢ dowodem
bezmiaru jego lekkomys$lnosci i pokazywac, ze ,jego serce prawie nie
mé6wi”lZ], Nie mniej ostra opinie wyglosil pézniej brat Elzbiety — Karol
Teodor: jego ojciec mial by¢ ,,uosobieniem egoizmu”!@!,

Elzbieta, jako dziecko zwana w rodzinie Elizal?!, dorastala wiec pod
wplywem matki. I tak jak dziecinstwo Ludwiki znacznie roznito sie od
dziecinstwa jej malzonka, tak i uwaga, jaka skupiala ona na dzieciach,
w znacznym stopniu roznita sie od uwagi, jaka miat dla nich on.
Réwniez ksiezna powtarzata wiasne doswiadczenia z dziecinstwa: dzieci
byly dla niej najwazniejsze. Tak jak jej rodzice postrzegali wspolne
bycie z dzie¢mi jako rodzinne szczeScie, do ktdrego warto dazy¢, tak
i Ludwika znajdowata spelnienie w opiece nad potomstwem. Jedna z jej
synowych miala nawet pozniej okresli¢ ksiezng jako ,uosobienie

macierzynstwa”!l% jako kobiete, ktéra zyla wylacznie dla swoich



dzieci. Sama Ludwika powiedziala wiele dziesiecioleci pézniej do
swojej wnuczki Amelie von Urach, ze ,,gdy mezczyzni idg wiasnymi
drogami”, kobiecie zostaja tylko dziecilll. Pomimo braku
zainteresowania zyciem rodzinnym ze strony Maksa nigdy nie zadawano
sobie pytania, czy w ogole chciano mieC potomstwo. Jak wyrazila to
stara ksiezna: nie partaczono Panu Bogu planéw!?, Ogromne
zaangazowanie Ludwiki w wychowywanie dzieci, jej pelne mitoSci
poswiecenie sie w roli matki — nietypowe jak na tamte czasy dla kobiety
jej stanu — byto rowniez, abstrahujgc od wszystkich matczynych uczug,
rowniez kompensacja tego, Ze nie zaznala ona najmniejszej uwagi ze
strony meza. Maks wydawal sie bowiem tak samo niezainteresowany
zong, jak wlasnymi dzie¢mi i nie wysilal sie wobec niej w zasadzie na
nic wiecej, jak tylko na powierzchowne uprzejmosci. Jak stwierdzita
siostra Ludwiki, Zofia, uskarzajac sie na szwagra, pomiedzy tymi
dwojgiem nie bylo najmniejszej relacji: ,To niewyobrazalna
obojetnosé!”13],

Szukajac przyczyn ignorowania przez Maksa nie tylko Ludwiki
i dzieci, ale rowniez plyngcej z otoczenia oceny, nalezy wzig¢ pod
uwage — oprécz pozbawionego cieptych uczu¢ dziecinstwa — takze
jedyng w swoim rodzaju pozycje, jaka zajmowal on w dynastii
Wittelsbachow. Matzonek Ludwiki ze wzgledu na konstelacje rodzinne
byl szczegolnego rodzaju ordynatem. Nie tylko odziedziczyt caly
majatek rodzinny, ale rowniez juz od mtodych lat nie podlegat zadnej
kontroli ze strony starszych i wyzszych ranga krewnych. Ksiaze Maks
mogt zatem w najdostowniejszym znaczeniu tych slow robic
i nakazywac innym, co tylko chcial — dlatego juz jako mtody mezczyzna
nie tylko byl wyjatkowym indywidualista, ale rowniez egocentrykiem,
co nie zostawialo praktycznie zadnego miejsca dla potrzeb bliznich.
Rodzina Ludwiki prawdopodobnie postrzegata zachowanie Maksa jako
czysta bezwzglednos¢ i brak wszelkiego respektu. Ale kto miat sie
wtraca¢ w zachowanie ksiecia? Nawet krol Bawarii, przyrodni brat
Ludwiki, wydawal sie tak oburzony postepowaniem Maksa, ze



postanowil prawi¢ mu kazania, ale koniec koncow i on dal temu
spok6jl4l. Stosowanie przemocy domowej przez ojca bylo w koncu
czyms, co przystugiwalo panu domu — i tylko jemu. Nawet krol
wystrzegal sie w tej sytuacji ingerencji.

Jeden z frazeséw powtarzany w pracach o cesarzowej glosi, ze trudne
malzenstwo jej rodzicow stanowilo element, ktory uksztaltowat
biografie Elzbiety. Malzenstwo Maksa i Ludwiki uchodzi za doskonaty
przyklad nieudanego zwigzku, z odpowiednimi konsekwencjami
ponoszonymi przez dzieci. Doswiadczenia z okresu dziecinstwa
Elzbiety — z nieobecnym, nie tylko duchowo, ojcem — sg przedstawiane
w poézniejszych biografiach jako wyjasnienie jej zachowan w dorostosci.
Tego typu prosta argumentacja nalezy sie jednak postugiwac
z ostroznoscig. Ostatecznie ksigzecego malzenstwa z dziewietnastego
wieku nie mozna oceniaC z perspektywy wieku dwudziestego
i dwudziestego pierwszego, kiedy — przynajmniej w Swiecie
zachodnim — jako warunek udanego matzenstwa postrzega sie mitosc.

Jak zatem wyobrazano sobie w tych kregach idealne matzenstwo
w epoce, w ktorej rodzice Elzbiety byli mlodymi dorostymi? Czego
oczekiwano od matzenstwa? To oczywiste, czegos innego niz dzisiaj.
W czasach Maksa i Ludwiki celem malzenistwa nie byto ani spehienie
emocjonalne, ani legitymizacja milosnej relacji pomiedzy mezczyzng
i kobieta. Maltzenstwo uchodzilo za udane, kiedy mozna byto dzieki
niemu podwyzszyC¢ lub przynajmniej zachowaC pozycje spoteczna,
prestiz i majatek obojga partnerow. Malzenstw nie zawieralo sie
z mitosci, lecz byly to koligacje pomiedzy dwoma domami, dwiema
dynastiami. Kto mierzy zycie malzenskie ksiecia z pierwszej polowy
dziewietnastego wieku wylacznie dzisiejszymi miarami, nie oddaje mu
sprawiedliwoSci. W tamtych czasach dobry maz musiatl bowiem przede
wszystkim  jedno: wykorzystujagc  wilasng pozycje spoleczna,
zagwarantowac swojej Slubnej range, ktéra przynajmniej odpowiadataby
jej pochodzeniu lub nawet — w najlepszym przypadku — przewyzszata
prestiz jej rodziny. I to wlasnie czynit ksigze Maks. Zaoferowal swojej



matzonce status i prestiz godne corki krola Bawarii, jego majatek zas
gwarantowat jej odpowiedni styl zycia. Wiecej Ludwika nie mogla
oczekiwa¢. Mitos¢ i uwaga byly bonusami, ktorymi cieszyli sie tylko
nieliczni szczesliwcy. Kwestig nieistotng w odniesieniu do ojca rodziny
byl fakt, ze wedlug swoich potomkéw Maks, ,jak wielu wytwornych
panéw w jego czasach, schodzit na manowce”!12!, Réwniez rodzernstwo
Ludwiki, ktore tak czy inaczej bardzo krytycznie ocenialo szwagra,
odbieralo te erotyczne ,manowce” jako malo znaczace kawalerskie
wybryki. Siostra Ludwiki, arcyksiezna Zofia, usilnie zapewniata wrecz
zdradzang, ze zna bardzo wiele kobiet, ktore ze swoimi niewiernymi
matzonkami wiodg bardzo szczesliwe zycie matzenskiel 10/,

Ludwika zachowywata sie natomiast wobec meza tak, jak tego
oczekiwano: wspolpracowata i byla postuszna. Podkreslata swoje walory
fizyczne, by sie mu podoba¢. Pewnego razu jako stara kobieta
wspominata, ze kiedy Maks przychodzit do niej do sypialni, zawsze
probowala go ,,zdobyc”’[1—7]. Wskazuje to na fakt, ze S$wiadomie
wykorzystywala ona swojg atrakcyjnoS¢ erotyczna, by wytworzyc
relacje z malzonkiem. Poczatkowo probowala réwniez przyciagnac¢ go
wizualnie. Poniewaz ksigze Maks przywigzywal duzg uwage do
wytwornego wygladu kobiet — opowiadala pozniej jednej ze swoich
wnuczek — w pierwszych latach malzenistwa bardzo dbala o strojel18l.
Nie doczekata sie jednak uwagi, na ktéra tak bardzo miata nadzieje.
Koniec koncéw Ludwika zrezygnowatla i z biegiem lat stala sie
roztropna kobietg, ktéra bez ztudzen oceniala swoje otoczenie!12],

Matce Elzbiety zajecie silnej pozycji w ksigzecym domostwie
utrudnialty w mlodych latach nie tyle malzenskie smutki, ile
niemozliwo$¢ wyspecjalizowania sie w obowigzkach pani domu. Zadna
kobieta jej stanu nie mogta w tamtych czasach oczekiwa¢ od matzenstwa
mitosci i uwagi, zostalo to zaszczepione kandydatkom na zony jeszcze
w dziecinstwie. Wiele z nich jednak moglo przynajmniej jako matzonki
przeksztalcic swoje nowe domy w osobiste obszary wladzy.
Odpowiedzialnos¢ i  wladza ~w  zakresie = podejmowania



decyzji w sprawach domowych byly jednymi z niewielu przyznanych
ich pici wolnych przestrzeni, na ktéorych mogly dzialta¢ samodzielnie
i zarzadza¢. Stawaly sie energicznymi organizatorkami domowe;j
codziennosci (ktora oprocz dzieci czesto obejmowala rowniez
wieloosobowa stuzbe) i blyszczaly w eleganckich toaletach u boku
swoich — czesto niewiernych — matzonkéw na towarzyskim i dworskim
parkiecie. Podczas gdy ich mezowie chcieli wydawa¢ rozkazy poza
domem lub sie poza domem zabawiac — to one trzymaty ster domu i byly
w nim niepodwazalnymi autorytetami. Ksieznej Ludwice nie wolno byto
zyskac uznania i pewnej samodzielnosci nawet w roli pani domu. Jako
matzonka glowy rodu z ogromnie bogatej bocznej linii Wittelsbachow
mialaby wprawdzie najlepsze warunki ku temu, by sta¢ sie w Bawarii
i na tamtejszym dworze krolewskim jedna z najbardziej wpltywowych
,dam w towarzystwie”. Ksigze Maks nie przyznat jej jednak prawa do
objecia roli pani domu. Wrecz przeciwnie, jego zachowanie
uniemozliwialo jej wykazanie nawet najmniejszej inicjatywy we
wspolnym gospodarstwie domowym. Bo pomimo ze Maks praktycznie
wiodt zZycie singla, ktore mialo niewiele punktow stycznych
z codziennoscia jego rodziny, to jednoczeSnie nie dopuszczat do tego,
aby jego prawa jako ojca rodziny zostaly ograniczone. Ludwika zyla
wiec de facto jak porzucona kobieta, co wiecej, bez jakiejkolwiek
przestrzeni wiasnej. Nie istnialy zadne, nawet najmniej znaczace
okolicznosci, ktore nie wymagatyby zgody jej malzonka. Réwniez kazda
decyzja dotyczaca obsady jej wlasnego dworu musiata zyskac aprobate
Maksa; kazda podroz czy jakakolwiek dzialalnos¢ podejmowana przez
nig czy przez dzieci potrzebowaly jego uprzedniego zezwolenia. Maks
nie pozostawial watpliwosci co do tego, ze to wylacznie jemu
przystuguje wiladza w zakresie decydowania o sprawach domowych
i rodzinnych.

Analizujac nieliczne zachowane i dostepne badaczom listy ksieznej do
matzonka, dostrzegamy, jak zmienial sie ich ton na przestrzeni
dziesiecioleci. Przed zawarciem matzenstwa z listow tych wylaniala sie
pewna siebie dziewczyna, otwarcie wyrazajaca krytyke stylu zycia



swojego narzeczonego. Po Slubie ich ton stal sie jednak
wstrzemiezliwszy, a czesto wrecz proszacy, wskazujgcy niemalze na
unizong postawe Ludwiki wobec meza. Wyraznie wida¢ rowniez, ze nie
mogla ona stawia¢c Maksowi zadnych wymagan. Potulna i proszaca
o rozsadek, probowata wcigz wstawiac sie za sobg czy swoimi bliskimi.
Kiedy pewnego razu odwazyla sie podja¢ decyzje bez poinformowania
meza, ten wpadt w gniew i ublizyl nie tylko jej, ale rowniez jej
dworzanom!2?!. Wpadajac w furie w wyniku — z jego punktu widzenia —
samowolnego zachowania matzonki, Maks zrobit jej afront, poniewaz
odebral jej zaufanym osobom pozycje na dworze ksigzecym!2ll.  Biedna
Luiza — relacjonowata pewnego razu siostra Ludwiki, Zofia, ich matce —
opowiadala mi o jego sklonnosciach do niewiarygodnej tyranii!”[2?]
W jednym z ostatnich listow Ludwiki do Maksa ta juz niemalze
osiemdziesieciolatka prosi o przyznanie jej osobistemu glownemu
ochmistrzowi dworu, ktory przez czterdzieSci lat wiernie stuzyt jej oraz
ksigzecemu domowi (nie zaskarbit sobie jednak sympatii Maksa),
medalu jako wyrazu uznania. Byl to niewielki, wlasciwie oczywisty
drobiazg, skromne zyczenie, nic wiecej — mimo to Ludwika przyjela
pokorng postawe. Stowami: ,,dlatego pozwalam sobie obcigza¢ Cie tg
prosba”, konczy stara ksiezna, juz niemalze piecdziesiat lat po Slubie, ten
smutny list'23],

O ile od chwili pojawienia sie pierwszych biografii Elzbiety bardzo
wiele napisano rowniez o jej rodzicach, o tyle sprawdzono niewiele
utrwalonych, zazwyczaj po prostu przejmowanych z jednej biografii do
drugiej wyobrazen odnoszacych sie do ksiecia Maksa i ksieznej
Ludwiki. Nie istnieje wprawdzie zbyt wiele przekonujacych zrédet na
temat rodzicow Elzbiety, ale sposéb, w jaki przedstawiaja one ich
osobowosci, a takze opisujg i analizujg cechy charakteru, wydaje sie
nieodwracalnie  utrwalony od czasow wydania pierwszych
dwudziestowiecznych biografii. Tak wiec ojciec Elzbiety, Maks,
zazwyczaj przedstawiany jest jako intelektualista, otwarty i nowoczesny
wolny duch, ktory w wyniku zaaranzowanego malzenstwa zostat



zwigzany z niezbyt rozgarnieta, pozbawiong zainteresowan kobieta,
nierozumiejacg wysokich intelektualnych lotéw swojego matzonka.
Skoki Maksa w bok, podobnie jak zerwanie relacji z Ludwika, czesto
przedstawiane s3 wiec jako logiczna reakcja wymagajacego
intelektualnie mezczyzny, ktory nie wiedzial, co poczac ze swoja prosta
zong. Spojrzmy na stowa jednej z ksigzecych dam dworu: ,,W opinii
Swiata uchodzila ona za kogo$ niemajacego raczej zbyt wiele do
powiedzenia i dlatego tez czesto usprawiedliwiano jej meza, ktorego

sktonno$ci szly w nieco inng strone”!24],

Ale czy te opisy wyraznie nie przypominajg tradycyjnego przypisania
roli do plci? W kazdym razie pojawia sie podejrzenie, ze w wielu
relacjach dotyczacych rodzicow Elzbiety do tej pory postugiwano sie
stereotypami — z jednej strony madry, obyty w Swiecie mezczyzna,
z drugiej strony jego ograniczona umystowo zoneczka — gdzie przeciez
pewne sprawy mozna i trzeba réznicowac. OczywiScie stereotypy te
pojawialy sie w wielu wariantach. Kto przyglada sie popularnym
przedstawieniom Maksa i Ludwiki, ten dostrzeze podazanie za starymi,
typowo przypisanymi do plci rolami wolnomysliciela i nudnej matzonki.
Dociekliwego badacza rentiera i niewymagajacej umystowo ksieznej.
Nowoczesnego otwartego Wittelsbacha i wyznajgcej staromodne
wartosci, zaleznej krolewskiej corki. Nic wiec dziwnego, ze ksieciu
wcigz trafialy sie ciekawsze partie, podczas gdy jego Zona opisywana
byla jako uosobienie nudy!2'.

Czesto i chetnie opisywano glebokq przepas¢ pomiedzy malzonkami
i ich zroznicowanymi temperamentami. OsobowoSC i temperament
rzeczywiscie mogly by¢ u Maksa i Ludwiki diametralnie rozne, jednego
nie nalezy jednak pomijac — ogromnej spotecznej przepasci pomiedzy
mezczyznami a kobietami w tamtych czasach. W kwestii wyksztalcenia,
nauki, zawodu i rOwniez przemieszczania sie 6wczesne kobiety miaty
nie tylko absolutnie inne, ale rowniez drastycznie bardziej ograniczone
mozliwosci niz mezczyzni. W tych kregach chlopcy z tytulami ksigzat
uczyli sie jezykow Kklasycznych i geografii, przyswajali wiedze



o panstwie i nauki polityczne. Kobiety pokroju Ludwiki jako
dziewczynki mialy natomiast uczy¢ sie nowozytnych jezykoéw obcych
przydatnych podczas konwersacji na dworze. Do tego dochodzity tance
towarzyskie i stojgca na wysokim poziomie sztuka tego, co dzisiaj
nazywamy small talk, czyli przyjemnej powierzchownej rozmowy.
W tych warunkach kazde porownanie konkretnego wyksztalcenia
niezaprzeczalnie wypadalo na ogromng niekorzys¢ kobiet. Ale nawet
jesli Maks, jak to niekiedy stwierdzano, u boku przygotowane;j
humanistycznie i towarzysko — lub przynajmniej zainteresowanej takimi
tematami — kobiety miatby by¢ lepszym mezem, to warto zaznaczyc, ze
osoba tego pokroju w jego kregach po prostu nie istniata. Opis malzonki
idealnej dla Maksa pasowat raczej do tej czy innej osiemnastowiecznej
mieszczanki prowadzacej salon literacko-filozoficzny, ale nie do typowej
przedstawicielki wyzszej warstwy szlachty w dziewietnastym wieku.
W tej kategorii intelektualne zainteresowania kobiet zbywane byly jako
,honsens”, a kobieta, ktora takowe wykazywala, szybko zyskiwala
reputacje sawantki — a wiec ,uczonej kobiety bez damskiego
wdzieku”!2%). Calkowicie abstrahujac od tego, podczas skokéw w bok
ksiecia Maksa nie pociagaly wylacznie intelektualistki. Zabawial sie
raczej z pokojowkami i dziewczynami z ludu. Z tej perspektywy
nieszczeSliwe malzenstwo rodzicow Elzbiety nie polegalo wiec na
zwigzku ,,wolnoducha” z naiwng kobieta, a raczej domowego despoty
z kobieta, ktora wobec niego zachowywata sie ustepliwie i unizenie.
Malzenstwo jej rodzicéw i ciggla nieobecno$¢ ojca nie powinny
jednak wywrzeC¢ na Elzbiete wiekszego wplywu — dzieci krdlewskie
widywaly bowiem z reguly ojcéw rzadko, a praktycznie mato ktdre
zaaranzowane matzenstwo w kregach krolewskich charakteryzowato sie
wiekszgq intymnoscia czy wieloma wspoélnie spedzonymi godzinami.
Silniejszy wplyw — w rozumieniu doSwiadczenia, ktére uksztaltowato
pozniejszq austriackq cesarzowga — mialo to, co mozna nazwac
,fenomenem kobiece]j bezsilnosci”: kobiety, ktorych pragnienia i cele nie
byly zgodne z powszechnie utartym obrazem roli damy, musialy raczej
w Owczesnym spoleczenstwie uzna¢ swoja bezsilnosc. W obliczu



meskiej dominacji wiele z nich rezygnowalo, wiele rowniez
nieSwiadomie wyksztalcalo strategie pozwalajace na ucieczke od
niechcianych sytuacji. Strategiami tymi zazwyczaj byly wycofanie sie,
wewnetrzna emigracja i — szczegolnie czesto — ucieczka w chorobe.

Z tego punktu widzenia warto zauwazy¢, ze Ludwika dozyla pdznej
staroSci — osiemdziesieciu trzech lat — i nie odkryto u niej zadnej
powazniejszej choroby, pomimo Ze przez cate zycie cierpiata. Chociaz
wiadomo, ze matce Elzbiety dokuczaly ciezkie napady migreny, ktore
znacznie utrudnialy jej codzienne funkcjonowanie, wymiar jej, jak to
mawiala, ,,cierpien”!??! zaskakuje. Wyraznie rzucaja sie w oczy liczne
usprawiedliwienia zawarte w jej listach, kiedy na przykilad z powodu
,swojej glowy” i innych okolicznosSci nie byla w stanie dojecha¢ na te
czy inng uroczystos¢, nie mogta uczestniczyC w przyjeciu itd. I nawet
jesli wzia¢ pod uwage sktonnos¢ Ludwiki do migreny, takie fragmenty
jak ten wprawiaja w konsternacje: ,,Poniewaz stwierdzam, ze sie czuje
lepiej, kiedy nie wstaje, cierpliwie zostane w domu i ogranicze pobyt do
mojego pokoju, ktéry urzadzitam sobie jeszcze wygodniej”!28]. Z takich
cytatOw wyraznie przemawia pragnienie wewnetrznego wycofania sie.
Stany fizyczne byly dla Ludwiki dobrym — a dla jej otoczenia
zrozumialtym — pretekstem do ucieczki w osobistg strefe komfortu.
Elzbieta dorastala w catkowitej bliskosci matki. Doswiadczata
rozczarowan Ludwiki, a zapewne takze wielu zniewag ze strony Maksa.
Musiata wiedzie¢, kiedy i w jakich sytuacjach matka zamykata
sie w sobie. Réwniez pdzniej w jej zyciu miato dochodzi¢ do ,,ucieczek
w chorobe”.

We wszystkich biografiach jednak, jakie pojawily sie od jej Smierci
w 1898 roku, dziecinstwo Elzbiety opisywane jest jako nadzwyczaj
szczedliwel22!, Gléwna narracja jest taka, ze Elzbieta dorastala ze sporg
doza wolnosci. Miala szczeScie — w duzej mierze chroniono jgq przed
krolewskim ceremonialem, poniewaz jej ojciec nalezal do
niekoronowanej gatezi Wittelsbachow. Takze zycie w ksigzecej rodzinie
miato by¢ zaskakujgco proste i naturalne, w zwigzku z czym pozniej



Elzbieta jako cesarzowa z trudem odnajdywata sie na surowym dworze
wiedenskim.

Po wielokro¢ romantycznie upiekszona historia dziewczynki
dorastajgcej z dala od dworskiego protokotu, w duzej bliskoSci natury
i przyzwyczajonej do zwyklego zycia bez watpienia jest czescig ,,mitu
Sisi”. Ale czy Elzbieta naprawde dorastala w tak swobodny sposob? Czy
jej wychowanie rzeczywiscie tak bardzo rdznito sie od wychowania
innych dziewczynek jej stanu? A takze na czym wiasciwie opierajg sie
przekazywane opowiesci o dziecinstwie cesarzowej Elzbiety?

Kto sie uda na poszukiwania podstaw tych opowiesci, trafi koniec
koncow do austriackiego archiwum panstwowego, nad karton oznaczony
numerem trzynascie. W pudle tym, jednym z wielu, przechowywana jest
spuscizna naukowa zmarlego w 1953 roku bylego oficera i historyka
Egona Caesara Conte Cortiego. W latach trzydziestych ubieglego wieku
Conte Corti przygotowal pierwsza oparta na zrodlach historycznych
biografie Elzbiety. Prawie wszystkie dziela, ktore pojawily sie pozniej,
bazujg na jego badaniach, a poniewaz Conte Corti mial mozliwosc
przeanalizowania wielu oryginalnych, dzis juz niedostepnych zZrédet,
jego spuscizna nalezy wciaz do najwazniejszych pomocy dla wszystkich,
ktorzy naukowo zajmuja sie austriacka cesarzowa.

W kartonie numer trzynascie znajduja sie dwa karteluszki, na ktorych
napisano poblaklym atramentem wszystko na temat dziecinstwa
Elzbiety, co mozemy wiedzie¢ z dostepnych Zrodet (i co wcigz powtarza
sie w jej rozlicznych biografiach). Mowa tutaj o skroconych odpisach
dwaoch listow, ktére Conte Corti skopiowat pod koniec lat dwudziestych
ubieglego wieku!3?l. Napisaly je w roku 1900 dawne guwernantki
Elzbiety, baronowa Amalie Tédnzl von Tratzberg i hrabina Luise von
Hundt-Wulffen. Dwie starsze panie utrwalilty w nich — na zyczenie
najmtodszej corki Elzbiety, Marii Walerii — swoje wspomnienia
o dziecinstwie Elzbiety. Maria Waleria zamierzata wowczas opracowac
biografie zamordowanej w 1898 roku matki i w zwigzku z tym zrobita
to, czego dzisiaj nie moga pomija¢ rowniez powazni badacze: zaczela



gromadzi¢ wszelkie informacje o Zyciu cesarzowej. A ostatnimi
Swiadkami czaséw wczesnego dziecinstwa jej matki, oprocz jej wciaz
zyjacego rodzenstwa, byly te dwie dawne guwernantki®l!. Hrabina
Hundt i baronowa Ténzl nakreslity w swoich listach obraz szczeSliwego
dziecinstwa. Opowiadaty miedzy innymi o ,,uroku matej Elizy, ktoremu
nie mozna bylo sie oprze¢”, miala ona bowiem by¢ ,ulubienicg catej
rodziny”. Pisaly rowniez o wspanialych relacjach pomiedzy
rodzenstwem, o tym, ze Elzbieta jako dziewczynka byla ,,pomocna dla
innych” i taskawa wobec biednych — czesto zanosita im jajka perliczek,
ktérymi sie opiekowatal32],

Do zapiskow dawnych guwernantek trzeba jednak podchodzi¢ z duzg
ostroznoS$cia, a takze nalezy uwzgledni¢, w jakich warunkach zostaty
one sporzgadzone: obie w podesztym juz wieku panie zostaly poproszone
przez coOrke zamordowanej austriackiej cesarzowej o spisanie
wspomnien o rodzinie jej matki. Co wiecej, maz ich dawnej
wychowanki wcigz zyt i byl jednym z najpotezniejszych ludzi Europy.
Trudno sobie wyobrazi¢, aby w tych okolicznoSciach hrabina czy
baronowa nakreslity krytyczny portret mtodej Elzbiety. Rownie trudno
zaklada¢, ze obie kobiety przedstawity niefiltrowany obraz stosunkow
rodzinnych panujacych w domu. Wiedzialy, co moga napisac — a czego
nie. W swoich listach przedstawiaja Elzbiete tak, jak w pierwszej
polowie dziewietnastego wieku guwernantka prawdopodobnie opisataby
wzor dziewczynki: pelna uroku, gotowa do pomocy, taskawie
nastawiona do biednych, dorastajaca w prawdziwej harmonii. Jest to
opis owczesnego ideatu kobiety. Na dodatek kubek w kubek podobny do
portretow innych wysoko postawionych dziewczat tamtych czasow —
mozna wrecz je ze sobg pomyli¢. Obie wyksztalcone damy sprawnie
ominety wszelkie trudne tematy. Stan faktyczny, sprzeczny z opowieScia
o beztroskim dziecinstwie wzorowej dziewczynki, zostatl przez nie tylko
delikatnie zasugerowany. Tak wiec Elzbieta miata ,znacznie bardziej
pogodne i beztroskie zycie, niz sie to moglo wydawaé, obserwujac

stosunki na dworze ksigzecym”23!,



Pytanie, czy dziecinstwo cesarzowej Elzbiety rzeczywiScie byto
o wiele bardziej beztroskie, niz mozna przypuszczac¢ w obliczu relacji jej
rodzicow, pozostaje wiec otwarte — i takie musi pozostac. Dzisiaj istnieje
juz bardzo niewiele wiarygodnych z7rodel, ktére zdradzaja nam
cokolwiek na temat zycia mtodej Elzbiety. Jako przekonujace, ale przede
wszystkim  mniej problematyczne, bo relacjonujagce przebieg
codziennych spraw, lecz bez jakichkolwiek aluzji, okazujg sie
zachowane listy matki Elzbiety do siéstr i innych zaufanych oséb!34],
Mozna sie z nich dowiedzie¢, ze ,,Eliza” nie byla wychowywana w zbyt
swobodny sposéb, a jej wychowanie nie réznito sie od wychowania
innych dziewczat jej stanu. Wychowanie i wyksztalcenie Elzbiety
pozniej czesto porownywano z wychowaniem i wyksztalceniem jej
pozniejszego matzonka, aby na podstawie roznic skonstruowa¢ model
wyjasniajgcy trudnosci Elzbiety w dopasowaniu sie do zycia na dworze
wiedenskim. Czesto przy tym jednak pomijano fakt, ze dziecinstwa
obojga wiasciwie nie da sie porowna¢. Wychowanie Franciszka Jozefa
bylo catkowicie podporzadkowane jego przysziej roli cesarza Austrii
i wladcy wielkiego mocarstwa. W ten sposob zaréwno oczekiwania
wobec niego samego, jak i zakres jego nauki znacznie wykraczaly poza
przecietny Owczesny kanon wychowawczy stosowany wobec jego
rowiesnikéw. Zaden arcyksiaze nie zostat tak starannie wyksztalcony ani
tak wczeSnie wprowadzony w obowiazki reprezentacyjne, jak wiasnie
on. Ponadto nalezy uwzgledni¢ wspomniane juz ogromne roznice
w wychowaniu chtopcow i dziewczat. Ksigzeta byli przygotowywani do
roli w zyciu publicznym, podczas gdy miode dziewietnastowieczne
ksiezniczki wychowywano wytgcznie pod katem zycia w rodzinie
i dynastii.

Wychowanie Elzbiety catkowicie odpowiadalo duchowi tamtych
czasow, jej pochodzeniu i oczekiwaniom, ktore pozniej miaty ja czekac
jako kobiete. W zadnym aspekcie nie odwotywato sie ono do wolnosci,
a mata ,Eliza” z cala pewnoScia nie prowadzila swobodnego zycia.
W jej wychowaniu kierowano sie typowymi wytycznymi: Scisty plan
dnia ze stalymi porami aktywnoSci, wczesna nauka manier i etykiety



oraz absolutne postuszenstwo wobec rodzicow, a takze guwernantek
i nauczycielek. Ksztalcenie FElzbiety przebieglo bez wiekszych
komplikacji czy trudnosci. Chetnie wspOlpracowata
z wychowawczyniami i nie sprawiala im klopotow — zupekie tak, jak
tego wowczas oczekiwano od dziewczynki. Z nielicznych zrédet da sie
przynajmniej wydoby¢ jedno: Elzbieta miala by¢ spokojna,
introwertyczng, tagodng i empatyczng dziewczynka, ktéra ponadto —
opisywana jako nadzwyczaj wrazliwa — byla pelna skrupulow i miata
sklonnosci do popadania w zadume. Ludwika w kazdym razie
zachwycala sie swojg postuszng druga corka, taktowng i sympatyczna,
i tak inng od starszej siostry Heleny, ktéra z racji niestrudzonego ducha
przekory uchodzila w rodzinie za niezwykle niesforng'2?. Réwniez
wyglad Elzbiety od najmlodszych lat stanowil dla matki powod do
pelnego zadowolenia: ,Eliza pieknieje i jest do tego takim dobrym

dzieckiem”[36!,

O ile wychowanie miodej Elzbiety bylo takie samo jak innych
dziewczat krolewskiego pochodzenia, o tyle jej dziecinstwo roznito sie
od dziecinstwa innych krolewskich dzieci z jednego powodu:
osobowosci matki. Ksiezna Ludwika jak na éwczesne stosunki bardzo
duzo zajmowala sie swoimi dzie¢mi. Elzbieta i jej rodzenstwo spedzali
z matka wiecej czasu, niz bylo to wowczas przyjete. Ksiezna wprawdzie
trzymatla sie konwencji i bywaly, jak réwniez u innych matek jej stanu,
stale godziny, w ktorych przyprowadzano do niej dzieci. Te spotkania
z dzie¢tmi odbywaly sie jednak nietypowo czesto i regularnie. Bo
w tamtych czasach kobiety krolewskiego pochodzenia — takie jak
Ludwika — widywaly swoje potomstwo tylko raz dziennie podczas
wspolnych positkow, i to dopiero wtedy, gdy dzieci byly juz w stanie
spokojnie  wysiedzie¢ przy stole. Poza tym najmiodszych
przyprowadzano codziennie na krdtki czas do rodzicow, zazwyczaj
popotudniami, gdy ci spotykali sie w salonie. Swiezo umyte maluchy,
porzadnie uczesane i w czystych ubrankach byly prezentowane przez
dziecieca stluzbe wysoko postawionym rodzicom — po czym natychmiast
zabierane z ich pola widzenia, gdy tylko pojawiaty sie oznaki pewnych



potrzeb fizycznych. Damy nie byly zaangazowane w codzienng opieke
nad niemowletami i dzie¢mi, w koncu od tego byt odpowiedni personel.

Ludwika natomiast nie tylko chciala, by dzieci byly jej prezentowane,
ale rowniez poSwiecata im czas i uwage. Z zachowanej korespondencji
jej dzieci wiemy, ze ze starszymi bawila sie codziennie przez co
najmniej godzine. Godzina zabaw odbywala sie po obiedzie, kiedy dla
miodszego potomstwa byla pora na drzemke. W niedziele wszystkim
dzieciom wolno bylo gotowa¢ w wielkiej kuchni dla lalek, ktorg
ustawiono w jednym z salonow patacu — wylacznie w niedziele,
poniewaz staty dostep do zabawek w tamtych czasach postrzegano jako
blad wychowawczy!3?!
odwiedza¢ apartament matki. Podczas gdy ona odpowiadala na

korespondencje, glbwna ochmistrzyni jej dworu im czytala.

. Dzieciom wolno bylo rowniez wieczorami

Palac Maksa stuzyt ksieznej Ludwice — podobnie jak jej mezowi —
i jej osobistemu dworowi jako domostwo w miesigcach zimowych. Ale
wraz z nadejsciem cieplejszej pory roku rozpoczynat sie coroczny pobyt
ksieznej na wsi. W Possenhofen, miejscowosci potozonej trzydziesci
kilometréw na poludniowy zachéd od Monachium, na brzegu
Starnberger See, ksigze Maks kupit dla matzonki niewielki zamek. Po
nabyciu trzy lata przed narodzinami Elzbiety na drodze licytacji
kompaktowego patacyku renesansowego przeprowadzit jego gruntowng
renowacje i nakazal dobudowanie pokaznego budynku gospodarczego,
zapewniajacego pozniej wystarczajaco duzo miejsca dla licznego
personelu ksigzecej rodziny oraz na apartamenty dla gosci. Palac,
rozbudowany dokladnie wedle potrzeb Ludwiki i dzieci, stat sie ich
ulubionym azylem. To tutaj od tej pory Ludwika tradycyjnie spedzata
lato, to tutaj regularnie zapraszata licznych krewnych - siostry,
siostrzencow i bratankow — na dluzszy pobyt, to tutaj ona i jej dzieci
odpoczywaty od glosnego i zakurzonego miasta.

Zamek Possenhofen znajdowal sie w malowniczej okolicy, co
umozliwiato zycie blisko natury i z naturg za pan brat. Ogromny park ze
starymi drzewami siegat az do brzegu jeziora. Kiedy ksigze kupit patac,



wokot nie bylo zadnych zabudowan, jedynie nietknieta ludzka reka
przyroda. Idylliczne otoczenie zachecato do dlugich spacerow i musiata
tam panowac — pomijajac glosy zwierzat — cisza nie do opisania. Lato
w Possenhofen nalezalo do najbardziej wyrazistych wspomnien
cesarzowej Elzbiety z okresu dziecinstwa. Piekno natury i ogromne
przestrzenie dla dzieci, ktérych codzienno$S¢ w innym miejscu byla
surowo ograniczana, sprawialy, ze Possenhofen stanowit dla nich raj.
W towarzystwie stuzby i guwernantek ksigzece pociechy wiostowaty po
jeziorze Starnberger'28!, Dzieciom wolno bylo réwniez hodowa¢
zwierzeta — ,Mama podarowata mi dwa bardzo mile jagnigtka, ktore
mnie ogromnie ucieszyly; sa oswojone i wszedzie za mna chodzg”,
opowiadala Elzbietal®?] — oraz szale¢ w ogromnym parku. ,Byloby
naprawde mito, gdybyscie nam czasami mogli towarzyszy¢” — napisata
jedenastoletnia Eliza do swojego wiedenskiego kuzyna arcyksiecia
Karola Ludwika, po czym =zakonczyla zaproszenie szarmanckim:
,Wszystkiego dobrego dla Ciebie, kochany Karolu, rychto odpisz Twojej
kochajacej Elizie”!40],

Na terenie parku Possenhofen Elzbieta miala nawet swoja kryjowke,
w ktoérej mogla sie schroni¢: malenkq zniszczong wiezyczke na brzegu
jeziora, czesC resztek starego, zakonczonego wiezyczkami muru, ktory
kiedys otaczal patac i park. To tutaj Elzbieta pisala wiersze i pograzata
sie w marzeniach. Dla dziewczynki w tamtych czasach, stale
obserwowanej przez innych, taka wilasna tajemnicza kryjowka musiata
stanowiC urzeczywistnienie wolnosSci. Possenhofen dla rodziny ksigzecej
oznaczal odrobine niezaleznosci pod wzgledem czasu, relaksu,
wycofania z zycia publicznego i odpoczynku — oczywiscie tylko dla
Ludwiki i dzieci. Ksiecia Maksa tutaj nie widywano. Letnig pore nadal
spedzal on albo w podrozy, albo we wilasnym azylu — zamku
Unterwittelsbach.

Spojrzenie na spokojny Possenhofen i bezpieczng codziennos$¢
miodych ksiezniczek nie powinno jednak wprowadza¢ w blad, bo
w czasach, w ktorych dorastata Elzbieta, dzialo sie wiele. Urodzila sie



ona bowiem w epoce przelomu, w ktérej wszystko sie zmienialo,
a ludziom sie wydawalo, zZe Swiat staje sie coraz mniejszy, w okresie
blyskawicznie postepujacej globalizacji — o czym dzisiaj juz sie prawie
nie mysli. Zazwyczaj druga ¢wier¢ dziewietnastego wieku, kiedy na
Swiat przyszia Elzbieta, czesto z punktu widzenia dwudziestego
i dwudziestego pierwszego wieku oceniana jest jako spokojna epoka
biedermeieru. Ale juz sam postep techniczny dokonywal sie wtedy
w zawrotnym tempie. Dwa lata przed narodzinami Elzbiety Swietowano
otwarcie pierwszego odcinka kolei zelaznej na ziemiach niemieckich —
i to w krolestwie jej wuja Ludwika I Wittelsbacha. Pierwszy odcinek
bedacy wlasnoscig krolewskiego Towarzystwa Kolei Zelaznej prowadzit
z Norymbergi do Fiirth. Dziesie¢ lat po zbudowaniu w Anglii kolei
zelaznej zrewolucjonizowata ona komunikacje na ziemiach niemieckich.
W nastepnych latach sie¢ potaczen blyskawicznie sie rozrastata, a kolej
zelazna na dobre zmieniata codziennos¢ nie tylko pojedynczych ludzi,
ale réwniez calego spoteczenstwa oraz gospodarki. Pdzniej Elzbieta
bedzie nalezala do najbardziej uprzywilejowanych uzytkownikow tego
nowego srodka lokomocji, ktory umozliwiat jej tatwe, szybkie
i komfortowe oddawanie sie zamitowaniu do podrdzy.

Ludzie tamtych czasow doswiadczali rowniez gwaltownych
przelomow politycznych. W miescie rezydencjalnym kréla Monachium
w roku 1848, jak w wielu innych miejscach Europy, mieszczanie
sprzeciwili sie panujgcemu systemowi politycznemu. Zarysowatl sie
woOwczas nowy i juz nieodwracalny stosunek obywateli do wiadzy.
Ludzie domagali sie politycznego wspoétdecydowania, ustrgj
monarchiczny nie byl juz nienaruszalny, a krolowie — nietykalni.
Pojawily sie problemy gospodarcze. Caly kraj ogarngt nieurodzaj, ceny
zywnosci wystrzelity w gore. W tej sytuacji wystarczytla iskra, by
wznieciC wielki pozar i wstrzasng¢ tronem Wittelsbachow — albo
krolewski romans, ktory zaczal sie jesienia 1846 roku. Wowczas
szesCdziesieciodwuletni  krol Ludwik I z  kretesem ulegt
dwudziestosiedmioletniej irlandzkiej tancerce Elizabeth Gilbert, ktéra do
historii bawarskich skandali trafita pod pseudonimem artystycznym Lola



Montez. Piekna Lola, ktora otrzymata od krola tytut hrabiny, nie tylko
hipita krélewskiego adoratora finansowo, ale rowniez podsuwata mu
coraz bardziej liberalne pomysty (przysparzajac przy okazji jego
gabinetowi nazwy ,Lolaministerium” — dost. Ministerstwo Loli).
Zaskarbila sobie w réwnym stopniu sympatie studentéw, co niechec
i oburzenie konserwatywnych i katolickich mieszczan. Te okolicznoSci
zachwialy ich ufnosScig pokladang w krélu i pozwolity uzna¢ bawarska
monarchie za zagrozong. O ile dotychczas upodobanie Ludwika do
pieknych pan zawsze konczyto sie ledwie przelotnymi romansami, ktore
nie stwarzaly najmniejszego politycznego zagrozenia dla dynastii, o tyle
w tym przypadku rodzina kroélewska, rzad i wiekszoS¢ bawarskiego
spoteczenstwa mowily jednym glosem: relacje z metresami typu
madame Pompadour nie przystajg ani Wittelsbachom, ani Bawarii —
Montez musiata opuscic¢ kraj. Na ulicach doszto do zamieszek, ale nawet
wtedy Wittelsbachowie caly czas siedzieli mocno na tronie. Mimo to
w koncu wuj Elzbiety, krol Ludwik I, musial abdykowac.

Trudny dla rodziny czas marcowych niepokojow 1848 roku Ludwika
spedzita samotnie w Monachium. Ksigze Maks kolejny raz bawit z dala
od rodziny i nie zamierzal powraca¢ w obliczu trudnej sytuacji w stolicy.
W dhugich listach Ludwika informowata go zar6wno o wydarzeniach na
dworze, jak i na wulicy: ogdlny nastr6j, nad ktorym zawista
,przygnebiajaca cisza”!#ll, okreslata jako powazny. Przyszlos¢ Bawarii
po abdykacji Ludwika I znajdowata sie w rekach jego syna. Z punktu
widzenia dynastii przekazanie wladzy krolowi Maksymilianowi II
okazalo sie idealnym rozwigzaniem. Niczym sternik, ktory spokojng
rekg prowadzi statek przez niespokojne fale, wiodt on Bawarie ku
czasom nowoczesnym, nawet jesli czesto sie wahal i obawial nowej
rewolucji. Elzbieta w przysztosci bedzie bardzo cenic tego kroéla, ktorego
panowania zaznawala jeszcze kilka lat w Monachium, jako mitego
krewnego i optakiwac jego smier¢ w 1864 roku.

W latach, ktore nastgpity po rewolucji 1848 roku, Elzbieta powoli
przestata by¢ dzieckiem, a stala sie mioda dziewczyng na drodze do



dorostosci. Nadzér nad jej wychowaniem i odpowiedzialno$¢ za wybor
guwernantek i nauczycielek nalezaly do matki — ktéra oczywiscie
zawsze musiala decydowa¢ w mysl zalecen swojego matzonka.
Poniewaz jednak ksigze Maks nie interesowat sie wychowaniem corki —
byl nieco bardziej zaangazowany w wychowanie synéw — w stosunku do
dziewczynek ksiezna miata wolng reke. Dlatego tez podczas pietnastu lat
spedzonych w domu rodzicielskim Elzbieta miata cztery wazne bliskie
kobiety i opiekunki, z ktorymi nawigzala bliskie relacje i ktdre sie nigq
opiekowaly: pierwsza byla miss Mary Newbold, angielska niania, ktorej
powierzono Elzbietel#2], W ésmym roku zycia Elzbiety ksiazeca stuzbe
rozpoczela baronowa Luise von Wulffen. W momencie podjecia pracy
na dworze byla ona dwudziestoletnia wyrafinowang damq z rodziny
szlacheckiej na stuzbie dyplomatycznej. Luise von Wulffen, pierwsza
guwernantka Elzbiety, pozostata na dworze ksigzecym przez cztery i p6t
roku, az do zamazpojscia. Elzbieta miata wtedy niespelna trzynascie lat,
ale przez nastepne lata pozostala z nig w bliskim kontakcie listownym.
Luise von Wulffen bardzo dobrze opiekowala sie swoja wychowanka,
a pozniejsze listy Elzbiety do niej Swiadczyly o duzej zazytoSci i bliskim
przywigzaniu. Jej nastepczynig zostala hrabina Camila von Otting-
Fiinfstetten, mtoda kobieta, ktorg Ludwika opisywata jako ,,milq, dobrze
wychowana, zywotng” dziewczyne o dobrych religijnych zasadach!43],
Jednakze majgca zaledwie dziewietnascie lat hrabina wydawata sie
wcigz tak dziecinna, ze Ludwika nie pozwalala jej na samodzielne
spacery z dziecmi — mogloby to bowiem wyglada¢ nieodpowiednio.
Ponadto ksiezna zywila watpliwosci co do tego, czy Camila w ogole
dorosta do sprawowania nadzoru nad jej potomstwem. Wplyw na matq
Elzbiete dlugofalowo miatla réwniez jeszcze jedna mloda dama. Po
opuszczeniu dworu ksigzecego przez ukochang guwernantke, ktora po
zamazpojsciu zostata hrabing Luise von Hundt, ksiezna Ludwika
sprowadzita na dwor baronowa Amalie Tédnzl von Tratzberg. To wiasnie
ona odkryla u przysztej cesarzowej talent rysownika. Sama jako zdolna
plastyczka uczyla Elzbiete malarstwa. P6Zniej relacjonowala, ze Elzbieta
rysowala Swietne karykatury, a takze malowala obrazy olejne na



drewnie. Potwierdzily to zreszta niektére malowidla i rysunki,
wystawione na licytacje dlugo po Smierci austriackiej cesarzowej.

Ksiezna Ludwika miata dobrg reke do wyboru guwernantek. Wcale
nie bylo oczywistoscia, ze relacje miedzy nauczycielkami a dzie¢mi
utoza sie harmonijnie. Sama obecno$¢ guwernantki czy wychowawczyni
tworzyla bowiem okazje do powstania niezadowolenia na dworze.
Nieprzypadkowo w literaturze i zapiskach w pamietnikach szlacheckich
z dziewietnastego wieku znajdujemy tak wiele opowiesci o trudnych
w obejsciu i nieprzyjemnych guwernantkach. Przyczyng takiego stanu
rzeczy byla ich szczegolna pozycja. Nie nalezaly one do rodziny ani nie
zajmowaly znaczacych ranga pozycji, takich jak gtéwna ochmistrzyni
czy damy dworu. Nie zaliczaly sie jednak rowniez do zadnego typu
stuzby. Ich odrebna pozycja czesto sprzyjata aroganckiemu traktowaniu
przez tych, ktorzy w hierarchicznie uregulowanym mikrokosmosie
dworu przewyzszali je rangg — podczas gdy najnizszy rangq personel
podchodzit do nich z rezerwa, bo nie byly one rowniez jego czescia, i nie
pozwalal sobie niczego powiedzieC czesto sie zmieniajgcym
wychowawczyniom. Na guwernantki, ktore jako kobiety stanu wolnego
z zalozenia nie mialy wysokiego statusu (zwlaszcza jezeli nie byly juz
w wieku odpowiednim do zamazpdjscia), miano niewielki wzglad.
W zwiagzku z tym niektére wychowawczynie mscity sie, wykorzystujac
swoich milodych podopiecznych przeciwko reszcie dworskiego
personelu, a niekiedy rowniez przeciwko rodzicom. W koncu to wiasnie
guwernantki byly tymi, ktére mialy najlatwiejszy dostep do
zamieszkujacych dom dzieci.

Cztery wychowawczynie, z ktorymi dorastata Elzbieta, mialy jedng
ceche wspolng: wszystkie byly mlodymi kobietami bez zyciowego
doswiadczenia. Nie mogly opowiedzieC Elzbiecie niczego na temat jej
przysztych zadan w roli malzonki ksiecia czy matki. Od bardziej
doswiadczonej guwernantki Elzbieta moglaby sie nauczy¢, jak na
dworze okazywac pewnosc siebie w kontaktach z osobami wyzszej rangi
i dyplomacje wobec osob nizszej rangi. Taka wychowawczyni moglaby



pokaza¢ rowniez swojej podopiecznej, jak zdecydowanie, a mimo to
wyrozumiale trzymac kurs wsrod dworskich urzednikow. Ale wszystkie
guwernantki Elzbiety byly bardzo milode, delikatne, wrazliwe, mite
i niekiedy niepewne siebie. Elzbieta nie poznata nigdy kobiet, ktore
w razie potrzeby z energiq i sitg przebicia realizowalyby przekazane im
zadania i stawialy odpowiedzialnos¢ przed popularnoscia.
W przeciwnym razie juz na dworze wiedenskim umialaby odpierac
niektore zniewagi ze strony aktywnych, pewnych siebie dam z wysokiej
arystokracji — lub tez je z najwieksza godnosScig ignorowac.

Na czym polegaly zadania guwernantki? Przede wszystkim
oczekiwano od niej, ze pomoze przyswoiC powierzonej jej milodej
dziewczynie wiedze i umiejetnosci kulturowe uchodzace za typowo
kobiece, ktére musiata opanowac¢ dama jej stanu. Dziewczeta uczyly sie
wiec jezykow obcych, tego, jak odpowiednio do swojej wysokiej pozycji
zachowywac sie w towarzystwie, jak reprezentowac i elegancko oraz
w niewymuszony sposob prowadzi¢ konwersacje. Wysoko postawione
kobiety w dziewietnastym wieku byly catkowicie skupione na swoim
domu — niezaleznie od tego, jak luksusowy on byt i czy shuzyl jako
miejsce wspanialych wizyt i uroczystosSci. Podczas gdy mezczyZni
dzialali w ,,Swiecie zewnetrznym” i mieli troszczy¢ sie miedzy innymi
o egzystencjalnie istotne sprawy, takie jak finanse, uklady i polityka, od
kobiet oczekiwano zajmowania sie ,miekkimi” zadaniami. Mialy sie
poswieci¢ rodzinie i poprzez eleganckie zachowanie, wdziek oraz
wyszukany sposob wyrazania sie dbac¢ o swoje otoczenie. Ich czar miat
utatwia¢ mezczyznom trudng codziennosc¢. Przez caly czas powinny byc¢
rowniez Swiadome tego, ze ich doskonaly pod kazdym wzgledem
wizerunek stanowi najlepsza wizytowke ich domu. To wszystko
przyswiecato wychowaniu Elzbiety.

Swoj plan dnia w domu ksigzecym Elzbieta jako dziesieciolatka
zawarta w liscie do kuzyna, arcyksiecia Karola Ludwika: ,,Codziennie
od dziewiatej rano przychodze od mamy i do drugiej mam rézne lekcje:
francuskiego, kaligrafii, geografii, historii, rachunkéw, pianina. Po



potudniu rysunek, [potem] pracuje, potem wyjezdzamy i zazwyczaj
wracamy bardzo pézno do domu”#4. Elzbieta uczyla sie jezykéw
angielskiego, francuskiego i wtoskiego. Francuska mademoiselle byla na
stale zatrudniona w domu jej rodzicow, na lekcje wiloskiego
przychodzilo wsparcie z zewnatrz. W ksigzecym gospodarstwie
domowym odbywaly sie rowniez lekcje starogreckiego i taciny, ta
przyjemno$¢ jednak przeznaczona byla wylacznie dla braci Elzbiety!42],
Plan dziewczynek nie przewidywal takiego przedmiotu jak jezyki
klasyczne. Bo i c6z mialyby poOZniej z ta umiejetnoScia poczac?
Przykladowo mozliwos¢ zajmowania sie naukami humanistycznymi,
bedac rentierem (czy raczej rentierka), jak ojciec Elzbiety, nie stata przed
dziewczetami otworem — abstrahujgc od tego, ze kobiety nie mogly same
decydowac o wyborze drogi zyciowej. CzterdzieSci lat pozniej jednak
Elzbieta miata z wlasnej inicjatywy uczy¢ sie starogreckiego i zdobyc¢
w tym zakresie duze umiejetnosci.

Jak w przypadku wszystkich innych dziewczat jej stanu, rowniez
wyksztalcenie Elzbiety stuzyto wiec przede wszystkim rozwojowi takich
cech, ktore spoteczenstwo chetnie widziato w tamtych czasach u kobiet.
To nie przypadek, ze dziewczeta pobieraty lekcje rysunku, ze byty
chwalone za pisanie wierszy oraz ze tak jak Elzbieta uczyty sie robotek
recznych(®). FElzbiecie wprawdzie nie zawsze atwo przychodzito
wykazanie sie cierpliwoscig podczas skomplikowanego dziergania: ,,Nie
wydaje mi sie, zebym zdazyla ukonczy¢ czapke do twoich urodzin, ale
postaram sie zrobi¢ to jak najszybciej” — pisata do kuzyna!4Z!. Wszystko
to stluzylo nie tyle celowi, jakim by} rozwo6j manualny i ksztalcenie
w zakresie rzemiosta artystycznego, ile raczej temu, by przyuczac
dziewczeta do cichego i poprawnego zachowania. Ostatecznie pozniej
mialy jako kobiety uosabia¢ wlasnie te rzekome cnoty, jak rowniez
z przyjazng wyrozumiatoscia, delikatnie, z gracjq i anielskim uSmiechem
na ustach speliaC nalozone na nie obowiazki. Podnoszenie glosu czy
dobitnie wyrazane opinie przeciwstawiaty sie temu ideatowi — ta, ktora
miala sie nauczy¢ odpowiedniego do swojego stanu stylu bycia kobieta,



powinna raczej juz jako dziewczynka uroczo i niezauwazenie siedziec
nad szydelkowaniem, malowaniem kwiatbw czy z rozmarzeniem
wyszukiwac¢ odpowiednie rymy.

Nastepng umiejetnoscig, ktora miata posigs¢ Elzbieta, byla sztuka
korespondencji. Nauka w tym zakresie spoczywala na matce
i guwernantkach, ktore mialy ja nauczy¢, jak lekka reka sporzadzac
interesujgce listy z informacjami. Nie nalezy lekcewazyC znaczenia
damskiej korespondencji w towarzyskim zyciu rodziny czy calej
dynastii. Byly to bowiem zawsze listy pozwalajace na utrzymanie
Scistego kontaktu pomiedzy licznymi, czesto mieszkajacymi daleko od
siebie krewnymi. Autor korespondencji stawat sie czeScig wielkiej sieci.
Mozna powiedzie¢, ze listy to media spotecznoSciowe dziewietnastego
wieku. Prowadzenie korespondencji nalezalo do najwazniejszych
towarzyskich obowigzkéw kobiety, wobec czego bardzo powaznie
traktowano sposéb pisania listow. Rowniez Elzbieta od najmtodszych lat
byla wdrazana, w jaki sposoéb formulowac¢ listy do krewnych
z grzecznym podziekowaniem za przestane stodycze, male portrety

i prezenty!48!,

Odmowa czy zaniechanie odpowiedzi na list nie tylko byly powaznag
nieuprzejmoscia, ale wigzaty sie rowniez z wypadnieciem na krotszy lub
dhuzszy czas z sieci informacyjnej — co fatalne, bo kobiety na og6t miaty
niewielki dostep do jakichkolwiek informacji. Pisanie eleganckich
listbw, dostarczanie adresatom najSwiezszych informacji oraz
pozwalanie im na wspotuczestniczenie w swoich przezyciach zajmowato
mnostwo czasu — przede wszystkim w obliczu tego, ze niektore panie,
majgc wielu krewnych, musialy korespondowac¢ z bardzo duza liczba
0sOb — ale bylo niezbedne. Korespondencja stuzyta rowniez uktadaniu
planu dnia kobiety. Codziennie rezerwowano okreslony czas na pisanie
listow. Przykladowo matka Elzbiety poswiecata kazde przedpotudnie na
korespondencje ze swoimi szeScioma siostrami mieszkajacymi
w Wiedniu, Salzburgu, Dreznie, Monachium i Berlinie. Pisane przez
panie listy stanowia do dzisiaj najwazniejsze Zrodto informacji



0o codziennych wydarzeniach w zamierzchlych czasach. W tym
rozumieniu rowniez listy Ludwiki dajq barwny i gleboki wglad w zycie
jej rodziny. Podobnie jak matka, Elzbieta réwniez stala sie pilng
korespondentka. Jej listy z najrozniejszych okresOw zycia mozna znalezc¢
w wielu archiwach, dowodzg one, ze zaréwno Elzbieta, jak i wszystkie
kobiety jej stanu na kazdym etapie zycia pisaty listy: najpierw do
kuzynow, ciotek i guwernantek, pozniej do matzonka, a w koncu do
dzieci.

Poza sztuka eleganckiej konwersacji i korespondencja o lzejszym
charakterze corka ksiecia Maksa i ksieznej Ludwiki musiala rowniez
nauczy¢ sie pehlienia funkcji reprezentacyjnej. Aby jej dzieci juz od
najmtodszych lat mogly ¢wiczy¢ sztuke wystepowania przed zebranymi,
Ludwika wydawata dla nich niewielkie spotkania przy herbatce.
W sezonie balowym zapraszala na kinderbale, zwane ,tancami”.
Uczestniczyly w nich dzieci rodziny krolewskiej oraz dzieci wysokiej
szlachty, z ktorych rodzicami para ksigzeca pozostawata
w przyjacielskich kontaktach. Te dzieciece bale byly miniaturowymi
wydaniami balow dla dorostych, ale odbywaly sie po potudniuy,
a zamiast wieczornej kolacji (zwanej souper) i alkoholu serwowano
herbate i ciasto. Podczas tych okazji Elzbieta witala swoich matych
gosci i prowadzila z nimi rozmowy. A kiedy dzieci osiagaty odpowiedni
wiek do nauki tanca, pojawiato sie kolejne zadanie: przygrywanie do
tarical42],

Takze poza tego typu dzieciecymi imprezami Ludwika pozwalala
Elzbiecie na spotkania z rowiesnikami. W niedzielne popotudnia
dziewczynka mogla zaprasza¢ swoje przyjacioiki do patacu rodzicow —
oczywiScie wazny byl skutek uboczny, bo w ten sposéb w formie
zabawy mogla przyswaja¢ sobie potrzebng podzniej umiejetnosc
,przyjmowania gosci”. Dziewczynki, z ktérymi kontakt wolno bylto
utrzymywac Elzbiecie, oczywiscie starannie wybierano
z akceptowanych na dworze ksiagzecym rodzin szlacheckich. Ponadto
decydowaly o wyborze relacje osobiste. Z jednej strony chciano uniknac



w ten sposob sytuacji, w ktérej mozna by wykorzystac bliskie kontakty
z bawarska rodzing krolewska. Z drugiej na og6t wykazywano bardzo
duza ostrozno$¢, decydujac sie na dopuszczanie obcych oséb do
najblizszego prywatnego kregu. Tak wiec jedng z przyjaciolek Elzbiety
byla hrabina Adelheid von Yrsch, corka dawnego marszatka dworu jej
babki, krolowej Karoliny Badenskiej. Rodzine matej hrabiny znano wiec
juz od dwoch pokolen. Najblizsza przyjaciotka Elzbiety z czaséw
miodosci byla zaS o dwa lata mlodsza hrabina Irene von Paumgarten,
z ktorg Elzbieta utrzymywata kontakt przez cate zycie. Irene i jej szeSc
siostr regularnie goscity w palacu Maksa. Prawdopodobnie to wlasnie
przyjazni z siedmioma corkami hrabiego Hermanna von Paumgartena
Elzbieta zawdzieczala wspanialg znajomosc jezyka angielskiego, dzieki
ktorej brylowala pdzniej podczas wizyt w Zjednoczonym Kroélestwie.
Irene i jej siostry dorastaly bowiem w Srodowisku dwujezycznym: ich
matka byla urodzonag Brytyjka, corka szkockiego szlachcica i polityka
lorda Davida Montagu Erskine’a. Ponadto Elzbieta miala angielska
nianie, ktora uczyta jq jezyka, jednak po pozegnaniu z miss Newbold
wcigz mogla regularnie doskonali¢ jezyk angielski w rozmowach ze
swoja najblizszq przyjaciotka.

W dniu pietnastych urodzin Elzbiety — 24 grudnia 1852 roku — jej
wychowanie uznano za zakonczone. W ten sposéb dotarla ona do konca
typowego programu wychowawczego dla corek rodziny krolewskiej.
Oznaczalo to, ze jej dni w rodzicielskim domu sg policzone. Ludwika
stala teraz przed najwazniejszym zadaniem, jakie nalezato speini¢ wobec
dziecka. Miala zaaranzowa¢ malzenstwo Elzbiety. Zabrala sie wiec do
poszukiwania dobrej partii.



ZARECZYNY

Byta jak pqczek rozy rozwijajqcy sie pod promieniami storica,
gdy siedziata obok cesarza'l!

W zbiorach Muzeum Historii Sztuki w Wiedniu znajduje sie
szczegolna suknia. Ma ponad sto szeScdziesiat lat, a wykonana
zostata z bialej tkaniny bawelnianej z zielono-ztotymi lamowkami przy
dekolcie, rekawach, talii i falbanach. Po gorsecie i spddnicy pnag sie
delikatne, wyhaftowane zielona nicia jedwabna ornamenty lisci
i kwiatow. Wsrod tych roslinnych ornamentéw umieszczono arabski
napis: ,,Och, méj panie, c6z za piekny sen”. Fason sukni zdradza, ze
noszaca ja osoba byla bardzo szczuplej, filigranowej budowy, o czym
Swiadcza nadzwyczaj waska talia, wymiary gorsetu i otwory rekawow:
wykonana z najwiekszym kunsztem suknia zostala uszyta dla bardzo
mtodej dziewczyny.

Legenda glosi, ze chodzi tutaj o suknie balowg, jaka nosita
szesnastoletnia Elzbieta podczas jednego ze swoich wielkich oficjalnych
wystepdw — na balu — w Monachium, wkrotce przed odjazdem do
Wiednia wiosng 1854 roku. Muzeum, ktore otrzymato ten odSwietny
ubior od potomkow Elzbiety, w zwigzku z tym okreSla go jako ,,suknie
wieczoru przedslubnego” — co jednak nieco wprowadza w bilad.
,Okraglte”, czyli charakteryzujace sie duzym dekoltem suknie
wieczorowe takie jak ta byly zarezerwowane na zimowy sezon balowy.
Elzbieta musiata wiec — inaczej, niz chcialaby legenda — wystepowac
w niej jako narzeczona juz kilka miesiecy przed odjazdem do Wiednia.
Dzisiaj, ponad pottora stulecia pézniej, stan tkaniny, szwow i haftu jest
krytyczny i nasuwa obawy, ze w razie wystawienia na widok publiczny
suknia moglaby ulec nieodwracalnemu uszkodzeniu. Dlatego nie
pojawia sie w salach wystawowych, przechowywana w magazynie



w zapewniajacych ochrone warunkach. Ale niezaleznie od delikatnosci
i podatnosci na zniszczenia material sukni pozwala nam zajrzec
w przesztos¢. Zwlaszcza niektore szczegblty ubioru mowig o tym, jak
powstat. A ta informacja — co ciekawe — pokrywa sie z tym, co
zachowato sie w Zrodlach o zareczynach, ktore przeszty do historii.

Biegli restauratorzy potrafia z tej sukni ,,Sisi” — jak od zareczyn
Elzbieta coraz czesciej nazywana byla w listach krewnych — wyczytac
niejedno. Wyhaftowane liscie winorosli przykladowo moéwig nieco
0 powstaniu tego wytwornego okazu. Pozwalajq zauwazy¢, ze zamiast —
jak to bylo przyjete — jednej hafciarki nad dekoracjq tkaniny
jednoczesnie pracowalo kilka, a kazda z nich miala wilasny styl:
przykladowo jedna haftowata lisScie winorosli kilkoma ni¢mi, jedng na
drugiej, inna wykonywata mniej Sciegdw. Rozne charaktery wzorow
hafciarek potwierdzajq jednak nie tylko, Ze do powstania kunsztownych
ornamentOw przyczynita sie wiecej niz jedna para rgk — wskazujq
rowniez na fakt, ze ekskluzywna suknia wykonywana byta w pospiechu:
ewidentnie brakowalo czasu na ujednolicenie prac hafciarskich nad
lisS¢émi winoro$li. Wynikiem tego jest haft, ktory swoim brakiem
perfekcji rzeczywiscie oczarowuje i niesie przy tym w sobie istotng
opowieSC o naglych zareczynach wraz z organizowanym napredce
wyposazeniem panny milodej!?. ,Suknia wieczoru przedslubnego”
w obrazowy sposob symbolizuje rozstrzygajace wydarzenie w zyciu
Elzbiety: zareczyny, do ktorych doszto bardziej niespodziewanie, niz
mogla sobie to wyobrazic jej rodzina czy tez ona sama.

Jak w przypadku kazdej innej kobiety w tamtych czasach, wraz
z zareczynami przyszie zycie Elzbiety stanelo na nowych torach. Krotki
okres pomiedzy zakonczeniem dziecinstwa a zawarciem malzenstwa
w idealnym przypadku obejmowal rok, dwa, maksymalnie trzy do
czterech lat, podczas ktorych dziewczyna osiggata zdolnos¢ do
zamazpojScia — co ostatecznie zostawato przypieczetowane zareczynami.
Byly one wydarzeniem, ktore dawato poczatek pozegnaniu z domem
rodzinnym i stanowitlo wstep do bycia malzonka oraz matka. Udane



zareczyny i ,,dobra partia” uchodzily za punkt kulminacyjny w zyciu
miodej kobiety i stanowily cel wychowania i rodzicielskich wysitkéw.
Bo od tego, za kogo wyszla, zalezala reszta jej zycia. Nie ona sama, lecz
osoba pana mtodego decydowala o warunkach, w jakich mieli zy¢, oraz
o wolnosci osobistej, ktora miata przystugiwac jej w przysztosci.

Podczas szycia szykownej sukni Elzbieta miata pietnasScie lat, a zatem
byla w wieku, w ktérym dziewczyna staje sie kobieta. Poczatek okresu
dojrzewania wyznaczat wowczas u dziewczat koniec dziecinstwa nie
tylko w kwestii rozwoju fizycznego; chodzitlo rowniez o uzyskanie
zdolnosci do zamazpdjscia. Dziewczeta oficjalnie uznawano za zdolne
do zamazpdjscia po wystgpieniu u nich pierwszej menstruacji.
Bezposrednio po tym ustalano date bierzmowania. Sakramentowi
bierzmowania jako waznemu aktowi religijnemu w Kosciele katolickim
przypisuje sie znaczenie drugiego, tym razem ,Swiadomego” chrztu
dorastajacego cztowieka, ktory w ten sposob odnawia swojg tgcznosc
z wiarg katolickg i tym razem Swiadomie ja potwierdza. W czasach
Elzbiety sakrament ten mial jednak dla bierzmowanych dziewczat
jeszcze jedno, raczej Swieckie znaczenie: poniewaz wydarzenie to
nastepowalo po pierwszej miesigczce, manifestowato réwniez, ze
dziewczyna dojrzala i stala sie kobieta. Innymi stowy: jej bierzmowanie
oznaczato sygnal do startu dla wszystkich mlodych mezczyzn, ktorzy
mieli na nig oko — teraz mogli oficjalnie sie o niq stara¢. Dziewczyna czy
tez bardzo mloda kobieta po bierzmowaniu stawala przed
najwazniejszym zadaniem swojego zycia: musiala zdoby¢ juz
wspomniang, jak najlepszq partie, by w ten sposob zabezpieczy¢ swoja
przysztos¢. Bo ani wychowanie czy wyksztalcenie, ani uzdolnienia czy
talenty nie mogly przyczynic sie do szczeSliwego — czyli zgodnie
z 6wczesnymi oczekiwaniami zabezpieczonego — zycia; zadnej z tych
zalet w dziewietnastym wieku dziewczyna z krolewskiego domu nie
mogla wykorzysta¢, zeby sie utrzymac¢. Utrzymanie i status
gwarantowato wylgcznie dobre zamazpojscie.



Niedlugo po pietnastych urodzinach Elzbiety, w styczniu 1853 roku,
zostali wybrani jej Swiadkowie bierzmowania, co pozwalato na wniosek,
ze oto oficjalnie jest gotowa do zamazpojécial®l. Rozwazna matka
czekala z wystaniem corki do oltarza na jej pierwsza menstruacje. Bo
jezeli do zareczyn dochodzilo, zanim narzeczona in spe osiggnela
dojrzatos¢ fizyczng konieczng do zawarcia malzenstwa, moglo to
spowodowac komplikacje — i date Slubu trzeba bylo nieznosnie dlugo
przesuwac. W koncu mtoda kobieta mogla wyjS¢ za maz dopiero po
pierwszej miesigczce. (Chociaz w przypadku niespodziewanie
pojawiajgcej sie partii stulecia mogto sie zdarzy¢, ze rodzice — wbrew
wszelkiemu rozsadkowi — aranzowali zareczyny corki, zanim byla ona
zdolna do zamazpojscia. Ludwika popehita taki btad przy mlodszej
siostrze Elzbiety, Marii, z racji pojawienia sie Swietnej partii — i w ten
sposOb Maria zostala zareczona z nastepcq tronu Kroélestwa Obojga
Sycylii jeszcze przed osiagnieciem dojrzatosci plciowej. Takze
pozniejsza synowa Elzbiety, Stefania, zostata zbyt wczes$nie zareczona
przez swoich rodzicow. W obu przypadkach przygotowania do Slubu
ciggnely sie nieprzyjemnie dlugo. Ale w obu przypadkach mozliwosc¢
zdobycia na ziecia przysztego krola czy cesarza byla dla matki zbyt
kuszaca, by pozwoli¢ na pokrzyzowanie tych planow przez zbyt miody
wiek corki).

19 marca 1853 roku odbylo sie bierzmowanie Elzbiety],
Bezposrednio po tym wydarzeniu Ludwika rozpoczeta poszukiwania dla
niej meza. Mloda kobieta, taka jak ,,Eliza”, wkraczata w tym momencie
W najwazniejszy okres swojego zycia. Jej rodzinie pozostato od dwoch
do trzech lat na ,zaobraczkowanie” corki, zanim zaczelyby krazyc
plotki, a jej wartos¢ na rynku slubnym by spadia. Panowata powszechna
opinia, ze im wczeSniejsze zareczyny, tym lepie;j.

Zadanie polegajace na znalezieniu malzonka czy tez wybraniu
najbardziej odpowiednich z puli szlacheckich kandydatow do wziecia
tradycyjnie przypadalo matce. OczywiScie mezczyzni réwniez tutaj
mieli oficjalng wladze nad rodzinami w zakresie decydowania o takich



sprawach i w zwigzku z tym jako ojcowie rozstrzygali, kogo poslubi
corka. Ale to kobiety nawigzywaly Slubne kontakty, chroniagc w ten
sposOb kapital spoteczny swojej dynastii. W tym uwidacznialo sie
wielkie znaczenie kobiet dla rodziny, podejmujacych dziatania z dala od
publicznie widocznego zakresu wladzy. To one za pomocg swoich
rozleglych sieci powstalych w wyniku nieustajgcej korespondencji
z powodzeniem prowadzily biznes Slubny. Tylko dzieki troskliwemu
pielegnowaniu zbudowanych przez lata i dziesieciolecia kontaktow
listownych z krewniaczkami i przyjaciotkami w europejskich domach
krolewskich i cesarskich matki takie jak Ludwika byly w stanie
w krotkim czasie postaraC sie o najlepsze rozwigzania dla swoich
dorastajacych cérek. Aby dotrze¢ do istotnych informacji, nie
wystarczyto bynajmniej spojrzenie do herbarza. Nie wystarczyta wiedza,
kto sposrod odpowiednich kandydatow jest dostepny na Slubnym rynku.
Liczylo sie rowniez jak najdokladniejsze ich przeswietlenie. W tym celu
wszystkie zaufane partnerki korespondencyjnie proszone byly
o doglebne informacje i zlecano im dokonywanie ustalen. Niezbedne dla
matki gotowej do zamazpodjscia dziewczyny byty informacje o pozycji
rodzinnej kandydata, jego majatku i — a jeszcze lepiej — jego charakteru.
Wszystkiego tego matka mogla latwo dowiedziec sie dzieki tej kobiecej
sieci, nie rzucajgc sie przy tym zanadto w oczy ani nie sprawiajac
wrazenia nadmiernie zainteresowanej. Sprawdzenia nie wymagato
jedynie wyznanie kandydata na meza — to bylo bowiem dynastiom
znane. JeSli mlody mezczyzna byt ,niewlasciwej” religii, z reguly nie
bralo sie go pod uwage — przy czym oczywiscie w przypadku istotnych
politycznie koligacji matzenskich zdarzaty sie wyjatki i pozwalano corce
na zmiane wyznania.

Jako kandydaci na meza Elzbiety w rachube wchodzili wlasciwie
wylacznie katoliccy ksigzeta z koronowanych rodzin. Poniewaz urodzita
sie ona w bawarskiej rodzinie krolewskiej, nawet najbogatszy ksigze nie
bylby do przyjecia jako pan mlody — chyba ze z braku odpowiednich
ofert zachodziloby ryzyko zostania starg panng. (Tak lata pozniej
zdarzylo sie w przypadku starszej siostry Elzbiety, Heleny).



Kandydatami pierwszego wyboru zawsze byli pierworodni synowie,
bedacy nastepcami tronu i na skutek surowych regulacji
w zakresie prawa do dziedziczenia rowniez dziedzicami calego majatku
rodzinnego. Oczywiscie pierworodni synowie stanu wolnego
z wptywowych dynastii stanowili rzadkie okazy. Ponadto ich rodziny
byly réwniez niezwykle wybredne przy ogledzinach panny milodej
i zawsze faworyzowaly kandydatki z innych koronowanych dynastii,
z ktorymi po prostu oplacato sie wchodzenie w koalicje polityczne lub
ich umacnianie poprzez zwigzki matzenskie. Cérki Ludwiki, poniewaz
pochodzity z niekoronowanej bocznej linii Wittelsbachéw, nie miaty
najlepszych widokow na zareczyny z ktérym$ 2z pozadanych
pierworodnych. Inaczej sprawa wygladata jednak juz z kolejnymi
synami koronowanych rodzin. Oni réwniez stanowili dobre partie i, jak
oczekiwala Ludwika, wchodzili w rachube jako mezowie dla Elzbiety
i jej siostr. W przypadku takich kandydatéw istnial jednak pewien
problem: zazwyczaj nie dysponowali oni zadnym wilasnym majatkiem,
co mogto mie¢ bardzo niekorzystny wpltyw na p6zniejszy standard zycia
wydanej za takiego kandydata corki.

Dzieki swoim preznie dzialajgcym partnerkom korespondencyjnym
Ludwika zamierzala dowiedzie¢ sie tego wszystkiego, co nie bylo
publicznie znane lub o czym rodziny kandydatow nic nie mowity. Czy
corka miala wejs¢ do zamoznej rodziny, czy tez tylko do takiej
o wielkim nazwisku, ale bez majatku? A moze rodzina byta zadtuzona?
Czy kolejny syn mogt liczy¢ na spuscizne po niezonatym wujku lub
niezameznej ciotce (co ostatecznie zwiekszalo jego szanse na rynku
Slubnym)? Jaki charakter miat kandydat, ktory byt celem zabiegow? Jaki
tryb zycia prowadzil? Oficjalnie takie sprawy okrywalo milczenie — ale
oczywiscie dla matki istotne byly informacje, czy oblubieniec nie jest
ewidentnym kobieciarzem, czy nie ma sktonnosci do alkoholu lub gier
hazardowych, czy nie jest wyjatkowo skapy lub rozrzutny, czy nie jest
nadmiernie melancholijny lub zbyt lekkomyslny albo czy nie ma innych
cech charakteru, ktére sprawitlyby, ze gdyby zostal jej zieciem,
musiataby sie obawia¢ o przysztoS¢ corki. Matka musiala rowniez



wiedzie¢, czy kandydat do ozenku nie zostat juz nieoficjalnie komus$
przeznaczony. ByC moze jaka$ potezniejsza dynastia dawno za kulisami
wyrazita zainteresowanie ktoryms z mtodziencéw, ktory byt na widoku —
wtedy nalezalo sie powstrzymac od zbyt otwartych zapytan. W koncu
glupio byloby sie skompromitowac czy ponies¢ porazke.

W  kwestii zdobywania informacji kobiece sieci funkcjonowatly
niezwykle wydajnie. Nie mialo znaczenia, czy matka szukata kandydata
na meza dla corki czy juz raczej chciala przeswietlic wybranego
kawalera — jej siostry, ciotki, kuzynki i przyjaciotki niestrudzenie
dostarczaly jej informacji, ktérych potrzebowata. To zdumiewajqce,
jakich szczegdtéw potrafity dowiedziec sie kobiety. Niektére w swoich
listach projektowaly wrecz drobiazgowe psychogramy, ktére pozwalaty
oszacowaC, czy wciggniety na liste potencjalnych kandydatow
mlodzieniec ze wzgledu na swoj charakter bedzie harmonijnie pasowat
do majacej wyjsc za niego corki. Maz Ludwiki natomiast, ksigze Maks,
ironicznie okreslat dziatania matek i zon, ktére byly wdrazane zaraz po
tym, jak jego corki uzyskiwaly odpowiedni wiek do zamazpojscia, jako
,podejrzany szelest krynolin”[2],

Tymczasem nieformalne pozyskiwanie informacji poprzez kobieca
sie¢, tak jak w przypadku Ludwiki, mialo takq zalete, z ktorej ksigze
Maks i jemu podobni raczej nie chcieliby zrezygnowac: zapobiegato to
mniej czy bardziej otwartym konfliktom. Kto przy blizszym przyjrzeniu
sie nie odpowiadal wysokim kryteriom lub kto wprawdzie pochodzit
z uznanej rodziny, ale pozniej prawdopodobnie mial pozostac bez
majatku, ten cicho i potajemnie skreslany byt z listy kandydatow, nawet
sie o tym nie dowiadujgc. Nie trzeba bylo rowniez szykowac wielu
wymowek, by wyjasni¢, dlaczego po pierwszym zapytaniu
zainteresowanie nagle ustato.

Glownymi informatorkami w sieci ksieznej Ludwiki byly jej siostry.
Niegdys kazda z nich — obiekt wyszukanych zabiegow malzenskich —
w jej rozumieniu doskonale wyszta za maz i opanowata teraz delikatne
rzemiosto inicjowania malzenstwa. Najstarsza przyrodnia siostra



Ludwiki, Augusta Amelia, na poczatku 1806 roku na zyczenie cesarza
Napoleona wyszta za jego pasierba Eugeniusza de Beauharnais, od 1805
roku wicekréla Wioch. Z punktu widzenia Wittelsbachow — jako jednej
z najstarszych dynastii niemieckich — malzenstwo z krewnym
karierowicza Napoleona stanowitlo wprawdzie mezalians, ale Napoleon
zaoferowal jej ojcu jako sojusznikowi prezent, ktory miat
przypieczetowac ten Slub i ktéry trudno byto odrzuci¢: tytut krolewski.

Druga co do wieku przyrodnia siostra Ludwiki, Karolina Augusta,
byla najpierw zong nastepcy tronu Wilhelma I Wirtemberskiego.
Poniewaz malzenstwo to rowniez zostalo zawarte na zyczenie
Napoleona, a w przeciwnym razie nigdy by do niego nie doszio,
Wittelsbachowie po upadku Napoleona szybko je anulowali i poszukali
nowego meza dla Karoliny. Oczywiscie i w tym przypadku chodzito
o nowe koligacje malzenskie, ktore miaty by¢ korzystne w catkowicie
zmienionych okolicznosciach politycznych — na przyklad z poteznymi
Habsburgami. Tak wiec w 1816 roku Karolina zostala Zong cesarza
austriackiego Franciszka II Habsburga. Nie mial najmniejszego
znaczenia fakt, ze cesarz byl dwa razy starszy od
dwudziestoczteroletniej wowczas Karoliny, a do tego byt trzykrotnym
wdowcem i miat dwanascioro dzieci.

Takze zawarte w 1823 roku malzenstwo siostry Ludwiki, Elzbiety,
z protestanckim nastepcg tronu Fryderykiem Wilhelmem IV Pruskim
miato tto polityczne. Chciano w ten sposéb umocnic przyjazn bawarsko-
pruska. Siostry Maria i Amalia zostaly wydane w latach 1822 i 1833 za
pierworodnego i drugiego syna krola Saksonii, w wyniku czego obie
kolejno zostawaly jej krolowymi. Poprzez matzenstwo w 1824 roku trzy
lata starszej siostry Ludwiki, Zofii, z arcyksieciem Franciszkiem
Karolem, drugim synem cesarza Franciszka II Habsburga, oprocz
kolejnej koligacji z Habsburgami doszto rowniez do nowej interesujacej
konstelacji rodzinnej: od tej pory Zofia byla przybrang synowa swojej
przyrodniej siostry Karoliny.



SieC zlozona z siostr Augusty, Karoliny, Elzbiety, Marii, Amalii oraz
Ludwiki rozciggala sie w ten sposéb od Prus przez Saksonie
i Monachium az po Wieden. Codziennie pisaly one do siebie listy.
Niezaleznie od dzielacych ich odleglosci, poprzez bogata w szczegoly
korespondencje, w ktorej relacjonowaly swojq codziennoSC oraz
wydarzenia na dworach, byly o wszystkim doskonale poinformowane.
Jesli ktoras z nich potrzebowata szczegdtowej wiadomosci na temat
kandydata na meza, ktorej nie mozna byto zdoby¢ na miejscu, z pomoca
przychodzity siostry. Kiedy ich dzieci dorastaly do wieku pozwalajacego
na zawarcie malzenstwa, rozpoczynaly wspolne sondowanie rynku
Slubnego. Takze bezdzietne siostry — Karolina, Elzbieta oraz Maria —
mocno angazowaly sie w dzialania, dzieki ktorym zaréwno ich
siostrzenice, jak i siostrzency mogli wejs¢ w jak najkorzystniejszy
zwigzek maltzenski.

Matki ksiezniczek w odpowiednim do zamazpdjscia wieku
rozgladanie sie za ewentualng ofertg na rynku slubnym rozpoczynaty juz
wiele lat wczesniej — a rynek ten zreszta nigdy nie byl zbyt obfity.
W kazdym pokoleniu dostepna byla ograniczona liczba milodych
mezczyzn, ktorzy pod wzgledem pochodzenia, statusu oraz majatku
wchodzili w rachube jako kandydaci na malzonkéw. Poszukiwania
zawsze rozpoczynaly sie w najblizszym otoczeniu, a pozZniej zataczaty
coraz szersze kregi. JeSli corka wychodzila za maz za bliskiego
krewnego, zaletg by} brak ryzyka w zwigzku z takim przedsiewzieciem.
Pozostawato sie wsrod swoich, wiadomo wiec bylo, w co sie wchodzi.
Dopiero kiedy matka nie znalazta odpowiedniego kandydata
w zaufanym kregu, zakres dzialania sie rozszerzat. Wzrok kierowat sie
wtedy ku oddalonym dworom, a pozniej ku kandydatom z zagranicy.
Wybér kandydatéow zawsze przebiegal zgodnie z tq samg zasada
wykluczania: mezczyzni z koronowanych dynastii, a zwlaszcza nastepcy
tronu byli preferowani przed tymi z niekoronowanych rodzin, zamozni
przed niemajacymi majatku. A im dalej mieszkat adorator, tym bardziej
atrakcyjna musiata by¢ oferta jego rodziny.



Kiedy Elzbieta osiggneta wiek pozwalajacy na zamazpojscie, wiele jej
towarzyszek zabaw z dawnych lat bylo juz wydanych. Dom rodziny
Paumgarten pustoszal, najstarsze corki posSlubitly synow z najstarszych
i najznamienitszych domow szlacheckich — do Elzbiety docieralo zatem,
ze w patacu Maksa wkrotce nadejdzie kolej na nig. Poki co jej matka —
ktora szukatla ziecia w zupelnie innych kregach niz wysoka szlachta
bawarska — musiata najpierw wyda¢ za maz starszg siostre Sisi, Helene.
Helena dobiegala dziewietnastych urodzin, co wowczas dla miodej
kobiety, ktorej jeszcze nie udalo sie zareczy¢, stanowito wiek podeszty.

W pierwszej kolejnosci Ludwika oczywiscie zasiegnela informacji
u swoich siostr i najblizszych przyjacidtek z koronowanych domoéw —
w Monachium, Wiedniu, DreZznie, Berlinie i Stuttgarcie. Monachijski
dwor krolewski od poczatku nie stwarzatl zadnych perspektyw: wszyscy
tamtejsi siostrzency Ludwiki byli juz zonaci, a synowie jej bratanka
Maksymiliana II mieli dopiero pie¢ i osiem lat. Trzy z siéstr Ludwiki
byly bezdzietne, ale pozostate dwie miaty synéw w odpowiednim wieku:
Amalia w DrezZnie cieszyla sie dwoma, a mtodszy z nich nie byt jeszcze
zareczony. Zofia w Wiedniu miata natomiast czterech, w tym trzech
w wieku odpowiednim do ozenku. W ten sposdb bylo pewne, ze
dworami, na ktorych w pierwszej kolejnosci skupily swoja uwage
Ludwika i jej siostry, byly drezdenski i wiedenski.

Osiaggniecie przez dzieci wieku odpowiedniego do zawarcia
malzenstwa nadawalo wizytom u krewnym — ktore byly przeciez
podejmowane od zawsze — zupelnie nowe znaczenie. Bo c6z rzuca sie
mniej w oczy niz odwiedziny jednej czy wiecej siostrzenic? I odwrotnie:
kogo zdziwiloby, ze siostrzeniec przybedzie na dtuzszy pobyt do swojej
ciotki i jej cérek? Od tej pory odwiedziny te stawaly sie czestsze —
a wszystko to w jednym celu: chciano da¢ mtodym ludziom okazje do
wzajemnego ,,obwachania sie” i blizszego poznania w bezpiecznym — bo
rodzinnym - otoczeniu. Podczas dluzszych pobytow na dworze
krewnych, ktérych uwadze niewiele uchodzitlo, mozna bylo ponadto
wysondowac, czy mtoda kobieta lub mtody mezczyzna beda pasowali do



rodziny. Dla osob z zewnatrz tego typu spotkania rodzinne mogly wrecz
wyglada¢ na przypadkowe — w rzeczywistoSci jednak byly od dawna
zaplanowane co do minuty.

Pierwszy wyjazd do krewnych, ktory przebiegat pod znakiem
mozliwych zareczyn, Elzbieta odbyla w kwietniu 1853 roku do Drezna.
Krol Fryderyk August II Wettyn zaprosit ja, by spedzila jaki$ czas
u swojej ciotki Marii. Maria wprawdzie nie miala dzieci, ale na dworze
drezdenskim mieszkata jeszcze inna siostra jej i Ludwiki — Amalia,
zamezna za miodszym bratem Fryderyka Augusta, Janem. Ich miodszy
syn, jak juz powiedziano, byt wcigz stanu wolnego, w zwigzku z czym
Elzbieta w momencie swojego bierzmowania zostala zaproszona do
Drezna. Siostry Ludwiki wiedzialy, jak bardzo trudne bedzie dla niej
rychte, odpowiednie do stanu wydanie pieciu corek, i jej w tym
pomagatly, jak mogly, aranzujac kazde mozliwe spotkanie miodych
siostrzenic z potencjalnymi kandydatami na meza. Przed wyjazdem
Elzbiety do Drezna Ludwika pisala do swojej siostry Marii:
,Uwazatabym za wielkie szczescie, gdyby Sisi znalazla sie pod waszymi
skrzydtami [...], ale jest to mato prawdopodobne. Nie sadze, aby jedyny
kandydat, ktéry wchodzi w gre, mégt o niej mysle¢”[®). Wkrétce okazato
sie, ze Ludwika miata racje. Elzbieta zrobila w DreZnie na o piec¢ lat
starszym ksieciu Fryderyku Jerzym tak kiepskie wrazenie, ze od
dalszych wizyt czy rewizyty ksiecia w Monachium odstgpiono bez stowa
skargi. Elzbieta bez watpienia wiedziala, z jakiego powodu zostala
zaproszona do Drezna. Ale jako Ze nigdy do tej pory nie odbywata wizyt
tego rodzaju, brakowato jej doSwiadczenia. A poniewaz po powrocie nie
musiata patrzeC w zasmucong twarz matki — byla wciaz jeszcze zbyt
mioda, aby Ludwika musiala sie martwi¢ brakiem ofert Slubnych dla
niej — to i do zakonczonych niepowodzeniem odwiedzin rodzinnych
w Saksonii nie przywigzywata zbyt wielkiej wagi.

Po powrocie do Monachium Elzbieta wrécita do dotychczasowego
zycia — z jedng istotng zmiang: odkad byla ,,panng na wydaniu”, wolno
jej bylo bra¢ udziat w wieczornych kolacjach, na ktore rodzina



krolewska regularnie zapraszala do monachijskiej rezydencji dorostych
cztonkow dynastii Wittelsbachéw. Jej matka po dlugim czasie rowniez
zaczela wydawac kameralne przyjecia wieczorne, ktore miaty shuzyc
przede wszystkim temu, by zapoznawac Elzbiete i Helene z tego typu
spotkaniami i przyzwyczaja¢ je do dworskiego otoczenia. Ludwika
miala w przysziosci opowiada¢, ze cieszyla sie, mogac przygotowac
swoje corki w ten sposob na ,,ich péZzniejsza pozycje i wynikajqce z niej
obowiazki”!Zl.

Pojawita sie rowniez druga widoczna oznaka pozegnania Elzbiety
z dziecinstwem: jej wyglad, ktory miat teraz odpowiadac¢ pod wzgledem
ubioru i fryzury osobie dorostej. Obrebek spodnicy przesunat sie w dol,
a wilosy do gory. Zamiast krétkich dziewczecych sukienek,
odstaniajacych kostki i kozaczki, zaczela nosi¢ dlugie az do ziemi fasony
dla pan, ktore byly tak skrojone, aby przy uzyciu ciasno sznurowanego
gorsetu uwydatni¢ waskaq talie, akcentujac piersi i biodra, a wiec nadajac
noszacej jej osobie szczegdlnie ,kobiecg” sylwetke. Takze dlugie
dzieciece warkocze czy czeSciowo rozpuszczone, przewigzane tylko
wstazka wilosy przeszty do historii: kandydatka na zone nosita wilosy
zaczesane do gory i zwigzane na karku w kok.

Wihasnie tak — w dhlugiej kobiecej sukni i z odstaniajgcymi twarz,
ciasno upietymi wiosami — sfotografowat jg monachijski fotograf Alois
Locherer w 1853 roku. Zdjecie prawdopodobnie zostalo zrobione tuz
przed wyjazdem Elzbiety do Drezna. Wida¢ juz na nim, ze
z pietnastolatki wyrosnie atrakcyjna kobieta — ale nic wiecej. Trudno na
tej fotografii doszukac sie wczesnych oznak jej legendarnej pieknosci.
Widzimy natomiast bardzo mtodg kobiete, ktorej twarz wykazuje jeszcze
dziecieco-mlodzienczg pucotowatos¢. Owo przejSciowe stadium — tak
wyrazne — pomiedzy podlotkiem a kobieta prawdopodobnie sklonito
rowniez Ludwike do uskarzania sie w jednym z listéw, zZe jej cérka przy
swojej milodzieficzej $wiezoéci ,nie miala grama urody”8l,
Dziesieciolecia pozniej ksiezna opowiadala jeszcze jednej z wnuczek, ze
jej corka Elzbieta prawie az do zareczyn miata ,,okragla, niezbyt tadng



twarz, niczym wiejska dziewczyna”, ale ze potem nagle ,nastgpita
przemiana jej wygladu” i Elzbieta stala sie prawdziwa pieknoscig!?.
Mniej wiecej po pietnastym roku zycia, tuz przed zareczynami,
z dojrzewajacego kaczatka wyrost piekny tabedz.

Na wykonanym miesigce wczesniej przez Locherera zdjeciu widzimy
Elzbiete o powaznym wyrazie twarzy, z zaciSnietymi ustami i cieniami
pod oczami. Czy jej powazne, prawie gniewne spojrzenie — nie do konca
pasujgce do niecodziennego wydarzenia, jakim byta w pierwszych latach
fotografii wizyta studia fotograficznego na dworze — mozna przypisac
dlugiemu czasowi koniecznemu wowczas do naswietlania kliszy czy
raczej typowej miodzienczej niecheci? Badz co badz po latach Ludwika
potwierdzata, ze jej corka byla ,szczegoOlnie milg istotg”, ale miata
rowniez w sobie ,,ducha przekory”, ktory sklanial do mowienia rzeczy,
ktére ja [Ludwike] ranily lub przynajmniej bardzo zdumiewaty”!19],
Dzisiaj prawdopodobnie méwiloby sie o uwarunkowanym okresem
dojrzewania zachowaniu jako o elemencie procesu odlgczania sie od
rodzicow. Mtodziencza konfliktowos¢ uchodzi dzisiaj za naturalny
element rozwoju osobowosci — przejawiala sie ona réwniez
w dziewietnastym wieku. Jednakze 6wczesne metody wychowawcze
charakteryzowaly sie znacznie wiekszg surowoscig, a emocjonalne
wyzwolenie sie od rodzicow, manifestujqce sie ,,duchem przekory”, nie
bylo akceptowane ani przez najblizszych, ani przez spoteczenstwo.

To, ze zycie uczuciowe Elzbiety w momencie spotkania z fotografem
Lochererem podlegato silnym wahaniom, moga poswiadczy¢ niektore
z jej owczesnych wierszy, ktorych kopie udato sie zachowac. Podczas
gdy Ludwika szukala meza dla corki, Elzbieta przezywala utrate
przyjaciela z milodosci. Hrabia David von Paumgarten, brat jej
najblizszej przyjaciotki Irene, zmart na tyfus dzien po jej
bierzmowaniu'1!. Sisi po$wiecila 0 miesiac mlodszemu przyjacielowi
wiersz, w ktorym wyrazila ogromny smutek po jego Smierci. Jeszcze
przed jego Smiercia, najprawdopodobniej jesienia przed swoimi
pietnastymi urodzinami, o niepokdj jej serca przyprawilo ja nowe,



dotychczas nieznane uczucie: po raz pierwszy sie zakochala. Do dzisiaj
nie wiadomo, kim by} obiekt westchnien mtodej Elzbiety. Musiat byc¢ to
ktos majacy dostep do ksigzecego domu. Mloda niezamezna kobieta
o pozycji Elzbiety nie spotykala bowiem mezczyzn poza kregiem
rodzinnym. Istnieje wiersz milodej Sisi zatytulowany Do niegol12],
w ktérym nazywa go Ryszardem i optakuje jego nagla smierc. By¢ moze
nalezal on do Swity jej ojca, byl urzednikiem ksigzecego domu
w Monachium lub adiutantem albo stuzacym, ktory towarzyszyt jej
rodzinie podczas pobytu w Possenhofen. Za tym przemawia w kazdym
razie nastepujacy werset: ,t.aczyly nas wiezy miloSci / Wspodlnie
spedzane dnie”. Bo — zakladajac, ze nie dochodzg tutaj do glosu
marzenia czy ubarwione wspomnienia — z jakim mlodym mezczyzng
mogla spotykac sie dzien w dzien Elzbieta, jesli nie z kims, kto nalezat
do rodzinnej stuzby? Do krewnych ani tez do ich Swity , Ryszard” nie
mogt naleze¢, bo tych nie widywalo sie codziennie. ,,Przez caly dzien
marzytam blogo: / Jutro go ujrze znow! / Smutki pozbawi¢ mnie nie
mogq / Tamtych szczeSliwych snow” — pisala zakochana z tesknota

w swoim malym pamietnikull2!

. Tym niemniej tozsamosSC Ryszarda
pozostaje zagadka — w blizszym otoczeniu Elzbiety dotychczas nie udato
sie odnalez¢ kogo$ o takim imieniu.

Trudno dzisiaj oceni¢, jak powazne byly jej uczucia, a na ile jej
zakochanie mozna bylo sprowadzi¢ do tesknych fantazji typowych dla
dziewczat w tym wieku. Jak ma to miejsce u nastolatek wszystkich
czasOw, rowniez dorastajgca Elzbieta mogla czeSciej popadac
w melancholie czy mie¢ lekko depresyjne nastroje.

Lato 1853 roku — tuz przed tym, gdy sie okazalo, ze codrka
bawarskiego ksiecia Elzbieta nie znajdzie sie wsrod dzisiaj nieznanych
corek krolewskich, lecz wkroczy na wielka miedzynarodowa scene —
zastalo Sisi jako dziewczyne, nad ktérej kandydatem na przyszlego
matzonka tamaly sobie glowy jej matka oraz ciotki i ktora wilasnie nagle
zaczela rozkwitac jako pieknosc tak niezwykla, ze ludzie w jej otoczeniu
nie dostrzegali jeszcze tej szybkiej przemiany, w zwigzku z czym gdy



tylko ja zauwazyli, byli nig po prostu zaskoczeni. Jako dziewczyne,
ktora wilasnie poznala, co znaczy by¢ zakochang, ale najwyrazniej wcigz
przezywata gwaltowne wstrzasy okresu dojrzewania i zwigzane z tym
husStawki nastrojow. Jako dziewczyne, ktora jednoglosnie opisywana
byla jako niezwykle mita, uczuciowa, wstydliwa, cicha i zamknieta
w sobie.

Z ta wlasnie dziewczyng i jej starszq siostra Heleng Ludwika
wyruszyta w polowie sierpnia do austriackiego kurortu Ischl. Zamierzata
po raz kolejny odwiedzi¢ rodzine. Tym razem zostaly zaproszone przez
siostre Ludwiki, arcyksiezng Zofie, do Austrii. Jej pierworodny syn,
przystojny cesarz Franciszek Jozef I, miat obchodzi¢ 18 sierpnia swoje
dwudzieste trzecie urodziny — a byl juz nie tylko wiadcg
srodkowoeuropejskiego mocarstwa, ale rowniez najbardziej pozgdanym
kawalerem tego dziesieciolecia. Jego milodsi bracia takze budzili
zainteresowanie kobiety, ktora miala do wydania za maz kilka corek.
Wsrdd dziewczat z domu Wittelsbachéw austriacki arcyksigze zawsze
uchodzit za dobrg partie. A jeden z synéw Zofii dawal wrecz konkretny
powod do nadziei: Karol Ludwik, jej trzeci syn, przed kilkoma laty
podczas ostatniego spotkania rodzinnego w Innsbrucku wykazywat
istotne zainteresowanie Elzbieta. Wowczas dziesieciolatka zostata
opisana przez jej ciotke Zofie nastepujacymi stowami: ,Eliza, pomimo
ze niezbyt tadna — jest blyskotliwym, mitym, przyjaznym stworzeniem —
trudno sie oprzec jej wiernemu, cieptemu spojrzeniu i usSmiechowi; jest
tak delikatnie kobieca i rozsadna ponad swoj wiek”!14]. Kto wie, by¢
moze sympatia Karola Ludwika ktoregos dnia stanie sie jakims
glebszym uczuciem? Z calg pewnoscig Ludwika jako matka nie mogta
poming¢ zainteresowania arcyksiecia swojg corka.

Takze siostra Ludwiki, Zofia, nie ustawata wlasnie w poszukiwaniach
dobrej partii dla jednego ze swoich synow. Franciszek Jozef spotykat sie
wprawdzie juz w ramach zjazdéow rodzinnych z odpowiednimi stanem
kandydatkami, zadne jednak z tych spotkan nie przyniosto dotychczas
rezultatu. Tuz przed Swietami Bozego Narodzenia 1852 roku miody



cesarz wraz ze swoimi bra¢mi, Maksymilianem Ferdynandem i Karolem
Ludwikiem — jak delikatnie odnotowano w protokotach podrézy dworu
wiedenskiego — wyruszytl ,separat-train przez Prage i Drezno do
Berlina”, aby tam podczas wizyty u ciotki, krolowej Elzbiety Ludwiki,
niepostrzezenie spotkac¢ sie z bratanica jej meza, ksiezniczka Anng
Pruska!l2l. Anna byla dziewczyna piekna jak z obrazka, o rok starsza od
Elzbiety i zreszta do niej bardzo podobna. I niezwykle podobata sie
Franciszkowi J6zefowi. Po powrocie do Wiednia rozmawial on z matkq
na temat ,,uczucia, ktére go od powrotu istotnie zajmowato”!18l, Wybér
Franciszka Jozefa padiby na $liczng Anne, jednak do zareczyn nie
doszto. (Pdzniej czesto powtarzano pogloske, jakoby dwor berlinski
z przyczyn politycznych nie zgodzit sie na takie koligacje — co raczej nie
jest prawda. Nie bylo wowczas rozdzwiekdw politycznych pomiedzy
Prusami a Austrig; idea zjednoczenia Niemiec pod pruskim
przywodztwem z wykluczeniem Austrii  wcigz nalezala do
odleglej przysziosci. Bardziej prawdopodobne wydaje sie, ze
ksiezniczka Anna w momencie wizyty Franciszka Jézefa byla juz
przyobiecana komus$ innemu (pie¢ miesiecy pozniej wyszta za nastepce
tronu Wielkiego Ksiestwa Hesji).

Arcyksiezna Zofia wprawdzie jeszcze probowala interweniowac za
kulisami, tak aby co$ zmieni¢ na korzysc¢ syna. Zaklinala swojq siostre
Elzbiete, by ta wstawila sie za Franciszkiem Jézefem. Jej list w tej
sprawie dowodzi rowniez, jak otwarcie komunikowaly sie ze sobg
siostry: ,,Znasz go dobrze i wiesz, ze nielatwo sprostac jego gustom i ze
nie wystarcza mu pierwsza lepsza. Musi pokochac istote, ktora ma
zostac jego towarzyszka, a ona musi mu sie podobac i by¢ sympatyczna.
Wydaje sie, ze Wasza kochana mala odpowiada tym wszystkim
warunkom, ocen sama, jak mocno pragne jej dla syna, ktéry tak bardzo
potrzebuje szczescia, po tym jak szybko musiat zrezygnowac z beztroski
i iluzji mlodosci”l17],

Réwniez kolejna niepozorna wizyta u rodziny nie doprowadzita do
zareczyn. W podrdzy powrotnej do Wiednia Franciszek Jozef zatrzymat



sie w Dreznie, aby spotka¢ tam swoja kuzynke Marie Sidonie. Wizyta
trwata krotko. Cesarz ocenit kuzynke, od dalszych spotkan odstgpiono.
Dziewczyna mu sie nie spodobata. ,,Glowe ma piekng, ale figure zbyt
grubg” — napisala poOzniej siostrzenica Elzbiety we wspomnieniach
o wrazeniu, jakie miala za sobg zostawi¢ Sidoniall8,

Oferty na rynku slubnym réwniez dla austriackiego cesarza powoli sie
kurczyly. Na obszarze niemieckojezycznym nie bylo juz zbyt wielu
katolickich ksiezniczek w odpowiednim wieku, ktore speliatyby
estetyczne oczekiwania Franciszka Jozefa, a ksiezniczki z zagranicy nie
pasowaty do Slubnych planéw dworu wiedenskiego. Idealnie sie wiec
skladatlo, ze dwudzieste trzecie urodziny Franciszka Jézefa dawaly
pretekst dla kolejnego spotkania rodzinnego — i w ten sposob jego
obrotna matka, arcyksiezna Zofia, zorganizowala przy tej okazji
kilkudniowy zjazd. Oprocz jej siostry Ludwiki i jej corek Heleny
i Elzbiety zaproszone zostaly rowniez siostry Maria z Saksonii, Elzbieta
z Prus i Karolina, byla cesarzowa Austrii, a ponadto przyrodni brat
Ludwiki, ksigze Karol Teodor oraz wuj-dziadek Franciszka Jozefa, stary
arcyksigze Ludwik, jak rowniez krewni z heskiej rodziny panujace;j.

O tej brzemiennej w skutki wyprawie do Ischl pozniej nie tylko wiele
pisano, ale rowniez pojawilo sie wiele nadinterpretacji, co byto blizsze
spekulacjom niz rzeczywistosci. Rzekome zaaranzowanie Slubu swoich
dzieci, Franciszka Jozefa i Heleny, przez Zofie i Ludwike jest niczym
innym, jak niedowiedzionym zatozeniem (ktore z biegiem czasu stato sie
niemalze niepodwazalnym elementem opowiesci o tamtych dniach).
Z dostepnych zrodel nie wynika, czy zawarto odpowiednie umowy. Obie
matki najprawdopodobniej mialy nadzieje, ze Franciszek Jozef wykaze
zainteresowanie Heleng; ale do malzenstwa z rozsadku wedtug starego
wzorca, zgodnie z ktorym wyboru partnera dokonywano z powodow
politycznych, dyplomatycznych czy z woli rodzicéw, cesarz nie byt
sktonny. Nalezy takze w innym Swietle widzie¢ role arcyksieznej Zofii,
ktora zazwyczaj przedstawiana jest jako sita praca do austriacko-
bawarskiego projektu malzenskiego. Mimo ze Franciszek Jozef z calg



pewnoscig byt bardzo ulegly wobec matki, to nigdy nie staralby sie
o reke mtodej kobiety, ktorej nie uwazalby za atrakcyjng i ktora by mu
sie nie podobala. Jednoznacznie udowodnit to juz w przesztosci.
Odpowiednie umowy pomiedzy matka i ciotkg nie zrobityby raczej na
mlodym cesarzu zadnego wrazenia. A to, ze Zofia dokladnie wiedziala,
ze nie bedzie w stanie weprze¢ — ani wybic¢ z glowy — swojemu synowi
zadnej kobiety, potwierdza chociazby fakt, ze probowata wszelkich
sposobow, by uzyskac dlan reke protestanckiej ksiezniczki Anny — i to
pomimo zZe sama byla ortodoksyjng katoliczkq, a Habsburgowie na ogot
nie popierali matzenstw z protestantami. Jedyne, co Zofia mogla
uczyni¢, to aranzowac spotkania cesarskiego syna z mitlymi mtodymi
kobietami, ktore z racji swojej pozycji liczyly sie jako kandydatki na
jego zone. Decyzja, ktéra z nich zostanie poslubiona, nalezata jednak
wylacznie do Franciszka Jozefa.

Poniewaz Zofia mogta decydowac tylko o tym, w jakim towarzystwie
jej syn spotykat sie z kandydatkami na Zone, ale nie o tym, kto zostanie
jej synowa, towarzystwo to dobierano szczegdlnie starannie. Tylko te
Srube mogta dokreca¢. Arcyksiezna mogla sprowadza¢ w poblize syna
wybrane przez siebie mlode kobiety i przedstawia¢ je w korzystnym
Swietle. Mogla ustala¢ odpowiednie warunki ramowe — i doktadnie to
wiasnie uczynita w przypadku zaproszenia do Ischl. Spotkanie rodzinne
tego typu, jak to zaaranzowane przez Zofie, na ktore zaproszone zostaty
ksiezna Ludwika i jej dwie bedace w odpowiednim do zamagzpdjscia
wieku cérki, na ktére nie zaproszono jednak wiecej mtodych dam, lecz
tylko starszych cztonkéw rodziny, pokazuje, ze arcyksiezna swiadomie
stworzyla otoczenie, w ktorym cesarz calkowicie miatl sie skupiC na
Elzbiecie i Helenie. Posrod starych wujkéw i ciotek (najmiodsi z nich
juz dawno przekroczyli piec¢dziesigtke) mtode corki Ludwiki musialy
by¢ uosobieniem dziewczecosci. I tego wlasnie chciala gospodyni
imprezy.

Program rodzinnego pobytu w kurorcie Ischl takze zostal starannie
przygotowany przez Zofie. Odpowiadal on catkowicie typowemu



kilkudniowemu spotkaniu rodzinnemu kregow dworskich: panowie
mieli uda¢ sie na polowanie, panie zas rozkoszowac spacerami lub
przejazdzkami bryczka po pieknej okolicy. Spotkania miaty przebiegac
w  niewymuszonej  atmosferze, przy  wspolnym  $niadaniu
i popoludniowej herbatce. Podczas kolacji atmosfera miata by¢ bardziej
formalna i odpowiada¢ protokolowi ustalajgcemu rygorystycznie
zhierarchizowany porzadek zajmowania miejsc przy stole. Panie
wieczorami mialy sie pieknie prezentowa¢c w wielkich sukniach
wieczorowych i drogocennych klejnotach. Punkt kulminacyjny stanowit
za$ wielki bal wydany na czes¢ cesarza w dniu jego urodzin.

Miejsce spotkania Zofia wybrala idealnie. Ischl nie byt jeszcze
wowczas przeludnionym letniskowym kurortem monarchii, ktérym stat
sie w latach pdZniejszych. Nie istniata wowczas jeszcze infrastruktura
turystyczna ani letnia siedziba cesarza. Zofia wynajela dla swojej
rodziny wille, znaczna czeS¢ zaproszonych gosci zaS musiata nocowac
w hotelach. Rekompensatg za relatywnie proste warunki bytowe byto
nadzwyczajne piekno krajobrazéw okolicy Ischl oraz spokéj panujacy
w cichym kurorcie. Tutaj rodzina mogta spedzac czas wsrdd swoich, nie
bedac pod ostrzalem wzroku dworskiego towarzystwa. Poza tym milody
cesarz nigdzie indziej nie byt tak zrelaksowany jak wiasnie w Ischl,
ktore znat i kochat od najwczesniejszego dziecinstwa.

Zarowno Ludwika, jak i jej siostry prawdopodobnie miaty nadzieje na
to, ze Franciszek Jozef zainteresuje sie jej corkami, a zwlaszcza starszg
Heleng. W tym momencie jednak jeszcze zadna z krolewskich swatek
nie myslata o zareczynach — potwierdza to zachowana korespondencja
z tamtych dni, ktéra Swiadczy o ogromnym zaskoczeniu, jakie
przemawia z pozniejszych listow. Dla matki Elzbiety rodzinne spotkanie
stanowito w kazdym razie znaczaca okolicznos¢. Niezaleznie od tego,
jak rodzinnie zostato ono zaplanowane, Ludwika wiedziata, o co w tym
wszystkim chodzi. Rok wczesniej jeszcze sama pojechata z wizyta do
siostry Zofii, Swiadomie zostawiajac corki u krolowej Teresy



w Berchtesgaden, ,zeby nie wygladalo tak, jakbym chciata zwrocic

uwage cesarza na nie obie”!19],

Przypuszczalnie siostry poinformowaly jg wtedy, ze Franciszek Jozef
rozglada sie za panng miodg na innych dworach. Ale by¢ moze
instynktownie zauwazyla rowniez, ze jeszcze nie nadszed} czas na to,
aby prezentowac cesarskiemu siostrzencowi swoje corki. Pewne jest, ze
teraz, pieC lat poézniej, podczas ktérych Franciszek Jozef nie widywat
swoich bawarskich kuzynek, sytuacja byla idealna: monarcha dostat
kosza na dworze berlinskim, a kandydatke na zone z Drezna ocenit bez
entuzjazmu i odrzucit. Obie corki Ludwiki byly wiec latem 1853 roku
w lepszej pozycji niz jeszcze w roku poprzednim. Helena, ktora od
dhuzszego czasu zabierana byta na kolacje i uroczystosci monachijskiego
towarzystwa dworskiego, nauczyla sie odpowiedniego zachowania.
Potrafila w niewymuszony sposéb konwersowac, potrafila poruszac sie
w towarzystwie i w oczach matki i ciotek by¢ moze miata duze szanse,
by przypas¢ do gustu cesarzowi. Ale rowniez w przypadku Elzbiety
Ludwika musiala wykorzysta¢ okazje do spotkania z potencjalnym
kandydatem na meza — w koncu na przykladzie Heleny okazalo sie, ze
znalezienie dobrej partii moze potrwac¢ naprawde dhugo.

Pozostaje pytanie, jak mogly czuc sie obie siostry, jadac do Ischl.
Dostepne zrédla wiele w tej sprawie nie pomagaja. Jak sie czula
pietnastoletnia Elzbieta, a jak osiemnastoletnia Helena, majac
w perspektywie spotkanie z thumem rownie dostojnych, co — by¢ moze —
przerazajacych krewnych? Koniec koncow cesarz, nawet jezeli w postaci
kuzyna, pozostawatl wciaz osoba, przed ktérg czuto sie respekt, poza tym
byt dla cérek Ludwiki praktycznie obcym cztowiekiem. Do tego miatly
spotkaC wiele innych osob, ktorych kompletnie nie znaly. Jesli do
rodziny nalezeli cztonkowie koronowanych rodzin, tego typu spotkania
rodzinne nigdy nie odbywaly sie w waskim gronie. Do Ischl kazda
z krolewskich siéstr podr6zowala ze Swita zlozong z co najmniej
dziesieciu osob. Krolowym i arcyksieznej Zofii towarzyszyly ich damy
dworu, dworzanie, stuzba pokojowa oraz stuzacy. Czas spedzano nie



tylko w kregu najblizszej rodziny, ale zawsze rowniez w asyscie Swity.
Oczywiscie Swita rowniez byla Swiadoma nadziei zwigzanej ze
spotkaniem rodzinnym. Podobnie jak Elzbieta i Helena z gory wiedziaty,
ze sg obserwowane i taksowane wzrokiem, a kazda ich uwaga zostanie
zinterpretowana. Dzisiaj trudno sobie wyobrazi¢, co oznaczalo dla
mtodej kobiety znalezienie sie na rynku Slubnym i rzucenie na pastwe
oceny innych. Wszystko to moglo napawac strachem milode, czesto
wciaz dorastajace kobiety, niemajace zadnych doswiadczen zyciowych,
a tym bardziej z mezczyznami. O mtodej Elzbiecie wiadomo ponadto, ze
na ogot obawiala sie nieznanych sobie ludzi. Ale rowniez dla Heleny to
spotkanie miato okazac sie trudne. Oczywiscie wszyscy jego uczestnicy
byli Swiadomi tego, ze zostang zaprezentowane dwie kandydatki na
matzonke cesarza, z ktorych starsza juz osiggnela kilopotliwy wiek
i w nastepnym sezonie zostalaby bez widokéw na zareczyny.

Niezaleznie od tego, jak mogly czuc sie siostry, nie wolno im byto
odmowi¢ udziatu w spotkaniu, musiaty zatem podqzac za oczekiwaniami
rodzicow. W polowie dziewietnastego wieku milode kobiety nie
buntowaly sie przeciwko probom swatania przez matki, bo dokladnie
bylo wiadomo, ze alternatywa — czyli staropanienstwo — oznaczataby
Smier¢ spoteczng. W tym rowniez zakorzenione sg przesadne
z dzisiejszego punktu widzenia starania 6wczesnych matek, by wydac
corki za maz. Bo dla niezameznych kobiet nie bylo po prostu wtedy
miejsca w spoleczenstwie. Kobieta bez meza byla uosobieniem
nieudanego kobiecego zycia. Pozostanie w stanie wolnym skazywato
dziewczyne na konkretny los. Kobieta, ktora nie znalazta meza, musiata
pozostaC w rodzinie swojego pochodzenia i zyC z jej wsparcia
finansowego. W ten sposob zajmowata pozycje ubogiej krewnej. Nawet
jesli w rodzinach niechetnie o tym rozmawiano — niezamezna corka
zawsze byla Zrodlem probleméw. Nie mozna sie bylo jej po prostu
pozby¢. Nalezalo zapewni¢ mieszkanie i apanaze. Byla caly czas obecna
w domu, pomimo Ze nie przewidziano tam dla niej zadnej roli. To, co
jeszcze w jakims stopniu funkcjonowato u rodzicow — niezamezne corki
zazwyczaj byly towarzyszkami matki i ojca na staros¢ — w kolejnym



pokoleniu czesto stawato sie problemem. Bo odpowiedzialnos¢ za taka
osobe po smierci ojca spadata na jego najstarszego syna lub siostrzenca
czy bratanka, od ktérego od tej pory kobieta stawala sie zalezna. Nawet
w najwyzszych sferach lub ewentualnie takich, gdzie utrzymanie
niezameznej corki nie stanowilo wiekszego problemu finansowego,
atmosfera mogta sta¢ sie dla niej niegoscinna, bo nikt nie chcial mie¢
w domu starej panny. Wszedzie byla pigtym kolem u wozu -
i wystarczajaco czesto jednoznacznie dawano jej to odczuc.

Niezamezne kobiety praktycznie nie mialy mozliwosci wydostania sie
z tej niekorzystnej i zniewazajacej sytuacji, jaka pociggat za sobg ich
status — tolerowano jedynie wstgpienie do klasztoru. Co oznaczato zycie
bez Slubu, Elzbieta zobaczyla p6zniej na przykladzie swojej najblizszej
przyjaciotki z lat mlodosci — Irene Paumgarten. Irene jako jedyna
z siedmiu siostr nie znalazta meza, a poniewaz jej brat David, jedyny syn
i dziedzic, zmart juz w miodoSci, po Smierci ojca owdowiata matka nie
mogta zatrzymac wiasnosci rodziny. Majatek i posiadtos¢ — potozony na
potudniowy zachdd od Pasawy zamek Ering — trafily, jak to sie w takich
przypadkach zdarzato, do dalekiego krewnego pici meskiej. Irene nie
pozostato nic poza skromng dozywotnig renta i reputacja zdziwaczatej
starej panny!22/,

Ksiezna Ludwika absolutnie nie brala pod uwage mozliwosci, ze jej
corki nie wyjda za maz, w zwigzku z czym 15 sierpnia 1853 roku
zabrala je obie w podroz do Ischl. Trzy dylizanse mialy je dowiez¢ wraz
ze Swita do znanego kurortu w Salzkammergut. Towarzyszyly im
miedzy innymi glowna ochmistrzyni Ludwiki, jej garderobiana oraz
radca dworu doktor Heinrich von Fischer, osobisty lekarz rodziny
ksigzecejl2]. Ta niewielka grupka ludzi miala przed soba ucigzliwa
podroz. Drogi byly wowczas pelne pylu i nierownosci, a nawet jesli
lepszej jakosSci wozy, na ktore mogli sobie pozwoli¢ zamozni ludzie,
wyposazono w amortyzatory, to i tak, chcac nie chcac, po wielu
godzinach jazdy po wiejskich drogach bylo sie porzadnie wytrzesionym.
W tamtych czasach nie dalo sie jeszcze wygodnie dojecha¢ do Ischl



koleja. W sierpniu dochodzily do tego letnie upaly, od ktorych
nagrzewato sie wnetrze wozu. Ludwika i jej cérki w zadnym wypadku
nie moglyby dojechac¢ trzema wypakowanymi po brzegi i zajetymi przez
ludzi karetami bezposrednio z Monachium do Ischl — odbycie takiej
podrozy bez zmiany koni i postoju nie bylo mozliwe. Dlatego po
pierwszym dniu jazdy przenocowano w bawarskim Traunstein.
Nastepnego poranka, 16 sierpnia, wyjazd opoznit sie w zwigzku
z napadem migreny u ksieznej. Zamiast o siodmej towarzystwo
wyjechato z Traunstein dopiero o dziewiatej, co zaburzylo zaplanowany
co do minuty rozklad dnia. Wszyscy mieli przed sobg meczacy dzien. Po
drodze do Bad Ischl Ludwika musiala jeszcze zatrzymac sie
w Salzburgu. Nalezalo zlozy¢ wizyte obecnemu tam rodzenstwu
ksieznej, bylej cesarzowej Austrii Karolinie i bylemu krolowi
Ludwikowi I oraz jego malzonce Teresie. Poniewaz dwa tygodnie
wczeSniej zmart jeden z braci Teresy, podczas tej wizyty nalezalo nosic
zalobny stroj. Tego wymagal ceremoniat. Ludwika i jej corki wsiadly
wiec do karety tego cieptego letniego dnia w zapietych pod sama szyje
sukniach zalobnych =z gestej tkaniny welnianej, aby wczesnym
popotudniem moc speli¢ obowigzek odwiedzin w odpowiednim
ubiorze. Ludwika juz wczesniej uprzedzita swoja siostre Zofie, ze jak
zaplanowano, dotrg 16 sierpnia, ale jeszcze nie na popotludniowa
herbatke, lecz dopiero dotacza do krewnych podczas uroczystej kolacji.
Dzieki temu zostanie im wystarczajagco czasu, by odswiezyC sie po
dlugiej podrozy, zdjac zatobne ubiory i wskoczy¢ w jasne suknie.
Arcyksiezna Zofia zgodnie z ustaleniami oczekiwata po potudniu 16
sierpnia na siostre i jej corki, jak pisala, ,w poblizu pieknego
gospodarstwa rolnego w Strobl, ludzi z ktérego bardzo lubilam”(22],
Pozostali goScie urodzinowi wybrali sie na spacer wzdhiz rzeki Traun.
Zofia najwyrazniej chciala jako pierwsza dokonac¢ oceny obu siostrzenic,
na ktorych skupiala sie szczegdlna uwaga tego rodzinnego spotkania,
i jeszcze raz porozmawiaé w cztery oczy z siostra!?3l. Musiala jednak



czekaC az pottorej godziny. Monachijskie towarzystwo nie wyjechato
o poranku punktualnie, skutkiem czego istotnie sie spéznito.

Gdy w koncu dotarly na miejsce, Zofia naméwita siostry do wziecia
udzialu w podwieczorku. Ksigzece wozy bagazowe i garderobiana
Ludwiki jednak jeszcze nie dotarly do Ischl, co oznaczalo, ze trzy
przybyle nie beda mogly zmienic sukni przed spotkaniem przy herbacie.
Zofia od razu zabrala siostre i siostrzenice do hotelu Talachini i nakazata
zawota¢ wilasng garderobiang, ktéra szczotkq oczyScita z kurzu czarne
suknie miodych kobiet oraz uczesata Helene. Elzbieta sama poprawita
sobie wiosy. ,Z gleboka przyjemnoscia przygladatam sie Sisi, jak
z wdziekiem i gracja sama porzadkowala swoje piekne wiosy” —
opisywala pozniej arcyksiezna te intymna scenel?l. Zrodta nie podaja
jednak, dlaczego koniecznie chciala przedstawi¢ Helene i Sisi
w ciemnych sukniach zalobnych zgromadzonym w Ischl krewnym —
W tym rowniez cesarzowi — zamiast da¢ im czas na odpoczynek,
odSwiezenie sie po podrdzy, uczesanie przez wilasng garderobiang oraz
natozenie jasnych, przewiewnych sukni. Zofia nie widziala siostrzenic
od lat i teraz, jak pdzniej napisata, byla zaskoczona, na jakie pieknosci
wyrosty, zwlaszcza Elzbieta — i jak zachwycajaco wygladata nawet
w zalobnej sukni. W rodzinie Elzbiety jeszcze pokolenie poézniej
mowiono o tym, jakim ,niezwykle pieknym zjawiskiem musiala byc
wtedy Sisi”[22]. Tego letniego sierpniowego dnia pietnastolatka, ktérej
SwiezoSC i zaczerwienione od upatu policzki najczarowniej podkreslat
kontrast z prosta czarng suknig, musiata wywota¢ znaczne poruszenie.

Po tym predkim odswiezeniu Elzbieta, Helena i ich matka wraz
z gospodynig udaly sie w droge do wynajetej willi ,,Seeauer Haus”:
, Wkrotce ruszyly za mnag [...] do naszego domu, gdzie cale towarzystwo
[...] siedzialo nad herbata i kolacja” — opowiadala pozniej
arcyksiezna!?!. To tutaj na nowo przybyle oczekiwali krewni wraz ze
swymi Switami. Aby uniknac sytuacji, w ktorej Sisi i Helena musiatyby
wtargng¢ do  zgromadzonego towarzystwa, Zofia nakazala
zaprowadzenie catej trojki do jej buduaru. Tutaj mogly powita¢ swoje



ciotki i wujow, ale rowniez kuzyna Franciszka Jozefa catkowicie en
famille i bez Swity. Rowniez tutaj cesarz zobaczyl swoja kuzynke
Elzbiete po raz pierwszy od pieciu lat — i zakochat sie w niej po uszy od
pierwszego wejrzenia. By} to punkt zwrotny w zyciu bawarskiej corki
ksigzecej i jednoczesnie chwila narodzin mitu.

Co musiala poczu¢ Elzbieta, co musiata dostrzec, napotykajac —
najprawdopodobniej zmeczona, w welnianej zalobnej sukni, po
ucigzliwej podrozy, w buduarze swojej ciotki wsrdéd zaproszonych
krewnych — starszego o siedem lat cesarza? Oczywiste bylo dla
wszystkich zgromadzonych, ze ten od pierwszej sekundy skupiatl wzrok
tylko na swojej mlodej kuzynce. Kilka dni pézniej Zofia cytowata
w liscie do nieprzybylej do Ischl siostry Marii stowa swojego miodszego
syna, arcyksiecia Karola Ludwika (by¢ moze jako przyjaciel Sisi
z dziecinstwa sam mial na nig oko i tym surowiej oceniat konkurenta),
ktory stwierdzil, ze ,,w chwili, gdy cesarz zobaczyt Sisi, na jego twarzy
pojawit sie wyraz tak ogromnego zadowolenia, Ze nie byto watpliwosci,
na kogo padnie jego wybér”2Z], Byé moze Elzbiecie jako jedynej w tym
pomieszczeniu uszto, jak niestychanie zadzialala na cesarza. Albo
mowigc stlowami arcyksieznej: ,Droga mala nie miala pojecia
o ogromnym wrazeniu, jakie zrobila na Franciszku”!?8l. Elzbieta byla
zajeta czym$ innym. Czula sie niepewnie, obawiala sie, ze jej
zachowanie nie jest wystarczajgco doroste, i miala nadzieje, Ze nie
wypadnie duzo gorzej od starszej i bardziej obytej w Swiecie Heleny.
Wieczorem uskarzala sie garderobianej na swoje cierpienie: ,Néné
[Helena] ma lepiej, bywata duzo wsrod ludzi, a ja nie. Tak bardzo sie
boje, ze wcale nie moge jes¢”!22. Elibieta nie miala nikogo, kogo
mogtaby sie chwyci¢. Jej matke rozlozyla migrena, a siostra stata pod
presja ukazania sie od jak najlepszej strony i mozliwie jak najbardziej
niewymuszonego konwersowania. Natomiast przed starszymi krewnymi
miatlo sie respekt, nie mozna ich bylo tak po prostu wtajemniczac
w swoje sprawy. Do konca tego brzemiennego w skutki dnia Elzbieta
byla nieSwiadoma wrazenia, jakie wywarla na Franciszku Jézefie.



To, co dzialo sie po pierwszym spotkaniu Franciszka Jézefa i Sisi,
zostato opisane w roznych listach przez Habsburgow i Wittelsbachéw
i przedstawione w najpiekniejszych barwach krewnym, ktérzy nie byli
bezposrednimi Swiadkami wydarzen. Jesli wydoby¢ z tych listownych
opisOw roznice w postrzeganiu czasu i zroznicowanie indywidualnych
perspektyw, pozostaje nam tyle: Franciszek Jozef byt tak zaabsorbowany
postacig Elzbiety, ze wszyscy zgromadzeni w buduarze pojeli, ze oto
wlasnie stali sie Swiadkami coup de foudre, milosci od pierwszego
wejrzenia. Matka cesarza, Zofia, zareagowala blyskawicznie.
Zaordynowala, aby oczekujgca w duzym salonie na nig i na jej gosci
Swite przeprowadzi¢ do salonu na tylach, tak ze herbatke pito juz tylko
w najwezszym kregu krewnych. Przyptywu silnej namietnosci jej syna
nie powinna zakléca¢ zadna etykieta. ByC moze Swita tez nie powinna
widzie¢ cesarza do tego stopnia wzburzonego, poki nie bylo pewnosci,
co sie z tego dalej rozwinie. Franciszek Jozef w kazdym razie
natychmiast zapatal mitosciag do swojej mtodszej kuzynki.

Przed willa muzykowata niewielka orkiestra, ale to w jej wnetrzu po
potudniu robito sie coraz bardziej interesujgco. Podczas gdy krewni
pozornie w niewymuszony sposob dyskutowali przy herbatce, Zofia
dokladnie rejestrowata, jaka zmiana zachodzi we Franciszku Jozefie.
Cesarz nieustannie obserwowat swoja miodsza kuzynke, chwilami
wgapiajac sie w nig bez ogrodek, a jego twarz promieniata. Do rozmowy
tych dwojga jednak wiasciwie tego popotudnia nie doszto, poniewaz
uprzejmoscC i ceremonial wymagaty, by w pierwszej kolejnosci poswiecit
uwage swoim zajmujacym wyzszg pozycje niz Sisi ciotkom. Blisko
wieczoru to pierwsze spotkanie rodzinne przeszto w kolacje, podczas
ktorej Franciszek Jozef i Elzbieta siedzieli po przeciwleglych krancach
stolu. Arcyksiezna posadzitla Helene podejrzanie blisko Franciszka
Jozefa, ale ten i tak przez caly czas skupial wzrok tylko na jej mtodszej
siostrze. Teraz rowniez Elzbieta zauwazyla, ze cesarz zajmowal sie
gléwnie nig i rzucat jej plomienne spojrzenial3%,



Nastepnego dnia, 17 sierpnia, z samego rana wkroczyt do sypialni
matki — , Tylko co wstalam”, pisala ona — i zachwycal sie Elzbieta.
Matka poprosita, by ,nie dziatal pochopnie” i dat sobie czas na lepsze
poznanie kuzynki, w odpowiedzi ustyszala jednak, ze ,nie wolno tego
zbyt przecigga¢”!3ll.  Franciszek J6zef spotkal Elzbiete ledwie
poprzedniego dnia i do tej pory wilasciwie nie zamienit z nig ani stowa.
Po odwiedzinach u matki probowat spotkaC Elzbiete jeszcze przed
poludniem, co sie jednak nie wudalo, poniewaz w godzinach
przedpotudniowych nie opuscita ona hotelu. Franciszek Jézef zobaczyt
wiec Sisi dopiero podczas wspolnego obiadu, podczas ktorego
powtorzyla sie sytuacja z dnia poprzedniego. Cesarz siedzial przy stole
naprzeciwko swojej miodej kuzynki, rzucajac jej teskne spojrzenia.
Elzbieta wcigz byta zawstydzona i z nerwow prawie nic nie zjadla.

Tego popotudnia projekt Slubu cesarza zostal ze strony Franciszka
Jozefa zamkniety. Nie mineta nawet doba od spotkania Elzbiety, a juz
poinformowat on swojg matke, ze na wieczornym balu wreczy kuzynce
bukiet kwiatow podczas kotyliona, swawolnego kadryla o poiocy, co
w kregach dworskich oznaczalo ewidentng niewerbalng obietnice Slubu.
Cesarz dokonatl wyboru. Elzbieta oczywiScie jeszcze nie przypuszczala,
ze wybor ten padt na nig. Rowniez Ludwika, podobnie jak reszta
rodziny, miala zauwazyc, ze cesarski siostrzeniec byt zauroczony Sisi,
ale nie przewidywala jego powaznych zamiaréw. Samo zalozenie, ze
pozadany kawaler rzeczywiscie mogt zainteresowaC sie jedna z jej
corek, przekraczato najbardziej wygorowane oczekiwania niepewnej
siebie ksieznej.

Tego samego wieczoru — przed urodzinami Franciszka Jozefa — zostat
wydany na jego czeSC bal, ktory mial ukoronowac kilkudniowe
wySmienite spotkanie rodzinne. Wszyscy zgromadzeni z najwiekszym
napieciem oczekiwali pojawienia sie Elzbiety. Nie tylko rodzina wraz ze
Switami, ale rowniez osiemdziesiecioro zaproszonych na bal gosci
wiedziatlo juz o wielkim zainteresowaniu cesarza piekng ksigzecg corka.
Elzbieta wystapita w najwspanialszej sukni, jaka ze soba przywiozia,



rézowo-biatej z muslinu, w stylu tarlatanu, z kilkoma rzedami falban —
wszystko w zgodzie z aktualng moda damska. Przyozdobiony
diamentami grzebien podtrzymywal wlosy tak, aby nie zaslanialy
twarzy, a byly one zaplecione w warkocze i zwigzane w kok na karku.
Sisi miata byC ,urocza niczym rozkwitajacy paczek rozy”, pisata
nastepnego dnia arcyksiezna w swoim pamietniku22!. Franciszek Jozef
zaprosit tak pieknie wygladajaca pietnastolatke do kotyliona i wreczyt
jej bukiet kwiatow. Zdaniem Zofii by}l to wilasnie ten moment, ,ktory
wyjasnit calemu $wiatu zamiary cesarza wobec niej”!33l, Elzbieta
natomiast byta do tego stopnia niedoswiadczona w kwestiach niuanséw
dworskich form towarzyskich, ze nie zrozumiala, co oznacza gest
wreczenia jej bukietu. Nalezalo ja w tej kwestii najpierw oswieci¢. Gdy
dwa dni po balu zostala zapytana, czy ,naprawde nie zauwazyla tej
uprzejmosci”, zaprzeczyta. Bycie w centrum zainteresowania okazato sie
dla niej nieprzyjemnel34!.

Kolejnego dnia, czyli w dniu swoich urodzin, Franciszek Jozef
poprosit ja o reke. Wszystko juz zwiastowalo zareczyny: podczas obiadu
Elzbieta siedziala juz obok cesarza, a jej poprzednie miejsce po
przeciwleglym krancu stolu musiala teraz zaja¢ Helena. Po positku
Franciszek Jozef, jego matka, Elzbieta i Helena wybrali sie zamknieta
kareta na przejazdzke po okolicy Ischl. Dla dziewczat musiata to byc
wycieczka pelna wrazen. Od przyjazdu do kurortu Helena doswiadczata
wylgcznie braku zainteresowania ze strony cesarza. Caly czas
pozostawala w cieniu mlodszej siostry, ktéra Franciszek Jozef byt
niezwykle zaabsorbowany, a teraz musiata nawet ustgpic jego faworytce
miejsca przy stole — na dworze niewerbalne okazanie wzgledow jednym
mogto by¢ okropnoscia dla innych. Elzbieta natomiast widziala
i odczuwata juz uwage otoczenia wyraznie skierowang na siebie w takim
stopniu, jakiego jeszcze nie doSwiadczyta. Do tej pory nigdy nie stata
W centrum zainteresowania, a wydarzenia ostatnich trzydziestu szeSciu
godzin dzialaly na niq onieSmielajagco i sprawialy, Ze czula sie
niezrecznie. Plotki powtarzane przez Swite oraz fakt, ze nagle kazdy jej



ruch by}l obserwowany argusowym okiem, musiaty stanowic¢ obcigzenie
dla wstydliwe] pietnastolatki, ktéra od czasow dziecinstwa opisywana
byla jako nadzwyczaj ptochliwa. A teraz wraz z Heleng bez towarzystwa
Ludwiki czy jakiejkolwiek innej zaufanej osoby siedziala w ciasnej
karecie naprzeciwko cesarza i jego matki i mogly jedynie czeka¢ na
rozwoj sytuacji. Pewne bylo jedno: nie zadna z siostr, lecz wylacznie
Franciszek Jozef zadecyduje, co sie dalej wydarzy. Kobiety w tamtych
czasach czekaly na decyzje podejmowane przez mezczyzn.

Po tym wyjezdzie Franciszek Jozef poprosit matke, by zapytala
Ludwike, czy Sisi chcialaby wyjs¢ za niego za maz. Po poobiedniej
herbatce Elzbieta dowiedziala sie w ten sposob od wilasnej matki
o pragnieniu Franciszka Jozefa. Podczas tej rozmowy plakala,
prawdopodobnie réwniez z nadmiaru wrazen. Cesarz polecit swojej
matce poinstruowanie Ludwiki, w jaki sposob ma poprowadzic
rozmowe: Elzbiety nie wolno namawiac¢, nie wolno jej rowniez naciskac.
Decyzja musi zostaC podjeta wylacznie przez nig. Ludwika miala
zapytaC, czy ,bedzie miala odwage dzielic z nim jego ciezki los”.
Elzbieta po ustyszeniu zapowiedzi oSwiadczyn byla ponoc¢ ,,zaskoczona
i bardzo przejeta”, jak natychmiast poinformowata Ludwika w liscie
bawarskq krewna!32],

Cesarz ustyszal odpowiedZ dopiero nastepnego poranka, 19 sierpnia.
Wczesnie rano Ludwika zawarta w krotkim liSciku zgode Elzbiety na
zareczyny i mu go przekazata. Zaledwie kwadrans po uzyskaniu zgody
Elzbiety Franciszek Jézef rowniez przyjechat przed jej hotel, nakazat
zameldowanie swojego przybycia ciotce i poprosit o pozwolenie na
rozmowe w cztery oczy z Elzbietg. Ludwika oczywiscie przystata na to.
Bo teraz, po udanych zareczynach, Franciszkowi Jozefowi wolno byto
przebywacC ze swoja kuzynka sam na sam w pokoju — wczesSniej ze
wzgledu na przyzwoito$¢ nie bylo to mozliwe. Teraz tych dwoje
miodych ludzi, ktorzy wkrotce mieli zosta¢ malzenstwem, moglo po raz
pierwszy ze sobg normalnie porozmawiac. Po rozmowie zareczeni udali
sie do matki narzeczonej. ,Zostawilam ich samych, gdyz chcial



osobiScie porozmawiaC z Sisi, a kiedy wrocit do mnie, byl bardzo
zadowolony, wesoty i ona tez — jak przystalo na szczesliwa
narzeczong” — zachwycala sie Ludwikal3®/,

Po tak naglym ogloszeniu zareczyn szybko rozeszly sie telegramy.
Ludwika musiata uzyskac zgode na zareczyny — najpierw od swojego
meza, a potem od kréla Maksymiliana, ktory jako glowa rodu
Wittelsbachow rowniez musiat udzieli¢ pozwolenia. ,,Wszyscy jesteSmy
tacy szczeSliwi” — nakazala zatelegrafowa¢ do Monachium, skad jej
marszatek dworu przekazal tresc telegramu ksieciu Maksowi, ktory jak
zwykle spedzal czas w pojedynke w Unterwittelsbach'3?!. Kréla Bawarii
Ludwika poinformowala o oswiadczynach austriackiego cesarza
w osobistym liscie. Ksiezna nie watpita, ze Maksymilian zgodzi sie na
zareczyny: ,,Z calg pewnoscia, drogi Maksie, wyrazisz swojg zgode na to
wszystkich nas uszcze$liwiajace zjednoczenie”28]. Nie inaczej tez sie
stalo.

Dni po zareczynach sprawity jeden wielki zawr6t glowy. Z Ischl stano
list za listem ze szczeg6towymi relacjami o rozwoju sytuacji w ostatnich
dniach, aby kazdy nieobecny krewny rowniez mogt dowiedzieC sie
wszystkiego o cesarzu i Elzbiecie. Gazety pisaly o zareczynach
monarchy i publikowaly pierwsze hymniczne opisy narzeczone;j.
Oczywiscie poinformowani zostali rowniez najwyzsi urzednicy dworscy
w Wiedniu. A Swiadkowie, tacy jak adiutanci i damy dworu, ktorzy
widzieli wszystko na wilasne oczy, informowali swoich krewnych
i przyjaciot. Krétko mowiac, na wszystkie strony rozeszia sie
wiadomos¢, ze cesarz Austrii dokonat wyboru. Zaciekawienie kobieta,
ktora miat poslubic¢, byto przeogromne — i nie zostato zaspokojone nawet
po jej Smierci.

A jak ten czas przezyla sama przyszta panna mtoda? Co do jednego
wszystkie relacje i wspomnienia Swiadkow zareczyn w Ischl sg zgodne:
Elzbieta miata byC nadzwyczaj zawstydzona, sprawiala wrazenie
niemalze zaleknionej i caly czas ptakata. ,,Ciggle pelna goracych tez na
swojej stodkiej twarzy” — pisala Zofia o przyszlej synowej podczas tych



dni3?!. PézZniejsze biografie, ktére podejmowaly analizy dopiero
w dwudziestym wieku, interpretowaly wstydliwos¢ Elzbiety jako
wyrazng oznake tego, ze nie byta ona jeszcze wystarczajaco dojrzata do
podjecia sie przysztej roli. Tego typu interpretacje nalezy jednak
traktowaC z ostroznoScig. Pdzniejsze pokolenia moga tatwo wyciggac
wnioski niezgodne z konwencjami minionych czaséw. Bo to, co
w przypadku Elzbiety zostalo pominiete, to fakt, ze w polowie
dziewietnastego wieku wstydliwos¢ u kobiet i dziewczat postrzegana
byla za niezwykle uroczg i pociagajacg. W tak zwanym mieszczanskim
stuleciu wrecz oczekiwano, ze rozkwitajgca kobiecos¢ bedzie sprawiata
dla szorstkiego meskiego Swiata wrazenie przestraszonej i zbyt
delikatnej natury. Czasy, w ktorych kobiety wystepowaly na dworze jako
silne i dominujace czy pewnga reka sprawowaly wiadze polityczng — jak
w siedemnastym i osiemnastym wieku — dawno minely. Teraz wstydliwa
dziewczyna, ktora zagadnieta przez mezczyzne natychmiast sie
rumienita, wcigz przytloczona emocjami, odpowiadata idealnemu
typowi dziewiczej narzeczonej. Zgromadzonym w Ischl nie przyszto na
mysl, ze delikatna, wycofana osobowos¢ Elzbiety w zwigzku z przyszig
jej rola matzonki monarchy bedzie mogla stanowiC problem. Elzbieta
byla jeszcze wprawdzie bardzo mioda i wszyscy wiedzieli, ze mogta
jeszcze nie dorosng¢ do swojej roli, ale urocza wstydliwos¢, ktora ja
charakteryzowata i wszystkich zachwycala, nie byla postrzegana jako
przeszkoda, lecz jako uosobienie dziewczecosci i pokory.

Kolejna sprawa to wplyw matki, ktory rzeczywiscie miat jej utrudniac
dorosniecie do roli austriackiej cesarzowej. Elzbieta zostata wychowana
przez matke, ktora bardzo zle znosila presje zewnetrzng. W codziennym
zyciu Ludwika byta — jak wspominata pozniej w swoich zapiskach jej
wnuczka Amelia, bratanica Elzbiety — pragmatycznie dzialajgca kobieta.
Konieczne jednak w pozycji ksieznej wystepy na wielkim dworskim
parkiecie sprawialy jej trudnos¢. Kazdy udziat w wydarzeniu
organizowanym na dworze ze wzgledu na jej duza nerwowos¢ stanowit
obcigzenie psychiczne. Amelia opisywala babke jako kobiete
znerwicowang, dla ktorej kazde publiczne wystapienie, a nawet kazde



spotkanie z osobami nienalezacymi do najblizszego kregu zaufanych
bylo meczarnig!4?l. Znamienne jest réwniez, ze Ludwika wlaénie w dniu
przybycia do Ischl, na zaledwie kilka godzin przed udzialem w waznym
dla siebie i swoich corek spotkaniu rodzinnym, doznata silnego ataku
migreny.

Z zachowanej obfitej korespondencji wynika, ze wiele kobiet, w tym
przyszta tesciowa Elzbiety, Zofia, regularnie zmagaly sie z silnymi
bolami glowy i napadami migreny. Mimo to wiekszo$¢ z nich
wypehiala swoje spoteczne obowiazki. Ludwice przychodzito to
z trudem, dlatego sklaniata sie do ich unikania. Pewne siebie zachowanie
na dworze, suwerenne dziatanie w trudnych sytuacjach — Elzbieta nie
widziala swojej matki w takim wydaniu. Jej matka nigdy nie opracowata
nawet strategii radzenia sobie z lekiem przed wystgpieniami
publicznymi (ktéry dzisiaj by¢ moze okreslitloby sie mianem fobii
spotecznej). Nie tylko Elzbieta, ale rowniez jej rodzenstwo, zarowno
kobiety, jak i mezczyzni, mieli — wedlug dworzan domu ksigzecego —
pozniej te same problemy z publicznymi wystgpieniami, jak ich matka.
Réwniez jej ojciec niezbyt sie nadawal — w kwestii wypehiania
obowigzkéw publicznych — na wzorzec dla przysziej cesarzowej
Austrii4L],

Posréd ogolnej radosci, jaka wywotaly nagle zareczyny cesarza,
Ludwika martwila sie o cdrke. Dzieki swojemu zaangazowaniu
wprawdzie znalazla Elzbiecie najwysSmienitsza partie i wedlug
owczesnych kryteriow odniosta w ten sposéb najwiekszy mozliwy
sukces jako matka, z drugiej strony rozmyslata jednak nad nowym, tak
bardzo innym zyciem, jakie bedzie musiala wies¢ w przysztosci
Elzbieta. W wyniku malzenstwa z wladcg Austrii jej Sisi miata stacC sie
centralng postacig olbrzymiego dworu. Spokojne zycie, ktore wiodta
w  Monachium jako potomkini niekoronowanej bocznej linii
Wittelsbachow, przeszto w tym momencie do historii. Ludwika nie byla
wilasciwie w stanie wyobraziC sobie swojego dziecka w nowych
okolicznosciach. Dla niej samej nawet spotkanie rodzinne w Ischl — jak



na wiedenskie warunki skromne — to bylo juz za wiele. W listach
wysylanych do Bawarii poirytowana relacjonowata niezwykle
pospieszng codzienno$SC w Ischl, pisata rowniez o tym, ze Elzbieta
w o0gole nie jest przyzwyczajona do tutejszego poznego chodzenia spac.
Ale jej corka na poczatku zupeinie dobrze sobie radzita: ,,Jestem mile
zaskoczona tym, ze tak Swietnie sobie radzi, rozmawiajgc z tyloma
obcymi ludZmi i mimo to zachowujac spokéj”!#?l. Ludwike jednak
dreczyt przede wszystkim bol rozstania. Juz dwa dni po zareczynach
Elzbiety mowila o ,ostatnich miesigcach, ktére spedzi z nami”!43],
Dopiero w momencie swojego najwiekszego triumfu dotarto do niej, ze
ceng za te nadzwyczajng partie dla corki bedzie utrata przez nig sama
dziecka. Pocieszenie znajdowata Ludwika w swiadomosci, ze Franciszek
Jozef odczuwal wobec jej corki prawdziwg mitos¢. Mimo to martwila
sie, czy Elzbieta spelni oczekiwania przysztego matzonka. ,,Oby tylko
Sisi potrafila sprosta¢ jego wszystkim wymaganiom, jego mito$¢ do niej

uszczesliwia mnie, zdaje sie, ze naprawde szczerze ja kocha”(44],

Owa biata, zwiewna sukienka w wiedenskim Muzeum Historii Sztuki,
ktora do dzisiaj opowiada swoimi wykonywanymi napredce haftami
w tak czarujacy sposéb o blyskawicznych zareczynach cesarza
w sierpniu 1853 roku, miata cztery miesigce pozniej swoja wielka
premiere. 28 grudnia 1853 roku ksigze Maks i ksiezna Ludwika
otworzyli jeszcze raz — jak w pierwszych latach malzenstwa — bajeczne
apartamenty reprezentacyjne swojego patacu na wspaniale Swieto.
Z Wiednia przybyt Franciszek Jozef, by spedzi¢ Swieta Bozego
Narodzenia z narzeczong. Na czeS¢ przyszitego ziecia ksigzeca para
wydata wielki, huczny i niemalze calonocny bal, o ktérym wszyscy
obecni jeszcze dlugo mieli mowi¢. Rodzina kréolewska i monachijski
dwoér do trzeciej nad ranem wiwatowali na cze$¢ pary mltodej#l. Tego
szczegblnego wieczoru Elzbieta miala na sobie owgq bialg, obrebiong
zielono-ztoto suknie balowa, na ktérej piely sie haftowane jedwabng
nicig ornamenty kwiatéw i lisSci. Wszyscy byli zgodni co do tego, ze
wygladala w niej czarujagco. Wiadomosc o jej zjawiskowym wystepie



dotarla rowniez na dwor wiedenski. ,,Na tym ostatnim balu Sisi miata
wygladac szczegdlnie przyjemnie w bardzo lekkiej, Swiezej, bialej
sukni” — relacjonowano jej przyszlej tesciowejl#®l. Cztery miesiace
pozniej podziwiana przez wszystkich, dziewczeco delikatna i piekna jak
z obrazka narzeczona miata sama udac sie w podréz do Wiednia, by tam
poslubi¢ cesarza Austrii.



SLUB

Cioci Sisi nie oSlepiat blask pozycji, jakq miata zajqc;
wrecz przeciwnie, raczej sie tego obawiatalll

M iesigc po Slubie stulecia kasztelanowi wiedenskiego Hofburga
i nadwornemu sekretarzowi w koncu udato sie spisac¢ zalegla od
dawna liste inwentarza kosztownosci, ktorymi urzadzony by}l nowo
zaadaptowany apartament cesarzowej. Z cesarskiego skarbca, patacu
Ambras w Tyrolu i palacu Laxenburg zaméwiono artefakty niezwykle
cenne, a jednoczeSnie piekne, aby urzadzi¢ pokoéj szesnastolatki, ktora
poslubita mlodego cesarza Austrii. Przedmioty z habsburskich zbiorow
ustawione zostaly na krotko przed slubem. Wielostronicowa lista, na
ktorej zostaly wyszczegolnione i skrupulatnie opisane, jeszcze dzisiaj
pozwala wyobrazi¢ sobie przepych apartamentu.

W Sali Lustrzanej, gdzie cesarzowa miala w przysztosci odbywac
audiencje, 1Snity wielkie pozlacane wazony z ornamentami. Wazony ze
zlota i srebra ustawione byly na stolach, a na poteznym parkiecie
krolowaly wielkie, ciezkie wazony podlogowe, zdobne w wizerunek
dwuglowego orta. Do jadalni przyniesiono dziesigtki miseczek, filizanek
i talerzy z najdelikatniejszej chinskiej porcelany ze ztotymi dodatkami,
a w gabinecie czekaly na uzycie miedzy innymi kunsztownie wykonane,
srebrne przybory pismienne!2!.

W salonie i sypialni Elzbiety ustawiono precjoza, ktore wskazywaty
na jej upodobanie do tematyki morskiej. Jednym z nich byla duza
muszla z lazurytu, zdobna w ,,kocie oczy”, szmaragdy i rubiny, podobnie
jak muszla otulona srebrem czy krysztalowa sceneria przedstawiajgca
zwierzeta morskie. W salonie cesarzowej oprocz udekorowanej rubinami
trojkatnej filizanki wykonanej z muszli i réznych figurek zwierzat
morskich znajdowala sie rowniez scena wodna z podtuzng muszlg, na



ktorej siedzial Neptun otoczony delfinami. Te piekne obiekty wyszukata
ciotka Elzbiety i jej przyszla teSciowa, arcyksiezna Zofia. Wiedziala, ze
w osobie jej siostrzenicy na dwor wprowadza sie mtoda kobieta, ktéra —
od swojego osmiodniowego pobytu w Wenecji (w roku 1852, podczas
podrozy przez poludniowy Tyrol i poinocng Italie) — nie mogla sie
oprze¢ ,, morzu wraz z jego zwierzetami, ktére tak bardzo lubie”!3!.

Niezaleznie od tego, ile wysitku wymagato urzadzenie apartamentu
nowej cesarzowej — dwor wiedenski mial w tym doswiadczenie. Ale
tutaj kazdy zakup i kazde wypozyczenie wymagato uruchomienia
ztozonej papierologii. Wszystko notowano, sprawdzano
i kontrasygnowano w wielostronicowych aktach, ale efekt byt
przewspaniaty; dokladnie naoliwione zebatki administracji cesarskiego
dworu funkcjonowaty bez zarzutu. Doswiadczeni dworscy dygnitarze
napotkali trudnosci dopiero, gdy w komnacie mtodej cesarzowej tuz
przed jej przybyciem zabraklo czegos istotnego: ,Nie nastgpito jeszcze
przyjecie kapielowej dla Jej Majestatu” — pisal szeS¢ dni przed
zasSlubinami ksigze Karl zu Liechtenstein, gldéwny ochmistrz dworu
cesarza — czyli pierwszy mezczyzna na dworze cesarskim — do ksiecia
Josepha von Lobkowitza, nowo mianowanego gldwnego ochmistrza
dworu Elzbiety!4. Liechtenstein, byly wojskowy, byl glowa
zamieszkatej w Krumlovie bocznej linii rodu i od wstapienia Franciszka
Jézefa na tron kierowal jego dworem. Uchodzit za rozsadnego,
przyjaznego i przez wszystkich lubianego mezczyzne, ktory zbywat
wszelkie plotki o mlodym wiadcy, a jego lojalnos¢ byta niezaprzeczalna.
Teraz ten najwyzszy ranga urzednik dworski z wiasciwa sobie akrybia,
z ktorg rownie dobrze mogiby szukac¢ cennego dziela sztuki dla cesarza,
poszukiwal kapielowej.

Nawet jesli dwor wiedenski zatrudnial tysigce osob, znalezienie
kapielowych wcale nie bylo latwe, poniewaz o pracy tego typu nikt nie
marzyt szczegolnie. Posada ta nalezala do najnizszych ranga wewnatrz
surowo zhierarchizowanej stuzby dworskiej i nie zapewniata absolutnie
zadnego prestizu spotecznego. Kapielowi musieli nosi¢ ciezkie wiadra



pelne wody przez waskie palacowe korytarze dla shuzby, napehniac
i oprézniaC wanny. Mycie nawet najwyzszego rangq ciata bylo fizycznie
wyczerpujace, a splukiwanie, namydlanie i wycieranie do sucha dorostej
osoby wigzalo sie z duzym nakladem sit. Do tego wszystkiego praca ta
bylta bardzo kiepsko optacana.

Ksieciu Liechtensteinowi dopisalo jednak szczeScie. Tuz przed
przybyciem Sisi do Wiednia ksigze Lobkowitz zawiadomil go, ze do
stuzby nowej cesarzowej zglosita sie niejaka Elisabeth Runner,
dotychczasowa kapielowa bylej cesarzowej Augusty i arcyksiecia
Franciszka Karola. Decyzji o przyjeciu kapielowej do swity ochmistrz
Lobkowitz nie mogt jednak podja¢ sam. Uprzednio Karl Liechtenstein,
jako pierwszy mezczyzna na dworze, wraz z niedawno nowo mianowang
glébwnag ochmistrzynia dworu cesarzowej hrabing Sophie Esterhazy
musieli sprawdzi¢, czy Elisabeth Runner spelniala wszystkie wymogi
obyczajowe i zawodowe, niezbedne do szorowania ciala nowe;j
cesarzowej Austriil2].

Przed jej przybyciem jednak nie tylko kompletnie wyposazono (nawet
w bibeloty) apartamenty oraz wyjasniono ostatnie otwarte kwestie
personalne. Rowniez komnaty — jak na dworze nazywano buduar,
garderobe oraz wszystkie pomieszczenia nalezace do najbardziej
prywatnej strefy — zostaly urzadzone az po najdrobniejszy szczegot.
OczywiScie nie wymagalo to zadnych kosztownych artefaktow
z habsburskich zbiorow, lecz wszystkich rzeczy codziennego uzytku,
ktorych cesarzowa potrzebowata rowniez do pielegnacji urody i higieny,
jak rowniez wszystkiego, co umozliwialo jej stluzbie pokojowej dbanie
o porzadek w tym najbardziej prywatnym obszarze. Podobnie jak przy
dekorowaniu jej apartamentu, Franciszek Jozef polecil rowniez, zeby
i w jej komnatach niczego nie zabraklo. Jego narzeczona miala zastac
w Wiedniu gotowy, kompletnie urzadzony buduar, wiaczyl wiec do
dzialania swojq matke. Ksiezna Zofia zlecita garderobianej zaopatrzenie
pomieszczenia we wszystko, co konieczne. W ten sposob mtody cesarz
uproscit zazwyczaj typowa zmudng korespondencje w ochmistrzostwie



i znacznie ulatwil dotyczaca tych spraw papierologie. Tym razem zaden
sekretarz nie musial zasiega¢ od glownego ochmistrza wiladcy
pozwolenia na platnosci, zadne inne organy nie musialy by¢
informowane i nie trzeba bylo czeka¢ na odpowiedz. Zamiast tego Zofia
udzielila garderobianej Marie Doré pelnomocnictwa, by ta samodzielnie
i bez usprawiedliwiania swoich wyborow wyprawila sie na zakupy,
a takze polecita kasie dworskiej optacanie wszelkich rachunkéw.

Marie Doré byla corka wiedenskiego urzednika.
Dwudziestoszesciolatka uwazana byla za doSwiadczong i godng zaufania
garderobiana!®. Zaraz po zareczynach syna z Elzbieta Zofia
zdecydowala, ze Marie, ktéra w ostatnich latach pracowata w komnatach
niektérych  arcyksieznych, zostanie  garderobiang  Elibiety!Z!,
Arcyksiezna dokonala w ten sposéb madrego wyboru. Ku pelnemu
zadowoleniu mtodej cesarzowej, Marie Doré byla jej garderobiang przez
dziewieC lat i miedzy nimi powstata bliska i pelna zaufania relacja. Gdy
Doré w koncu wyszla za maz i musiala pozegnac sie ze stuzbg na
dworze, Elzbieta bardzo ubolewata nad ta strata/.

Ale co nalezalo zdoby¢, by wyposazy¢ komnate cesarzowej? Marie
Doré nakazala dostarczy¢ sobie do Hofburga towary do wgladu,
odwiedzala réwniez najbardziej wyrafinowane sklepy z damskimi
akcesoriami i podejmowala decyzje na miejscu. Gdy tylko wybrata
wszystko, co niezbedne, wydawala zlecenia zakupow. Pieniedzy na nie
nie ograniczano. Catkowita suma przeznaczona na wydatki ostatecznie
siegala niemalze trzynastu tysiecy guldenow. Byla to powazna kwota,
ktora dzisiaj odpowiadataby co najmniej sumie dwustu piec¢dziesieciu
tysiecy euro. Na wielostronicowej liScie Marie Doré zapisywata zakupy
dokonane dla wysokiej komnaty w najlepszych sklepach miasta
rezydencjonalnego. Nabyla porcelanowe misy i stoly do buduaruy,
skrzynie na suknie i skrzynki na bielizne, pudta na kapelusze i podrozne
kufry na suknie, kosze na przedmioty higieny osobistej oraz worki na
bielizne. Do tego dochodzily jeszcze materace i Iniane przeScieradia,
cale zestawy najbardziej wyrafinowanej poscieli oraz obrebione obfitg



pasmanterig koldry, a takze szczotki, grzebienie, peniuary i szpilki do
wloséw. Marie Doré pomyslala o najmniejszej drobnostce. Na
narzeczong Franciszka Jozefa czekala gotowa komnata godna
cesarzowejl2l.

Podczas gdy w Wiedniu kazdy szczegdl dotyczacy wyposazenia
przysztej cesarzowej sprawdzany byl przez wiele dosSwiadczonych oséb,
a jednoczeSnie dwoje ksigzat i jedna hrabina deliberowali nad tym, czy
nalezy zatrudni¢ jedyna kobiete, jaka dobrowolnie zglosita sie na
stanowisko kapielowej, podobne przygotowania w oddalonym
o czterysta kilometrow Monachium nie przebiegaly juz tak gladko. Na
niewielkim dworze ksiecia Bawarii nie mozna bylo skorzysta¢ z pomocy
dziesigtek dystyngowanych urzednikow, dosSwiadczonych sekretarzy
i bieglych w tych sprawach garderobianych. Tutaj przygotowywanie
posagu Elzbiety — a wiec tego, co narzeczona miata zabrac¢ ze sobg do
nowego domu i co mialo zosta¢ zgromadzone przed Slubem -
znajdowato sie w rekach trzech kobiet, z ktérych kazda byla w tych
sprawach tak samo niedoSwiadczona. Ksiezna Ludwika w ogole
pierwszy raz musiata zadbac¢ o tego typu rzeczy, poniewaz Elzbiete jako
pierwsza z corek wydawata za maz. Réwniez dwie pomagajace Ludwice
kobiety, jej gtdbwna ochmistrzyni i guwernantka jej dzieci, dotychczas
nie kompletowaly wyposazenia panny milodej. Ochmistrzyni hrabina
Auguste von Rottenhan w momencie zareczyn Elzbiety dawno
przekroczyla piecdziesigtke. Guwernantka Camila von Otting-
Fiinfstetten byla natomiast znerwicowana i miala malg sile przebicia,
wobec czego byla ulubiong ofiarg psikuséw ze strony rodzenstwa
Elzbiety, a sama Ludwika jeszcze niedawno zabraniala jej wychodzenia
na samodzielne spacery z podopiecznymill?. I to wlasnie te trzy kobiety
musiaty po naglych zareczynach w Ischl wilasciwie z dnia na dzien
zgromadziC wiano przysztej cesarzowej.

Do takiego zadania nawet dosSwiadczone ochmistrzynie i pewne siebie
damy dworu potrzebowaly talentu organizacyjnego, wycwiczonego
spojrzenia oraz umiejetnoSci  przewidujacego planowania;



niedoswiadczony czy wrecz niezorganizowany personel dworski miat
z tym oczywisécie wiecej trudnoscillll. Przygotowywanie wiana, ktore
odzwierciedlaloby status rodziny panny mtodej, rozpoczeto od zlecenia
najlepszym krawcom w miescie uszycia catej garderoby, organizowano
przymiarki i negocjowano ceny. Przyszla cesarzowa musiata pojechac na
swoj slub z kompletnym wyposazeniem. A potrzebowata wytwornych
sukni dworskich z dlugim trenem, sukni balowych zgodnych
z najnowszga moda, dziesigtek sukni dziennych, popotudniowych
i wieczornych, rozmaitych plaszczy, kapeluszy i rekawiczek, halek,
gorsetow i podkoszulkéw, ponczoch i bielizny nocnej, majtek,
peniuarow, parasoli przeciwstonecznych, chusteczek i wielu, wielu
innych akcesoriow. Ale nawet takiemu ogromowi zamowien domy mody
i krawcy — w obliczu éwczesnych zastepow najemnych szwaczek — byli
w stanie podota¢ z latwoscia w czasie siedmiu miesiecy pomiedzy
zareczynami a Slubem Elzbiety, nawet ozdobiona drobnym haftem
suknia balowa zostala przygotowana w niespelna trzy dnill?l. Kiedy
wiec Franciszek Jozef uskarzat sie swojej matce, ze ,[...] prace nad
wianem ida, jak mi sie wydaje, niezbyt do przodu i trudno mi sobie
wyobrazi¢, ze bedzie ono ladne”l!3]] dotyczylo to nie tyle
zleceniobiorcow dworu ksigzecego w Monachium, co raczej
odpowiedzialnych za to wszystko kobiet. Ale pomocniczki Ludwiki byty
niezwykle pilne: ,Rotenhan [sic!] i Camila Otting sq bardzo
zaangazowane we wiano”!14] — pisala ksiezna cztery miesigce po krytyce
Franciszka Jozefa. Mimo to skompletowanie posagu Elzbiety az do jej
odjazdu wydawalo sie przebiega¢ wsréd nieustannych lamentéw
i nerwow. Ksigze Maks poczatkowo w ogole nie interesowat sie, czy
i jak wyposazenie jego corki dotrze do Wiednia. Dalej zyt swoja ,,pasja”,
ktorag przy okazji odwiedzin od razu rozpoznat adiutant Franciszka

J6zefa — Wilhelm von Weckbecker: ,,podréze z pieknymi paniami”!12],

Oprocz garderoby panny miodej do odpowiedniego do jej stanu
posagu nalezaly rowniez sprzety domowe, czyli serwisy do herbaty,
nesesery, zestawy do mycia oraz inne przedmioty mniej czy bardziej



codziennego uzytku, ktore w przypadku ksiezniczki musiaty byc
wykonane ze srebra i ztota. W tym celu ze srebrnej komnaty patacu
Maksa zostaly wziete stare piekne przedmioty, wyczyszczono je
i odrestaurowano, jubilerom natomiast zlecono wykonanie nowych!1¢!.
Trzecig istotng czeSC posagu stanowita bizuteria. Elzbieta jako bardzo
mloda i niezamezna kobieta miata ozdoby o skromnej wartoSci:
delikatne ztote tancuszki, bransoletki, medaliony i kolczyki. Z jej listy
posagu wynika, ze nie dano jej zadnych zestawow bizuterii,
diamentowych kolii czy diademoéw z rodowych zasobow ksigzecej czy
kréolewskiej linii Wittelsbachow. Dopiero czterdziesci lat po Slubie, po
Smierci Ludwiki w 1892 roku, Elzbieta otrzymala jedng piata z jej
obfitej kolekcji bizuteriill?l. Dostepne zrédla nie zdradzaja réwniez,
dlaczego podczas kompletowania wiana nie zlecono przygotowania dla
Elzbiety Zadnego wiekszego zestawu, diademéw czy kolii.
Najprawdopodobniej rodzina Elzbiety wychodzila z zalozenia, ze
wkrotce jako cesarzowa Austrii bedzie miala ona dostep do
nadzwyczajnego zbioru bizuterii domu Habsburgéw. Absolutnie nie bylo
niczym dziwnym, ze najcenniejsze klejnoty w posagu pochodzity nie od
rodziny narzeczonej, ale od narzeczonego. Bylo to typowe, oczekiwano
wrecz, ze przyszty malzonek wyposazy narzeczong w precjoza. Zgodnie
z kontraktem slubnym matki Elzbiety to rowniez przyszty maz musiat jej
podarowac z okazji $lubu klejnoty godne jej wysokiego statusul8!.
Oprocz posagu najistotniejszg sprawq, ktorg przed zaslubinami
nalezalo dopiaC na ostatni guzik, byl kontrakt slubny. Za wzor paktu
pomiedzy cesarzem Austrii Franciszkiem Jozefem i ksiezng Elzbietg
Bawarskg wzieto wczesniejszy kontrakt Slubny zawarty pomiedzy
rodzinami Wittelsbachéw i Habsburgow z okazji zaslubin ciotki
Elzbiety — Karoliny, ktora w roku nastepnym po kongresie wiedenskim
pojela za meza dziadka Franciszka Jozefa, cesarza austriackiego
Franciszka II Habsburga, i ktéra od tamtej pory jako cesarzowa
austriacka nosita imiona Karolina Augusta. Bylo to przed trzydziestu

[19]

osmiu laty'**!. W punktach dotyczacych prawa dziedziczenia przez



kobiety i opuszczenia przez nie rodziny Wittelsbachow umowy ciotki
i siostrzenicy byly identyczne, znacznie r6znily sie natomiast
wysokoscig kwoty posagu. Podczas gdy ksiezniczki z krolewskiej linii
Wittelsbachow — na przykilad Karolina — zgodnie z artykulem drugim
statutu rodzinnego dostawaly zawsze po sto tysiecy guldendw, ksigze
Maks uposazal swojg cérke kwotg tylko piecdziesieciu tysiecy
guldendw.

Posag Elzbiety czesto okreSlano jako skromny — ale czy rzeczywiscie
taki byl?(22) Kwota ta byla poréwnywalna z wartoscia posagéw, ktére
dawaty inne niemieckie domy ksigzece. Chociaz w takich poréwnaniach
nie nalezy zapominac, ze Elzbieta w przeciwienstwie do matki nie byta
corka kréola Bawarii. Taka roznica odbijata sie na wysokoSci posagu,
poniewaz od krola wolno byto oczekiwac wiecej niz od ksiecia. Dlatego
tez ciotki Elzbiety z domu Wittelsbach, ktore weszly do rodzin
panujacych, zostaly finansowo o wiele hojniej wyposazone niz ona.
W wyjatkowych wypadkach wyptacana kwota mogla zostac
podwyzszona: jesli przykladowo zaaranzowanie malzenstwa okazywato
sie trudne, a wydanie corki za maz byto koniecznoscia, lub zwigzek, do
ktorego dazono, byt wazniejszy dla rodziny panny miodej niz pana
mlodego, rownie dobrze moglo sie zdarzy¢, ze rodzice tej pierwszej
dosypywali jeszcze nieco ztotych monet. Na przyklad noszaca to samo
imie ciotka Elzbiety, poSlubiajac pruskiego nastepce tronu, otrzymata
posag w wysokoSci az stu siedemdziesieciu pieciu tysiecy guldendw,
a wiec prawie czterokrotnie wiecej od swojej siostrzenicy[m.
Negocjacje tamtej umowy matzenskiej bardzo sie zreszta przeciggaty, co
pozwala na wyciggniecie wniosku, ze pruski dom krolewski probowat
jeszcze podnieS¢ wysokosS¢ tej kwoty. (W przeliczeniu na dzisiejsze
warunki posag Elzbiety odpowiadat kwocie okolo oS$miuset
siedemdziesieciu tysiecy euro, a jej ciotki Elzbiety Pruskiej — 3,3
miliona euro).

Na tym tle wysokos¢ posagu Elzbiety byla odpowiednia dla jej
pochodzenia z ksigzecego domu i w zadnym wypadku nie zbyt skromna.



W obliczu tego, ze ksigze Maks uchodzit za nadzwyczaj bogatego, nawet
bogatszego od krola Bawarii, rodzi sie oczywiscie pytanie, dlaczego na
okolicznos¢ Slubu corki nie powiekszyt kwoty posagu, ktory przeciez
odzwierciedlat status finansowy rodziny. Jedna z odpowiedzi brzmiataby
prawdopodobnie tak: bo nie musial. Milody cesarz Austrii
blyskawicznymi oficjalnymi zareczynami potwierdzit swoje plany
i w ten sposob zamknal wszystkie ustalenia dotyczace posagu.
Zazwyczaj zareczyny oficjalnie oglaszano dopiero po uprzednim
zakonczeniu wszelkich negocjacji finansowych. Naciski Franciszka
Jézefa na natychmiastowe zareczyny sprawity, ze to Maks, nie muszac
zabiega¢ o meza dla corki, rozdawatl karty. W tych okolicznosciach nie
miala znaczenia wysokoSc uposazenia Elzbiety. Cesarz juz dawno podat
do wiadomosci publicznej oswiadczyny, a biorgc pod uwage jego wielkq
mitos¢, nie nalezato podejrzewac, ze z powodu kilkudziesieciu tysiecy
guldenéw mogiby odwotac swoje oswiadczyny.

Otrzymanie przez Elzbiete od ojca w ramach posagu tylko
pie¢dziesieciu tysiecy guldenow moglo mie¢ jednak jeszcze inng
przyczyne: od dawna mozliwosci finansowe ksigzecego domu nie
wygladatly tak dobrze, jak podczas panowania Maksa. ,Otaczal sie
wielkim luksusem i stracit przy tym znaczng czes¢ swojego majatku” —
czytamy we wspomnieniach jednej z jego wnuczek!22!. Brat Elzbiety,
Karol Teodor, ktory po Smierci ojca w listopadzie 1888 roku zostat
glowa bocznej linii Wittelsbachow, potrzebowat lat, aby znow
powiekszy¢ finansowanie dworu ksigzecego bez utraty majatku
trwalego. Tak naprawde tylko jedng osobe mogta wiec zabole¢ wysokosc
sumy posagowej: ksiezng Ludwike. Z jej testamentu wynika, ze
powiekszyla ona posag corki o kolejne dwadzieScia pieC tysiecy
guldenéw ze swojego prywatnego majatku!?3l. Wiano Elzbiety opiewato
tym samym na siedemdziesigt piecC tysiecy guldenow, co stanowito juz
pokazng kwote dla ksigzecej corki.

Zgodnie zas z artykutem czwartym kontraktu malzenskiego z 4 marca
1854 roku cesarz zobowigzywat sie do ,kontrptacenia” [sic!], czyli do



dodania takiej kwoty, swojej narzeczonej stu tysiecy guldenéw!24,
Obiema kwotami az do konca zycia Elzbiety zarzadzala Generalna
Dyrekcja Funduszu Rodzinnego. Zarowno posag, jak i ,,kontrptatnosc”
zainwestowane ,na 5 procent w austriackie obligacje na metale”
powrdcily wiele dziesiecioleci pézniej jako spadek po cesarzowejl2!.
W kontrakcie matzenskim postanowiono rowniez, ze Elzbieta od
pierwszego dnia malzenstwa bedzie mogla liczy¢ rocznie na sto tysiecy
guldenow na garderobe i wydatki w rodzaju prezentow czy jalmuzny.
Wszystkie inne koszty — takie jak pensje jej prywatnej stuzby, wydatki
na karety i konie, a takze wszelkie koszty zwiazane z jej apartamentem,
pobytami poza domem i podr6zami — mial w przysztosci przejmowac
cesarz. Franciszek Jozef zabezpieczyt ja réwniez na wypadek
owdowienia. W razie gdyby zmart przed Elzbieta, otrzymataby ona
wdowie apanaze w wysokosci stu tysiecy guldenéw, do ktérych wyplaty
zobowigzany byt jego nastepca na tronie cesarskim.

Z tymi wszystkimi sprawami finansowymi, ktére miaty zabezpieczy¢
jej przyszios¢, Elzbieta nie miata nic wspolnego. Kobiety w tamtych
czasach takich spraw nie prowadzily samodzielnie, nie pytano ich takze
o zdanie. W okresie osSmiu miesiecy narzeczenstwa przed Elzbietg staty
inne zadania. Przede wszystkim miala sie przyzwyczaja¢ do
obowigzkow cesarzowej Austrii i matzonki Franciszka Jozefa. Juz
pottora miesigca po zareczynach pierwszy raz pojawila sie okolicznosc¢
ku temu, bo na poczatku pazdziernika 1853 roku Franciszek Jozef
zapowiedzial swoja pierwsza wizyte u jej rodziny — co dla narzeczonej
oznaczalo wiaczenie po raz pierwszy do obowigzkow reprezentacyjnych
cesarza. Ludwika pelna obaw oczekiwala na wizyte ziecia in spe. Jak
sama przyznawata, martwila sie, Ze cesarz bedzie sie nudzit
w spokojnym ksiazecym patacu i bala sie jego pewnego siebie
towarzystwal?®l. Bardzo dobrze wiedziala, ze otoczenie cesarza,
podobnie zreszta jak sam Franciszek Jozef, bedzie patrzec
w Monachium krytycznym okiem na relacje panujace nie tylko na
dworze ksiazecym, ale rowniez krolewskim.



Zaledwie kilka tygodni wczeSniej powstala niezreczna sytuacja:
arcyksigze Wilhelm, zaufany cztowiek arcyksieznej Zofii, przyjechat do
stolicy Bawarii, by przekaza¢ Elzbiecie w imieniu Franciszka Jo6zefa
prezent. W wystanym do Wiednia raporcie najpierw pochwalit cesarskq
narzeczong, ktora najuprzejmiej podziekowala za podarek, po czym
oburzyt sie na zachowanie krola Bawarii: wprawdzie para krdlewska
powitala go niezwykle laskawie i byla ,tak mita i uprzejma”, podobnie
jak wszyscy obecni ministrowie i bawarscy urzednicy dworscy, ale
,panujacy krol w ogole nie zatroszczyt sie o swoich gosci”. Nastepnie
Wilhelm przedstawitl najbardziej problematyczny punkt: ,Nie tylko
jednak podczas calej podrozy o nic nie zadbano, podczas przybycia
zaproponowano wprawdzie loze i karete, ale zadnego mieszkania”%Z!,
Gdyby austriacki posetl nie zaoferowat mu dachu nad glowa, musiatby
skorzysta¢ z noclegu w prostej gospodzie. Dostarczonego poézniej
krolewskiego zaproszenia na nocleg w rezydencji zniewazony
arcyksiagze juz nie chcial przyjac rowniez dlatego, ze po przybyciu nie
zostal powitany na dworcu przez zadnego z czionkow rodziny
krolewskiej. Austriacki dyplomata na widok pustego peronu natychmiast
nakazal zatelegrafowac do ksiecia Maksa, ktéry przypadkiem wtiasnie
bawil w Monachium i bez zwloki wyruszyt na dworzec.

Sytuacje tego rodzaju nie przyczynialy sie do uspokojenia nerwow
matki panny miodej. A ze wlasnie wspomniany ojciec Elzbiety — ktory
unikat obecnosci na dworze, jak sie tylko dato, i ku ubolewaniu Ludwiki
znikal ,,z Monachium przy wszelkich waznych wizytach obcych”!28] —
musial przed zblazowanym arcyksieciem czyni¢ honory w imieniu catej
krélewskiej rodziny, jest Zrodtem pewnego komizmu. Wydarzenia takie
jak to pokazujg jednak rowniez, jak szybko niewielkie niedopatrzenie, za
ktorym nie stat przeciez zaden zty zamiar, w kregach dworskich stawato
sie ogromnym skandalem, przy okazji stanowigc znakomitg pozywke dla
stereotypow i plotek. To oczywiste, ze oburzenie Wilhelma i jego
przesadna reakcja na opOZnienie ze strony bawarskiego domu
krolewskiego ostrzegaly, z jakiego pokroju ludZmi bedzie mie¢ do
czynienia FElzbieta na dworze wiedenskim. Cesarska rodzina, jak



rowniez caty dwor, miata bardzo wysokie wymagania. Kazdg drobng
pomyike, kazde potkniecie zauwazano, informowano o nim
i komentowano. W tych okolicznosciach nerwowos¢ Ludwiki przed
wizytg cesarza byta wiec jak najbardziej zrozumiata.

10 pazdziernika 1853 roku przyszly pan miody w koncu dotart do
Monachium i po krotkiej wizycie u bawarskiej pary krolewskiej
natychmiast udat sie do Possenhofen, gdzie Elzbieta wraz
z rodzenstwem i matka jak co roku przebywala do listopada.
W ksigzecym patacyku na odludziu ostatnie tygodnie spedzata tak samo
jak przed zareczynami. Tuz po powrocie z Bad Ischl Ludwika wraz z nig
i Heleng na krotko zatrzymala sie w monachijskim patacu, a nastepnie
pojechata nad Starnberger See. Elzbieta miata wypocza¢ po meczacych
dniach w Ischl, poniewaz te byly ,,nadzwyczaj aktywne. Sisi jest jeszcze
nieprzyzwyczajona do tego, zwlaszcza do poznego chodzenia spac
[sic!]” — pisala wéwczas do jednego z krewnych!??l. Elzbiecie zostalo
jeszcze tylko szeS¢ tygodni w Possenhofen na odpoczynek,
uporzadkowanie wydarzen z Ischl i mentalne przygotowanie sie na
nadchodzace w jej zyciu zmiany.

Cztery dni po przybyciu Franciszka J6zefa do Bawarii pietnastolatka
rozpoczeta wypelnianie obowigzkow reprezentacyjnych u boku swojego
przysztego matzonka. W monachijskiej rezydencji para narzeczonych
wziela udziat w obchodach urodzin krolowej. Opréocz udzialu
w uroczystosciach i obecnosci na paradzie Elzbieta po raz pierwszy
musiala przyja¢ reprezentacje akredytowanych w Monachium
dyplomatow — zadanie to, jako cesarzowa Austrii miata spehniac
regularnie. Oficjalne raporty byly pelne zachwytow nad promienng
i szczesliwa narzeczong. Ale zachowane do tej pory zapiski i listy nie
zdradzaja, jak mogla sie czu¢, znajdujac sie w centrum zainteresowania
i uwagi wszystkich czy przyjmujac oficjalne wizyty dyplomatow.
W kazdym razie zachwycony po pierwszej wizycie u swojej przysziej
zony Franciszek Jozef byl pelen zachwytu i nie przepuszczat okazji, by
jej nie pochwali¢: ,,Co dzien kocham Sisi bardziej i wcigz na nowo



przekonuje sie, ze zadna inna nie bylaby dla mnie odpowiedniejszq
partnerkg”(3%,

Przed Slubem jeszcze dwukrotnie odwiedzit narzeczong w jej
ojczyznie. Zakochanemu cesarzowi nie mogla w tym przeszkodzic¢
nawet trudna sytuacja polityczna w Europie tuz przed wybuchem wojny
krymskiej, w ktérg poza Austrig i Prusami zamieszane byly wszystkie
mocarstwa europejskie. Nawet wiele lat poOzniej, juz jako
szeScdziesieciolatek, cesarz wcigz pamietal, jak bardzo wazne byly dla
niego odwiedziny u narzeczonej, jak pomimo wszelkich zobowigzan
politycznych nigdy nie przyszto mu do glowy, by nie pospieszy¢ do
Elzbiety. Gdy pewnego razu — w 1890 roku — pojawity sie pogtoski, ze
niemiecki narzeczony arcyksieznej Malgorzaty nie moze stawiC sie na
ustalone spotkanie w Wiedniu z powodu wyjscia na bal kostiumowy,
cesarz wyrazit dezaprobate: ,,W moich czasach pomijalo sie bale
i uroczystosci i lecialo sie jak na skrzydlach, wiedzac, ze oczekuje
ukochana narzeczona. Tak zmieniajg sie poglady. Mnie bardziej
podobaly sie tamte, by¢ moze skoltuniate”l3ll. Podczas kazdych
odwiedzin w Monachium, ale rowniez za kazdym razem, kiedy cesarski
kurier ruszat na zachod, Franciszek Jézef obdarowywat swojq
narzeczong kosztownymi prezentami, takimi jak bransoletki, broszki,
fancuszki z brylantami, a takze drobnymi upominkami, na przyklad
bukietami kwiatow z cesarskich szklarni czy papugq z cesarskiego
ogrodu zoologicznego. Na Elzbiecie jednak bizuteria nie robila
wrazenia. Mloda kobieta nie mogta wiele zrobi¢ z tak drogocennymi
podarunkami. Do swojej dawnej wychowawczyni hrabiny Hundt pisata
o prezencie bozonarodzeniowym od cesarza: ,,Jako ze zna Pani mdj gust
z dawniejszych czasOw, to pewnie sie Pani nie zdziwi, Ze z nich
wszystkich najwieksza rado$¢ sprawita mi papuga”22!. Franciszek J6zef
rowniez otrzymatl prezent bozonarodzeniowy, z ktorego szczegdlnie sie
ucieszyt — i z ktérym miat sie juz nigdy nie rozstac: rodzice Elzbiety
zlecili wykonanie dlan obrazu prawie rzeczywistej wielkoSci,
przedstawiajacego  pietnastolatke na  koniu przed zamkiem



w Possenhofen. Bylo to wspdlne dzieto dwdch wybitnych malarzy, Karla
Theodora von Piloty’ego i Franza Adama, przy czym Piloty namalowat
portret Elzbiety i tlo, a Adam — najbardziej popularny malarz koni tego
stulecia — wierzchowca. Obraz byt tak niezwykly, bo von Piloty
doskonale uchwycit caly urok milodej Elzbiety. Namalowal ja
wyprostowang i delikatng, z drobng twarza o delikatnych rysach,
emanujacq rozowa Swiezoscig i dyskretnym usmiechem, ukazujaca
wstydliwy urok, ktéry tak oczarowal cesarza w sierpniu 1853 roku. (Az

do Smierci Franciszka Jozefa obraz wisial nad jego t6zkiem w Hofburgu)
[33]

Wydaje sie, ze podczas bozonarodzeniowej wizyty Franciszka Jozefa
pomiedzy narzeczonymi ujawnily sie pierwsze napiecia. By¢ moze
cesarz oczekiwal od swojej narzeczonej wiecej pewnosci siebie podczas
publicznych wystgpien? A moze Elzbieta czula sie przytloczona
udzielanymi przez niego w dobrej wierze poradami? Czy nagle ta, ktdra
do tej pory sprawiala wrazenie tak zaklopotanej i wstydliwej,
sprzeciwila mu sie? W kazdym razie az do Berlina dotarla wiesc¢, ze
pomiedzy narzeczonymi doszto do roznicy zdan. Pruski poset
w Monachium baron Heinrich von Blockberg przepytywal swoich
informatoréw, jak Franciszek J6zef i jego narzeczona wypadali podczas
jej wystapien, i relacjonowat to krélowi Prus, wujowi Elzbiety: ,,Jak
zapewniajg Swiadkowie, monarcha z uwaznym spojrzeniem towarzyszyt
podczas swojego tutejszego pobytu kazdemu krokowi i kazdemu
ruchowi swojej narzeczonej, a jego bystremu wzrokowi nie umknela
rowniez bardzo zdecydowana i okreslona wola, ktora stanowi glowna
ceche w charakterze mlodej ksiezniczki. Wydaje sie, ze w tej relacji
padly nawet bardzo znamienne stowa i ze po tym odjeZdzie cesarza daje
sie we znaki pewien powazny nastr6j w ksigzecym patacu”34!,

Wraz z pierwsza wizyta Franciszka J6zefa w Bawarii w pazdzierniku
zakonczyl sie okres ochronny dla Elzbiety. Od tej pory musiata juz
regularnie, rowniez bez narzeczonego, pojawiac sie na uroczystosciach
w monachijskiej rezydencji. Pozostaly czas byl zarezerwowany na



doskonalenie jezykéw i konwersacje. Wychowanie Elzbiety — a wraz
z nim godziny spedzone w poprzednich latach na nauce — bylo uwazane
od momentu ogloszenia jej zdolnosci do zamazpodjscia za ukonczone.
Teraz chodzilo juz wylacznie o to, aby przygotowac ja do przysziych
wystgpien na dworze i nadacC jej ostatnie szlify towarzyskie. Ksigze
Maks, ktory do tej pory nie mieszal sie w wybdér nauczycieli
i wychowawczyn dla corki, po raz pierwszy wykazal aktywnosc
i zaangazowat niejakiego ,,pana Horschla”, ktory miat dawac Elzbiecie
lekcje tanca, a takze znanego mu osobiscie historyka i autora Johanna
Majlatha, ktéry od tej pory uczyt Elzbiete historii Austrii i Wegier!22],
Przyswajanie jezykow, obecnie tak intensywne, dzielilo sie na nauke
teorii oraz na konwersacje. Tak wiec nauczyciel wloskiego byt
odpowiedzialny za to, aby jego uczennica poszerzata znajomosc
gramatyki i stownictwa, podczas gdy zaprzyjazniona, mowigca po
wiosku hrabina przejela lekcje konwersacji — w koncu Elzbieta miata nie
tylko poznac zasady rzadzace jezykiem wtoskim, ale przede wszystkim
by¢ w stanie prowadzi¢ w tym jezyku swobodne small talk. 7 tego
samego powodu do patacu zostal zaproszony mowigcy po francusku
partner do konwersacji'2®!.

A jak wygladala codziennos¢ Elzbiety w okresie narzeczenstwa? Na
podstawie zachowanych listow jej matki mozna zrekonstruowac typowy
tydzien: dzien rozpoczynat sie mszq o dziewigtej rano i Sniadaniem
z matka. Cztery razy w tygodniu pojawiali sie nauczyciel wloskiego
i wloska lektorka. Kilka razy w tygodniu Elzbieta musiata popotudniami
¢wiczy¢ rozmowy po francusku, dwa razy po potudniu przychodzit
nauczyciel tanca, a w pozostale trzy dni hrabia Majlath, ktory od
poznego popotudnia do wieczora dawat jej lekcje historii Austrii.
O godzinie trzeciej po potudniu byta pora na positek z matkq i starszym
rodzenstwem. Ponadto Elzbieta musiata regularnie znajdowac czas na
przymiarki posagowej garderoby, oczywiscie musiala rowniez pojawiac
sie na uroczystych kolacjach rodzinnych w monachijskiej rezydencji.
Wolny czas byl zarezerwowany na odwiedziny u krewnych Ilub
przejazdzki bryczka nad Izare i do parku Bogenhausen, ktorego



wiascicielem byt ksigze Maks. Ostatniej zimy w ojczyznie Elzbieta
jezdzita na tyzwach po zamarznietym stawie, a wiosng wychodzila na
spacery z rodzina lub jezdzita konno w teren!3Z],

W okresie narzeczenstwa mtoda kobieta musiata sie czu¢ zawieszona
pomiedzy dawng a przyszla tozsamoscia. Z jednej strony wcigz byla
zwigzana z zyciem rodzinnym w ksigzecym domu. Caly czas znajdowata
sie posrod licznego rodzenstwa, dobrze znanych i bliskich oso6b oraz
stuzby dworskiej, dalej zyjac zgodnie z rytmem panujacym w patacu
Maks. To tutaj wcigz koncentrowata sie czeSC zycia rodzinnego, do
ktorej nalezaly rowniez przyjemnosci takie jak jezdzenie na tyzwach czy
swawolne zabawy w pokoju dzieciecym[28!. Z drugiej strony Elzbieta
zajmowala juz szczegblng pozycje zarowno w swojej, jak i w rodzinie
krolewskiej. Byla narzeczong cesarza Austrii. Oboje krdlewskie
wysokosci oraz dyplomaci uginali przed nig kolana. Podczas wizyt na
uroczystoSciach dworskich i balach wszyscy goscie probowali zawiesic¢
na niej oko. Podczas dworskich wystgpien doktadnie rejestrowano kazdy
jej krok i kazde stowo. ,,W Monachium wszystkie oczy kierowaly sie na
ciocie Sisi, cesarska narzeczona, ktéra wtedy musiala byC szczegodlnie
pieknym zjawiskiem”!32] — pisala pézZniej bratanica Elzbiety, pomna
wspomnien Ludwiki z tamtych miesiecy. Srodkowe dziecko z calej
gromadki rodzenstwa, ktore do tej pory obdarzano tylko ograniczong
uwagg, znalazlo sie teraz w centrum zainteresowania. Elzbieta nadal zyta
w zaufanym kregu, ale jej codziennoS¢ nie przebiegala juz tak, jak
wczesniej, w harmonii z rodzing. Mozna sobie tylko wyobrazac, jak ta
zmiana wplynela na emocjonalng réwnowage delikatnej z natury,
w zadnym wypadku jeszcze niedojrzatej kobiety.

Matka Elzbiety wcigz obawiala sie czekajacego wiosng rozstania
z corka i probowala spedzi¢ z nig jak najwiecej czasu. Niechetnie
myslata o ,odleglosci i chcialaby ten czas ciggle przesuwac” — pisata
cztery miesiace przed $lubem!Y. Ksiezng dreczyla réwniez mysl
0 hucznych uroczystosciach Slubnych w Wiedniu, w ktorych
w najblizszej przysztosci musiata wzigC udzial. ,[...] bo to ogromne



przedsiewziecie towarzyszyC¢ Sisi do Wiednia, caly dwor, cala liczna
rodzina, wszystkie uroczystosci etc. Ja do tego zupelnie nie pasuje [...].
Nie chce o tym mysle¢ i nie wiem, co to bedzie”!#l! — uskarzala sie.
Gdyby Ludwika miata cos do powiedzenia, najchetniej zorganizowataby

,$lub przez pelnomocnika”42!,

OczywiScie Franciszek Jo6zef nie myslal o S$lubie z udzialem
pelnomocnika, ktory dzialalby w zastepstwie jego monachijskiej
narzeczonej. Do tego sposobu zawierania malzenstw wprawdzie
uciekano sie wczesniej w krolewskich kregach, na przykiad wtedy, kiedy
krolewska narzeczona potrzebowala wiecej tygodni na dotarcie na
miejsce Slubu, a zawarcie malzenstwa mialo jak najszybciej
przypieczetowac juz zawigzany sojusz polityczny. Przykladowo dziadek
Franciszka Jozefa, Franciszek II Habsburg, w roku 1816 wziat slub per
procurationem (z upowaznienia). Ciotka Elzbiety, Karolina, zostala za
niego wydana w miescie, z ktorego pochodzita, w Monachium, przy
udziale osoby posiadajacej pelnomocnictwo. Pézniej, po jej przybyciu
do Wiednia, w kaplicy w Hofburgu odbyla sie skromna ceremonia
Slubna. Jednakze slub Franciszka II z Wittelsbachowng znacznie réznit
sie od tego, ktory wzial jego wnuk z Elzbieta. Dla Franciszka Jozefa
i Elzbiety dwa wczesniejsze niewielkie S$luby, w tym jeden
w Monachium, byly calkowicie na miejscu — ale taki nie mogt byc ich
Slub. Podczas gdy dla austriackiego domu cesarskiego nie miato juz
znaczenia, czy Franciszek II w kolejnym malzenstwie bedzie miat
potomstwo, w przypadku Franciszka Jozefa sprawa wygladata zupeinie
inaczej. Jego Slub mial by¢ wyraznym i demonstracyjnym znakiem
przysztosci monarchii.

Dla mlodego cesarza, ktory zasiadl na tronie w zamecie rewolucji
1848 roku, nadchodzacy slub, pomijajac mitos¢ do narzeczonej, byt
elementem polityki. Przy okazji zaslubin, podczas ktorych na jego czesc¢
mial wiwatowa¢ wiedenski lud, mozna byto znacznie podkresli¢ jego
popularnos¢. Ponadto Slub ten oznaczal dla przyszioSci monarchii
austriackiej rychla — oby — gwarancje bezposredniej ciggtosci linii



cesarskiej dzieki pojawieniu sie meskiego potomka. Krotko mowiac,
Slub cesarza Franciszka Jézefa i ksieznej Elzbiety Bawarskiej nie mogt
by¢ uroczystoscia bez rozmachu — na pewno wiec nie mogt sie odby¢
z udzialem pelnomocnika w Monachium. Nie nalezalo sie zatem
przejmowac uczuciami i lekami matki panny mtode;j.

Zwigzane ze Slubem obowigzki reprezentacyjne Elzbieta rozpoczela
cztery dni przed odjazdem do Wiednia. W niedziele wielkanocng 16
kwietnia 1854 roku musiala wybra¢ sie na koncert galowy
w monachijskiej rezydencji i z okazji nadchodzacego wyjazdu jeszcze
raz przyjaC przedstawicieli korpusu dyplomatycznego. 20 kwietnia,
w czwartek, nastgpit cigg dalszy: okres narzeczenstwa dobiegatl konca.
Cesarz ustalil date Slubu na poniedzialek 24 kwietnia. Elzbieta miata
wtedy juz niemal szesnaScie lat i cztery miesigce; wyruszyla w podréz
do Wiednia. Jej przebieg zostal wytyczony przez Franciszka Jozefa,
opisany i zaplanowany co do minuty przez jego najwyzszy urzad
ochmistrzowski. Jeszcze dzisiaj mamy w Wiedniu mozliwos¢
przekartkowania zachowanych ksiag ceremonii dworskich i poznania
wszelkich szczegotow podrozy Elzbiety do stolicy Austrii.

Wczesnym porankiem spod patacu Maksa w Monachium odjechat
otwarty powo0z zaprzegniety w szesS¢ koni. Na tylnym siedzeniu siedzialy
Elzbieta z matka, a naprzeciwko nich jej siostry: Helena, Matylda oraz
Maria. Starsi bracia i ojciec jechali w kolejnych karetach, podobnie jak
dworzanie Ludwiki, stuzba, stluzba pokojowa oraz nadworny lekarz.
Narzeczona podrézowala z lekkim bagazem. Posag oraz suknie
i bizuteria, potrzebne do uroczystego wjazdu do Wiednia, zostaly
wystane tydzien wczesSniej w siedemnastu duzych i oSmiu mniejszych
walizach podréznych. Podrézujaca wraz z Elzbieta stluzba pokojowa
miala przy sobie tylko te suknie, ktore byly potrzebne do momentu
przyjazdu do Wiednia, jak rowniez zestaw jej przyborow toaletowych,
czyli lustra, szczotki, flakony z perfumami i wszystko, co sie moglo
przydac do odSwiezenia sie w trakcie podrozy.



Na potudniowy odpoczynek zatrzymano sie w Landshut, a nastepnie
wyruszono w kierunku Straubing, gdzie narzeczona spedzila pierwsza
noc swojej wyprawy w hotelu ,,Pod Czarnym Niedzwiedziem”.
Oczywiscie na kazdej z tych stacji czekalo ja uroczyste przyjecie,
z orkiestra deta, miejskimi dostojnikami i wiwatujgcymi ludzmi.
Drugiego dnia podrozy Elzbieta wraz z rodzing i Switg wsiadta na statek
parowy, ktory dowiozt ich do bawarsko-austriackiej granicy w Pasawie.
Delegacja austriacka wyruszyla dwa dni wczeSniej niz bawarscy
weselnicy. Przyszly glowny ochmistrz dworu Elzbiety ksigze Joseph
Lobkowitz przyjechatl do Engelhartszell w austriackim Innviertel, aby
juz tutaj moc ,,powitac jasnie panstwa z najwyzsza czcig na najjasniejszy
rozkaz”[43]
i wyruszyli do Linzu. Rowniez tutaj cesarskiej narzeczonej oczekiwali
dygnitarze i dostojnicy. Ku ogromnemu zaskoczeniu Elzbiety na poktad
wkroczyt takze Franciszek Joézef. Cesarz nie mogt nie powitac jej
osobiScie na pierwszej stacji w Austrii. W Linzu zostal tez zaplanowany
pierwszy punkt przygotowanego na okolicznos¢ ich slubu uroczystego
programu, do ktorego nalezala miedzy innymi obecnoS¢ na
przedstawieniu w teatrze.

. W Pasawie wszyscy razem wsiedli na statek parowy

Pierwsza noc na  austriackiej ziemi  Elzbieta spedzila
w reprezentacyjnych komnatach Landhausu w Linzu. Na uroczysta
kolacje dwor wiedenski oprocz nadwornych kucharzy, stuzby kuchennej
i dworskiego personelu gospodarczego w odpowiednim czasie wystat
rowniez stuzby salonowq i stotowaq. Do dyspozycji rodziny ksigzecej
mialo by¢ dwoch kamerdynerow, dwoch odzwiernych miato uwazac,
aby do cesarskiej narzeczonej nie miat dostepu nikt nieupowazniony!441,
Zadaniem kasztelandw bylo uprzednie uszykowanie sypialni Elzbiety.
Zachowany gwasz przedstawia przeznaczony dla niej pokéj jako
wysokie, utrzymane calkowicie w odcieniach blekitu pomieszczenie.
L.6zko Elzbiety i klecznik do wieczornej modlitwy staly w duzej alkowie
z niebieskimi aksamitnymi zastonami. Zestaw krzesel w tym samym
kolorze zostal ustawiony do porannego $niadania, podobnie jak toaletka
ze ztotymi Swiecznikami i duzym lustrem, przed ktorym garderobiana



miata nastepnego poranka uczesac cesarskg narzeczong. O spokojny sen
oprocz ciezkich aksamitnych zaston mial zadba¢ rowniez gruby

niebieski dywan, tlumigcy kroki garderobianej!42/,

Tego poranka Elzbieta rozpoczela ostatni etap podrozy. (Franciszek
Jozef wrécit do Wiednia juz wczesniej, chwile po godzinie czwartej
rano, osobnym statkiem parowym, zostawiajgc w charakterze
towarzysza podrézy swojej narzeczonej brata Maksymiliana). Ostatni
odcinek odbyla na pokladzie obficie udekorowanego kwiatami i flagami
parowca kotowego ,Franciszek Jozef”. Celem byla malowniczo
polozona na obrzezach Wiednia miejscowos¢ Nulldorf, w ktorej
wowczas znajdowal sie duzy port na Dunaju obslugujacy miasto
rezydencjalne. Wszystko tutaj bylo juz przygotowane na przyjecie
cesarskiej narzeczonej. Przed przystanig ustawiono pawilon, w ktoérym
mialo odby¢ sie jej oficjalne powitanie. Udekorowane ogromnymi
iloSciami kwiatow i wylozone zielonym dywanem schody laczyty
pawilon z przystaniq, na czeS¢ panny miodej ustawiono rowniez wielki
hik triumfalny. To pod nim, po drodze peilnej kwiatow, miala postawic
swoje pierwsze kroki na ladzie. Z prawej i z lewej strony ustawiono
galerie, z ktorych mogli wiwatowac ludzie. Jak napisano w protokotach
ceremonii, ,bilety rozdano bardzo wyszukanej publicznosci” -
oczywiscie mowa byta tutaj o widzach wiernych cesarzowi. Bo ostatnia
rzecza, jakiej potrzebowal dwor wiedenski, byly sprosne czy wrecz
prorewolucyjne okrzykil#®l. Na specjalnie wzniesionych trybunach
czekal korpus dyplomatyczny i czeS¢ dworu. Ten uroczysty widok
uzupelnialy kompania honorowa i orkiestra. Poniewaz nie dalo sie
z doktadnoscia co do minuty okresli¢ przybycia narzeczonej, a cesarz nie
moglt przeciez czeka¢ na nig niemalze posrodku thumu gapiow,
kasztelanowie odgrodzili i przystroili kilka pomieszczen dla cesarskiej
rodziny i jej Swity na pierwszym pietrze gospody naprzeciwko przystani.
W niej, bez koniecznosci mieszania sie z ludem, ich wysokosci mogly
pozosta¢ do momentu, w ktérym na horyzoncie ukaze sie statek!4Z].



O godzinie czternastej 22 kwietnia 1854 roku pojawili sie pierwsi
dygnitarze. Wiedenski burmistrz przyszedt z czeScia rady gminy.
Przybyli réwniez komendant policji i ksigze arcybiskup Wiednial48],
Pottorej godziny poOzZniej przyjechat Franciszek Jézef z rodzicami,
dwoma bra¢mi i cesarska Switq. Nawet nie wszedt do udekorowanych
dla jego rodziny pomieszczen w zarezerwowanej gospodzie. Zamiast
tego z niecierpliwoscia czekal, promieniejac na twarzy, w pawilonie
i rozmawiat z gos¢mi honorowymi — lub méwiac jezykiem protokotu:
,Jego majestat raczyt tamze najlaskawiej przemowic do zgromadzonych
w celu powitania 0s6b i poszczegdlnych cztonkéw zaproszonych
korporacji az do momentu, w ktérym zblizy} sie statek”[42],

Wreszcie nadszedt kwadrans po szesnastej. Na horyzoncie, zblizajac
sie do przystani, pojawil sie udekorowany parowiec kolowy. Elzbieta,
dobrze widoczna juz z daleka, stata na poktadzie obok swoich rodzicéw,
rodzenstwa i arcyksiecia Maksymiliana, z zapalem machajac bialg
chusteczka. Gdy tylko statek przybit do brzegu, cesarz pospieszyl na
poklad, dopadt Elzbiety i mocno jg uSciskal. Rodzice pdézniejszej damy
dworu Elzbiety, rowniez obecni w Nulidorfie, opisywali te wkrétce
stawng i wcigz relacjonowang scene swojej cérce nastepujgcymi
stowami: ,,Gdy statek przybil do brzegu, cesarz przeskoczyl mostek,
zanim jeszcze go zamocowano, i wzigl swoja narzeczong w ramiona,
posréd glosnego wiwatowania tlumu na brzegu”®Y. Zaraz za nim na
poklad ruszyli jego rodzice i bracia, by powita¢ Elzbiete wraz z jej
rodzina/2!). Nastepnie cesarz sprowadzil swoja narzeczona pod ramie ze
statku i przedstawit jej obecnych dygnitarzy. Ceremonia powitania nie
trwata zbyt dlugo. Elzbieta taskawie machata we wszystkie strony, po
czym przybyle towarzystwo wkrotce wsiadlo do oczekujacych karet
i ruszylo do patacu Schonbrunn, gdzie czekal kolejny punkt
programul22/,

Przybywszy na miejsce, Elzbieta wysiadla z karety przed wielkimi
schodami na dziedzincu honorowym cesarskiej siedziby letniej.
W wielkiej galerii w kondygnacji z pomieszczeniami reprezentacyjnymi,



bel-étage — ktora ze swoimi biato-ztotymi sztukateriami, umieszczonymi
po przeciwlegtych stronach krysztalowymi lustrami i sufitowymi
freskami pedzla wloskiego malarza Gregoria Guglielmiego jest jedna
z urzadzonych z najwiekszym przepychem rokokowych sal
reprezentacyjnych Europy — czekala juz cala rodzina cesarska, wszyscy
arcyksigzeta i arcyksiezne oraz ich ochmistrzowie i damy dworu.
Wsparta na ramieniu Franciszka Jozefa Elzbieta weszta po wielkich
kamiennych schodach, machajac przy tym reka zgromadzonym przed
patacem ludziom. By}a na nogach od samego rana i miata za sobg dluga
i meczaca podroz. W wielkiej galerii zostatla powitana przez kazdego
z licznie obecnych Habsburgéw, po czym przedstawieni jej zostali kazdy
ochmistrz cesarskiej wysokosSci oraz kazda dama dworu. Wobec
przygotowanego na nastepny dzien programu byto to niewielkie
powitanie, majgce wylgcznie na celu spokojne przyjecie nowej pierwszej
damy i jej nowej wielkiej rodziny na dworze wiedenskim. Wiekszos¢
z obecnych Habsburgébw byla do tego spotkania dla bawarskiej
ksiezniczki obcymi ludzmi — pomijajac jej ciotki, arcyksiezng Zofie
i byla cesarzowq Karoline, przysztego tescia Franciszka Karola oraz
oczywiScie narzeczonego i jego braci. Pozostalych czlonkéw nowej
rodziny dotychczas nie widziala — a teraz wszyscy arcyksigzeta
i arcyksiezne, poczawszy od zgrzybiatych staruszkow po miodziencow,
od najstarszych ciotek po dziewczynki, calowali dlon szesnastolatki.
Przez chwile probowatla sie przed tym wzbrania¢. Kiedy w dton chciaty
ja pocatowac réwniez jej bawarskie kuzynki — Hildegarda i Adelgunda —
z przestrachem wykrzyknela: ,Przeciez jesteSmy kuzynkami!”, ale po
szybkiej ingerencji swojej nowej gtdwnej ochmistrzyni dworu sytuacja
zostata wyjasniona. OczywiScie bawarskie kuzynki musialy roéwniez

pocalowa¢ dlon Elzbiety23],

Podczas tego powitania w galerii wcigz na nowo musiala pokazywac
sie na schodach i macha¢ ludziom, tlumnie zgromadzonym na
dziedzincu honorowym patacu Schénbrunn. W tym — przynajmniej jak
na dworskie warunki — rodzinnym kregu Franciszek Jozef wreczylt
Elzbiecie jej prezent Slubny: diamentowa korone i diamentowy devant



de corsage — jubilerski bukiet Slubny ze szmaragdami, pokaZng
brylantowa ozdobe, ktora nalezato przypiac z przodu, posrodku gorsetu
sukni.

Po zakonczeniu ceremonii powitalnej i stosownym podziwianiu
cesarskich skarbow dworscy dostojnicy i nieliczni bliscy cesarscy
krewni ,urlopowali sie” (jak to zostalo napisane w protokole), co
oznaczalo, ze mieli teraz sami z siebie sie oddali¢!®*. Tylko cesarz wraz
z rodzicami i bra¢mi pozostat jeszcze przez jakis czas w Schénbrunn na
wspolnej z Elzbieta, jej rodzicami i rodzenstwem niewielkiej

wieczerzy!22l,

W niedziele 23 kwietnia 1854 roku cesarz, ktory nocowat
w Hofburgu, przyjechat do Schéonbrunn o godzinie dziewigtej rano, by
spozyC sniadanie wraz ze swojq narzeczonag i jej rodzing. Tego dnia miat
sie odby¢ oficjalny wjazd Elzbiety do miasta rezydencjonalnego
Wiednia. Zgodnie ze starym zwyczajem narzeczona cesarza miata
uroczyScie wkroczy¢ do Hofburga w towarzystwie dworskich
dostojnikow, szambelanow i paziéw w wielkiej procesji, majqcej
poczatek pod Favorita, starg letnig siedzibg Habsburgéw przed bramami
miasta, a obecnie Terezjanskg Akademiga Wojskowaq. Zaraz po Sniadaniu
ojciec Elzbiety, jej brat Ludwik I siostra Helena pojechali kareta do
Hofburga, gdzie zajeli przeznaczone dla nich apartamenty i mieli sie
przygotowa¢ do przybycia Elibiety wczesnym wieczorem!8!, Réwniez
Franciszek Jozef opuscit Schonbrunn i udat sie w tym samym kierunku.
Elzbieta mogta do potudnia odpocza¢, a potem zostata ubrana i uczesana
na uroczyste wprowadzenie do palacu — co miato by¢ jej pierwszym
powaznym obowigzkiem reprezentacyjnym zwigzanym ze Slubem.
Walizki z garderoba przyjechaly do Schénbrunn juz kilka dni wczesniej.
Pokojowki i garderobiane nalozyly Elzbiecie jedng z nowych,
przeznaczonych do wystapien na dworze wiedenskim sukni, ktora
przyjechala z Monachium — wytworng rozowa z atlasu z biatymi
wstawkami — z szarfa w stylu tych, jakie byly modne w latach
piecdziesigtych dziewietnastego wieku, po czym umieScily w jej



wilosach kosztowny diadem, w ktory wplecione byly biale i rozowe
rézyczkil2Zl,

Podczas gdy Elzbieta byla przygotowywana na pierwsze spotkanie
z dworzanami i wiedenskim ludem, w Favoricie gromadzili sie juz ci,
ktorzy mieli tworzy¢ orszak cesarzowej podczas jej wprowadzenia do
miasta: nowy glowny ochmistrz dworu, ksigze Lobkowitz, ktory
asystowat jej do Nulidorfu, tajni radcy i szambelani (tak nazywalto sie
szlachte, ktora spelniata swojg odbywang turnusami stuzbe na dworze),
cesarska gwardia przyboczna, wysocy ranga wojskowi, damy palacowe
oraz stuzba dworska. Panowie pojawili sie w wytwornych uniformach
galowych, panie w ,bogatych, okraglych sukniach”28]. Po pohudniu,
kwadrans przed czwarta, podjechata zaprzegnieta w osiem koni kareta,
ktora w asyScie cesarsko-krolewskich objezdzaczy w bogatych,
uroczystych mundurach galowych miata zawiez¢ Elzbiete do Favority.
Elegancki pojazd typu ,,Berline” zostal zbudowany specjalnie na okazje
koronacji Napoleona na krola Italii i byt uzywany juz wczesniej
w charakterze karety panny miodej przez Habsburgow, w ktorych
posiadanie trafit. Gérna cze$¢ pojazdu byla catkowicie przeszklona,
dzieki czemu zgromadzeni dobrze widzieli Elzbiete. Obok niej siedziala
Ludwika, ktora pozostata w momencie tego waznego wydarzenia u boku
corki. W drugim pojezdzie podgzaly za nimi ochmistrzynie panny
miodej oraz jej matki. Po przybyciu do Favority pomogly damom
wysigsc z karety i zaprowadzity je do apartamentu przygotowanego dla
mlodej cesarzowej. Tutaj czekata juz stuzba pokojowa, gotowa jeszcze
raz wyczyscic toalete Elzbiety, poprawiC jej wiosy i skontrolowac, czy
wszystko znajduje sie na wilasciwym miejscu. Nowa pierwsza dama
podczas swojego przybycia do Wiednia musiala wygladac
perfekcyjniel22. Méwiono, ze w chwili przybycia do Favority w obliczu
wielu oczekujacych na nig dostojnikow dworskich i szlachty bardzo sie
zdenerwowata i wybuchneta 1zami, tak ze nowa gléwna ochmistrzyni
i Ludwika musiaty ja uspokajacl€?!,



Tymczasem w Hofburgu, w pokoju udekorowanym pietra dura,
wytwornym dawnym pokoju, w ktorym audiencji udzielala Maria
Teresa, zgromadzila sie rodzina cesarska. W potaczonych z nim
pomieszczeniach znalezli sie najwyzsi rangg wojskowi cesarskiej armii
oraz wszyscy dworzanie pici meskiej, jak rowniez wszelkie ,,majace
przystep do patacu i apartamentu damy” — a wiec szlachcianki, ktérym
przypadto prawo do wniesienia prosby o audiencje do cesarzowej — aby
zlozy¢ Elzbiecie wizyte po jej przybyciul®!. Wkrétce potem w Favoricie
glowny ochmistrz dworu Elzbiety dat znak, ze wszystko jest gotowe do
odjazdu. Szambelani i tajni radcy wsiedli do swoich galowych powozéw,
a ksigze Lobkowitz poprowadzil swoja mloda pania i jej matke
w asyscie dwunastu dam patacowych, furierow dworskich, paziow
i szeSciu szambelanéw do czekajacej na nie karety, po czym pomogt obu
paniom wsiaé¢l62!.

Nastepnie imponujacy orszak wyruszyt. Gdy kolumna pojazdéw
ruszala, podniesiono flage na wiezy koSciota Paulindéw, dajac w ten
sposob sygnal do kanonad na basztach Sredniowiecznych murow
miejskich. JednoczeSnie we wszystkich kosciotach na wiedenskim
przedmie$ciu zaczely bi¢ dzwony!®3. To bicie dzwonéw i kanonady
mialy az nazbyt glosno zapowiedzie¢ matym i duzym, starym i mtodym,
ze oto wiasnie dzieje sie co$ nadzwyczajnego i uroczystego: do miasta
wjezdza nowa cesarzowa. Elzbiete te wstrzasajace wystrzaly z dzial,
nieustanne bicie dzwonow oraz fakt, ze oto nieodwracalnie znalazla sie
w epicentrum staroSwiecko szacownej ceremonii, przerazilty tak bardzo,
ze znowu zaczela plakac. Dla wiedenczykow jej wjazd byt imponujagcym
spektaklem, jakiego nie ogladalo sie na co dzien. Czolo orszaku
stanowili cesarscy ulani, ktérzy w swoich czerwonych bryczesach,
niebieskich paradnych kurtkach mundurowych i przewieszonych
futrzanych kohlierzach stanowili malowniczy widok. Za nimi podazali
konno szambelani i tajni radcy wraz z paziami. ,,Mediolanski powoz
koronacyjny” z Elzbieta w Srodku stanowit glowny punkt orszaku.
Z kazdej strony pojazdu maszerowali lokaje przyboczni, a kazdemu od



zewnatrz towarzyszylo po dwéch jezdzcéw gwardii przybocznejl®). Za
pojazdem Elzbiety jechali trebacze gwardii strzelcow konnych (co
oznaczalo, ze ona i Ludwika przez caly czas styszaly tuz za plecami
glosne dzwieki trgbek), nastepnie za nimi zaprzegnieta w szeSC koni
kareta z ochmistrzyniami Elzbiety i jej matki, a dalej — réwniez
w zaprzegnietych w szes¢ koni karetach — dwanascie dam
patacowych!®l. Orszak zamykala towarzyszaca shizba w galowych
liberiach i upudrowanych perukach, lokaje przyboczni, dworscy
i cesarscy puszkarze oraz dworscy furierzy.

W ten sposob do miasta rezydencjonalnego swojego narzeczonego,
posrod kanonad i bicia dzwondéw, przy muzyce nadwornych
i gwardyjskich trebaczy, w gwardyjskim rytmie bicia w bebny,
w charakterze nowej pierwszej damy wielonarodowego mocarstwa
wjechala wystraszona szesnastolatka®!, Ulice, ktérymi przebiegata trasa
tego uroczystego orszaku, otoczone byly przez cesarskie wojsko,
delegacje cechow oraz przedstawicieli gmin przedmiejskich — a wiec
burmistrzéw, czlonkéw rad gminy i dygnitarzy!®Zl. Gdy Elzbieta
wjechata do centrum miasta, dzwony wszystkich wiedenskich kosciotow
dodatkowo rozdzwonily sie wzniostym hukiem!®8]. Przy bramie miasta
na cesarska narzeczong oczekiwal gubernator wojskowy Wiednia,
feldmarschalleutnant baron Johann Kempen, Kktory nastepnie
towarzyszyt jej obok karety konno z opuszczong szablg az do wjazdu do
Hofburgu. Od orszaku odlaczyt sie teraz jeden z dworskich furierow,
ktory ruszyt przodem, by poinformowac¢ gldwnego mistrza ceremonii
o pojawieniu sie Elzbiety, wobec czego ten udal sie do cesarza

i zameldowat rychle przybycie najjasniejszej narzeczonej!82,

Po przybyciu przed Hofburg Elzbieta z Ludwikg zostaly przywitane
przez Franciszka Jozefa i jego rodzine, a takze ksiecia Maksa
i rodzenstwo Elzbiety. Nastepnie odbyto sie wspdlne zwiedzanie
przeznaczonych dla Elzbiety pomieszczen w apartamencie Dworu
Amalii, tak zwanym Amalienburgu — zbudowanym w szesnastym wieku
skrzydle Hofburga, ktorego nazwa pochodzi od jego poprzedniej



mieszkanki, =~ Wilhelminy = Amalii Brunszwickiej, —wdowy po
Jozefie I Habsburgu. Pod koniec tego meczacego i emocjonujacego dnia
panna mioda musiala jeszcze przy okazji przyja¢ wizyty wysokich
przedstawicieli generalicji, korpusu oficerskiego i dworzan — kroczac
przez pomieszczenia, taskawie skinela glowa tam zgromadzonym. W ten
sposéb zakonczyly sie uroczystosci pierwszego dnialZ?%l. Po kolacji
w kregu najblizszych krewnych Elzbieta mogta sie wycofa¢. Ostatnig
noc przed Slubem spedzila w apartamencie Rosenberg z siostrg
Helena!Z!,

Dzien slubu — 24 kwietnia 1854 roku — rozpoczal sie wspolng
modlitwg Franciszka Jozefa i Elzbiety, po ktérej nastgpilo wspolne
$niadanie obydwojga wraz z rodzicami i rodzenstwem!Z2]. Nastepnie
Elzbieta sie wycofata. Az do popoludnia miata czas na odpoczynek
i przygotowanie sie do zblizajacego sie Slubu, a takze na
przestudiowanie w spokoju obszernych arkuszy zawierajgcych
przedstawiony co do minuty przebieg ceremonii spisany przez
urzednikow glownego urzedu ochmistrzowskiego — zanim garderobiane
zaczely stroic ja do Slubu.

Zaslubiny cesarza Franciszka Jézefa i cesarzowej Elzbiety w koSciele
Augustianéw — kosciele dworskim — odbyly sie jak typowy dworski Slub
w godzinach wieczornych i catkowicie zachowano je w dawnym stylu.
Jedynymi  Swiadkami bylo towarzystwo dworskie i korpus
dyplomatyczny. Inaczej niz w przypadku S$lubu krolowej Wiktorii
z Albertem, ksieciem Sachsen-Coburg-Gotha, w Wielkiej Brytanii
w 1840 roku, kiedy to na rozkaz premiera lorda Williama
Melbourne’a godzina Slubu zostala wyznaczona nie na wieczor, lecz
w ciggu dnia i nowozency nie tylko pokazywali sie dworskiemu
towarzystwu, ale réwniez jechali karetg wsrod wiwatujgcego thumu, Slub
Franciszka Jézefa i Elzbiety zostal zarezerwowany dla zamknietego
grona.

Aby caly slub przebiegt bez zaklocen, oprocz wielu urzednikéw
podleglych gldwnemu ochmistrzowi i zatrudnionych w departamencie



ceremonii do organizacji wilgczono jeszcze szeSciu szambelanow,
ktérych mianowano ,komisarzami ceremonii”Z3], Na kilka dni przed
Slubem arystokratom nakazano stawiC sie na rozmowe w Hofburguy,
przedstawiono im rygorystycznie wyznaczony zakres zadan i kazdemu
przekazano z depozytu w departamencie ceremonii czarng lakierowang
laske z malg zlota fredzlg. Zadaniem wynikajagcym z kompetencji
komisarza ceremonii bylo dokladne pilnowanie zachowania
ceremoniatu — a wiec prawidlowego przyporzadkowania poszczegolnych
grup do orszaku weselnego czy zachowania porzadku zajmowania
miejsc w kosciele. Gdyby pojawily sie problemy, ingerowato szeSciu
panow z obstugi; zapobiegali oni — wskazujac laskg kierunek tym, ktorzy
nie wiedzieli, co majq ze sobg zrobi¢ — sytuacjom, w ktérych mogloby
dojs¢ do odchylen od ceremonialu czy w ogole nawet do jego
przerwania.

W obliczu tych wszystkich przygotowan pojawia sie pytanie, skad
licznie zaproszeni i uczestniczacy w orszaku weselnym wiedzieli, gdzie
kto ma sie pojawic¢, do kogo dolaczyc, jak ustawic i gdzie czekaC oraz
ktorg z wielu prowadzacych do Hofburga drég ruszy¢. Badz co badz
w ramach uroczystosSci Slubnych kilkaset os6b mialo poruszac sie
wedlug uprzednio dokladnie ustalonego planu i trafi¢ na wyznaczone
miejsca. Jak przy kazdym innym wielkim wydarzeniu w domu
cesarskim, departament ceremonii nakazal wydrukowanie i rozestanie do
zaproszonych gosci i innych uczestniczacych w wydarzeniu osob tak
zwanych zapowiedzi dworskich (cirularien). Dzieki temu wszyscy
mogli dowiedzie¢ sie, o ktorej godzinie i do ktorego budynkuy,
apartamentu i pomieszczenia majg przyby¢ oraz jaki mundur, szaty
dworskie czy tez suknie z trenem (albo i bez) nalezy miec na sobie. Do
zapowiedzi dolgczone byly zalecenia na temat dojazdu, tak aby stuzba
stajenna gosci wiedziata, dokad podjecha¢ powozami, jak sie ustawic
i gdzie wolno sie zatrzyma¢!Z4l, Pomimo tak dokladnego zaplanowania
nawet na dworze nie wszystko przebiegalo perfekcyjnie; absolutnie
zakazane bylo zbyt pdzne przybycie i nieodpowiedni ubiér. W takich
wypadkach cesarz Franciszek Jézef, ktory przykladal wielka wage do



prawidlowych form towarzyskich, moégl sie mocno rozgniewac.
W obliczu precyzyjnie ustalonego ceremonialu i znaczenia tego
cesarskiego Slubu napieta i zdenerwowana byla wiec nie tylko panna
mloda, ale réwniez thum zaproszonych gosci i innych o0sob
uczestniczgcych w uroczystosci.

Ceremonie zwigzane ze Slubem rozpoczely sie o wpot do siédmej
wieczorem 24 kwietnia 1854 roku. Dworzanie zgromadzili sie
w apartamentach reprezentacyjnych. Przewidywano wspolne wejscie
cesarza i jego narzeczonej do koSciota. Ich poczet tworzyli zgromadzeni
dostojnicy dworscy, tajni radcy, stolnicy i szambelani, jak rowniez damy
patacowe. Gdy wszyscy pojawili sie na miejscu i odpowiednio ustawili
w gotowosci do przyjecia cesarskiej pary, glowny mistrz ceremonii
zglosit glownemu ochmistrzowi cesarza, zZe moze sie rozpoczac
uroczyste wejscie do kosciotalZ?!. Ksigze Liechtenstein, ktéry czekat
z parg mlodg i cesarskq rodzing w ich prywatnych apartamentach,
poinformowat Franciszka J6zefa, Zze wszystko jest gotowe — wyruszono

wiec do apartament6w reprezentacyjnych!Z8!,

Teraz towarzystwo zgromadzone na dworze zobaczylo Elzbiete po raz
pierwszy w sukni Slubnej. Byla ona nadzwyczaj piekng panng mtodag —
wszyscy byli co do tego jednomyslni. Wyjatkowo szczupta i filigranowa
szesnastolatka nosita szeroko rozkloszowang suknie z trenem
z polyskujacej jedwabnej mory antique, bogato wyszywana zlotem
i srebrem, a do tego ciezki, dlugi tren dworski z rypsu jedwabnego, ktory
rowniez ozdobiony byt zlotymi wyszyciami i mocno zawigzany w talii.
Byla uczesana tak jak na pierwszych namalowanych wkrétce po
zareczynach portretach: wiosy podzielone przedzialkiem, z prawej
i z lewej strony zwiniete do wewnatrz, zebrane z tytu i upiete na karku.
Delikatny jak piérko welon, przymocowany do iskrzacego diademu,
przykrywal wlosy. Wokot diademu, podobnie jak na sukni Elzbiety,
pokojowki umieScity jeszcze kwitngce gatazki mirty — tak jak przystato
dziewiczej pannie mtode;j.



Po wkroczeniu Franciszka Jozefa i Elzbiety do apartamentéw
reprezentacyjnych i poklonie wszystkich obecnych uformowano orszak
i skierowano sie do kosciota. Na czele orszaku znajdowato sie dwoch
furieréw dworskich. Za nimi szli paziowie — miodzi arystokraci, ktérzy
przejmowali drobniejsze zadania przy ceremoniach dworskich. Tuz za
nimi szli stolnicy, potem szambelani, tajni radcy i w koncu najwyzsi
dostojnicy dworscy. Ta kolejnos¢ przedstawiata hierarchie na dworze. Im
wyzsza ranga, tym blizsze cesarzowi miejsce mozna bylto zaja¢. Za ta
hierarchicznie uporzadkowang strazg przednig szli wszyscy mescy
cztonkowie cesarskiej rodziny. Za arcyksigzetami, posrodku orszaku,
podazat cesarz w asyscie wielkiego podkomorzego swojego dworu,
dowodcy gwardii przybocznej i swojego pierwszego generalnego
adiutantal”Z!. Dopiero za mezczyznami szly kobiety, ktére zamykaly
orszak. Tuz za Franciszkiem J6zefem szla jego narzeczona, ktorej dhugi
tren niesli paziowie. Elzbiecie towarzyszyly matki — jej i Franciszka
J6zefa — idac z jej lewej i prawej strony. Za nimi podazaly wszystkie
arcyksiezne, nastepnie damy patacowe i na koncu damy dworu
arcyksieznych. Serce orszaku slubnego stanowita wiec oczywiScie para
mioda, u ktorej bokow dodatkowo maszerowalo po szeSciu zohlierzy
gwardii przybocznej strzelcéw konnych z wyciagnietymi szablamilZ8!.

Liczacy mnostwo o0séb orszak wkroczyt do kosciota, nie wychodzac
na ulice, przez Korytarz Augustianski. To stare polaczenie umozliwiato
bezposrednie przejScie z Hofburga do kosciota Augustianow. I tak ta
imponujaca procesja slubna minela stojacq przed apartamentami gwardie
przyboczng i przemierzata ukoronowany ciezkim sklepieniem Korytarz
Augustianski, ktory zostal rozswietlony tysigcami Swiec, wylozony
kosztownymi dywanami i udekorowany ogromem kwiatow. W tym
czasie w kosciele zgromadzili sie wszyscy ci, ktorym na mocy ich
pozycji lub pochodzenia (oczywiscie zgodnie z surowym porzadkiem
wedlug rang) przystugiwalo tu miejsce: odpowiedniej rangi arystokracja
oraz cesarsko-krolewska generalicja, korpus oficerski i korpus
dyplomatyczny — wszyscy oni oczekiwali na orszak Slubny. Kiedy jego



glowny uczestnik, cesarz, wkroczyl do wnetrza kosciola, zabrzmialy
trabki i bebny.

Slubu udzielal arcybiskup Wiednia Joseph von Rauscher w otoczeniu
siedemdziesieciu arcybiskupéw, biskupéw i pratatéw!Z2!. Franciszek
Jézef i Elzbieta weszli najpierw pod baldachim, uklekneli na kleczniku
i cicho odmowili krotka modlitwe. Gdy arcybiskup dokonal poswiecenia
obraczek, wstali i podeszli do stopni oltarza gtdwnego, gdzie ztozyli
sobie przysiege malzeniska. W tym momencie nadworny kaptan
Hofburga podat mtodej parze na ztotym talerzyku obraczki. Panna mtoda
i pan miody natozyli je sobie nawzajem na palce i podali sobie dtonie.
Podczas blogostawienstwa, ktore nastgpito chwile pézniej, rozpoczeta
sie kanonada z baszty przy kosciele Augustianéw, na ktory to sygnat na
czeSC cesarza i nowej cesarzowej odpalono réwniez z innych baszt
Wiednial®, Tymczasem w kosciele Franciszek J6zef i Elibieta zajeli
miejsca na tronach. Po blogostawienstwie wstali i znowu przy dzwieku
trabek i bicia w bebny oraz kolejnej salwie opuscili kosciol, by
w identycznie uporzadkowanym orszaku sSlubnym powrdci¢ do
Hofburgal8l,

Tam nowozency i ich rodziny na chwile znikneli w swoich
apartamentach, by sie odSwiezy¢. Czekala na nich bowiem wcigz
ostatnia, dla Elzbiety najbardziej wymagajgca, czeS¢ uroczystosci tego
dnia. Podczas gdy nowa cesarzowa mogla przez chwile odpoczac
w prywatnych apartamentach - oczywiscie nie sama, lecz
w towarzystwie kilkudziesieciu arcyksigzat i arcyksieznych — w salach
reprezentacyjnych dostojnicy ustawiali sie do powitania (cercle)!®2l.
Wszyscy obecni dyplomaci i postowie, arystokraci i dostojnicy dworscy
mieli bowiem prawo zostaC przedstawionymi parze cesarskiej
i uhonorowani przez nich krotka osobistg rozmowa.

Na znak glownego ochmistrza dworu rozpoczelo sie przyjecie
weselne. Najpierw do osobistych apartamentéw pary cesarskiej
zaprowadzeni zostali marszatkowie polni: hrabia Josef Radetzky, ksigze
Alfred zu Windisch-Grétz i hrabia Laval Nugent, jak rowniez ban hrabia



Jellac¢i¢ — bylo to wyrazne wyrodznienie, ktérym Franciszek Jézef
podkreslit znaczenie i pozycje armii. Nastepnie do pary cesarskiej
wpuszczano po kolei ambasadoréw i postéw, a cesarz i cesarzowa
z kazdym z nich z osobna zamieniali kilka stow. Zaraz potem Franciszek
J6zef i Elzbieta udali sie do Sali Lustrzanej, gdzie cesarzowej zostaty
przedstawione zony ambasador6w!83l, Nastepnie Franciszek Jozef
i wsparta na jego ramieniu Elzbieta mieli przejs¢ do wytwornej Sali
Ceremonii, w ktorej zgromadzity sie wszystkie inne zaproszone osoby.
Tutaj stojgcej pod baldachimem nowej cesarzowej jej glowna
ochmistrzyni przedstawita damy majgce wstep do patacu i dworu —
a wiec prawie wszystkie arystokratki — podczas gdy cesarz rozmawiat
z ambasadorami i zagranicznymi ministrami.

Ten ostatni akt uroczystego programu w dniu Slubu oznaczat dla
Elzbiety imienne przedstawienie jej setki dam, a do kazdej z nich
musiatla sie osobiscie zwroci¢. Trwalo to az do poznych godzin
wieczornych i w zwigzku z tym bylo bardzo wyczerpujace dla
szesnastolatki, ktora od trzech dni nie tylko byla wystawiona na
permanentny ostrzat spojrzen, ale rowniez musiata bra¢ udzial w jednej
wielkiej inscenizacji za drugg. Elzbieta podczas tego przyjecia Slubnego,
mimo ze tak czesto powtarzano, nie wybuchnela ptaczem i nie ratowata
sie ucieczka do przyleglego pokojul®. Rzeczywiscie miala plakac
podczas przybycia do Favority i cala we 1zach wjecha¢ do Wiednia,
szybko jednak sie uczyla i w dniu Slubu juz nad soba panowata. Od
drugiego dnia w Wiedniu Elzbieta realizowala swoje zobowigzania,
nawet jesli z dystansem, to z pewnoscig siebie i bez placzu — co
stanowito powazny wyczyn dla tak miodej kobiety, ktora od dziecinstwa
cierpiata z powodu skrajnej wstydliwosci.

Po przyjeciu slubnym ,,ich wysokosci raczyli udac¢ sie w uroczystej
procesji z sali do wewnetrznych komnat, wobec czego wszyscy sie
oddalili”, jak =z niezwykla oschloScia zanotowano w protokole
ceremoniil®],



Tego wieczoru nowa cesarzowa Austrii zajela urzadzony dla niej z tak
wielkim zamitowaniem do szczegolow apartament. I po raz pierwszy
dzielita wspolng sypialnie ze swiezo poslubionym matzonkiem. Elzbieta
weszla w malzenstwo uswiadomiona. Inaczej, niz to bylo wowczas
w przypadku wielu miodych narzeczonych, jej matka zawczasu
wyjasnita jej, co nalezy do obowigzkow matzenskich za zamknietymi
drzwiamil®],



CESARZOWA

A wtedy przychodzi piqte, kochane, mite dziecko,
niech Bég poblogostawi jego pojawienie sie w naszym domu!!1

N ajwazniejsza stala sie menstruacja Swiezo poslubionej cesarzowej.
Na dworze wiedenskim oczekiwano momentu, w ktérym
u Elzbiety nie pojawi sie krwawienie miesieczne, i zywiono nadzieje, ze
nastapi to wkrotce, ale przede wszystkim na szybkie narodziny potomka.
Dzisiaj mamy tendencje do pomijania tego typu intymnos$ci w biografii
krélewskich i cesarskich kobiet. Tymczasem w dziewietnastym wieku od
zamezne] kobiety oczekiwano - zwlaszcza gdy byla malzonkg
monarchy — wydania na Swiat zdrowego dziedzica pici meskiej. Dlatego
tez z duza dozg uwagi obserwowano cykl miesieczny koronowanych
kobiet. Dopiero bowiem po zajSciu w pierwszq cigze Elzbieta dawala
dowdd zdolnosci do rozrodu. Do tej pory musiata akceptowac i znosic
okolicznos¢, ze jej ciato bylo pod ciggla obserwacja. To, co z dzisiejszej
perspektywy uchodziloby za wtargniecie w prywatng sfere i wrecz za
bezprawng ingerencje, wowczas bylo naturalne. Cialo cesarzowe;j
nalezalo — w przenoSnym znaczeniu — nie tylko do niej, ale rowniez do
dynastii, i miato spelni¢ wazne zadanie, przed ktorym jako kobieta nie
mogla uciec, by monarchia trwala. Z tego powodu to, co dzialo sie
w cesarskim tozu matzenskim, w zadnym wypadku nie bylo prywatne.
Shuzba pokojowa odpowiedzialna miedzy innymi za higiene cesarzowe;j
jako pierwsza zauwazala brak miesigczki w terminie i bezzwlocznie
informowala o tym — przynajmniej na poczatku malzenstwa — jej
teSciowa.

Mimo milosci i atencji, na ktorych sie opieralo, matzenstwo
Franciszka Jozefa i Elzbiety nie bylo sprawa osobista. Dlatego tez nie
pozostawiato watpliwosci, Ze mtoda para w noc poslubng nie moze udac



sie do malzenskiego toza sama. Zgodnie ze starg tradycjg — nawet jesli
znacznie ztagodzong — w sypialni Swiezo poSlubionej pary byta zatem
arcyksiezna Zofia. Ceremonialnie zaprowadzila Franciszka Jozefa do
malzenskiego toza, w ktorym lezala Elzbieta, juz w koszuli nocnej
i z rozpuszczonymi wlosami. Jak sobie mozna wyobrazi¢, dla mlodej
kobiety ta sytuacja nie byla przyjemna; jak napisata w pamietniku Zofia,
,Elzbieta przykryla sie koldra az po sama brode i wcisnela glowe
w poduszke”. Juz nastepnego poranka matka cesarza wiedziala, czy
udalto sie skonsumowac¢ matzenstwo: ,,Potem zaufana rozmowa kazdego
dziecka ze swoja matka” — zanotowata arcyksieznal?!. Gdy to, na co tak
czekata Zofia, nastgpito w ciggu jednej z kolejnych nocy, dla Elzbiety
bylo nie do zniesienia, zZe zaraz o poranku teSciowa miata o wszystkim
sie dowiedzie¢: ,Pierwszego poranka dnia — tak, jak mnalezatlo,
musieliSmy sie pojawi¢ na Sniadaniu. [...] cesarz byt tak przyzwyczajony
do postuszenstwa, ze sie temu poddat, dla mnie jednak byto to okropne —
ale z mitosci do niego posztam réwniez”3],

Fakt, ze wydarzenia zachodzace w matzenskim tozu stanowily temat
do rozmow rodzinnych, moglt by¢ dla Elzbiety niezreczny, ale nie
zaskakujacy. Rowniez o tym otwarcie rozmawiala z nig matka.
W pozniejszych latach Ludwika z duma opowiadala, ze jej corki, jak
wspomniano wyzej, juz przed Slubem wiedzialy, co nalezy do
obowigzkow matzenskich kobiety. Elzbieta byla poinformowana nie
tylko o samym akcie plodzenia potomka, ale rowniez o tym, z jakimi
trudnosciami bedzie wigzalo sie jego urodzenie. Ksiezna, ktdra
przykladala znaczng wage do tych aspektow postepowosci,
podejmowala ten temat z cérkami, a p6zniej rowniez z wnuczkami, nie
spuszczajac na to zastony milczenia. Ludwika rozmawiata otwarcie ze
swoimi potomkiniami o ich wlasnych narodzinach, nie szczedzac
trudnych szczegétow!4.

Nawet jesli dla Elzbiety to, ze t6zkowe wydarzenia nie pozostawaty
sprawg prywatng, bylo nieprzyjemne, pewne bylo jedno: dopoki nie
pojawig sie skutki intymnych spotkan cesarza i cesarzowej, pytania



i ciekawskie spojrzenia nie bedq miaty konca. I dopoki zona wiadcy nie
urodzi szczesliwie przynajmniej jednego dziecka — nawet gdyby miata to
by¢ dziewczynka (bo przeciez po udanym udowodnieniu ptodnosci
chlopiec mogtl sie jeszcze pojawi¢) — bedzie sie utrzymywac presja
otoczenia zwigzana z oczekiwaniem na to wydarzenie. W domach
krélewskich i cesarskich byto sporo bezdzietnych matzenstw; akurat trzy
ciotki Elzbiety nie urodzily dzieci, dlatego w dwdch przypadkach
nastepstwo tronu przeszio na inng linie — a to bylo najgorsze, co sie
moglo rzadzacemu domowi przydarzy¢. NiemoznoS¢ posiadania
wilasnych dzieci juz w dziewietnastym wieku w zadnym wypadku nie
byla rzadkoscia i podobnie jak dzi§ mogla mie¢ zréznicowane
przyczyny — Owczesna medycyna jednak byla znacznie mniej
zaawansowana, tak wiec w przypadku nieptodnosci nie istnialy zadne
mozliwosci diagnostyki i leczenia. Ogromna presje, jaka w czasach
Elzbiety wywierano na kobiety z dynastii katolickich, dopdki nie powity
rodzinie potomka, dodatkowo nasilata nierozwigzywalnos¢ malzenstwa.
Katolicki monarcha, ktorego malzenstwo nie doczekato sie dzieci, nie
mogt sie rozwiesC i proébowac splodzi¢ syna z nowa zong. Taka
mozliwos¢ mialby dopiero jako wdowiec.

W przypadku austriackiej pary cesarskiej brak blogostawienstwa
w postaci dzieci bylby szczegdlnie dramatyczny. Bo jakkolwiek by to
cynicznie brzmiato: brak dzieci u mlodych zdrowych kobiet takich jak
Elzbieta byt postrzegany w rodzinach, do ktérych wchodzity, jako
tragedia — wolno bylo wrecz mie¢ nadzieje na ich rychtg Smier¢, dzieki
czemu malzonek ponownie stalby sie ,,wolnym” wdowcem. Trudno
sobie dzisiaj wyobrazi¢, jak ogromne oczekiwania wigzaly sie z tym
wobec kobiet, ktore poSlubialy monarche lub nastepce tronu.

Do wystgpienia pierwszych objawow cigzy Elzbieta musiala
realizowac¢ obowigzki reprezentacyjne. Tak wiec pierwszy dzien w roli
cesarzowej rozpoczat sie od kontynuacji uroczystosci Slubnych.
Najpierw odbyt sie obiad rodzinny w gronie najblizszych. Zaproszeni
zostali tylko rodzice i rodzenstwo Swiezo upieczonej pary milodej.



Krewni pozostali wylagcznie w swoim towarzystwie, poniewaz Swita
cesarskiej rodziny i dworscy dostojnicy na zyczenie Franciszka Jozefa
zostali posadzeni przy osobnym stole marszatkowskim!2!.

Tego samego wieczoru Elzbieta po raz pierwszy wystapila
w charakterze nowej pierwszej damy. Byl to planowany od dawna
i zaaranzowany z troskq o szczegdly uroczysty program: wiedenscy
dostojnicy przygotowali w miescie rezydencjonalnym iluminacje. Na
budynkach uzytecznosci publicznej umieszczono tysigce Swiatet, ktére
rozSwietlaly je w najbardziej uroczysty sposob. Rowniez wiasciciele
wiedenskich patacow i domow oswietlili swoje posesje na czeSC nowej
pary cesarskiej. Elzbieta byla skazana na podziwianie tej feerii Swiatla.
Udzial w takich uroczystoSciach stanie sie w przysztosci jednym z jej
najwazniejszych zadan: jako cesarzowa miata od zaraz regularnie swoja
obecnoscig i roztaczanym nimbem, z jakim wigzala sie jej pozycja,
kierowaC uwage na tych, ktorzy zastuzyli sie dla domu cesarskiego,
panstwa, spoleczenstwa, kultury i dobroczynnosci. Tak wiec
w pierwszym dniu sprawowania funkcji cesarzowej szesnastolatka
o wpol do dziewigtej wieczorem wraz z malzonkiem zajeta miejsce
w otwartej, zaprzegnietej w dwa konie karecie, aby za bryczka
burmistrza — i oczywiScie w asyscie kolejnych karet, w ktorych siedzieli
jej rodzice i rodzenstwo oraz rodzina cesarska w komplecie — udac sie na
przejazdzke po wieczornym Wiedniu i z uwaga podziwiaC uroczyste
oswietlenie.

Panowala bajeczna atmosfera. Na ulicach ttoczyli sie ludzie, wszyscy
bowiem chcieli obejrze¢ ten nadzwyczajny spektakl. Wladze miasta nie
szczedzily pieniedzy, by trase przejazdu zalalo morze swiatetl. Szlachta
przescigata sie w tym, kto przygotuje najoryginalniejsze
i najwspanialsze oswietlenie fasady. (Zgodnie publicznosc¢ i prasa uznaty
zwyciezcami hrabiostwa Harrachéw, na ktorych wiedenskiej siedzibie
Swiatlo dziewietnastu tysiecy lampionow przedstawialo zarys Palacu
Dozow w Wenecji. Nastepnego dnia mozna bylo przeczytac w gazetach,
ze do zapalenia wszystkich lampionow potrzebnych bylo sto czterdziesci



0s6b)[®l. Na zakonczenie cesarskiej przejazdzki burmistrz Wiednia na
czeS¢ nowej cesarzowej i ku pelmemu zachwytu zdumieniu dwustu
tysiecy widzow nakazal odpalenie gigantycznych fajerwerkow:
czterdziesci tysiecy Swiatel uformowalo na nocnym niebie ogromny
bukiet kwiatéw. Wieczor zakonczyt sie dla Elzbiety i Franciszka Jozefa
uroczystym przedstawieniem w teatrze przy Bramie Karynckiej, gdzie
publicznos¢ powitala nowa cesarzowa gromkimi oklaskami.

Jako ze pierwszy dzien po Slubie byt dla Elzbiety tylko w polowie
wypelniony obowigzkami reprezentacyjnymi, na drugi dzien
przewidziano program ciggnacy sie od wczesnego przedpotudnia az do
poznej nocy. Od godziny dziesigtej rano towarzyszyta mezowi w czasie
audiencji dla arcybiskupéw i biskupow oraz przedstawicieli Dalmacji,
Chorwacji, Galicji i Lombardii. Zaraz potem w sali ceremonialnej
Hofburga zostal wydany wielki obiad galowy ze stu szeS¢dziesiecioma
nakryciami, na ktory zaproszono najwyzszych ranga gosci weselnych.
O godzinie dwudziestej zas odbylo sie przedstawienie teatralne. Aby
mloda i delikatna cesarzowa po tym meczgcym dniu nie utracita sit az do
poznego wieczora, w antraktach w lozy dworskiej podawano jej
pysznosci z dworskiej cukiernilZl. Dni takie jak ten, kiedy musiata
wypehiaC obowiazki reprezentacyjne od wczesnych godzin porannych
do p6Znego wieczora, byly dla Elzbiety fizycznie wyczerpujace, a od tej
pory wcigz mialy sie powtarzac. Na przekor jednak wszelkiemu
wyczerpaniu — jako cesarzowa powinna nieskazitelnie wygladac,
w zadnym wypadku nie mogla sprawia¢ wrazenie zmeczonej czy
znudzonej ani tym bardziej zapominac, ze wszedzie, gdzie sie tylko
pojawia, obserwuja ja zgromadzeni. Po kazdym punkcie planu dnia
musiala sie przebiera¢, na nowo czesaC i jeszcze raz pozwolic
umalowac¢. W krotkich chwilach pomiedzy poszczegdlnymi wystepami
cesarzowa otrzymywata krotkg instrukcje — lub, jak powiedzielibySmy
dzisiaj, byla briefowana — od gléwnej ochmistrzyni swojego dworu na
temat tego, kogo bedzie przyjmowala w nastepnej kolejnosci, kogo
nalezalo wyrézni¢ krétka rozmowa czy komu mialo wystarcza¢ tylko
lekkie skinienie glowa.



Trzeci dzien Elzbiety w charakterze cesarzowej znowu zaczat sie od
przyjecia delegacji — tym razem z przygranicznych prowincji Bukowiny
i Krainy. Ponadto wieczorem musiata wzig¢ udzialt w swoim pierwszym
balu dworskim. Z tej okazji do Hofburga zjechato sie ponad dwa i po6t
tysigca gosci — o wiele wiecej niz na zwykly bal dworski. W koncu
kazdy chcial zobaczy¢é nowa cesarzowa!®!. Panowat ,taki tumult”, ze
,mozna bylo prawie zosta¢ rozgniecionym”, bezzwlocznie napisala do
Bawarii Ludwikal?!. Para cesarska pozostala na balu prawie do péhocy,
a pozniej sie oddalita.

Nastepnego dnia po wielkim balu Elzbieta mogta po raz pierwszy od
Slubu odpocza¢ az do wieczora, kiedy zaplanowano spektakl
w hofburskim teatrzell%l, Zwieficzenie wypelnionego obowiazkami
reprezentacyjnymi tygodnia stanowito (pigtego — i ostatniego — dnia
uroczystoéci) przyjecie kolejnych delegacji, tym razem Moraw, Slaska
Austriackiego, Siedmiogrodu, Tyrolu, Wojwodiny, Serbii oraz Wiednia —
a takze obecno$¢ poZznym popotudniem na wielkim festynie na
Praterzellll, Ta wizyta na miejskich terenach rekreacyjnych miata tak
samo duze znaczenie polityczne, jak przyjmowanie delegacji
w Hofburgu czy dworski bal, poniewaz tutaj Swiezo poslubiona para
cesarska zaprezentowala sie ludowi. Jej pojawienie sie bylo
demonstracjg polityczng, poniewaz cesarz — ktory sam powozit
bryczka — zarzadzil, ze on i Elzbieta wraz z jej rodzing przejada
w otwartym powozie bez towarzystwa gwardii przybocznej (ktéra miata
dyskretnie czuwac z dala) glownag alejg Prateru. Zaledwie kilka lat po
rewolucji 1848 roku i na rok po tym, jak udato mu sie ujs¢ przed probag
zamachu, Franciszek Jozef wraz ze swojg mloda zZong wmieszal sie
w thum. Wiedenczycy docenili wyraznie mniejsza liczebnoS¢ wojskowej
asysty podczas tego wystepu: gdy para cesarska pojawita sie na t.ace
Fajerwerk6w, wybuchly wiwaty i brawa. Swietujacy wiedeficzycy witali
cesarza z ogromnym zachwytem przede wszystkim dlatego, ze
zafundowal im taka impreze: na lgkach ustawiono wszelkiego typu
budki, byly namioty z orzezwiajacymi napojami i wyszynk piwa,



otworzono beczki z winem, rozdawano jedzenie. Ogromna przestrzen
zapraszata do tanca i wspolnego radosnego spedzania czasu, wystawcy
demonstrowali egzotyczne zwierzeta, odbywaty sie wystepy artystyczne.
Na chwile przed punktem kulminacyjnym Swieta — pokazem cyrku
Renz — dotarla takze para cesarska, aby podobnie jak lud przyjrzec¢ sie
triumfalnemu wjazdowi wozéw cyrkowych, ktére przedstawialy rézne
watki historyczne. Rowniez najbiedniejsi mieszkancy Wiednia mieli
tego dnia mozliwos¢, by zapomnie¢ o codziennoSci i z blyskiem
w oczach podziwia¢ wystepy znanego cyrku, do ktérego na bilety nigdy
nie mogliby sobie pozwoli¢. Wydawalo sie, ze caly Wieden jest na
nogach — zorganizowany z okazji Slubu cesarza festyn na Praterze okazat
sie olbrzymim sukcesem.

Ostatni wystep Elzbiety w ramach uroczystosci Slubnych odbyt sie
dokladnie tydzien po jej przybyciu do Wiednia. Arystokracja,
dyplomacja i generalicja mialy swoje Swieto w postaci dworskiego balu;
teraz nadeszla kolej na mieszczanstwo, ktére zostalo zaproszone do
cesarskiej rezydencji. I tak z okazji swojego Slubu Franciszek Jozef
zaprosit dziewieC tysiecy mieszczan, przedsiebiorcéw i fabrykantow na
,miejski bal do zimowej szkoly jezdziectwa”!12]. O godzinie dwudziestej
pierwszej nowa para cesarska pojawila sie na balu i przez burmistrza
Wiednia zostata przeprowadzona przez wielkg Sale Redutowa, po czym
weszta do przeksztalconej na sale balowa szkoly jezdziectwa. Na galerii
Elzbieta i Franciszek Jozef zajeli miejsca w lozy dworskiej i przygladali
sie stamtgd tancom. W przeciwienstwie do balu dworskiego swoja
obecnoscig zaszczycili bal mieszczan tylko na chwile (doktadnie rzecz
biorgc, na godzine). Cesarz i cesarzowa wyszli z zimowe] szkoly
jezdziectwa zegnani gloSnymi wiwatami gosci. W ten sposéb mtoda para
zakonczyla uroczystosci Slubne. Wkrotce potem reprezentujacy
najwyzszego ochmistrza urzednik zamknat wpisy w protokole ceremonii
uwaga, ze catosc¢ przebiegla bez zaklocen, co zawdzieczano zar6wno
,2wdrozonym z najwiekszym rozsadkiem Srodkom ostroznosci”, jak
i ,serdecznemu i bezpiecznemu udzialowi” wiedenczykow w Slubie
cesarzall3],



Dwor byt zadowolony. Uroczystosci Slubne zostaly dobrze przyjete
przez lud, cesarz mégt sie radowac jako ulubiony ojciec narodu, Elzbieta
rowniez zaprezentowala sie wspaniale: jej atrakcyjnos¢ i pelne blasku
pojawienie sie wyraznie ozywito publiczne zainteresowanie dworem
cesarskim. Wiedenczycy cieszyli sie z imprez, przedsiebiorcy i kupcy
oraz wytworcy artykutéw luksusowych mieli nadzieje na nowy impuls,
ktory mogt wyjs¢ z dworu, gdzie w koncu znowu byla nowa pierwsza
dama — co wiecej, w osobie miodej, promiennej cesarzowej. W mieScie
rezydencjonalnym panowat dobry nastroj: ,,Wszystko [bylo] pelne
radosci i entuzjazmu [..]. Mowiono o cudownej urodzie panny
mlodej” — pisala podZniejsza dama dworu Elzbiety Therese von
Fiirstenberg o tych kwietniowych dniach 1854 rokul4],

Juz od najwczesniejszych chwil w Wiedniu Elzbieta dostrzegla
roznice pomiedzy dworem ksigzecym w Monachium a tym obecnym,
cesarskim — wraz z tym rowniez pierwsze trudnosci, ktore bedzie
musiata przezwyciezyC w nowym zyciu i nowym otoczeniu. Wprawdzie
z racji wychowania wiedziala o obowigzkach reprezentacyjnych kobiet
krolewskiej krwi, a takze miata Swiadomosc, czego od niej oczekiwano.
W przeciwienstwie jednak do meza jeszcze nie przyswoita sobie wiedzy,
jak nalezy zachowywac sie na dworze wiedenskim. Mowigc wprost:
Elzbiecie brakowalo doswiadczenia. Do tego dochodzily roznice
kulturowe: na dworze Wittelsbachéw zachowywano sie swobodniej
i w mniej wymuszony sposob niz na dworze habsburskim. OczywiScie
w monachijskiej rezydencji réwniez obowigzywat ceremoniat i rowniez
tam dwor nadawat ton. Mimo to atmosfera byla lzejsza, bardziej zZywa,
a rozmowy nie tak sztywne jak w Wiedniu. Krolowi Maksowi i krolowe;j
Marii udalo sie pozbawi¢ rytualy dworskie surowosci i oboje nie
wstydzili sie przyjmowacC zaproszonych réwniez bardziej osobiscie.
Adiutant Franciszka Jézefa, Wilhelm von Weckbecker, ktéry wszedzie
towarzyszyl wladcy w miesigcach pomiedzy zareczynami a Slubem
z Elzbieta, pisal o Monachium: ,,Moglem zaobserwowac¢ na dworze
bawarskim, jak bardzo tamtejsze zwyczaje odstajq od surowej dworskiej
etykiety w Wiedniu. Krolowa przedstawita mnie sans facon swoim



gosciom, miedzy innymi dwom, jak to wyraznie powiedziala,
kuzynkom”!12l, Na Elzbiete to ,przystepniejsze” obejscie, jakie
pielegnowali Wittelsbachowie ze swoimi krewnymi, wywarlo duzy
wplyw. Na dworze wiedenskim jednak musiata zachowywac sie zgota
inaczej.

Przez pierwsze tygodnie w Wiedniu Elzbieta od wczesnych godzin
porannych do péznych godzin wieczornych nie zwalniata tempa. Nowa
rola cesarzowej wymagala zaangazowania. Wystepy podczas
uroczystosci Slubnych byly meczace, Hofburg pelen gosci, kazdego dnia
musiata oglada¢ nowe twarze, bez przerwy reagujac na nowe wrazenia.
Emocje szesnastolatki musialy by¢ ogromne, tym bardziej ze nie znala
jeszcze stalych protagonistow dworu. Niezaleznie od tego, czy
odwiedzali ja cztonkowie rodzin krolewskich z innych krajow,
zagraniczni dyplomaci czy mieszkancy dworu wiedenskiego — wszyscy
byli dla niej tak samo obcy. Oczywiste wiec, ze takie okolicznosci mogly
przytloczy¢ mioda kobiete, ktora nie dorastata w tak licznym otoczeniu.
Wprawdzie rodzice i rodzenstwo Elzbiety wciaz przebywali w Wiedniu,
ale miodej cesarzowej nie pozostawala nawet chwila dla nich. ,,Widuje
Sisi nader rzadko, jest bardzo zajeta” — pisata Ludwika do Bawarii.
Ksiezna celowo trzymala sie na drugim planie. Byla przestraszona
sztywng dworska etykietg i thumem dostojnikow, ktorzy teraz otaczali jej
cérkel1®]. Ponadto nie chciala — jak sie wyrazila — ,krepowac” cesarza,
prébujac zanadto zblizy¢ sie do cérki. Koniec koncéw, podsumowata

Ludwika, ,,mlodemu malzefistwu nie powinno sie przeszkadza¢”!1Z],

Franciszek Jozef i Elzbieta po zakonczeniu uroczystosci Slubnych na
kilka tygodni odzyskali spokoj. 11 maja 1854 roku nowozency wyjechali
z Wiednia cesarskim pociggiem specjalnym do patacu Laxenburg. Tutaj,
w dawnej cesarskiej rezydencji mysliwskiej na potudnie od Wiednia,
ktora za czasow dziadka Franciszka Joézefa, Franciszka, zostala
przeksztalcona w wiejska posiadloS¢ cesarska z ogromnym parkiem,
duzym stawem i Sredniowiecznym zamkiem wodnym, Elzbieta przezyla
swoj miesigc miodowy — nawet jesli tego typu okreslen nie uzywato sie



na dworze. Zamiast tego mowito sie o séjour, do ktorego para cesarska
przystapita wilasnie w Laxenburgu. W tamtych czasach nie
praktykowano jeszcze dalekich podrozy poslubnych. W cesarskich
kregach mloda para, tak jak Elzbieta i Franciszek Jézef, po Slubie
wycofywatla sie do spokojnego zamku na wsi.

Decyzje o spedzeniu pierwszych tygodni malzenstwa w Laxenburgu
podjat cesarz, ktory z czasow swojego dziecinstwa bardzo dobrze znat te
wiejska posiadtos¢ Habsburgow. Jego dziadek regularnie zapraszat tutaj
swoje dzieci i wnuki, stwarzajac biedermeierowska idylle rodzinna.
W zwigzku z tym rowniez zachowane obrazy i akwarele przedstawialy
cesarza Franciszka i jego wielka rodzine w sielskiej scenerii
laxenburskiego parku. Juz na kilka miesiecy przed slubem Franciszek
Jozef zlecit odnowienie i zaadaptowanie do potrzeb Elzbiety
przewidzianych dla niej apartamentow w ,Niebieskim Dworze” -
najbardziej reprezentacyjnym z licznych budynkéw Laxenburga. Meble
pochodzace z epoki biedermeieru zostaly na nowo wytapicerowane,
podlogi i dywany Swiezo wyltozone, odsSwiezono rowniez zlocenia.
Cesarz polecit dworskim ogrodnikom, zeby do nalezytego stanu
doprowadzili ogromny staw w palacowym ogrodzie oraz caly park.
Nakazal nawet przeglad i naprawy lodzill®l. Wiedziat przeciez, jak
chetnie jego Slubna podejmowata wycieczki lodzia po jeziorze
Starnberger. Powinna mie¢ zatem mozliwoS¢ cieszenia sie tym rowniez
w Laxenburgu. Cesarz, ktérego laczyly z tym miejscem piekne
wspomnienia z dziecinstwa, nie szczedzit srodkow, by przygotowac dla
Elzbiety pobyt jak z marzen.

Ale zamiast tego mtoda cesarzowa spedzita w Laxenburgu czas, ktory
pozniej miata opisywac jako traumatyczny. Dobre zamiary matki, by nie
przeszkadza¢ milodej parze, sprowadzily na Elzbiete istotny stres.
Dopiero teraz poczuta sie rzucona z jednego z jednej skrajnosci w druga.
Dni przed Slubem i po nich od wczesnych do p6Zznych godzin byly
wypehlione obowigzkami ceremonialnymi, tak wiec dopiero
w Laxenburgu Elzbieta poczula sie nagle odcieta i odizolowana od



wszystkiego i od wszystkich. Podczas gdy jej rodzenstwo nadal
przebywato z Ludwika w Hofburgu — mieli zosta¢ jeszcze dwa tygodnie
w Wiedniu — mtoda cesarzowa rezydowata poza miastem. Wprawdzie
odwiedzaly sie z matkaq i siostrg Helena, najpozniej jednak w momencie
przyjazdu do Laxenburga do Elzbiety dotarlo, ze teraz, jako zamezna
kobieta, nie mogla przyjmowac za oczywiste obecnoSci swojej rodziny.
Czas, w ktérym widywata matke i siostre, od tej pory byt ograniczony.
Pisala o tym Elzbieta rowniez w lisScie do jednej z ciotek: ,[...] teraz
kazdy dzien, ktory moge spedzi¢ jeszcze z mamag i Nene, [jest] zbyt
krotki”!12], Gdy Ludwika w koicu wyruszyla w podréz powrotng do
domu, Elzbieta popadla w melancholie. Poczatkowy okres w nowej
ojczyznie bez matki i rodzenstwa byt dla niej, jak wspominata pozniej,
nieskonczenie ,trudny”. Ze smutkiem wiec mysSlala o tym, jak
,beztroska i szczesliwa” byla ,,w domu”, u rodzicow!2Y,

Juz samo znalezienie sie na obczyZnie bylo wystarczajaco trudne dla
szesnastolatki. Ale jeszcze co$ innego musialo wytraci¢ Elzbiete
z rownowagi — jak zresztg statoby sie to z kazda mtoda kobietg jej stanu
w tej sytuacji: w Laxenburgu byta rowniez po raz pierwszy sam na sam
z Franciszkiem Jozefem. W dziewietnastym wieku mtode i bardzo mtode
kobiety jej pochodzenia nie miewaly przed zamazpoéjsciem blizszego
kontaktu z plcig przeciwng. Gdy spotykaly miodych mezczyzn, nigdy
nie odbywalo sie to bez obecnosci dorostych czionkow rodziny lub
wychowawcow, ktorzy te spotkania nadzorowali. Jak kazda mloda
kobieta tego stanu rowniez Elzbieta miala zakaz przebywania sam na
sam w jednym pomieszczeniu z osobnikiem plci przeciwnej. W jej
przypadku kolejnym problemem byt tez fakt, ze w zasadzie brakowato
jej doswiadczenia w zyciu pod jednym dachem z mezczyzng — ojcem,
poniewaz ksigze Maks spedzal wiekszos¢ czasu w oddaleniu od rodziny.
Nawet podczas kilkumiesiecznego okresu po zareczynach Elzbieta
praktycznie nie przebywala z Franciszkiem J6zefem sam na sam.
W ciggu osSmiu miesiecy pomiedzy zareczynami a Slubem spedzili razem
niewiele dni, a jesli juz, to zawsze w asyScie rodziny lub dworzan. Nagla



bliskoS¢ z mezczyzng — mezem — byla dla zameznej od paru godzin
kobiety w dziewietnastym wieku wstrzasajaca.

Oprocz tych wszystkich uczu¢ niepokoju Elzbiete trapila jeszcze
jedna zmiana: w wyniku Slubu nie tylko zmienita sie jej ojczyzna
i pozycja spoteczna, ale réwniez relacje miedzyludzkie w jej zyciu.
Odkad zostata cesarzowa, doswiadczata innego traktowania niz to, do
ktorego byla dotychczas przyzwyczajona. Przywykniecie do nowego
stanu rzeczy musiatlo troche trwac¢. Z dziewczyny zyjacej w bliskiej
relacji emocjonalnej z matka i rodzenstwem oraz majacej serdeczne
stosunki z guwernantkami i dworzanami z dworu ksigzecego, po Slubie
stata sie mlodq matzonka, ktérej wysoka pozycja niczym niewidzialna
Sciana dzielita ja od ludzi w jej otoczeniu. Odtad juz nikt nigdy nie
bedzie traktowatl jej beztrosko i z pominieciem ram ceremonialnych. Od
tej pory kazdy, kogo tylko spotykala, myslal o niej jako o malzonce
poteznego cesarza. Spontaniczne przejawy uprzejmosci
i zainteresowania, radosci czy rowniez innych uczu¢ — wszystkie te
posrednie gesty wspoOtzycia z innymi ludZmi, bliskos¢, ktorej
dosSwiadczyla w rodzicielskim domu pomimo swojego wysokiego
pochodzenia — od tej pory nalezaly do przesztosci. Slub z austriackim
cesarzem uplasowat wprawdzie Elzbiete na najwyzszej pozycji, jaka
mogta zaja¢ kobieta w Srodkowej Europie, ale jednoczes$nie wypedzit
z jej zycia wszelka lekkos¢ w kontaktach z innymi ludzmi. Gdyby
Elzbieta byla corka rzadzacego wielka monarchig wladcy, by¢ moze taki
przeskok nie przyszediby jej z duzym trudem. Bo z ta niewidzialng
Sciang surowego dworskiego ceremoniatu pomiedzy nig a jej otoczeniem
dorastataby od poczatku.

Podczas tych pierwszych tygodni malzenstwa, ktére mloda para
spedzila w Laxenburgu, Franciszek Jozef oczywiscie kazdego dnia
wyjezdzal do Wiednia. Cesarz nie bral urlopu, ani w dzisiejszym
rozumieniu pojecia, ani w rozumieniu po prostu jako czasu wolnego.
W Hofburgu Franciszek Jozef odbywal swoja zwykla zawodowa
codziennos¢, przyjmowat ministrow i udzielatl audiencji. Elzbieta w tym



czasie zazwyczaj przebywala w Laxenburgu. Jedynymi ludzmi, ktérych
widywala, byla wielka ochmistrzyni jej dworu hrabina Esterhazy, obie
damy dworu: hrabina Paula von Bellegarde i hrabina Karoline von
Lamberg, oraz shuizba pokojowa i pozostaly personell2ll. Wszystkich
tych ludzi poznata dopiero na kilka dni przed Slubem i z nikim nie
nawigzata jeszcze blizszej znajomosci, czego zresztqg w ogole nie bylo jej
wolno. Cesarzowej nie przystawato spoufalanie sie z cztonkami
wiasnego dworu. (Dopiero pdzniej, jako dorosta kobieta, Elzbieta mogta
pozwoli¢ sobie na luksus tamania tych zasad — z ludZmi, ktérych sama
wybrata sobie do towarzystwa).

Tak wiec w Laxenburgu nowa cesarzowa byta catkiem wsrod obcych.
Nie wolno sie jej byto jednak wycofa¢, poniewaz oznaczaloby to afront
wobec pochodzacej z wysokiej szlachty Swity. Positki powinna rowniez
spozywac tak czesto, jak to tylko mozliwe, ze swoim otoczeniem. Nawet
podczas kolacji po powrocie Franciszka Jozefa z Wiednia wieczorami
mloda para nie mogla pozosta¢ sam na sam. Jak uwazala teSciowa, para
cesarska potrzebowata zawsze decorum'?2!. Dla Elzbiety oznaczalo to,
ze w krotkim czasie, ktéry mogla spedzaC wieczorami ze swoim mezem,
rowniez towarzyszyli jej dworzanie. A poniewaz nowej cesarzowej
wcigz brakowato szlifow, jakie powinny charakteryzowac doskonalg first
lady dworu wiedenskiego, podczas wspolnych positkow odbywata
jeszcze szybki kurs sztuki konwersacji dworskiej. Adiutant Franciszka
Jozefa Weckbecker, ktory pehit stuzbe podczas tego pierwszego pobytu
pary cesarskiej w Laxenburgu, wspominat: ,,Na rozkaz cesarza musiatem
podczas positkow caly czas siedzie¢ obok cesarzowej i naklaniac ja do
rozmowy, poniewaz wcigz byla taka wstydliwa i wymagala
towarzyskiego przeszkolenia”!23!.

Gdyby sprébowac dokona¢ rekonstrukcji tych pierwszych tygodni
Elzbiety na dworze wiedenskim, wytania nam sie obraz mtodej kobiety
cierpiacej z powodu silnej tesknoty za starym domem i dhlugo
niemoggcej dojs¢ do emocjonalnego tadu w swojej nowej ojczyzZnie.
Otaczaly jg obce osoby, a jedyny czlowiek, z ktorym miala relacje



emocjonalng — jej maz — spedzat cate dnie z dala od niej, w Wiedniu.
Zanim wieczorami wracat do Laxenburga, musiala spedza¢ diugie
przedpotudniowe, potudniowe i popotudniowe godziny z nieznanymi jej
ludzmi. Nie istniata zadna mozliwos¢ czasowego pozbycia sie Swity, by
w spokoju zaaklimatyzowac sie w nowym zyciu. Oczekiwano od niej, ze
w kazdej chwili bedzie zachowywala sie z godnoscig, odsuwata na bok
swoje uczucia i pozwoli nowemu otoczeniu uczy¢ sie i kierowac
w dworskich sprawach. Gdy wreszcie dochodzilo do rzadkich
momentow, w ktorych Elzbiety nikt nie obserwowal, wylewaly sie z niej
skumulowane emocje i ttumione leki. Wspomnienie tych pierwszych
traumatycznych tygodni po Slubie pozostalo dla Elzbiety zywe
i przygnebiajace przez dziesieciolecia, a dochodzito do glosu zwlaszcza
podczas wizyt w Laxenburgu. Doktadnie co do miesigca dziewietnaScie
lat po podrézy poslubnej podczas oprowadzania po Niebieskim Dworze
opowiadala swojej nowej damie dworu hrabinie Marie Festetics: ,,Tu
wiele plakalam, Mario. Na samgq mysl o tym Sciska mi sie serce. Tu
bylam po moim weselu [...]. Czulam sie tu taka opuszczona, taka
samotna”#4], A nawet gdy minelo cale dwadziescia siedem lat, Elzbieta
wracata — tym razem przed najmlodsza corka — do tych pierwszych
samotnych tygodni malzenstwa: ,Podczas wizyty w Laxenburgu, tak
zwanym Niebieskim Dworze: byly tam pokoje, gdzie kiedys mieszkali
mama i tata [...]. Mama pokazata nam biurko, przy ktérym duzo pisata
do Possi [zamek Possenhofen] i bardzo duzo ptakata, bo tesknila za
domem. Biedna!”22!. Niemato listéw Elzbieta kierowata oczywiscie do
matki. Z zachowanej korespondencji Ludwiki wiadomo, Ze regularnie
wysytala ona stowa pocieszenia do przebywajacej w Laxenburgu coérki:

,Moja pilna korespondencja z Sisi zajmuje duzo czasu”2%,

W krélewskim Swiecie dziewietnastego stulecia Elzbieta ze swoimi
doSwiadczeniami nie stanowila szczegdlnego przypadku: bol rozstania
byt we wszystkich domach krolewskich i cesarskich tak samo smutnym,
jak i typowym towarzyszem S$lubéw, przynajmniej dla kobiet, bo to one
byly tymi, ktore z racji zamazpdjsScia zmienialy otoczenie, a w wielu



przypadkach rowniez ojczyzne. Wiekszos¢ krolewskich panien mtodych
z trudem znosita opuszczenie rodziny pochodzenia i wszystkie one
musialy po Slubie walczy¢ z tesknota za domem, gwaltownym
zerwaniem dotychczasowych kontaktow  spotecznych, formami
towarzyskimi w nowej rodzinie, do ktérych nie byly przyzwyczajone, do
nowego dworu. A czy Elzbieta, jak by chcial tego ,mit Sisi”,
rzeczywiScie cierpiala o wiele bardziej niz inne kobiety jej stanu
(w ktorym samotnoS¢ na dworze stanowila w zasadzie element
,podstawowego wyposazenia®”) z powodu tej klasycznej traumy
rozstania? Wszystkie cesarzowe i krolowe mialy — niektére duze —
trudnosci z aklimatyzacja na dworach, dokad trafilty w wyniku
zamazpojscia. Cztery lata po Elzbiecie za maz za pruskiego nastepce
tronu wyszta najstarsza corka krolowej Wiktorii, nastepczyni tronu,
ksiezniczka ,Vicky”. Réwniez ona miata bezgranicznie teskni¢ za
rodzing i z wielkim trudem przywykna¢ do pruskiego dworu
krolewskiego, na ktorego surowosc sie uskarzala. Podobnie potoczyly
sie losy jej szwagierki, ksiezniczki Aleksandry, ktéra wyszta za maz za
brytyjskiego nastepce tronu i pdézniej wspominata, Zze poczatkowo na
brytyjskim dworze krélewskim byla ,okropnie przerazona”!?Zl,
A jeszcze u progu dwudziestego wieku ostatnia rosyjska carowa,
Aleksandra, matzonka cara Mikotaja II, tuz po Slubie w 1894 roku pisata
do swojej niemieckiej ojczyzny: ,,Czuje sie taka osamotniona”!28/,
Niezaleznie od tego, czy chodzilo o wieksze dwory europejskich
wladcow czy mniejsze niemieckich: kobiety 1aczyly podobne
doSwiadczenia. Ich wspdlna historia byla historia cesarskiej lub
krolewskiej kandydatki na Zone, ktéra zostala bezwzglednie
przeniesiona w nowe zycie, do nowego kraju, w nowa kulture. Z tego
punktu widzenia los Elzbiety nie stanowil wyjatku, lecz byl typowym
skutkiem tego systemu dynastycznej karuzeli malzenskiej — od
protagonistek oczekiwano ukrycia z godnoscia i gracja swojej
samotnosci, tesknoty za domem i niepewnoSci w nowym otoczeniu.
Kiedy Elzbieta w pdzniejszych latach podejmowala temat pierwszego
pobytu w Laxenburgu i mowila o tym, ze ,czula sie jak w Swiecie



obcych — wielkich”, gdzie ,wszystko wydawalo sie inne [niz
dotychczas]”, oraz ze tesknila ,za ojczyzng i rodzenstwem”,
przedstawiata nie tylko wiasny los, ale jednoczesnie los wszystkich
innych kobiet jej stanul22,

Jak wlasciwie jednak wygladaly dni mlodej cesarzowej, kiedy — jak
podczas séjour po Slubie — nie miata do spelienia zadnych obowigzkow
reprezentacyjnych? W zasadzie niewiele réznily sie od dni arystokratki
czy zamoznej mieszczki, poza tym, ze oczywiscie jej otoczenie bylo
urzgdzone z o wiele wiekszym przepychem, a relacje — cesarskie. Poza
tym kobiety spedzaly dni zazwyczaj w domu i w kregu rodziny. Miejsca
publiczne w dziewietnastym wieku nie byly terenem wilasciwym dla
kobiet wysokiego pochodzenia. Kobieta o randze Elzbiety nie
przebywata wowczas z innymi ludZmi niz jej rodzina. Dom opuszczata
tylko w celu zlozenia wizyty, ale nawet wtedy nie pojawiala sie
w przestrzeni publicznej, lecz w salonach krewnych. Oczywiscie dama
nigdy nie wybierala sie z wizyta samodzielnie, lecz zawsze w asyScie
krewnych lub Swity. W miejscach publicznych przemieszczata sie tylko
w drodze wyjatku, by po6jS¢ na spacer lub zaczerpnaC Swiezego
powietrza, oczywiscie rowniez w towarzystwie. Tego typu spacery —
oprocz wyjazdow karetg — stanowity dla damy maksimum mozliwosci
publicznego eksponowania sie. Zycie Elzbiety po S$lubie takze
przebiegatlo tymi torami, ktore okreSlaly zakres ruchu wiasciwy dla
takich jak ona kobiet. Ze wspomnianych powodow w dziewietnastym
wieku kobieta nalezgca do wyzszych warstw spotecznych po Slubie
w nieunikniony sposob miata realizowac sie w kregu rodzinnym meza.
Jak wiec w tych okolicznosciach moglaby sie spotykac¢ jeszcze
z innymi?

Nic dziwnego, ze jedyni ludzie, z ktérymi od tej pory Elzbieta
spedzata swoj czas, to byli krewni jej meza. Najblizszy krag rodzinny
sktadal sie w tym okresie z czterdziestodziewiecioletniej teSciowej
Elzbiety arcyksieznej Zofii, piecdziesieciojednoletniego teScia
Franciszka Karola i ich najmlodszego syna, dwunastoletniego



arcyksiecia Ludwika Wiktora. Dwaj starsi bracia Franciszka Jézefa
przebywali w tym okresie poza Wiedniem i nie byli jeszcze zZonaci;
Elzbiecie brakowalo zatem szwagierek, ktore bylyby jej réwiesniczkami
lub w zblizonym do niej wieku. Zamiast tego do najblizszego grona
dolaczylt siedemdziesiecioletni arcyksigze Ludwik, wuj jej teScia i quasi-
popychadto rodziny cesarskiej. Tak wiec bezposrednie rodzinne
otoczenie Elzbiety skladalo sie ze znacznie starszych oséb i chlopca.
Takze jej Swita to w duzej mierze osoby, ktore juz dawno przekroczyly
polowe zycia: glowny ochmistrz ksigze Joseph Lobkowitz miat
piecdziesigt jeden lat, jej pierwsza ochmistrzyni hrabina Sophie von
Esterhazy — piecdziesiat szes¢. Tylko jej dama dworu hrabina Karoline
von Lamberg ze swoimi dwudziestoma czterema latami obnizata Srednig
wiekul3%, Pozostatych licznych czlonkéw rodziny Habsburgéw, ktérych
czeS¢ lepiej pasowalaby do niej wiekiem, Elzbieta widywata bardzo
nieregularnie. W zasadzie spotykala sie z nimi tylko przy wielkich
uroczystych positkach rodzinnych lub ceremonialnych wydarzeniach.
Roéznica wieku pomiedzy osobami otaczajacymi Elzbiete w Wiedniu
a tymi, ktore nalezaty do jej najblizszego kregu w Bawarii, wlasciwie nie
mogla byC wieksza. Mloda cesarzowq przez cate dnie otaczali ludzie,
ktorzy mogliby by¢ jej rodzicami albo nawet dziadkami.

Nie tylko jednak ze wzgledu na wiek czlonkéw rodzina Elzbiety
roznita sie od rodziny Franciszka Jozefa. Jeszcze wieksze rdznice
uwidacznialy sie po spojrzeniu na strukture rodziny i pozycje
poszczegllnych osob. W Monachium, pomimo praktycznie cigglej
nieobecnosci, to ojciec Elzbiety stanowit czynnik dominujacy, wokot
ktorego zyczen i wytycznych krazyla jej matka. W Wiedniu natomiast
wszystko wygladato odwrotnie: tutaj centrum rodziny stanowita
teSciowa Elzbiety, a tes¢ uchodzit za satelite swojej zony. Arcyksigze
Franciszek Karol byl rangi niewymagajacej uwzgledniania -
przynajmniej w oczach urzednikow dworskich i Owczesnych
wychowawcow cesarskich dzieci. Tutaj panowat jednomyslny poglad, ze
najlepsze, co moze zrobi¢, to w miare mozliwosci zej$¢ z drogi swojemu
potomstwu i trzymac sie z dala od wszelkich waznych zadan na dworze.



Owczesny wychowawca Franciszka J6zefa, hrabia Johann Coronini pisat
o0 ,bezczynnoSci, Smiesznie ghupiej postaci, [...] prozniactwie i nedznosci
arcyksiecia Franciszka Karola”, podsumowujac: ,,Co za smutne
perspektywy! 1 jaki permanentnie zly wzorzec dla naszych
maluczkich”!3ll,  Malzonce Franciszka Karola, Zofii, ten sam
wychowawca natomiast przypisywat ,niewyjasnialng cierpliwos¢ do
niego, mezczyzny o dobrym sercu, ale duchowo tak nic
nieznaczacego”!32]. Nie zwazajac na ten negatywny osad, Elzbieta przez
cale zycie cenila swojego teScia i po tym, jak towarzyszyla mu w jego
ostatnich godzinach, optakiwala jego strate. Ponad dwadziescia lat po
sSmierci Franciszka Karola pisala jeszcze w liscie do Ludwiki, ze byt
zawsze ,,pogodny i wspétczujacy”23],

Relacje laczace Franciszka J6zefa z rodzenstwem ksztalttowaly sie
takze inaczej niz te, do ktorych przyzwyczajona byta Elzbieta. Podczas
gdy w Monachium najstarszy syn jako przyszly ordynat nie zajmowat
zadnej szczegodlnej pozycji, a pomiedzy rodzenstwem panowata otwarta
atmosfera i rownos¢, Franciszek Jézef od najwczesniejszej miodosci
dominowal nad swoimi trzema miodszymi bra¢mi. Ci nigdy nie
zapominali, Ze najstarszy z nich jest cesarzem, mieli do niego wielki
respekt i nigdy nie kwestionowali jego polecen.

Znalezienie wiasnej pozycji \ utartej strukturze
dziewietnastowiecznej rodziny przez bardzo mtoda kobiete, ktora do niej
weszla, bylo z zalozenia trudne — a dla szesnastolatki praktycznie
niemozliwe, niezaleznie od tego, czy byla cesarzowa, arystokratkg czy
mieszczanskg corka. Za oczywistos¢ uchodzilo bowiem, ze nowa
synowa dopasuje sie do struktury i wlasciwosci swojej nowej rodziny —
lub tez jej sie podporzadkuje. Tak wiec rowniez Elzbieta od dnia
zareczyn stala sie, jak to wyrazita Zofia, ,,pigtym dzieckiem” w rodzinie
swojego mezal®¥l, Nalezy to rozumie¢ dostownie. Arcyksiezna od
pierwszego dnia przejela role matki Elzbiety. Nie tylko mowila ona
o0 ,dziecku”, ale rowniez dzialala jak matka: podejmowala za nig



wszelkie decyzje, troszczyla sie o nig i chronila jg, kierowala
i nadzorowata.

Od zareczyn nawet dla oséb postronnych bylo jasne, jaka role Zofia
przyjela wzgledem synowej. Zaufany czlowiek cesarza, baron Karl
Kiibeck von Kiibau, tuz po zareczynach tak pisal o mtodej narzeczonej
i przysztych stosunkach w cesarskiej rodzinie: ,,Ksiezniczka [...] nie ma
nawet jeszcze szesnastu lat. Jej matka jest siostrg arcyksieznej Zofii,
ktora catkowicie bedzie matka dla swojej przysztej synowej i w ten
spos6b widzi swoje dzieci na tronie i nimi kieruje”!22!. Adiutant
Franciszka Jézefa, Weckbecker, ktory podczas okresu narzeczenstwa
i w pierwszych miesigcach malzenstwa caly czas byl przy wiadcy,
postrzegat to tak samo. Dla niego Zofia byla ,,bardzo rozumng kobieta,
ktora z otwartymi oczami rozgladala sie dookota, przepelniong
najlepszymi zamiarami wobec dzieci, ktore goraco kochata, i wobec
swojej ojczyzny z wyboru, Austrii”[36],

Zofia uwazala za najwazniejsze zadanie Elzbiety — jak i wlasne —
stuzenie dynastii z samodyscypling i poczuciem obowigzku. Matka
cesarza uwazala rowniez za swoOj obowigzek chronienie wstydliwej,
niedoswiadczonej synowej przed wpadnieciem we wszystkie pulapki
dworu wiedenskiego i pomaganie jej w unikaniu wpadek towarzyskich,
o ktorych pozniej plotkowatoby dworskie towarzystwo majace ostre
jezyki. W koncu Zofia znala dwor wiedenski od dziesiecioleci. Przezyla
intrygi i kumoterstwo, widziala, jak tatwo pokladane w falszywych
doradcach zaufanie moze doprowadzi¢ do utraty respektu przed tronem,
a nawet do rewolucji. Do czego$ takiego wiecej nie moglo dojsc.
Panowanie jej syna powinno byC bezpieczne. A jednym z tego
elementow bylo nienaganne zachowanie jego zony, cesarzowej — takie,
ktore nie daloby pretekstu do krytyki nawet najbardziej zawistnemu
dworskiemu oku.

Dokladnie na tym styku pomiedzy ta ochrong w dobrej wierze,
wysokimi oczekiwaniami i matczyng dominacjg, tak typowym dla
wszystkich relacji zona — teSciowa na dworach cesarskich i krolewskich,



opart sie pdézniej w kulturze popularnej dwudziestego wieku gltowny
temat ,,mitu Sisi”: na famie ztej teSciowej czy tez konfliktu zwolenniczki
wolnosci Elzbiety z reakcjonistka Zofiag. Z punktu widzenia
historiografii obraz tesciowej Elzbiety, ktory stworzono po jej Smierci,
jest interesujagcym przypadkiem szczegolnym w dziejach rodziny
Habsburgow. Na temat mato ktérej innej kobiety z tej rodziny istnieje
mniej wiarygodnych Zrodel, a przy tym tyle tego typu statych sadéw, jak
na temat arcyksieznej Zofii. Ponadto réznice pomiedzy Elzbietg a jej
teSciowq zostaly w przesziosci tak silnie zaakcentowane za pomoca
poszczegollnych zrédet — i zazwyczaj bez kontekstualizacji — ze wynika
z tego zdumiewajace zjawisko: kiedy porownujemy publikacje na temat
cesarzowej i arcyksieznej, widzimy, ze im bardziej na korzysc¢ Elzbiety
w ktoryms z tych dziel wyjasnia sie motywy jej dzialania, tym bardziej
niekorzystnie wypadaja pobudki jej teSciowej. I vice versa: ci autorzy,
ktorzy poswiecili sie biografii Zofii, uporczywie rozdrapuja tradycyjny
obraz Sisi. Wniosek: tam, gdzie podkresla sie potrzebe wolnosci
Elzbiety, Zofia wydaje sie teSciowq potworem, tam za$, gdzie akcentuje
sie jej zaangazowanie dla dynastii, przedstawia sie jej synowa
w porownaniu z nig jako nienadajacq sie do wspolpracy, wrecz trudng
osobe. Zadnej z nich nie oddaje sie wiec sprawiedliwoSci.

Jest oczywiste, ze w 1854 roku, kiedy Elzbieta dotaczyta do cesarskiej
rodziny, Zofia byta matriarchinia dworu wiedenskiego. Zostata ulepiona
z zupelnie innej gliny niz jej siostra Ludwika, ktéra dotychczas
ksztaltowala Elzbiete i stanowila dla niej obraz kobiety. Zofia byla
wprawdzie tak samo dobrym i rodzinnym cztowiekiem jak Ludwika, ale
jednoczes$nie potrafita podejmowac¢ decyzje. Ponadto umiala
przyjmowac ze stoickim spokojem sytuacje, na ktore nie miata wplywu,
by wyciagnac z nich to, co najlepsze. W obliczu matzonka, na dworze
pozbawionego jakiegokolwiek formatu, rozczulanie sie nad soba nie
lezalo w charakterze Zofii — chociaz inaczej niz Ludwika, miala meza,
ktory az nadto pozwalal sobg kierowa¢ imponujgcej zonie. Przede
wszystkim jednak matka cesarza Franciszka Jozefa — znowu
w przeciwienstwie do Ludwiki — jakby w ramach odszkodowania za



zaaranzowanie malzenstwa, miata mozliwos¢ odgrywania znaczacej roli
na dworze wiedenskim i odpowiedniego wykorzystania swoich
umiejetnosci: za zgoda meza mogla rozwijac sie jako pani domu.

W roku, w ktéorym Elzbieta dolaczyla do cesarskiej rodziny, Zofia
i Franciszek Karol Swietowali trzydziesta rocznice slubu. Zofia wyszta
za niego za maz, wowczas dwudziestojednoletniego i drugiego w kolejce
do austriackiego tronu, w wieku dziewietnastu lat. Dla Zofii nie byto to
matzenstwo z mitosSci, ale ten aspekt nie stanowit zadnego kryterium dla
Slubu krolewskiej corki z rodu Wittelsbachow. Zamiast tego dostala
meza, ktéry — niezbyt pociagajacy fizycznie ani tez obdarzony
intelektem i polotem — podziwial swoja zdolng zone. Z zaaranZowanego
matzenstwa rozwineto sie harmonijne wspotbycie, Zofia i Franciszek
Karol traktowali sie do konica swoich dni z szacunkiem i delikatnoscia.
Podobnie jak pézniej jej synowa, Zofia na poczatku swojego pobytu na
dworze wiedenskim réwniez bardzo tesknila za domem. Dodatkowo
jako mioda kobieta w pierwszych latach matzenstwa musiala zmierzyc¢
sie z bezdzietnoscig i wynikajaca z tego presja, ktora coraz bardziej
wywieralo na nig otoczenie oczekujace potomka dla dynastii.

Dopiero gdy po szeSciu latach malzenstwa i wielu poronieniach Zofia
zostala matka, mogla powoli, ale pewnie budowac¢ swoja pozycje na
dworze. Wielkie zaangazowanie na rzecz powiekszajacej sie rodziny —
za pierworodnym Franciszkiem Jézefem pojawilo sie jeszcze trzech
braci i siostrzyczka, ktora zmarla we wczesnym dziecinstwie -
wypehialo jej dworskie zycie. Dzieci okreSlity zadanie arcyksieznej,
poprzez ktore sie definiowata i mogla wplywac na przysztos¢ dynastii
Habsburgow. Bo w obliczu tego, ze u cesarza Ferdynanda I, starszego
brata jej malzonka, z racji ograniczen fizycznych raczej nie mozna byto
liczy¢ na potomstwo, stalo sie oczywiste, ze ktéregos dnia to jej
pierworodny zostanie cesarzem Austrii. Zofia skrupulatnie nadzorowata
wychowanie synéw — zwlaszcza Franciszka Jozefa — i stworzyla na
dworze malg rodzinng wyspe pomiedzy protokotem a ceremoniatem.
Tak jak Ludwika, réwniez Zofia powtarzala to, czego doswiadczyla



kiedys od swoich rodzicow, bawarskiej pary krolewskiej: duzego
zainteresowania i glebokiej wiezi z dzie¢mi. Zycie rodzinne Zofii
rozgrywalo sie pomiedzy wypehlianiem obowigzkow dworskich
i rodzinnych, shuizbg dynastii i glebokim oddaniem dzieciom.
Arcyksiezng charakteryzowataa przede wszystkim wielka dyscyplina
pod kazdym wzgledem. Ujawniala sie ona takze w niemal stoickiej
postawie wobec choréb. Zofia co prawda przez cate zycie zmagala sie
z r6znymi cierpieniami fizycznymi, ale nigdy nie pozwolila im soba
zawladng¢. Oprocz sklonnosci do migreny — uwarunkowanej
genetycznie i wystepujacej podobnie jak u Ludwiki — Zofia cierpiala na
nawracajaca roze. Czestotliwosc, z jaka dokuczala jej ta wywotana przez
bakterie infekcja, czesto przebiegajaca z wielotygodniowq goraczka,
nakazuje przypuszcza¢, ze matka cesarza chorowala na Diabetes
mellitus, czyli cukrzyce — czego w tamtych czasach nie mozna byto ani
zdiagnozowaé, ani leczy¢!3?]. Ale wszystkie te niedomagania i béle,
ktore regularnie kladly Zofie do 16zka, nigdy nie przeszkodzily jej
w realizacji obowigzkéw ani nie sklonily do tego, by w wyniku
dolegliwosci wycofywala sie z zycia.

W rewolucyjnym roku 1848 okazalo sie, jak kompetentng kobiete
otrzymali Habsburgowie pod postaciga krolewskiej corki z domu
Wittelsbachow.  Arcyksiezna wytrwale i umiejetnie walczyla
o utrzymanie dynastii oraz o to, aby w ogole ostat sie tron, na ktérym
moglby zasigs¢ jej syn. W tym kryzysowym roku byla jedng z oséb,
ktore uswiadomity jej szwagrowi, cesarzowi Ferdynandowi I, ze tylko
nowy poczatek w potaczeniu ze Swiezg twarzg — a wiec niekojarzaca sie
z poteznym kanclerzem ksieciem Klemensem Lotharem von
Metternichem i Tajng Konferencjag Panstwowgq (ktéra podejmowata za
Ferdynanda decyzje dotyczace rzadow) — moze uratowaC dynastie.
Zapewnienie synowi tronu cesarskiego oczywiscie oznaczato rowniez,
ze Zofia nigdy sama nie zostanie cesarzowa — chociaz bylaby doskonata
cesarzowg ,w cieniu” u boku swojego malzonka: bez ewidentnego
mieszania sie czy tez bez oficjalnego sprawowania urzedu politycznego
moglaby decydowacC o polityce kraju. Te rezygnacje nalezalo wigzac



z rozsadkiem Zofii. Wiedziala, Zze po stlumieniu rewolucji dynastia
habsburska, chcac rzadzi¢ krajem przez dlugi okres, miataby szanse
tylko wtedy, gdyby wybrata monarche, ktéremu z racji jego mtodosci nie
mozna bylo zarzuci¢ wciggania do polityki znienawidzonego
Metternicha.

Bezproblemowe przekazanie tronu przez
Ferdynanda I osiemnastoletniemu Franciszkowi Jézefowi w grudniu
1848 roku bylo w duzej mierze zastugg Zofii. To, kiedy i jakie dziatania
podjeta oraz kiedy i kogo na dworze przekonatla, by dziatat po jej mysli,
jakie osoby za kulisami przeciggnela na swoja strone — dzisiaj trudno sie
dowiedzie¢. Pewne jest, ze arcyksiezna Zofia stanowila jedng
z najwiekszych sil sprawczych 6wczesnego mianowania jej syna na
cesarza i w ten sposob potozyta kres trwajacym od lat skrytym rzadom
zarowno dworzan i ministrow, jak i habsburskich krewnych pod postacia
konferencji panstwowej, ktéra nie mogla sie porozumie¢ w zadnych
kwestiach. Jedna z jej najblizszych zaufanych oso6b podczas tego
przedsiewziecia byla cesarzowa Maria Anna, malzonka cesarza
Ferdynanda, ktorej wplyw na zmiane obsady tronu jest dotychczas
niezbadany. Zofia w kazdym razie podsumowata swoje i Marii Anny
udane dziatania dla dobra dynastii w lisScie do wuja, arcyksiecia
Ludwika: ,,Mdéwigc miedzy nami — wolno nam przyznac, ze stoczytySmy
dobrg walke — jako slabe kobiety, ale w rekach Boga!”[38l. T tak 2
grudnia 1848 roku Zofia mogla z uczuciem ulgi zalozy¢ bialg suknie
z mory i kolie z diamentow i turkusow, ktérg podarowat jej matzonek
z okazji narodzin ich pierworodnego syna, by w patacu arcybiskupow
w Olomuicu by¢ $wiadkiem jego intronizacjil®¥. Tygodnie
poprzedzajace to wydarzenie byly dla niej niezwykle obcigzajace. Dwa
dni po zmianie wladcy ostry atak migreny, mdtosci i zte samopoczucie
potozyly zazwyczaj tak twarda Zofie na dhuzszy czas do 16zka.

OczywisScie kazdy wiedzial, komu osiemnastoletni cesarz Franciszek
J6zef zawdziecza swoj tron. Siostra Zofii, krélowa Maria Anna, na
krétko przed zmiang obsady tronu informowala swoja przyjaciotke:



»W WTliedniu] wszystko wydaje sie na najlepszej drodze i tak tez jest,
w duzej mierze zawdzieczajg to jej — ona sie tym nie szczyci, nawet
wobec mnie — oraz jej poboznej skromnosci, ale wszyscy dobrzy
Austriacy wiedzga to i kochaja ja, a takze czcza bardziej niz
kiedykolwiek, podczas gdy Zli szkaluja ja jako niezwykla
indywidualnos¢ (ktora jest zawsze dla nich niebezpieczna). Ona
zapewne dobrze o tym wie, jej piekna wielka dusza jest wcigz jednak
ponad tego typu podioSciami i ma przed oczami tylko Boga i swoj
obowiazek”!4. Ten list znowu odzwierciedla, jak bardzo Zofia jako
kobieta czynu od tej pory az do konca swoich dni dzielita: dla niektorych
byla silng i podziwu godng nestorka dworu wiedenskiego; dla innych,
jesli nie zgubnym czynnikiem wiladzy, to przynajmniej osobowoscia,
ktora — co dla kobiety niestosowne — uprawiata polityke za kulisami.

Wraz z zamazpojSciem Elzbieta trafila do rosnacej przez
dziesieciolecia, statej struktury rodzinnej. Zasadnicza cze$S¢ rodziny
Franciszka Jozefa byla wspdlnotg losu, ktéra wiele ze sobg przezyla
i przetrwala zagrazajacy egzystencji kryzys. Z trudnego okresu okoto
1848 roku rodzina wyszla bez szwanku, poniewaz jej czltonkowie
trzymali sie razem. Zmiana wladcy nigdy nie przebieglaby tak gladko,
gdyby struktura rodzinna nie bylaby tak Scista. Gdy Elzbieta przybyta na
dwor wiedenski, arcyksiezna Zofia byta osoba w srednim wieku i dotarta
do punktu, w ktorym mogla przystgpi¢c do zbierania owocow
dotychczasowych trudow i wyrzeczen. Jako matka cesarza do jego Slubu
zajmowala najwyzsza range posrod wszystkich kobiet na dworze. Jak
juz powiedziano, byla matriarchinia dworu wiedenskiego. Wszyscy
wiedzieli, ze pewna siebie i Swiadoma obowigzkow kobieta catkowicie
oddata sie stuzbie dynastii, do ktorej weszta i ktorej pomogta wydostac
sie z ciezkiego kryzysu; z tego nimbu czerpala. Jej maz i synowie
catkowicie jej ufali. Byli zalezni od peilnej mitosci zony i matki, ktéra
zawsze stuzyla rodzinie i w decydujacych momentach trzymata nerwy
na wodzy i aktywnie dziatala. Przede wszystkim jednak dzieki temu
miata réwniez postuch u cesarza, ktéry docenial jej rady i ufal jak
nikomu innemu.



Z tego wzgledu Zofia byla czynnikiem wladzy na dworze, i nie mozna
go bylo nie doceni¢. Nigdy jednak nie uczestniczyla w posiedzeniach
gabinetu, nigdy publicznie nie mieszata sie do polityki. Miatla wiadze,
ale tego nie demonstrowata. Za to matke cesarza widziano zawsze zajetg
robdotkami recznymi, czesto siedzacq z tym czy innym domownikiem
w salonie. Ktora intensywnie poswiecala sie korespondencji, pamietata
o wszystkich urodzinach i imieninach, zlecata z ich okazji odpowiednie
prezenty i urzadzala — jako pani domu — petits déjeuners i popotudniowe
herbatki dla swojej rodziny oraz dalszych krewnych. Nigdy nie
podnosita glosu, nigdy nie komenderowata mezczyznami w swoim
otoczeniu i nigdy nie sprawiala wrazenia, ze to ona ,nosi spodnie”.
Krotko mowigc, pomimo wywieranego wielkiego wplywu Zofia
calkowicie odpowiadata idealowi kobiety i matki swoich czasow. I tak
tez sama sie postrzegala, wspominajac lata po rewolucji: ,Jak
ozywiajace jest dla mnie to, ze po dlugim, mozolnym, pelnym trosk
czasie znowu mam poczucie, iz znowu moge catkowicie by¢ kobieta,
ograniczong do mojego spokojnego kregu dziatania i tylko tagodzacego
wplywu — gdy taki jest potrzebny — po tym, jak do tej pory ciagle musiat
by¢ on inicjujacy i walczacy”4Ll,

Ludzie z otoczenia Zofii dobrze sie czuli w towarzystwie tej
ujmujacej i kulturalnej osoby, a Swita byta jej wiernie oddana. Jedna
z dam dworu wspominata po jej Smierci: ,,Para arcyksigzeca prowadzita
ze swoim dworem zycie rodzinne; arcyksiezna chetnie otaczala sie
ludZmi, lubila, gdy jej duzo czytano, zazwyczaj gazety, dziela
historyczne, zywo interesowata sie muzyka, sztukq i pieknem przyrody.
Poniewaz byta bardzo rozmowna, w jej Zyciu wewnetrznym bratlo sie tak
samo udzial, jak w zewnetrznym [sic!]. Zyczenia jej meza byly dla tej
pod kazdym wzgledem gorujacej nad nim kobiety obowigzkiem do
spelnienia; nie interesowala sie teatrem, ale codziennie chodzila do
Burgteather, kiedy jeszcze by} przy Michaelerplatz, poniewaz on chciat,
zeby i tam byla przy nim. Unikala rozméw politycznych”42], Zofia nie
odpowiadata stereotypowi teSciowej o zimnym sercu, a te latke
przyklejono jej po Smierci. Nie byla rowniez zgorzknialg kobieta, ktora



nigdy nie przebolata faktu, Ze nie zostala cesarzowag — to réwniez nie
odpowiadatoby jej ideatowi kobiety. Ludzie, ktorzy dla niej pracowali,
opisywali ja natomiast jako milg, uprzejma, zainteresowang bliZnimi
i niesamowicie wyksztatlcona: ,,Pani, ktora rzeczywiscie jest zyczliwa
i wyrozumiata [...] i kazdemu chetnie sprawia radosc. [...] interesuje sie
wszystkim, wie to, co najbardziej niewiarygodne, tak ze mozna sie od
niej niejednego nauczy¢”43],

Mozna powiedzie¢, ze Zofia byla ,rodzinng menadzerkq”
Habsburgoéw. Pociggata za wszystkie sznurki. Organizowata zycie
rodzinne i kompletowala Swite kazdego ze swych dzieci. Tak jak
wczeSniej decydowata o tym, jacy wychowawcy powinni ich uczy¢, tak
teraz wybierala, kto zostanie ich ochmistrzem i towarzyszem. Poprzez
wybor odpowiedniej Swity i personelu miatla pewnosc, ze jej synowie
beda mieli takie osobiste otoczenie, ktore bedzie dla nich stosowne, i ze
nigdy nie zblizy sie do nich zanadto ktos, kto nie powinien. Dzieki
madremu wyborowi chronita ich — w swojej opinii — przed zlymi
wplywami i osobami, ktére by¢ moze nie do konca respektowaty
ceremoniat. Zofia doSwiadczyta w mlodosci, jak obu poprzednikom jej
syna przypochlebiano sie i nimi manipulowano, a potem zostali oni
wykorzystani dla celow politycznych czy prywatnych nawet przez tych,
ktorym ufali. Nadzorujac teraz tych, ktorzy mieli dostep do jej synow,
i poprzez surowe zachowanie ceremonialtu - jako ,buforu
bezpieczenstwa” przed zbytnig bliskoSciag o0sob trzecich, czyli ludzi
spoza rodziny — Zofia miata nadzieje, ze ich ochroni, zwlaszcza
Franciszka Jozefa.

Roszczenie do kontrolowania osobistego otoczenia swoich dzieci, by
ich chroni¢, rozszerzyla teraz na nowego cztonka rodziny — Elzbiete. Dla
Zofii bylo oczywistoscia, ze od tej pory bedzie sie troszczy¢ réwniez
o wszystkie sprawy dotyczace synowej. Nalezaly do tego miedzy innymi
decyzje o skladzie jej Swity. WiekszoS¢ wybranych przez nig w tym celu
0sOb pochodzita z jej wilasnego dworu, z jej komnat lub sposrod
zastuzonych jej synom: tak wiec pierwsza ochmistrzyni Elzbiety, hrabina



Esterhazy, wczesniej przez wiele lat byta damg dworu Zofii, natomiast
dama dworu Elzbiety, Paula Bellegarde nalezala do Swity Zofii. Matka
cesarza, dokonujagc wyboru, stawiata na lojalnos¢ i cigglto$¢, miata
jednak, jak sie nieco pozniej okazalo, niewielkie wyczucie co do tego,
czy zaufane osoby réwniez dobrze harmonizowaly z mioda Elzbieta.
Nieszczesliwym wyborem okazala sie przede wszystkim hrabina
Esterhazy. Dla ludzi, ktorzy otaczali Elzbiete w jej pierwszych
tygodniach po Slubie, szybko stalo sie jasne, ze ,guwernanckie”
zachowanie hrabiny wobec mlodej cesarzowej wkrotce zacznie
przysparza¢ trudnosci'?!. Elzbieta nie byla przyzwyczajona do takich
pewnych siebie, pelnych szlacheckiej dumy dam, bo taka nie byla ani jej
matka, ani zadna z jej wychowawczyn. Ponadto hrabinie Esterhazy
wyraznie brakowalo taktu wobec wrazliwej szesnastolatki. W kazdym
razie nigdy nie udato jej sie zdoby¢ zaufania Elzbiety.

Roéwniez stluzba pokojowa i stuzba najblizsza to wynik poszukiwan
Zofii. Osoby te jednak w odréznieniu od pierwszej ochmistrzyni i dam
dworu zostaty dobrane idealnie. Ale nawet jesli Elzbieta z niektorych
sposrod wybranych przez jej tesciowq do stuzby byla tak zadowolona, ze
z calego serca popierata ten wybdr, faktem pozostawato, iz nie miata
zadnego prawa glosu w kwestii wyboru swojego najblizszego otoczenia.
Nie mogta wybra¢ nawet tych osob, ktore fizycznie zblizaty sie do niej
najbardziej — garderobianych i pokojowych, budzacych ja o poranku
i ubierajgcych; kamerdyneréw wchodzacych do jej najbardziej
prywatnych pomieszczen.

W takiej sytuacji FElzbieta w nieunikniony sposob musiala
przyjmowa¢ kazdq nieomOwiong, dokonywang na szybko zmiane
personelu w swoim otoczeniu jako demonstracje wiadzy teSciowej. Na
przyklad Zofia kilka tygodni po $lubie w ramach ,szybkiej akcji”
odebrata urzad glownemu ochmistrzowi Elzbiety ksieciu Josephowi
Lobkowitzowi, zastepujac go bedacym w jego wieku ksieciem
Friedrichem Hannibalem von Thurn und Taxis. Zrédla nie podaja,
dlaczego to zrobita. To przetasowanie na dworze bylo dla Elzbiety jak



uderzenie obuchem w glowe. Ludwika mowita na ten temat: ,,W liScie,
ktory dostaltam od niej wczoraj, pisze, Ze sprawilo jej ogromng
przykrosc¢, ze ksigze Lobkowitz zostal od niej odsuniety, bo juz sie do
niego przyzwyczaila, ksiecia Taxis zas uwaza za o wiele mniej mitego,
i ja tez mam takie odczucie. Nie powiedziala jednak ani stowa, skad ta

zmiana”[42],

Fakt zaskakiwania miodej cesarzowej takimi roszadami personalnymi
wskazuje na jej staba pozycje, jaka poczatkowo zajmowata na dworze
wiedenskim. Dziatania Zofii, ktorych nie dato sie okielzna¢, byly tego
nieomylng oznaka. Bo ten, kto decydowal o osobistym otoczeniu krola
czy cesarza, w rzeczywistosci stanowit czynnik wladzy na dworze. A kto
rozstawial po katach wiasnych zaufanych ludzi, degradowat w ten
sposob uszczesliwionych do poziomu odbiorcow rozkazow. Niezaleznie
od tego, jaka range miat taki cztowiek. Dwor umial odczytac ten znak:
nie trzeba byto komunikowac¢ wprost, ktora z kobiet rzadzita rodzina.

Dla Elzbiety silna pozycja i nie mniej silna osobowosc jej teSciowej
wkrotce staly sie wyzwaniem. Musiato jednak troche potrwac, zanim
odwazyla sie zakwestionowac strukture wiladzy wewnatrz rodziny
cesarskiej. Elzbieta nie byla bynajmniej jedyna krolewska czy tez
cesarska narzeczong, ktéra znalazta sie w takich okolicznosciach, ani tez
ona jedna potrzebowatla lat, by rozszerzy¢ swoje wptywy osobiste. Gdy
przygladamy sie biografiom dziewietnastowiecznych krélewskich
i cesarskich panien mtodych, okazuje sie, ze wszystkie te mtode kobiety
znalazty sie w dokladnie takiej sytuacji jak Elzbieta. Kiedy przykladowo
dunska ksiezniczka Alix poSlubita w 1863 roku brytyjskiego nastepce
tronu Alberta Edwarda, jej teSciowa, krélowa Wiktoria, od razu data do
zrozumienia, ze to ona bedzie decydowa¢ o wszystkim, co dotyczy
nowej synowej: ,Krolowa ze swoja wspaniala wolg i wiedzg
podejmowata wszelkie srodki zaradcze dla malzenstwa” — pisata
ostroznie byla dama dworu i poOZniejsza malzonka dyplomaty lady
Walburga Paged, nie informujac wprost, ze krolowa Wiktoria absolutnie
decyduje o kazdym drobiazgu w zyciu ksiezniczki Alix4®l, (W tym



przypadku wyraznie bylo rowniez widoczne, jak gleboko moze siegac
dominacja poteznej matriarchini: na przyktad Wiktoria zdecydowala, ze
wiekszos¢ dunskich krewnych Alix nie zostanie zaproszona na $lub.
O co chodzito? Im rzadszy kontakt zony krola brytyjskiego z jej wlasna
rodzing, tym lepsze dopasowanie sie do nowej rodziny?)!4Z] Niemniej
Alix miata pozniej bardzo podobnie dominowa¢ nad witasng synowaq —
Elzbieta zaS, przeciwnie, nie czynila kolejnemu pokoleniu tego,
z powodu czego sama kiedys cierpiala.

Porownanie z kobietami jej czaséw pokazuje, ze swiezo poslubione
kobiety zawsze musialy podporzadkowac sie rzgdzgcej monarchini,
matlzonce czy matce monarchy. Do tego dochodzit miody wiek
przysztych zon: wiele z nich ledwo wyrosto z dziecinstwa i z tego
powodu okazywaly catkowity respekt starszym. Nigdy zadna z tych
dziewczat nie pozwolilaby sobie na jakiekolwiek roszczenia wobec
teSciowej. Kazdej z narzeczonych wydanych za maz na dwory
europejskie dotyczylo to samo: musiaty ming¢ lata, zanim wypracowaty
sobie pozycje i mogly samodzielnie podejmowac decyzje dotyczace
wilasnego domu. I dla kazdej z nich byla to zmudna droga drobnych
zwyciestw, ktore osiggato sie manewrami obronnymi i glebokimi
oddechami: przeczekiwaniem, unikaniem, czesciowo stawianiem
biernego oporu i czekaniem na nadejScie wreszcie wilasnego czasu.
W przypadku Elzbiety musiato ming¢ jedenascie lat, zanim wziela swoje
stadtlo we wlasne rece i zazadata od Franciszka J6zefa wiecej uprawnien
do decydowania o swoim zyciu48!,

Dzisiaj dokladniejsze przedstawienie ztozonych relacji pomiedzy
Elzbieta i jej teSciowa przychodzi z trudem. Zachowalo sie niewiele
zrodel, a biografowie Elzbiety staja przed jednym z najwiekszych
wyzwan - odnalezienia wilasciwego kontekstu wypowiedzi. Kusi
zacytowanie jedynie pojedynczych, ale dobitnych zrédel, aby dojs¢ do
zasadniczego pogladu na kwestie stosunkéw pomiedzy Elzbieta i Zofia.
W ten sposob jednak tatwo straci¢ z oczu caloS¢ wieloletniej relacji
i zbytnio skupi¢ sie na glebokich réznicach pomiedzy nimi — co



w przesziosci prowadzito do przerysowanych, wrecz stylizowanych na
skrajne przeciwienstwa wizerunkow obu kobiet.

W analizowaniu stosunku Elzbiety do jej teSciowej problematyczna
okazuje sie przede wszystkim duza roznica czasu pomiedzy
wydarzeniami a relacjonujgcymi je Zrédlami. Niewiele dostepnych,
udokumentowanych uwag Elzbiety na temat pierwszych lat matzenstwa
i przejecia wptywu przez Zofie pochodzi z czaséw, w ktérych jako
kobieta o dziesieciolecia starsza wspominata ona swoje poczatkowe lata
na dworze wiedeniskim — co obniza wiarygodnos¢ tych wypowiedzi:
kiedy Elzbieta, majac trzydzieSci szeSC lat, opowiada jednej z dam
dworu o doswiadczeniach i wrazeniach sprzed pietnastu czy dwudziestu
lat, to takie wspomnienia nalezy oceniaC inaczej niz relacje
o wydarzeniach, od ktérych mingt zaledwie rok czy jeszcze mniej. Nie
mozna bowiem poming¢ rozwoju osobowosci: z uptywem lat ludzie sie
zmieniajq i w podesztym wieku inaczej oceniajq wydarzenia i przezycia
z mtodosci. Niektorzy po latach widzg dawne doSwiadczenia w bardziej
zroéznicowany sposob, z innego punktu widzenia niz wczesniej; stajq sie
bardziej wyrozumiali w ocenie sobie wowczas wspolczesnych czy
ukazuja w lepszym Swietle nawet bolesne wydarzenia. Inni natomiast
uparcie trwaja w swoich zapatrywaniach, wspominajg fakty w sposéb
uproszczony i wyrokujq bez réznicowania, mierzac minione czasy miarg
terazniejszosci. Jak pokazuja badania nad biografiami, nawet osobiste
wspomnienia nalezy traktowac z ostroznosciq. Jakkolwiek bytyby cenne
relacje swiadkéw — rowniez tutaj nalezy w celu mozliwie najbardziej
autentycznej rekonstrukcji przesztosci poming¢ to, co przedstawione
w lepszym Swietle i tendencyjne. Na wszystkie te czynniki nalezy wziac
poprawke w przypadku wspomnien, ktore dotycza wydarzen z bardzo
dawnych lat. Méwigc w sposéb uproszczony: najlepszymi Zrodiami na
temat zycia szesnastoletniej Elzbiety na dworze wiedenskim i jej
stosunku do tesciowej bylyby takie, ktore pochodzityby od niej samej,
w postaci pamietnikow czy korespondencji. Ale takowymi niestety nie
dysponujemy. Wypowiedzi niespeilna trzydziestoszescioletniej kobiety
o latach mtodosci sa w kazdym razie problematyczne jako jedyne zrodto



oceny jej zmartej juz wowczas tesciowej. Nie mniej zachecajace, ale
i watpliwe jest — jak to czesto sie dzieje — traktowanie jako
najwazniejszego zrédla historycznego smutnych wierszy Elzbiety z jej
pierwszych tygodni malzenstwa. W koncu przy wersach typu ,I oto
budze sie w wiezieniu, / Laficuchem rece moje skuto”#?! w zadnym
wypadku nie nalezy pomija¢ wolnosci artystycznej pozwalajacej na
przesade i maskarade ani nadmiernie biograficznie traktowa¢ podmiotu
lirycznego!2Y,

Sprawdza¢ nalezy nie tylko wiarygodnos¢ udokumentowanych
wypowiedzi i zapiskow Elzbiety z pierwszych lat w charakterze
cesarzowej, ale rowniez drugiego zestawu zrodel: pamietnikow
i korespondencji Zofii. Arcyksiezna przez wiele dziesiecioleci zagorzale
pisata pamietniki i rowniez prowadzila intensywng korespondencje,
wysytajac listy codziennie na przemian do siostr, synéw, zaufanych
0soOb, a poézniej rowniez do wnukow. Kiedy szukamy opisow cesarskiej
codziennosci, pamietniki i listy Zofii sg ich niewyczerpang kopalnig. Nie
znajdziemy tam jednak informacji o zatargach w rodzinie czy klotniach.
Arcyksiezna ani stowem nie wspomina napie¢ wsrod bliskich. Nigdy nie
krytykuje synowej. Z tego punktu widzenia Zofia nie zostawita
potomnym ani jednego zlego czy chociazby ironicznego stowa
o Elzbiecie, dzieciach czy mezu. Kazdy konflikt, kazde rozczarowanie,
kazda dyskusja zostaly wyplenione. Krdotko mowigc, arcyksiezna
dokonywala w swoich pamietnikach mistrzowskiej autocenzury.
Pozwala to stwierdzi¢, ze swoimi zapiskami chciala stworzyc
upiekszony obraz zycia w rodzinie cesarskiej. Byla Swiadoma tego, ze
jej pamietniki beda czytane przez przyszie pokolenia. Co najmniej od
chwili, gdy udzielita wsparcia historykowi Alfredowi von Arnethowi
w jego zamiarze opublikowania korespondencji Marii Teresy i jej corki,
francuskiej krélowej Marii Antoniny, i umozliwita mu dla celéw pracy
naukowej dostep do prywatnego archiwum cesarskiego, liczyla sie
z tym, Ze rowniez jej prywatne zapiski zostang kiedyS przeczytane przez
historykéw!2l!. W ten sposéb swoja autocenzurg zapobiegata temu, by —



jak to sie dzialo w przypadku Marii Teresy i Marii Antoniny — z jej
rodziny wyptyneto rowniez to, co zbyt prywatne i ludzkie.

Zapiski Zofii pomagaja wiec tylko po czeSci w dokladniejszym
nakresleniu jej stosunku do Elzbiety podczas jej poczatkowych lat
wiedenskich, kiedy dochodzilo do pierwszych konfliktow pomiedzy
obiema kobietami, oraz sposobow, w jakie je rozwigzywaty. To, co
wynika z mniej pewnych wypowiedzi, to raczej obraz zamknietej
w sobie i wstydliwej Elzbiety, ktéra, wcigz niepewna w nieznanym
otoczeniu, catkowicie oddawata sie nowemu zyciu rodzinnemu
i ochoczo pozwalala sobg kierowac teSciowe;.

Znacznie latwiej natomiast zrekonstruowaC codzienno$¢ miodej
cesarzowej. Na dworze oznaczalo to — o ile nie bylo zadnych
obowigzkoéw reprezentacyjnych do spelienia — ze rodzina cesarska
regularnie spotyka sie w szerszym lub wezszym gronie przy sniadaniach,
déjeuners, herbatkach popotudniowych i kolacjach. Niekiedy Elzbieta
spozywata positek tylko z teSciami albo zapraszala ich na herbate.
Regularnie zapraszano rowniez dalszych krewnych lub krewnych
mieszkajacych na stale za granica, jesli akurat przebywali w Wiedniu.
Jezeli w mieScie rezydencjonalnym bawily z odwiedzinami ich
wysokosci z zagranicy — z ktérymi zazwyczaj w jakis tam sposdb bylo
sie spokrewnionym — mogty liczy¢ na zaproszenie od cesarskiej rodziny.
O ile celowo nie pozostawano en famille, przy wspélnym stole siedziata
rowniez Swita — damy dworu, adiutanci, gtbwni ochmistrzowie i gtéwne
ochmistrzynie. Zycie rodzinne na dworze cesarskim czy krélewskim nie
mialo nic wspolnego z dzisiejszym mieszczanskim idealem. WiekszoSci
czasu nie spedzano wylgcznie z najblizszqg rodzing — regularnie
towarzyszyla im rowniez Swita. Nie przewidywano wycofania sie do
sfery prywatnej. Kto stal u szczytu dworu, musial rowniez pozwolic¢
dworowi na uczestniczenie w swoim zyciu.

Ramy codziennosci Elzbiety tworzyly zatem wspolne positki, spacery
oraz wyjazdy z teSciami i Switq. Gdy Elzbieta spedzala pierwsze
tygodnie matzenstwa z Franciszkiem Jozefem w Laxenburgu,



arcyksiezna Zofia i arcyksigze Franciszek Karol przebywali
w Schonbrunn. Mimo to widywano sie czesto i regularnie ,przy stole
i na herbacie”'22], Albo Elzbieta jechala do Schoénbrunn, albo Zofia
przyjezdzata do Laxenburga. Rodzina cesarska, chociaz nie przez caly
czas, mieszkala pod wspélnym dachem, bardzo czesto jednak sie
przemieszczata i regularnie odwiedzata kilka razy w tygodniu. Nie bez
powodu do ich dyspozycji staly wowczas bryczki i personel stajenny
w takim wymiarze, jaki byt rzadkoscia na 6wczesnych dworach
europejskich. Rownie regularnie podejmowano wspdlne spacery
i wyjazdy bryczkami do ktéregos z cesarskich parkow lub na cesarskie
tereny mysliwskie. W stoneczne dni rodzina chetnie spotykata sie na
Praterze, ulubionym miejscu wypoczynku wiedenczykow, gdzie
w miejscu, ktore do dziS nazywa sie Cesarskq t.gka, tesS¢ Elzbiety
posiadal niewielki kompleks ogrodowy z pawilonami i tarasamil?3l, Przy
takiej okazji Elzbieta jechala konno glowng alejg Prateru — ulubiong
promenadg eleganckiego wiedenskiego towarzystwa — na Cesarska f.gke
i orzezwiata sie chtodnymi napojami i wytwornymi daniami na tarasie
kompleksu ogrodowego tescia. Te czeSciowo publiczne wyjazdy konne
zawsze robity furore: ,,Wszystkie serca frung do milodej cesarzowej,
wszystko, co jej dotyczylo, interesowato, a gdy widziano jg jezdzaca
konno na Praterze, w asyscie czterech masztalerzy na biatych jak snieg
konikach, bylo sie uszczesliwionym”24],

Przynajmniej rodzinna codziennos¢ Elzbiety w Wiedniu byla
podobna — poza tym, ze nie byla ona juz dziewczynka, jak wczesniej
w Monachium czy Possenhofen. Ale nawet w sferze prywatnej
okazywatlo sie, jak bardzo Zofia decydowala o codziennosci synowe;.
Wystarczyto wzig¢ pod lupe drobnostki. Mozna sie co nieco dowiedzie¢
na ten temat miedzy stowami korespondencji: na przyklad Zofia
relacjonowata kilka miesiecy po Slubie, ze podczas wspolnego spaceru
z krewnymi i damami dworu pozwolita Elzbiecie ,,iS¢ za ciocig Elizg i za
mng w doliny, co ja tak uszczesliwilo, ze jak ja ostatnio zapytatam:
Podoba ci sie chodzenie z tylu?, odpowiedziala mi z gleboka radoscia



i typowa dla siebie stodycza: Tak, oczywisScie. Nakazalam wowczas
damom dworu, aby podczas spaceru sie zblizyly i tak Smialy sie
i cieszyly sie razem, ze mnie to pokrzepilo”[22],

Ten fragment listu jednoznacznie potwierdza postawe i dominacje
Zofii: nawet podczas spacerow pilnowata ona zachowania dworskiego
porzadku rang. Czolo spacerujacej grupy w zwigzku z tym stanowita
cesarzowa i tylko na polecenie Zofii moglo co$ sie tu zmieni¢. To ona
byla tg, ktéra nakazywata cesarzowej pojscie za obiema ciotkami i w ten
spos6b rowniez pozwalala jej na nie. To na wezwanie Zofii
organizowata sie réwniez Swita, a damy dworu i Elzbieta pozwolity
sobie na rezygnacje z nakazanych wczesniej formalno$ci, razem
zartowaly i sie Smialy. Jednym skinieniem, jednym drobnym gestem
arcyksiezna mogta zmieni¢ sytuacje i wyczarowac luzng atmosfere — co
stanowito matly, ale dobitny dowdd jej pozycji. Kilka dni pozniej
wydarzyla sie podobna scena. Tym razem chodzito o porzadek siedzenia
przy stole: ,,Pilam herbate tylko z ciocig Eliza u niej, pozostali w moim
salonie, gdzie kilka dni temu posadzitam Sisi z damami dworu przy
jednym z bocznych stotow [...]. Mlode towarzystwo grato wtedy w karty,
duzo sie sSmiato i zartowato [sic!]7128], A wiec to nie Elzbieta, cesarzowa,
decydowala o sobie samej, przy ktorym stole zajmie miejsce, by napic¢
sie herbaty, lecz arcyksiezna Zofia. Do kompetencji Elzbiety nie
nalezalo wéwczas zmienianie domowych ukladow. Nie pozwalata sobie
rowniez na to, by aktywnie dziala¢ i lama¢ konwencje. Nosita
wprawdzie tytul cesarzowej, ale wewnatrz rodzinnego systemu byla
tylko skromng synowa.

Mimo to Zofia starala sie rowniez o nig i o dobra relacje z nia.
Rozpoznawala i chwalila dobre — ze swojego punktu widzenia — strony
Elzbiety: uprzejmie wycofany sposob bycia, wielkg skromno$¢, jaka
prezentowala, oraz wstydliwie przyjazng osobowos¢. Kazdy dowiadywat
sie od Zofii o zaletach jej synowej: Elzbieta miata by¢ ,piekniejsza,
bardziej urocza niz kiedykolwiek”®Z, W malo ktérym z listéw do
licznych krewnych nie podkreslata urody, uroku, skromnosci i gracji



milodej cesarzowej. Zofia byla tez nadzwyczaj hojna wzgledem swojej
synowej, co znacznie odrézniato jg od innych krélewskich teSciowych
tego stulecia. Podczas gdy przykladowo krélowa Wiktoria przy
garderobie swojej synowej stawiala na absolutne minimum — ,trzy lub
cztery treny dworskie i spore toalety w zupelosci jej wystarcza”!28] —
a Maria z Wielkiej Brytanii czy rosyjska Aleksandra nawet jako krolowa
czy tez carowa nie miaty dostepu do klejnotow koronnych, bo reke na
nich trzymaty ich tesciowe, Zofia proponowata Elzbiecie najpiekniejsze
przedmioty z cesarskich zbiorow. Roéwniez najcenniejsze diademy
z habsburskich skarbcéw przystugiwatly wylacznie Elzbiecie od dnia jej
przybycia do Wiednia.

Ta za$ postrzegala teSciowg zaraz na poczatku swojego malzenstwa
raczej nie wylacznie negatywnie, lecz w niektorych aspektach na wskros
pozytywnie — mimo sprawowanej przez Zofie kurateli. Pewnego razu po
ponad trzydziestu latach po S$lubie Elzbieta z duza doza humoru
wypytywala pewna $wiezo zareczong damel®?! zaproszong do
cesarskiego stolu w Ischl, o jej teSciowa. Corka Elzbiety, Maria Waleria,
uwiecznita te konwersacje w swoim pamietniku w nastepujacy sposob:
,Czy nie cierpi pani swojej teSciowej? — zapytala cesarzowa. Gdy
w odpowiedzi na to dama zapewnila o czym$ zupelnie odwrotnym,
cesarzowa FElzbieta odpowiedziala: »O, prosze tylko poczekac, na
poczatku teSciowe sg bardzo uprzejme, ale potem...«!89, (Jak zanotowata
Maria Waleria, przyszly zie¢ Elzbiety, arcyksigze Franciszek Salwator,
przy ktorym odbywata sie rozmowa, po tej uwadze prawie spadl ze
Smiechu z krzesta).

Nie tylko arcyksiezna Zofia starala sie o porozumienie, Elzbieta
rowniez. Szesnastolatka chciala dogodzi¢ teSciowej, mezowi i calej
rodzinie — zupeknie tak, jak tego oczekiwano od miodej kobiety. Przede
wszystkim probowata jednak sprosta¢ wymaganiom, ktére stawiano jej
jako malzonce cesarza Austrii. Pierwsze publiczne wystepy po kilku
tygodniach miodowego miesigca w Laxenburgu ku pelnemu
zadowoleniu teSciowej udaty sie Elzbiecie. W obecnosci krewnych Zofia



zawsze podkresSlala, jak w pelen godnosci sposéb cesarzowa realizuje
swoje obowiazki reprezentacyjne. Pisala przykladowo, ze podczas
procesji z okazji Bozego Ciala — jednej z najwazniejszych ceremonii
katolickiego na dworze Habsburgéw, podczas ktorej uroczyscie odziani
dworzanie z cesarzem na czele maszerowali za monstrancjq przez
centrum Wiednia — Elzbieta wygladata ,,tak cnotliwie, stodko i pokornie
poboznie”, i dodawata: ,Panowat ogélny zachwyt nad Sisi. [...] gdy
zobaczylam Sisi powoli nadchodzaca ze swoja Swieca owinietg
wianuszkami kwiatbw w dioni, a przed niq Franciszka, nie mogtam
powstrzymac tez”l81]. Réwniez podczas pierwszej podrézy Elzbiety jako
cesarzowej, ktora rozpoczela sie pie¢ tygodni po Slubie i zawiodia ja
i Franciszka J6zefa do Czech i na Morawy, Zofia z dumg opowiadata
innym, jak oczarowani byli wszyscy jej synowa. Zacytowala tez stowa
cesarzowej Marii Anny, malzonki poprzednika Franciszka Jozefa —
Ferdynanda I, dotyczace Elzbiety: ,,Podoba mi sie bardzo to, jaka jest
skromna”. Arcyksiezna uzupelila, ze Maria Anna i jej otoczenie byli

,absolutnie oczarowani Sisi”82],

Z tej pierwszej podrozy, podczas ktorej otrzymata tyle pochwat od
Zofii, Elzbieta wrécila sama. Franciszek Jozef pozostal jeszcze poza
Wiedniem i 29 czerwca 1854 roku otrzymat od matki list, w ktorym ta
donosita, co zauwazyla stuzba pokojowa: u Elzbiety doszlo do
zatrzymania miesigczki. W drodze byl cesarski potomek. O cigzy
poinformowata go nie zona, lecz matka. ROwniez matka Elzbiety nie
dowiedziala sie od corki, lecz od swojej siostry, ze za kilka miesiecy na
Swiecie pojawi sie jej pierwszy wnuk: ,,Sisi w blogostawionym stanie.
Zofia podzielila sie tym najpierw ze mna, jako przypuszczeniami, potem
napisal mi to cesarz jako nadzieje, ktéra go bardzo uszcze$liwiata”!63!,
Arcyksiezna Zofia zaraz wyslala wiec dorostemu synowi zasady
zachowania w malzeniskim 16zku: powinien chroni¢ ciezarng — ,,Zebys
Sisi teraz tylko rzadko... Rozumiesz mnie”!®4], Potem nastapila jeszcze
porada dla samej ciezarnej: ,,MySle rowniez, ze Sisi nie powinna zanadto
zadawac sie ze swoimi papugami, poza tym w pierwszych miesigcach



tak tatwo zakocha¢ sie w zwierzetach, a wtedy dzieci beda do nich
podobne. Powinna lepiej patrze¢ w lustro i na Ciebie. Takie zakochanie
mi odpowiada”®2].

Ale tego mieszania sie w najintymniejsze sprawy, kurateli w dobrej
wierze i dominacji teSciowej Elzbieta wkrotce bedzie miata dosc. Gdy
tylko dorosnie, a jej osobowoS¢ dojrzeje, zacznie sie temu
przeciwstawiac.



SEKRETARZ CESARZOWEJ

Tracita cierpliwo$é przy codziennych drobnostkach!!!

P elna radosnego oczekiwania ciezarna cesarzowa pojechala
upalnym latem 1854 roku do Ischl, by spotkac¢ sie tam ze swoja
bawarska rodzing. Od jej pierwszej wizyty w malym, polozonym
w gorach kurorcie, podrozy dylizansem z Heleng i Ludwika,
zorganizowanego przez Zofie spotkania rodzinnego i btyskawicznych
zareczyn z Franciszkiem Jézefem, ktore zadecydowaly o jej dalszym
losie, mingt mniej wiecej rok.

Podréz Elzbiety do Salzkammergut odbywala sie teraz oczywisScie
w zupekie innych warunkach niz wtedy. Cesarzowa nie zabierala juz ze
sobg tylko kilku walizek i nie podrozowata ScisSnieta w jednej karecie
z innymi. Nie do pomysSlenia byto réwniez, ze — jak rok wczesniej — jej
walizki z sukniami nie dojada czy ze po przybyciu nie bedzie czekata na
nig zadna pokojowka. Teraz Elzbieta mogla by¢ pewna, Zze w miejscu
docelowym czeka ja tak samo komfortowy wypoczynek jak w Wiedniu:
stuzba pokojowa bedzie w gotowoSci, odziez rozpakowana, szczotki
i przybory toaletowe juz utozone na stoliku w buduarze, a ona bedzie
mogla odpocza¢ po trudach podrozy, raczac sie chtodnymi napojami
i wytwornymi wypiekami.

Ale nie tylko stuzba pokojowa — caly personel juz czekal, by stuzyc
cesarzowej na letnisku. Domowa stuzba miata otwiera¢ Elzbiecie drzwi,
podawacC jej smakowite potrawy dworskiej kuchni, zatatwiac jej
sprawunki, na jej zyczenie podjezdzaC kareta i robi¢ wszystko, czego
jeszcze bedzie potrzebowala do przyjemnego pobytu: sprzata¢ pokoje,
sta¢ t6zka, prac bielizne czy nosi¢ drewno do willi — tak, aby rowniez
w chlodne wieczory nie obnizal sie poziom komfortu, jakiego mogla
oczekiwac cesarzowa Austrii. Dwor wiedenski mogt sie poszczycic



lojalnym personelem; dotyczylo to tak samo urzednikow dworskich, jak
i dworskiej stuzby. Ale podczas przybycia cesarzowej do Ischl zawrzato.
Shuzacy byli niezadowoleni.

Jeden z urzednikow zauwazyt to niezadowolenie i postanowit go nie
ignorowac, co byto niezwykte — bo zazwyczaj na dworze nie martwiono
sie o stuzbe. Kto w hierarchii dworskiej ze wzgledu na urodzenie lub
pozycje znajdowat sie ponad stuzacymi, nie zadawat sie z nimi zanadto
i zachowywal przynajmniej tak, jakby ich nie widziat i nie styszal. Ale
ten urzednik nie zastonit uszu — wrecz przeciwnie. Probowat rozpoznac
sytuacje, a gdy zgromadzit wystarczajace duzo informacji, zachowat sie
nietypowo — okazujac sie w ten sposOb rozwaznym i pewnym siebie
przedstawicielem swojej grupy zawodowej. Czlowiekiem, ktory latem
1854 roku w Ischl zaczal dziala¢, byl czterdziestodziewiecioletni
Leopold Bayer, prywatny sekretarz Elzbiety. To stanowisko miat on
piastowac do konca swoich dni jako jedna z najwazniejszych osob w jej
gospodarstwie domowym.

,oekretariat cesarzowej” w przenosnym rozumieniu byt jej biurkiem.
OkreSlenie to moze nasuwac skojarzenie z biurem, z nudng kancelaryjng
codziennoscig. Ale za tym suchym pojeciem stoi wiecej, niz mozna
przypuszczaC. Bo sekretariat cesarzowej byt centrala dowodzenia
mikrokosmosu Elzbiety. Byl stacja przelaczeniowa dla wszelkich
istotnych w jej zyciu obszaréw. To stad sekretarz komunikowat sie ze
Swiatem zewnetrznym. To tutaj przesytano wszelkie akta, zapytania
i rachunki dotyczace Elzbiety; Leopold Bayer zarzadzal pieniedzmi,
ktore kazdego roku miata do swojej dyspozycji, stad organizowal jej
podroze i tu zalatwial jej wszystkie sprawy osobiste. Gladki przebieg
codziennosci Elzbiety nie nalezal wiec do obowigzkow jej gltownego
ochmistrza czy dam dworu, lecz wylacznie sekretarza.

Sekretariat cesarzowej dzialal niezaleznie od czterech duzych
dworskich urzedow. Z tymi czterema dworskimi jednostkami — gldwnym
urzedem ochmistrzowskim jako centralnym urzedem dworu
wiedenskiego, do ktérego splywaly najwazniejsze sprawy do



wykonania; z urzedem szambelanskim jako wydzialem kultury
i zarzadcq skarbca; urzedem marszatka dworu jako dzialem prawnym
i urzedem masztalerskim jako wydzialem infrastruktury, ktory zarzadzat
cesarskimi stajniami — sekretarz FElzbiety wprawdzie caly czas
pozostawal w statym kontakcie, ale nie miat zadnych zobowigzan wobec
ktoregokolwiek z najwyzszych dostojnikow dworskich kierujacych nimi.
Podobnie jak sekretariat, rowniez jego zwierzchnik byl niezalezny.
Stosownie tez pensji Leopold Bayer nie otrzymywat jak inni urzednicy
z kasy dworu, lecz z cesarskiej kasy rodzinnej — w ten sposob byt
prywatnym urzednikiem Elzbiety, a nie urzednikiem dworskim.

Sekretarz Elzbiety zajmowal pomiedzy r6znymi szczeblami hierarchii
dworu wiedenskiego klasyczng pozycje jak ,,w kanapce”. Jego sukces
zalezat od zdolnosci komunikowania sie zarowno ,do gory”, jak
i ,w dot’, wydawania polecen, wypelniania obowigzkow w interesie
swojej pani bez jednoczesnego nadmiernego znizania sie. Ponad sobag
Leopold Bayer miat dworskich dostojnikow z wysokiej szlachty:
glownego ochmistrza, najwyzszego marszatka dworu oraz szambelana.
Wszyscy oni byli arystokratami, wobec ktorych Bayer zawsze
zachowywat sie skromnie i przedstawiat jako oddany stuga — tak tez
podpisywat zreszta swoje listy do nich. Wobec podporzadkowanych mu
urzednikow i stuzby byt z kolei przelozonym; tym, ktory zarzadzat.
Klucz do efektywnej pracy stanowita doskonata rownowaga pomiedzy
tymi plaszczyznami: uzywajac delikatnej presji i pochlebstw wobec
dworskich dostojnikéw probowal kierowa¢ sprawy w pozadanym
kierunku, nie =zapominajagc, ze sam jako mieszczanin wobec
arystokratow  nie = moze = zachowywalC  sie  roszczeniowo.
Podporzadkowanych mu stuzgcych natomiast zaganiatl do pracy metodq
kija i marchewki. Ale rowniez tutaj musial dzialaC rozwaznie: jesli
zanadto stawial na odpowiedzialnos$¢ innych na patriarchalnym dworze,
musiat liczy¢ sie z tym, ze wyniki pracy nie wypadng tak, jak by sobie
tego zyczyl. JeSli natomiast byl zbyt surowy i wykazywatl za mato
zrozumienia dla czesto trudnych warunkéw pracy stuzby, podwitadni
mscili sie na nim, stosujac bierny opor (jak pokazywalo wiele skarg na



dworze, byl to problem wiasciwy dla wszystkich warstw stuzby
i wszystkich czasow). Kto chciat zyska¢ uznanie na tym urzedniczym
stanowisku pomiedzy szczeblami dworskiej hierarchii, musiat byc¢
pewny siebie i niezalezny. Z jednej strony musial przyswoic¢ sobie
zasady poprawnego zachowania wobec wyzej urodzonych pandw,
z drugiej strony emanowac autorytetem wobec podwiladnych. Leopold
Bayer dysponowat tymi wlasciwoSciami, przede wszystkim jednak znat
dwor cesarski od podszewki.

W aktach dworskich Bayer pojawia sie po raz pierwszy
w 1847 rokul?). Wéwczas jako przedstawiciel urzedu marszatkowskiego
zostatl wystany do Ofen, by przeprowadzi¢ tam inwentaryzacje. Fakt, ze
syn profesora medycyny z Pragi pojawia sie w aktach dopiero siedem lat
przed przybyciem Elzbiety do Wiednia, nie oznacza, ze dopiero wtedy
zostal on zatrudniony na dworze. Wpisy dotyczace nizszych urzednikow
pojawialy sie bowiem tylko w sytuacjach zwigzanych z pewnymi
niecodziennymi sprawami, ktore warto bylo zanotowac. Pewne jest
w kazdym razie, ze Leopold Bayer w nastepnych latach trafil do
najwyzszego urzedu ochmistrzowskiego, poniewaz stamtad wiosng 1854
roku zostal mianowany ,tymczasowym sekretarzem jej wysokosSci

cesarzowej”[3],

Bez watpienia mial konieczne doswiadczenie zawodowe
odpowiadajace nowemu zakresowi kompetencji. W zyciu najdoktadnie;j
poznal nie jeden, ale od razu dwa z czterech najwazniejszych urzedow
dworskich. Fachowe doswiadczenie bylo Bayerowi przydatne, bo
zajmowane przez niego stanowisko, w odroznieniu od innych, nie
nalezalo do honorowych na dworze, w przypadku ktérych jedynym
kryterium decydujacym bylo wysokie pochodzenie. Dlatego mowigc
wprost, glowny ochmistrz cesarzowej mogt byC beztalenciem
organizacyjnym i jednoczesnie lichym menadzerem, co jednak w Zaden
spos6b mu nie szkodzitlo. Natomiast sekretarz musial sie zna¢, umiec
organizowac i mieC zdolnosci do zarzadzania. Mowigc wprost: glowny
ochmistrz Elzbiety reprezentowal dwor cesarzowej i nie potrzebowat



zadnych umiejetnosci administracyjnych. Wystarczylo, jesli moca
swojego nazwiska i pochodzenia uosabial elite mocarstwa. Sekretarz
cesarzowej natomiast mogt by¢ spotecznie ,nikim”, dopoki zalatwiat
brawurowo wszystkie sprawy, o ktore nie musiat sie troszczy¢ gtowny
ochmistrz. Jego biuro stanowito administracyjne serce jej dworu. (Co
ciekawe, nadzwyczajne osiggniecia sekretarza Elzbiety mialy pdzniej
prowadzic¢ do krytyki ochmistrzow. Bo wiasnie dlatego, ze wszystko tak
doskonale dziatalo — rowniez w czasach nastepcow Bayera -
ochmistrzowie Elzbiety mieli przyjemne zycie. Rowniez bez ich udziatu
wszystko przebiegato jak po masle, a niejeden z nich cieszyl sie znaczng
iloScia wolnego czasu na prywatne przyjemnosci — w wyniku czego

w Swicie cesarzowej wcigz uskarzano sie na ,Jleniwych” ochmistrzow)
(4]

Wraz z mianowaniem na stanowisko Leopold Bayer stal sie
cztowiekiem sukcesu. Przed matzonkiem corki wiedenskiego wiasciciela
gospody i ojcem pietnastoletniego syna staneta otworem wielka
karieral®, w trakcie ktorej zostat odznaczony tytulem ,rzeczywistego
radcy rzadu” i roznymi orderami, a po zakonczeniu ktorej odszed} na
emeryture z jednoczesnym uzyskaniem tytutu radcy dworu i tytulu
szlacheckiego jako Leopold Bayer, rycerz von Morthall®!. Wiekszej
kariery na dworze mieszczanin nie mogt zrobi¢. Pozniejszy rycerz von
Morthal stuzyt swojej cesarzowej wiernie az do przejScia na emeryture.
Z perspektywy mozna powiedzie¢, Ze Leopold Bayer prowadzit
sekretariat Elzbiety jako czlowiek, ktory dziatal =z duza
dalekowzrocznoscia, skrupulatng doktadnosciga i dobrym wyczuciem
ludzi. Zbudowat centrale administracyjng zarzadzajagca w imieniu
cesarzowej tak dobrze, Ze organizacja jej spraw i codziennoSci byla
idealna az do konca jej dni we wszelkich pelnych turbulencji czasach
i kryzysach i, jak sie mialo pozniej okaza¢, rOwniez ponad granicami
kraju.

Ale wrocmy do wiosny 1854 roku, do poczatku kariery Bayera:
pierwszy akt, ktory opracowal jako wowczas jeszcze tymczasowy nowy



sekretarz cesarzowej, nosi sygnature ,1” i dotyczy dwodch
najwazniejszych aspektow przysziej codziennosci Elzbiety: personelu
i finansow. W akcie tym znajduje sie potwierdzenie, ze Elzbieta od dnia
swojego zamazpojscia bedzie otrzymywata rocznie sto tysiecy guldenow
,darowizny” — co mialo stuzy¢ pokryciu jej osobistych wydatkow,
przyktadowo na garderobe, potrzeby komnat, mniejsze zakupy, prezenty
i upominkilZl. Przekaz i wyplacenie tak wysokiej kwoty mogly nastapi¢
wylacznie po wilasnorecznym pisemnym potwierdzeniu przez cesarza.
I tak wiasnie Franciszek Jézef juz 26 marca napisat swemu gldwnemu
ochmistrzowi: ,,Mojej przyszlej pani malzonce, najwyzszej wysokosci
pani Elzbiecie ksieznej Bawarii, zapewnilem roczng darowizne
w wysokosci 100 000 guldenéw i nakazuje [...], aby taka sama [kwota]
byla odprowadzana przez mojego ministra finansow w miesiecznych
ratach antycypujaco od dnia zawarcia Slubu do nadwornego urzedu
platniczego”!8l. Sekretariat Elzbiety zaraz tez przezornie zdeponowat
w nadwornym urzedzie platniczym metalowag kasetke: na dwanascie
tysiecy dukatow, ktére cesarz zgodnie z kontraktem matzenskim obiecat
zonie jako tzw. Morgengabe, czyli ,dar poranny”?l. Réwniez tutaj
Franciszek Jézef zlecil osobiscie swojemu ministrowi finanséw
przekazanie sumy do ,najwyzszej prywatnej kasy w nowym zlocie”.
Ztote dukaty zostaly przekazane Elzbiecie 24 kwietnia po akcie zawarcia
malzenstwa (i od razu przejete na przechowanie przez nadworny urzad

platniczy)10],

Opracz tych regulacji finansowych dokumenty zakwalifikowane przez
sekretarza Elzbiety do zbioru z numerem ,,1” dotyczyly najwazniejszych
spraw personalnych w jej poczatkowym okresie na dworze wiedenskim.
Znajdujemy wiec tutaj liste osob, z ktorych sktadaty sie dwor i stuzba
nowej cesarzowej; dokumenty dotyczace mianowania ksiecia
Lobkowitza na glownego ochmistrza; informacja, ktore bryczki
stuzbowe zostaly przydzielone dworowi Elzbiety. A ponadto — co
wyjatkowo wazne na dworze habsburskim — wyszczegdlnienie statych
miejsc dla dworzan Elzbiety w hofburskim teatrze (jedna z cenionych



przez uprzywilejowanych na dworze wiedenskim tradycji bylo to, ze

wysokim urzednikom przystugiwaly wygrodzone miejsca na widowni)
[11]

Ostatnie  przygotowania do  bezproblemowego  zarzadzania
codziennosciag przez sekretariat Elzbiety odbywaly sie podczas podrozy
poslubnej jej i Franciszka Jézefa do Laxenburga. Leopold Bayer
potrzebowat juz tylko urzedowej pieczeci — w koncu pisma opuszczajgce
sekretariat powinny wyglada¢ tak, jakby ich nadawczynig byla
cesarzowa Austrii. Ponadto wilasna pieczeC natychmiast sprawiala, ze
samodzielno$¢ sekretariatu stawala sie oczywista. I tak sekretarz
Elzbiety poprosit gléwnego ochmistrza: ,,Upraszam Wasza WysokoSc¢
z taski swojej o szybkie podanie do wiadomosci, w jakiej formie [...]
wyglada¢ ma piecze¢ na potrzeby komnaty Jej Wysokosci”!12], Po kilku
dniach przyszta odpowiedz: dla oficjalnych pism najwyzszej wagi
uzywana bedzie piecze¢ ,,z cesarskim dwuglowym orlem z pustymi
szponami, na ktérego piersi umieszczona jest podzielona na trzy czesSci
tarcza sercowa”, dla wewnetrznych pism wystarczy¢ miala jedynie
,piecze¢ bez godla, z samym podpisem”[13],

Ponadto pomieszczeniom sekretarskim w Hofburgu brakowato jeszcze
straznika, ktory powstrzymywalby nieupowaznione osoby przed
wkraczaniem do pomieszczen, gdzie omawiato sie najbardziej prywatne
sprawy cesarzowej. Zachowana korespondencja w tej kwestii wyraznie
unaocznia, jak formalistycznie podchodzono do wszystkiego na dworze,
ile papieru zapisano, wystano i w koncu odlozono — o ile trzymano sie
urzedowych sciezek. Krotko mowiac: Leopold Bayer nie mégt po prostu
zawezwacC straznika, lecz musial w zwigzku z tym wniesC prosbe do
glownego ochmistrza cesarzowej. Ten — w tamtym czasie jeszcze ksigze
Lobkowitz — przedkladal sprawe gléwnemu ochmistrzowi cesarza,
ksieciu Liechtensteinowi. Proces sam w sobie byl banalnie prosty:
ochmistrzowi cesarza podlegata cala gwardia przyboczna i straz
Hofburga, a wiec w kazdej chwili mogt on wskaza¢ ktéregos
z mezczyzn. Ale rowniez ten krok wymagat wielostronicowej



korespondencji. Sekretariat Elzbiety w charakterze odZwiernego dostat
wreszcie czlonka gwardii przybocznej, ktory to do swojego zoidu
otrzymal miesieczny dodatek w wysokoSci dziesieciu guldenow
z prywatnej kasy cesarza. W ten sposob akt zostat przeprowadzony do
konca, a biuro zaczeto regularng prace w stuzbie cesarzowej.

Kilka tygodni po Slubie Elzbiety okres probny Bayera dobiegt konca
i mégt on prosi¢ o zatrudnienie na state. Jak na ironie, sam musiat sobie
napisa¢ list polecajacy, ktory zostal przedlozony cesarzowi przez
gléwnego ochmistrza, za ktorego zostal on sporzadzony. Sekretarz pisat
0 sobie w trzeciej osobie: ,,Bayer podczas swojego nawet jesli tylko
[sic!]] szeSciotygodniowego tymczasowego zajecia wykazat takie
dowody znajomoSci spraw, niezmordowanego zapatu i kompetencji
pogladow [...], Ze ja [gldwny ochmistrz] nie moge nie zwazac na to, by
nie wnioskowac u Waszej Wysokosci o state zatrudnienie w charakterze
prywatnego sekretarza u Jej Najjasniejszej WysokoSci pani
maltzonki”!14], Pewny siebie Bayer zaproponowat od razu wyzszy tytut.
Argumentacja byla ujmujgca: poniewaz miat do czynienia z tak wieloma
,WYysoko postawionymi osobami i urzedowymi autorytetami”, by
emanowaC ,Szacownoscig i pozycja”, potrzebowal tytulu, najlepiej
,radcy rzadu”, a przynajmniej ,rzeczywistego sekretarza dworskiego™.
Cesarz raczyt mianowac Bayera statlym sekretarzem swojej matzonki —
co przyniosto urzednikowi tysigc dwiescie guldenéw pensji i czterysta
dodatku mieszkaniowego — ale poczatkowo odméwit mu upragnionego
tytutu. Dopiero dwa lata pdzniej wolno bylo tytulowa¢ Bayera

,Izeczywistym sekretarzem dworskim”!12],

Oprocz wielu spraw, ktore nalezalo zatatwia¢ kazdego dnia dla
Elzbiety, Bayer zawiadywat oczywiscie takze najwazniejszym zadaniem,
jakie oprocz obowigzkow reprezentacyjnych musiata spehniac
cesarzowa: dobroczynnoSciag. Matzonka aktualnie panujacego wiadcy od
zawsze przejmowala zadanie dziatan filantropijnych i przekazywania
potrzebujagcym jalmuzn, darowizn i prezentow. Za polityke spoleczng
w dzisiejszym rozumieniu w polowie dziewietnastego wieku



odpowiedzialne byly gminy i KoScioly. W przypadkach nadmiernego
obcigzenia socjalnego zwracano sie bezposSrednio do panujacego.
Sekretariat Elzbiety dobrze uwidacznia, jak bardzo w tym kontekscie
panstwo i dom cesarski jeszcze sie na siebie nakladaly. Bo ten ostatni
dzialal niczym rozdzielnik ciepta: ze stu tysiecy guldenéw darowizny,
ktora Elzbieta rokrocznie otrzymywata z dotacji dworskiej, duzq czesc
natychmiast przekazano réznym organizacjom charytatywnym.
Z dzisiejszego punktu widzenia ministerstwo finanséw réwniez
przekazaloby pienigdze na pomoc beneficjentom, ale wtedy mys$lano
inaczej: za dobroczynnos¢ nie bylo odpowiedzialne anonimowe
panstwo, lecz dom cesarski jako jego uosobienie. Dlatego tez
potrzebujacy zwracali sie nie do urzednikow, lecz do cesarza. Nie dziwi
zatem, ze najwieksze jednostki rozrachunkowe z darowizny Elzbiety
zawsze wydawane byly na cele dobroczynne.

WiekszosC pieniedzy otrzymywaly uznane instytucje pomocowe.
Krotko po swoim wstagpieniu do stuzby Leopold Bayer poinformowat
listownie ministra spraw wewnetrznych, ze wyplaty przeja¢ powinni
namiestnicy poszczegolnych krajow koronnych. Pod uwage wzieto cate
spektrum instytucji dobroczynnych: domy dla sierot, zlobki,
stowarzyszenia niewidomych, placéwki wychowawcze, pensje,
instytucje emerytalno-rentowe, szkoty, szpitale, domy starcow, przytutki
i infirmerie, jak rowniez koscioly i parafie. NajczeSciej w ksiegach
rachunkowych znajdujemy jednak wyptaty w rodzaju ,,dla biednych
Wiednia” czy ,dla biednych z prowincji”. Chodzilo tutaj nie tyle
o dotacje finansowe, co o klasyczne jalmuzny, ktore w wielkim

rozmachem rozdawano w imieniu cesarzowe;j! 18],

Dodatkowo do czterdziestu tysiecy guldendw, ktore rokrocznie
wyplacane byly stowarzyszeniom dobroczynnym i jako regularne
jalmuzny, finansowe wsparcie otrzymywaty réwniez pojedyncze osoby
zwracajace sie do cesarzowej jako petenci. Na og6t prosby o pomoc,
zwlaszcza jezeli pochodzily od najbiedniejszych, spelniano bez wahania.
Przed zleceniem jednak wyplaty dotacji wnioskodawce sprawdzano.



Sekretariat czy tez najwyzszy urzad ochmistrzowski prosit wéwczas
urzedy o informacje na temat sytuacji materialnej i reputacji petenta czy
petentki.

Najwieksza grupe interesantow stanowily wdowy i sieroty. Z réznych
przyczyn prosity one cesarzowa o pomoc finansowa: poniewaz nie
mogly wyzyC z emerytury, poniewaz ich zarobek nie wystarczal na
przezycie, poniewaz z racji wymagajacego opieki cztonka rodziny nie
mogty pracowac lub same byly przewlekle chore lub wymagaty opieki.
Z adnotacji Bayera w aktach i jego korespondencji z glownym
ochmistrzem wynika, ze wszelkie prosby o pomoc przedkladano
Elzbiecie.

Drugg liczng grupe, ktora czesto zwracata sie o pomoc do cesarzowej,
stanowity zubozale krewne nizszej szlachty lub tak zwane wyzsze corki.
Tu za kazdym razem opisywano te samg historie: kobiety byly
niezamezne lub owdowialy, w wyniku czego nie miatl ich kto
utrzymywaC — to sytuacja, w ktorej rowniez mieszczki czy kobiety
pochodzace z nizszej, niezamoznej szlachty latwo mogly popasc
w nedze. Kwoty, ktére wydzielala Elzbieta, byly tak zr6znicowane, jak
zroznicowane byly losy pan. Zubozalej Marie d’Ellevaux cesarzowa
zlecita przykladowo wyplacenie stu guldenow, by ta mogta pojechac do
Wiednia do cérki, ktéra byta w ostatnich dniach ciazy!lZl. Krytyczne
polozenie zameznych corek podporucznikow lagodzila natomiast
z reguty kwotg dwudziestu guldenow.

Elzbieta nie mogla jednak wspomoc stanowiskiem na dworze.
Niejedna uboga, lecz dobrze wychowana panienka prosita o posade
w komnatach cesarzowej lub o zatrudnienie w charakterze niani czy
guwernantki. W takich przypadkach jednak odpowiedz zawsze byla
odmowna. Dwor rekrutowal swoj personel prawie wylgcznie z dzieci
i wnuczat ludzi zatrudnionych wczesniej w charakterze urzednikow lub
stuzby, lub ktorych juz wczesniej znal. Z jednej strony gwarantowano
sobie w ten sposéb lojalnos¢, z drugiej natomiast podgzano za znanym
od dawna roszczeniem: stuzba od zawsze mogla oczekiwac, ze wiadcy



przyjma rowniez ich rodziny. Ale sekretariat cesarzowej udzielat
kategorycznie negatywnych odpowiedzi nie tylko obcym petentkom
proszacym o zatrudnienie na dworze. Szans nie mieli rowniez ci, ktorzy
prosili o protekcje w uzyskaniu posady albo o interwencje.

Kolejny szeroki zakres zadan Leopolda Bayera obejmowat
zarzadzanie wieloma prezentami i listami, ktore otrzymywata Elzbieta.
Ze wszystkich czeSci monarchii docieraly do niej rysunki i obrazy,
drobne robotki reczne czy prace artystyczne, jak rowniez literatura pod
postacig wierszy i opowiadan. Tylko nieliczni przesylali pierwszej damie
cos z czystego patriotyzmu, wiekszoS¢ wigzala swoje pocztowe podarki
z oczekiwaniami — wsparcia czy dotacji finansowych. Jako ze
dobroczynnos$¢ nalezata do tego biznesu, wiekszoS¢ wiedziala, ze
austriaccy monarchowie nie przyjmujq prezentow bez rewanzu pod
postacig niewielkiego dowodu uznania. W sekretariacie Elzbiety zawsze
starannie odnotowywano, czy cesarzowa co$ zatrzymata czy odrzucita —
to sie réwniez zdarzalo — i czy w tym pierwszym przypadku
odwdzieczyla sie prezentem zwrotnym albo pieniedzmi.

Dziela artystyczne — na przyklad kompozycje muzyczne, wiersze czy
druki artystyczne — opatrzone dedykacja dla cesarzowej zyskiwatly
zazwyczaj w ten sposob najwieksza uwage. Ogolnie bylo wiadomo, ze
taka dedykacja — publikowana i powielana z dzielem niczym pieczec
jakosci — wymagata zgody najwyzszego dworu, co pozwalato artyscie
wkroétce zblizy¢ sie do cesarskiego domu. A kto wie, moze sie uda
pozyskac cesarzowq jako mecenaske? Znany austriacki dramaturg Franz
Grillparzer regularnie poswiecal arcyksieznej Zofii wiersze i mégt sie
cieszy¢ jej protekcja, w wyniku czego wielu usilnie staralo sie mu
dorownac. Przegladajac listy do Elzbiety, znajdujemy wiele tekstéw
uprawiajacych poezje urzednikow, ktorzy by¢ moze zywili nadzieje na
rozwoj kariery pisarskiej w rodzaju Grillparzera zarabiajacego na zycie
jako urzednik w archiwum dworskim. Nawet jesli tylko niewielu
pozwalano na dedykacje dla Elzbiety i w aktach sekretarskich nie ma
rowniez zadnego przypadku dtugofalowego protektoratu nad artysta, to



jednak wiekszos¢ nadawcéw mogla liczy¢ na list z podziekowaniem,
uznanie finansowe czy prezent.

Jak juz wspomniano, Elzbieta nie przyjmowata wszystkich prezentow.
Podobnie jak w przypadku petentow, sekretariat rowniez w przypadku
artystow zlecal urzedom przeprowadzenie dochodzenia — w koncu nie
mozna bylo przynosi¢ ujmy zonie cesarza, pozwalajac na to, by
nieSwiadomie wspierala osobe o innej niz nienaganna reputacji. Na
temat pewnego Giuseppe Pontiego, ktory prosit cesarzowag o dedykacje
dla tomiku poezji, komendant policji odkryl, ze ten na prawo i lewo
rozglaszal, jakoby cieszyt sie zaufaniem rzadu Piemontu, wykorzystujac
w ten sposob latwowiernych ludzi. Oczywiscie prosba od niego zostata
bezzwlocznie odrzucona. Nie dos$¢, ze nadety klamca nalezal do
wioskich nacjonalistow, ktorzy najchetniej natychmiast pozbyliby sie
Austriakow z Polwyspu Apeninskiego, to jeszcze mialby by¢ kojarzony
z imieniem cesarzowej? Do tego w zaden sposOb nie mozna bylo
dopuscic!18l.

W zakresie obowigzkow sekretariatu Elzbiety znajdowala sie rowniez
czastka o charakterze polityczno-gospodarczym. Bo cesarzowa
udzielala — mowigc nowoczesnie — licencji na uzywanie swojej ,,marki”.
Przedsiebiorcy mogli w sekretariacie prosi¢ o zgode na nazwanie sklepu
czy gospody ,U Cesarzowej Elzbiety”. Tak wspierano niewielkie
przedsiebiorstwa. Prawo do uzywania imienia cesarzowej w sklepie czy
lokalu bylo quasi-mtodsza siostrga oficjalnego tytulu ,cesarsko-
krolewskiego dostawcy dworskiego”. Tytut ten otrzymywaty
przedsiebiorstwa, ktore mogly zaopatrywac dwor cesarski, poniewaz ich
towary wyrozniaty sie wyszukang jakoScia. Byla to niejako pieczec
Swiadczaca o wysokiej klasie produktu lub ustugi, a kto ja otrzymal, tego
prestiz wzrastal tak samo, jak z reguty obroty jego biznesu. Niewielkie
sklepiki zawsze oddychaly podmuchem ekskluzywnosci, kiedy mozna je
byto nazwac ,,U Cesarzowej Elzbiety”, bo klienci wiedzieli oczywiscie,
ze nazwy tej nie mozna uzywacC bez zgody dworu — czy tez w tym
przypadku: cesarzowej. Wyrdznienie to nadawano réznym matym



i najmniejszym przedsiebiorstwom. Tak wiec przykladowo wtascicielka
sklepiku z kosmetykami damskimi, niejaka Rosa Kasperkowitz, mogta
nazwac swoj biznes ,,U Cesarzowej Elzbiety” i za jej ,najjasniejszym
przyzwoleniem” umiesci¢c na wystawie litografie przedstawiajaca
cesarzowg 2], Inaczej sprawa potoczyla sie w przypadku cukiernika
Kleina z Pragi: ten otrzymal jedynie zgode na wywieszenie nad

wejsciem do swojego sklepiku szyldu ,,Cesarzowa Elzbieta”[20],

Sekretariat dokladnie studiowal kazdy wniosek i przed podjeciem
decyzji zasiegat istotnych informacji. I tutaj obowigzywata zasada: kogo
dwor mial wesprze¢, ten musiat sie okazac tego godnym. Reklamowac
sie przy pomocy cesarzowej wolno byto tylko temu, kto nie mogt
zaszkodzic jej ,,marce” swoja — czy tez swego biznesu — zlg reputacjq.

Z puli wnioskodawcow od razu wylawiano oszustow. Pewnego razu
zglosit sie lekarz uzdrowiskowy doktor Adamovich z Hall w Gornej
Austrii, twierdzac, zZe chce stworzy¢ w swojej miejscowosci kurort.
Z jednej strony prosit o zgode na nazwanie leczniczego zrédia ,,Zrédlem
Elzbiety”, z drugiej zasS, by wezwanie do oddawania datkow na jego cel
opatrzy¢ imieniem cesarzowej. Policyjne ustalenia wykazaty, ze w Hall
nie mieszka zaden doktor Adamovich (podkreslono to nawet w aktach).
Zamiast tego odnaleziono zamieszkalego tam emerytowanego kasjera
krélewsko-cesarskiego urzedu skarbowego z Wiednia o nazwisku
Johann Adamovic, ktory okazat sie — z rzucajaca sie w oczy
,natarczywoscig” i nietypowymi zachowaniami biznesowymi — agentem
znanego wiedenskiego wiasciciela apteki (i pozniejszego krélewsko-
cesarskiego dostawcy dworskiego) Augusta Molla, starajgcym sie
o butelkowanie réznego typu wod. Najwyrazniej falszywy doktor chciat
pod szyldem cesarzowej drogo sprzedawac falszywa wode lecznicza,
a swéj pomyst sfinansowac¢ za pienigdze innych (dzi$ nazwalibySmy to
crowdfundingiem). Zamiast zgody w tym wypadku przekazano
burmistrzowi wezwanie do ,zaprzestania bezprawnego uzywania
imienia cesarzowej w celu zbiorki datkow na zrédlo wody leczniczej
w Hall”[24],



Poza wymienionymi do tej pory zadaniami do wykonania byty jeszcze
sprawy wewnetrzne, ktorymi musiat sie zajmowac Leopold Bayer. Jesli
wyczut gdzie§S problem lub ustyszal, ze ktos nie chce lub nie moze
nalezycie realizowa¢ swoich obowigzkow wobec cesarzowej,
interweniowal. Sekretarz Elzbiety byl rowniez punktem kontaktowym,
gdy jej stuzba musiata ztozy¢ wniosek do najwyzszych wtadz dworskich
lub nadwornego urzedu platniczego. Potrzebowala w tym pomocy,
zwlaszcza stuzba nizszej rangi, czesto stabo wyksztalcona. To wilasnie
ich podania urzednicy lubili odrzuca¢ — w koncu urzednik dworu
cesarskiego i krolewskiego nie musial sie thumaczy¢ zwyklemu
stuzacemu. Gdy cos takiego sie dziato, Bayer zawsze stawal w obronie
stuzby Elzbiety. Kiedy Johann Bauer, jeden z jej parobkow do
utrzymywania porzadku w komnatach, zwany w kregach wewnetrznych
,domowym chlopakiem”, ztozyl wniosek o nowy plaszcz do liberii
i dworski urzad kontroli odestat go z kwitkiem, sekretarz natychmiast
interweniowal. Bayer rozeznal sie w otoczeniu pary cesarskiej,
a nastepnie ztozyt podanie do ochmistrza Liechtensteina. Argumentowat,
ze skoro stuzba domowa w komnatach cesarza otrzymata nowe plaszcze
od dworskiego urzedu kontroli, to stuszne jest, aby otrzymali je roéwniez
stuzacy cesarzowej. Nizsza ranga stuzba Elzbiety w wytartych
plaszczach — jak to wyglada? Rowniez to, ze prosba Bauera zostala
odrzucona, mimo ze miat on prawo do nowego elementu garderoby, nie
odpowiadato panujacym zwyczajom. Liechtenstein nie mogt odeprzec
tych argumentow i polecit dworskiemu urzedowi kontroli niezwtoczne
wydanie plaszczal??l. Jak pokazuje ten przyklad, Bayer mial oko na
wszystko, co dzialo sie wokot Elzbiety. Gdy jedna z wielu matych
zebatek, ktore utrzymywaly w ruchu duze dworskie przektadnie,
zawodzita, zaczynatl dzialac.

Przykladem tego, ze problemy strukturalne na dworze mozna byto
przynajmniej czeSciowo rozwigzaC dzieki odwaznej inicjatywie, bylo
wspomniane juz dzialanie Bayera, ktory podczas pobytu Elzbiety
w Ischl latem 1854 roku zauwazyl niezadowolenie stuzby. Jak
wspomniano, cesarzowej towarzyszyly podczas tego pobytu nie tylko



damy dworu i stluzba pokojowa, ale takze personel niezbedny do
prowadzenia gospodarstwa domowego. W réznych rezydencjach
cesarskich, gdy akurat nie przebywal w nich zaden cztonek rodziny, na
miejscu pozostawalo tylko kilku pracownikow, ktorzy dogladali
budynkow i terenu oraz dbali o wszystko. Gdy przyjezdzali cesarz
i cesarzowa, stuzba musiata jecha¢ z nimi (a dokladniej: stuzba jechata
wczesniej, aby przygotowa¢ wszystko na przyjazd jasnie panstwa),
poniewaz nie bylo tam zatrudnionych na stale ludzi. Mowa tu
o kucharzach, personelu kuchennym, cukiernikach, palaczach,
nosicielach drewna, stuzbie salonowej, stuzbie stotowej, stuzbie
domowej, pachotkach, woZnicach, masztalerzach, praczkach i tak dalej,
wraz z calym wyposazeniem, takim jak zastawa stotowa, przybory
kuchenne, bielizna stolowa i pokojowa, karma dla koni. Dla stuzacych
praca z dala od dworskiego centrum Wiednia oznaczala ciezar, byli
bowiem zdani na trudniejsze warunki. Personel kuchenny,
przyzwyczajony do wygod, bogatego wyposazenia i zawsze dostepnego
personelu pomocniczego kuchni dworskiej w Wiedniu, musiat
przygotowywac cesarskie menu w Ischl na tym samym poziomie, co
w Hofburgu — ale w matym budynku kuchennym, z tylko podstawowym
wyposazeniem i nielicznymi pomocnikami. Warunki pracy byly
trudniejsze niz w Wiedniu, ale oczekiwania dworu pozostawaty
niezmienione.

Oczywiscie stuzba juz dawno nauczyla sie, jak sobie radzi¢ w takiej
sytuacji. Podczas pierwszego pobytu Elzbiety w Ischl prawdziwym
problemem stalo sie wyzywienie. Ogdlnie rzecz biorac, kazdemu, kto
pracowal na dworze — od glownego ochmistrza do najnizszego
pomocniczego shuzacego — przystugiwalo prawo do nalezytego
wyzywienia: codziennie cieptego positku, kolacji na zimno i okreSlonej
iloSci wina. W kuchni dworskiej gotowano nie tylko dla rodziny
cesarskiej i jej gosci, ale takze dla okoto tysigca pieciuset, dwodch tysiecy
stuzacych. Menu skladato sie zawsze z kilku dan, z ktérych co najmniej
polowe mozna byto naby¢ po kosztach. Oznaczalo to, ze réwniez liczna,
kiepsko optacana niska stuzba mogla sobie pozwoli¢ na pozywny



positek za kilka grajcarow. Jesli stuzba dworska zostata przydzielona do
séjour, miala oczywiscie prawo do positkow z dala od Wiednia — ale
wtedy zazwyczaj nie bylo warunkéw, by dla niej gotowa¢. W Ischl
brakowalo niezbednej kuchni i wystarczajacej liczby pomocnikow,
dlatego tez, jak to bylo w zwyczaju przy tego typu pobytach, wyptacano
,dodatek na wyzywienie w czasie séjour”, ktory nalezal sie wszystkim
osobom towarzyszacym dworowi zgodnie z okreslonym systemem plac.

W kwestii niesprawiedliwosci wyptat chodzito o szczegély: dla Swity
Elzbiety dieta byta milym dodatkiem do wyplaty, poniewaz damy dworu
i ochmistrzowie zazwyczaj spozywali positki w cesarskiej willi. Ponadto
osobista Swita w przeciwienstwie do reszty shuzby skladala sie
z zamoznych osob, ktore bez finansowych trosk mogly stolowac sie
w jednym z hoteli. Polozenie prostej stuzby dworskiej byto inne: musiata
jesc ciepte positki w pobliskich gospodach. Tutaj zaczynaly sie wtasnie
problemy skrywajace potencjal do podkopywania etyki zawodowej.
Wiasciciele gospod w Ischl zwietrzyli Swietny biznes i bez umiaru
podnosili ceny, gdy tylko do kurortu trafialy pierwsze osoby z personelu
dworskiego. Wynik: cesarska stuzba najnizszej rangi podczas calego
pobytu nie mogla sobie pozwoli¢ na jedzenie. Wydawane im diety po
prostu dalece na to nie starczaty.

Odkrywszy przyczyne niezadowolenia stuzby, Leopold Bayer podjat
intensywne dziatania. Dworski sekretarz wstawil sie za shuzacymi,
omingt state drogi urzedowe i wezwat cesarskiego gtbwnego ochmistrza
w Wiedniu do podjecia sprawy. Konkretnie: sekretarz Elzbiety po
konsultacji z jej wlasnym glownym ochmistrzem na miejscu zwrdcit sie
bezposrednio do cesarza, poinformowal go o przykrym potozeniu
stuzacych i poprosit o pozwolenie na wezwanie do dzialania jego
glownego ochmistrza. Postepowanie Bayera jest godne uwagi, bo
zasadniczo niedopuszczalne bylo bezposrednie obcigzanie cesarza tego
typu — z punktu widzenia dworu — podrzednymi sprawami. Wszystkie
wnioski, skargi, inspiracje musiatly trafi¢ najpierw do biura jego
glownego ochmistrza. I nawet tutaj rozwazano najpierw dwa razy, czy



skarge nalezy doreczy¢. Takze ksieciu Liechtensteinowi nie zawracano
glowy drobiazgami, a bieda dworskich stuzb w obliczu przepasci
ekonomicznej pomiedzy nimi a dworskimi dostojnikami nie byta
zasadniczo niczym, co by dla wysokich pandéw mialo znaczenie.
Wszyscy wiedzieli, ze system plac na dworze jest problematyczny
(dopiero od 1873 roku wyptaty mialy zostaC znacznie podwyzszone).
Ale po co bylo cokolwiek z tym robi¢, skoro wszystko jako$ tam sie
toczylo.

2 sierpnia 1854 roku Bayer poinformowat pisemnie Liechtensteina, ze
dworska stuzba ,,uskarza sie na nadzwyczaj wysokie ceny w Ischl oraz
na fakt, Ze nie starcza im na jedzenie”!23], Nastepnie argumentowal —
doprawdy odwaznie, poniewaz jako urzednikowi dworskiemu wilasciwie
mu nie wypadalo — ze wskazaniem na panujacego: ze z calg pewnoscia
,hie lezy w zamysle cesarza, aby jego dworscy urzednicy i stuzacy
musieli wyswiadcza¢ trudng stuzbe [...] i otrzymywac¢ za to malo
pieniedzy”!24. Sam przekonat sie, ,,ze nie tylko produkty spozywcze, ale
rowniez drobne potrzeby w Ischl byly horrendalnie drogie”. Potem
poréwnat: podczas tradycyjnych letnich pobytow w Schénbrunn
dworscy urzednicy i stuzba mogli kupi¢ obiad w dwoch znajdujacych sie
w palacu gospodach. Wiasciciele tych lokali nie ptacili czynszu
i w zamian za to zobowiazali sie, ze ich ,ceny beda jak najnizsze”.
W gospodach w Ischl stuzacy Elzbiety mieli jednak byc¢ ,,pozostawieni

samowoli zadnych zysku ludzi [...]7122],

Podczas tego pobytu w Ischl wystgpit jeszcze jeden problem i réwniez
tutaj Bayer pokazal, co potrafi: urzednicy i sluzacy musieli oczywisScie
pojawiac¢ sie na stuzbie w czystych uniformach, ale ,[plJodczas gdy
przebywajacy w Schonbrunn czy w Laxenburgu ojciec rodziny jest
w stanie o tej porze roku o koniecznie czeste czyszczenie swojej bielizny
zadbac¢ za darmo dzieki pomocy rodziny, o tyle w Ischl powstaja dla

»[26]  Nawet malownicze

niego w zwigzku z tym znaczace koszty
potozenie willi, w ktorej rezydowala cesarska rodzina — wsrod zieleni,

z dala od centrum miejscowosci — okazywato sie niekorzystne dla stuzby



i urzednikow: ze wzgledu na jej polozenie na uboczu ,,nie mogli oni
latwo sie od niej oddali¢, tak by nie ucierpiala na tym najjasniejsza
shuzba”!27], Shizacy, zdaniem Bayera, byli w zwigzku z tym zmuszeni
prosi¢ o pomoc innych, co réwniez powodowato zwiekszenie wydatkow.
Jesli wiec stuzacy pozwolit sobie na i tak zbyt drogie jedzenie z gospody
w Ischl, musiat dodatkowo zaptacic¢ za jego dostawe — w kazdym razie
wtedy, jesSli chcial po positku kontynuowac¢ prace bez opodznien.
Sekretarz Elzbiety zakonczyt swoéj raport stowami, ze ,w obliczu
doswiadczen zebranych w tym miejscu” czuje sie zobowigzany do
,wspierania wniesionej prosby [dworskiej stuzby] i polecenia jej
przychylnemu uwzglednieniu Waszej Wysokosci”!28l, On sam z calg
swojq odpowiedzialnoscig popierat te prosbe.

List Bayera do ochmistrza potwierdza, z jakim zaangazowaniem
wystepowal on w imieniu dworskiej stuzby. Mimo wszystkich
unizonych frazeséw jego przestanie bylo jednoznaczne: to
zawstydzajace, ze stuzacy nie mieli mozliwosci, by wystarczajaco
o siebie zadba¢. Ze brakuje pieniedzy na czyszczenie bielizny i odziezy
oraz zachodzi konieczno$¢ sprawowania stuzby podczas letnich upatow
w cuchnacych potem uniformach (do tego odnosito sie sformulowanie
,0 tej porze roku koniecznie czeste czyszczenie bielizny”). Ze taki
wyglad pracownikéw nie jest godny zadnego cesarza i zadnej
cesarzowej. Pomiedzy wierszami sekretarz zabiega réwniez
o zrozumienie dla stuzacych, ktorych stuzba byta niezwykle utrudniona
w tak bardzo cenionej przez cesarskaq rodzine, potozonej na odludziu
willi. Ze Swiadomoscig mozliwych nieprzyjemnych konsekwencji Bayer
pomingt przepisowe Sciezki, by zmienic te gorzka dla dworskiej stuzby,
a dla cesarskiej rodziny wstydliwa sytuacje.

Oczywiscie mozna zadaC pytanie, jak dworscy urzednicy i stuzba
wigzali koniec z koncem przed latem 1854 roku. Cesarz i jego rodzina
byli przeciez w Ischl nie pierwszy raz. Ten pobyt w dwdéch aspektach
roznit sie jednakze od poprzednich: po pierwsze, Franciszek Jozef we
wczesSniejszych latach nie miat zZony. Odkad u jego boku pojawita sie



Elzbieta, wzrosty wymagania wobec stuzby. Cesarzowa potrzebowata
bowiem godnej postawy dworu, co oznaczalo, Ze oprocz dworu
Franciszka Jozefa nalezalo rowniez zorganizowac dwor pierwszej klasy
dla Elzbiety, przenocowac tych ludzi i ich wykarmi¢. Z drugiej strony
jednak — i to byla zasadnicza roznica — teraz pojawil sie sekretarz
cesarzowej, ktéry nie chciat patrze¢ na to, jak dworska stuzba bieduje
wykorzystywana przez chciwych wiascicieli gospdd i bez placenia za to
drakonskich sum nie jest w stanie nawet utrzymac¢ w czystosci wiasnych
uniformow.

Oficjalnie Leopold Bayer w ogole nie byt odpowiedzialny za sprawy
urzednikow i stuzacych, zajmowat sie tym wylgcznie najwyzszy urzad
ochmistrzowski. Napietnowane przez Bayera niedociagniecia byly
jednak znane od dawna. Stabe wynagrodzenie wcigz prowadzilo do
niezadowolenia i problemow, a te — w konsekwencji — do skarg
najwyzszych urzednikbw dworskich na rzekomo niechlujng
i niezmotywowang stuzbe. Ale teraz pojawil sie sekretarz nowe;j
cesarzowej, ktéry powaznie traktowal swojg prace. Bayer mial zadbac
o to, aby w gospodarstwie domowym Elzbiety wszystko szio jak po
masle. Tam, gdzie przeszkoda stawatly sie zte warunki pracy, nalezato
wdrozy¢ Srodki zaradcze. Nawet jeSli oznaczalo to zejScie
z wyznaczonej drogi urzedowej.

Leopold Bayer byt jednym z tych dzi$ nieznanych ludzi, ktérzy do
stuzby dla cesarzowej wniesli wszelkie swoje umiejetnoSci
i zaangazowanie. To oni organizowali srodowisko Elzbiety, chronili jg
przed konfliktami, zatatwiali za nig zmudne codzienne czynnoS$ci
najlepiej, jak sie dalo, i likwidowali w zarodku, tam, gdzie to bylo
mozliwe, nadciggajace problemy. Patrzac na gospodarstwo domowe
Elzbiety — a wiec wszystkie osoby w bezposredniej stuzbie cesarzowej,
ktore nie byly ochmistrzami, damami dworu czy adiutantami, lecz
sekretarzami, stuzbg pokojowa i stluzbg — dostrzegamy zdumiewajgcy
paradoks: wielki dwér wiedenski mogt czesto funkcjonowac gorzej niz
lepiej, ale co$ takiego jak zaangazowanie czy inicjatywa wilasna nie



pojawily sie u urzednikow i shluzacych az do konca dworu
patriarchalnego. ,Przy drobiazgach zycia codziennego tracita
cierpliwo$¢” — wspominata pézniej Elzbiete jej siostrzenica Amelial22,
Cesarzowa byla jednak w tak szczesliwym potozeniu, ze nie musiata sie
tymi drobiazgami zajmowac. Az do konca swoich dni dysponowata
gospodarstwem domowym, ktérego czlonkowie w mikrokosmosie
wiedenskiego dworu wyrozniali sie wielkim zaangazowaniem,
samodzielno$cia, fachowa wiedzg i przede wszystkim konieczng
lojalnoscia.

I dokladnie w tym sensie jej sekretarz Leopold Bayer raz na zawsze
poprawit trudne potozenie stuzby na dworze cesarskim. Elzbieta mogla
wiec rozpoczgc¢ swoj pierwszy pobyt w Ischl w charakterze cesarzowej.



DORASTANIE

Prosze Was najusilniej o wyrozumiate ocenianie Sisilll

P ierwsze tygodnie cigzy Elzbieta spedzita w Ischl?l. Tutaj,
w spokojnym kurorcie, cesarska rodzina od niedawna miata letnig
rezydencje: dawng wille Mastalier. Po zareczynach syna Zofia odkupita
niewielki, ale wytworny obiekt od wilasciciela, lekarza FEduarda
Mastaliera, i z biegiem czasu nakazala rozbudowanie go do rozmiaréw
prawdziwej cesarskiej willi: kompaktowy biedermeierowski budynek
zyskal dwa skrzydla boczne, wobec czego jego zarys, nawigzujac do
imienia jej synowej, przedstawiat litere ,,E”; wzniesiono rowniez nowe
zabudowania stajenne. Ponadto w kolejnych latach Zofia nabywala
tereny wokot willi i utworzyta tam wspaniaty park!2!.

Na poczatku sierpnia 1854 roku, by odwiedzi¢ corke w cesarskiej
willi, do Ischl wyruszyla takze Ludwika — tym razem z rodzenstwem
Elzbiety: Matylda, Mariag i Karolem Teodorem. R&wniez siostra
Ludwiki, Eliza, i oczywiscie Zofia przybyly do Salzkammergut. A tuz
przed swoimi urodzinami 18 sierpnia dotart rowniez z Wiednia
Franciszek J6zef. Jak zwykle letni séjour spedzano en famille!4!.

W Ischl otoczenie Elzbiety po raz pierwszy od slubu poznalo ja nie
jako zamknieta w sobie i milczqacg. Nawet w towarzystwie teSciowej
prezentowala lekkos¢ ducha, jakiej dotychczas nie znali. Elzbieta byla,
jak pisala Zofia, ,taka pogodna, Zze naprawde czesto serdecznie sie
Smiata, czasami, kiedy ja czy ciocia Eliza opowiadalySmy jej coS
zabawnego [sic!]”!2]. Powodem zmiany nastroju Elzbiety byla obecno$é¢
Ludwiki. W poprzednich tygodniach nieustannie prosita matke
o odwiedziny, ale Ludwika spehila te prosbe dopiero po zajsciu corki
w cigze i otrzymaniu rownie wyraznego zaproszenia od Franciszka
J6zefa: , Ta okolicznos¢ [cigza] poruszyla mnie, by przyja¢ pilne



zaproszenie Sisi, ktore cesarz najmilej popieral” — informowata Ludwika
malzonka o planach wyjazdowych!®!. To, ze do Ischl pojechalo tez
rodzenstwo Elzbiety — poza najmtodsza dwojka — wynikato rowniez z jej
uporu: ,,Myslalam jeszcze mniej o tym” — kontynuowata Ludwika — ,,by
zabra¢ Marie i Matylde, ale w swoich listach Sisi wyrazala taka zywa
tesknote, nie tylko za Heleng i Karolem, ale réwniez za dwiema
mlodszymi siostrami i rowniez cesarz napisal, ze chcialby uradowac
Sisi”tZ],

Ludwika sie wstydzita. Jeszcze miesigc wczeSniej pisata do siostry
Marii: ,,Zaprosita mnie Zofia i dobry cesarz. Ale nie wiem, czy
w niektorych aspektach byloby to rozsadne [...]. Czy to byloby dobre dla
Sisi, gdyby tak rychto znéw sie z nami zobaczyla? [...] Dlatego nie
podjelam jeszcze decyzji, chociaz tak bardzo za nia tesknie!!!”8l.
Ludwika chciala, aby Elzbieta najpierw przyzwyczaila sie do dworu
wiedenskiego, i martwila sie, Ze zbyt rychte spotkanie mogloby nasili¢
wyrazang w listach bolesng tesknote za domem. Najprawdopodobniej
nie chciala rowniez stawa¢ na drodze swojej siostrze Zofii w jej
staraniach o zblizenie sie do Elzbiety.

Szesnastoletnia cesarzowa byta w kazdym razie przeszczesliwa dzieki
mozliwosci ponownego spotkania z rodzing na letnisku i w zwigzku
z tym to pierwsze spotkanie po Slubie bylo bardzo serdeczne. Ludwika
od razu zauwazyla rzucajace sie w oczy zmiany w ciele corki, ktora
podczas Slubu wygladala wciaz bardziej jak dziewczynka niz jak
kobieta. Po prawie trzech miesigcach rozigki arcyksiezna stwierdzita:
,Zastatam Sisi wiekszq i silniejszq, chociaz jej stan nie jest jeszcze zbyt
widoczny”!?], Rodzinne spotkanie macily jedynie typowe dolegliwosci
zwigzane z cigzg. Elzbieta byla zmeczona, czula sie stabo i wcigz robito
jej sie niedobrzell®. Juz przed wyjazdem do Ischl z powodu tych
dolegliwosci czesto kladla sie do 1ozka. Raz musiala przerwac
uczestnictwo w mszy, poniewaz nie byla w stanie kontrolowa¢ mdtosci.
Franciszek Jozef napisal wowczas do matki: ,,Musiala wyjs¢ z koSciota

»[11]

i potem kilka razy wymiotowala Pomimo ze cesarz bardzo



wspotczut zonie, caly czas oczywiscie miat na uwadze przyczyne tego
stanu: potencjalnego nastepce tronu, ktéry w niej wzrastat. Dlatego juz
nastepnego dnia obawial sie, gdy Elzbieta znowu duzo lepiej sie
poczula, 7ze moze ,wszystkie nadzieje na nic”12],
przyszty dziedzic dla Habsburgow, uwidacznia sie réwniez w tym, ze
cala rodzina Franciszka Jozefa uwaznie obserwowala i omawiata
przebieg cigzy Elzbiety. Nawet pomiedzy jego mtodszymi bracmi byt to
temat rozmow - jak wynika z nastepujacego fragmentu z listu
dwudziestoletniego arcyksiecia Karola Ludwika: , Teraz przechodzi
trudny okres oszczedzania sie, a to bedzie dla cesarzowej trudne, bo
rowniez i w tym, jak i w innych sprawach wykazuje podobienstwo do
swojego pana matzonka [sic!], a mianowicie przyklada niewielka wage

do swojego cennego zdrowia; mimo to licze na cesarza, zZe, jak juz
»[13]

Jak wazny byl

zauwazytem, boi sie o nig

Pomimo tych dolegliwosci Elzbieta, jak juz wspomniano, bardzo
cieszyla sie obecnoscig matki i rodzenstwa. Spedzajacemu czas w Ischl
towarzystwu dni mijaty podobnie jak w poprzednim roku: spotykano sie
przy Sniadaniu i na herbacie, wyruszano na spacery, cesarz chodzit
z panami polowa¢ na kozice, wieczory rowniez spedzano razem.
Elzbieta, prawie jak wczeSniej, kazdego dnia spotykala sie
z rodzenstwem, nawet jesli cigza wymagata poSwiecen: ,,Wieczory byly
bardzo krétkie, bo szybko robila sie $pigca” — pisata Ludwikall?l,
W odpowiedni spos6b Swietowano rowniez rocznice wielkiego
wydarzenia z poprzedniego lata, czyli zareczyn: 18 sierpnia, doktadnie
o tej samej godzinie, o ktorej Elzbieta dowiedziala sie o oSwiadczynach
Franciszka Jézefa i je przyjela, przed calg zgromadzong rodzing wreczyt

on jej ,,wspaniala bransoletke z wielkim szafirem”!12].

Niektore sceny z tego pobytu przypominaty matce Franciszka Jézefa
rowniez o tym, jak postrzegata Elzbiete jako mioda dziewczynke wsrod
jej rodziny, z ktorej zostala tak raptownie wyrwana: ,W pieknym
ogrodzie w Sankt Wolfgang, gdzie Sisi, jak zwykle radosna i dziecinna,
pogodnie siedziata na pniu drzewa jak na fotelu, otoczona ze wszystkich



stron siostrami i braciszkiem, zajmujac sie orzechami laskowymi,
owocami i kwiatami”!1®l, Ten rozdZwiek — pomiedzy dziewczynka, ktéra
byla najszczesliwsza, plotac z siostrami wianki i jedzac orzechy, a jej
nowa rolg — od razu klul w oczy. Cala jej rodzina — zarowno bawarska,
jak i ta w Wiedniu — miata Swiadomos¢, ze Elzbieta nie moze niczego
pocza¢ z blaskiem swojej obecnej pozycji i Ze ani jej wysokie
stanowisko, ani bogactwo, ani mozliwosci nie robig na niej wrazenia.
Zgodnie ze swoim tytutem chciala by¢ cesarzowa Austrii, ale w glebi
duszy wcigz byla ta sama mloda dziewczyna, ktorg opisywala Zofia.
W tym rozdzwieku lezy prawdopodobnie réwniez jedna z przyczyn
niedostatecznej zdolnosci Elzbiety do adaptacji w nowej roli.

Podobnie jak podczas pobytu w Ischl poprzedniego roku, rowniez tym
razem ton nadawata teSciowa Elzbiety. Znowu ona byla ta, ktora
zorganizowata cesarskie spotkanie rodzinne, a teraz dyrygowata nim
z typowa dla siebie dominacjg. Zofia zarzadzata wspdélnymi positkami,
wycieczkami, noclegami gosci i sama troszczyla sie o porzadek
siedzenia przy stole podczas wieczornych positkow. Dzieki sile swej
osobowosci miala tak mocng pozycje, nie tylko w wezszym gronie
rodzinnym, ale rowniez wsrod dalszych krewnych, ze obok niej nie mogt
rozwingc¢ sie nikt, kto by mogt przejac jej role Swietnej organizatorki
i gospodyni. Gdy Zofia schodzila ze sceny, otwierala sie proznia, ktorej
nikt nie byl w stanie zapeli¢. Wyrazne stalo sie to, gdy arcyksiezna
przedwczesnie musiata wyjecha¢ z Ischl, by towarzyszy¢ w DreZnie
swojej siostrze Marii, ktora 9 sierpnia stracita meza w wypadku.

Wilasciwie w momencie wyjazdu Zofii rowniez Ludwika wraz
z rodzenstwem Elzbiety powinna wraca¢ do Monachium. Wybuch
epidemii cholery w bawarskiej stolicy zmusit ich jednak do znacznego
przedtuzenia pobytu w Ischl. To, co niezmiernie uszczesSliwito Elzbiete,
wytracito z réwnowagi jej matke. Mozna sie bylo spodziewac, ze
nieobecnos¢ dominujgcej siostry przyczyni sie raczej do rozluZnienia
atmosfery — catkiem abstrahujac od tego, ze Ludwika mogla teraz dtuzej
zostac u swojej zameznej corki. Stato sie jednak zupelnie odwrotnie. Po



wyjezdzie Zofii zabrakto rodzinnej ,,menadzerki”. Ludwika zupelnie sie
nie nadawata do tej roli. Czula sie niepewnie — nawet wobec nizszej
ranga Swity — i brakowato jej pewnosci siebie, by podejmowac decyzje,
jak rowniez pewnosSci w dziataniu, by wydawac polecenia. Pierwsza
osobg, do ktérej to dotarto, byla ona sama. Pisala do swojej siostry
Marii: ,,Chcialabym teraz podwdjnie, zeby Zofia tutaj byla; poniewaz to
ona jest dusza wszystkiego, bez niej nie wiadomo, do kogo sie
zwroci¢”lZ], Fakt, ze ksiezna nie byla nawet w stanie utrzymac w ryzach
Swity i stuzby, potwierdza kolejny, niezwykle interesujacy list, ktory do
nieobecnej Zofii napisat jej najmtodszy syn, Ludwik Wiktor: ,,Kochana
Mamo, odkad wyjechalas, dzieja sie tutaj okropne rzeczy ku rozpaczy
papy, mianowicie cesarzowa i Lenza [Joseph Legrenzi, pierwszy
kamerdyner cesarza] robig, co chca. Biedny papa skarzy mi sie co rano
przy $niadaniu, [...] hrabina Esterhazy i Paula [hrabina Bellegarde, dama

dworu cesarzowej] zalamuja rece”!18],

List ten intryguje z kilku wzgledow: po pierwsze rzuca sie w oczy, ze
dwunastoletni arcyksigze Ludwik Wiktor uskarza sie w jednym zdaniu
na cesarzowq i na kamerdynera, ktorych zachowanie stawia na tym
samym poziomie. Co do zasady na dworze zachowania cesarzowej,
jakiekolwiek by ono byto, nie komentowano, abstrahujac od tego, ze
w zadnym wypadku nie wolno bylo jej porownywac z kamerdynerem.
Ale o ile Elzbieta z racji Slubu rzeczywiscie miala byC cesarzowa —
wcigz nie cieszyla sie nimbem takowej na dworze ani w cesarskiej
rodzinie. Po drugie z listu mozna sie dowiedzie¢, ze Swita Elzbiety nie
zachowywala sie wobec niej lojalnie. Od dam dworu i kawalerow
honorowych cesarzowej oczekiwano, ze zrobig wszystko, by ochronic
swoja paniq przed niezrecznosSciami, w razie koniecznosci rowniez
przywotujac do porzadku osoby w jej otoczeniu — czego koronowane
glowy nigdy nie czynily czy tez nie musialy czyni¢. Zamiast tego
wysoko postawione damy i panowie w Ischl zaczeli gremialnie narzekac
na mloda cesarzowa. W najlepszym wypadku uskarzano sie na brak
dyscypliny — zamiast sie jej domagac. Miodej cesarzowej wcigz
brakowalo pewnych siebie, lojalnych dam dworu, ochmistrzyn



i ochmistrzow, ktorzy by ja chronili. List mlodego — i p6zniej znanego ze
swojego na wskros cietego jezyka — arcyksiecia kolejny raz podkresla
silng role arcyksieznej Zofii: aby cesarskie gospodarstwo domowe
moglo funkcjonowa¢ bez zaklocen, wyraznie brakowalo tutaj
osobowosci takiej jak ona. Jesli juz jej krotka nieobecnos¢ prowadzita do
takiego chaosu, ze jej urzednicy biegali ,jak szaleni” i ani arcyksigze
Franciszek Karol, ani nikt inny nie byl w stanie tego opanowa¢, to
okazywalo sie nie tylko, ze w tym gospodarstwie domowym
podstawowe sprawy dzialaly nie tak, jak powinny, ale rowniez ze
wszystko to zanadto opierato sie na jednej jedynej osobie — Zofii.

Obecnos¢ Ludwiki jako quasi-krewnej seniorki nie miata natomiast
zadnego wplywu na dyscypline cesarskiego gospodarstwa domowego.
Ksiezna Bawarii nie byta jedna z budzacych respekt dam, przy ktorych
stuzba potulniala, a ktorych Swita szlacheckiego pochodzenia stuchata.
Jak niepewny siebie styl bycia Ludwiki — jej lekliwa nerwowos¢, gdy
tylko przyszto jej sie znaleZ¢ w nieznanym otoczeniu i posréd ludzi,
ktorych ostra ocena jg przerazata — mogt wplynac na jej corke? Bardziej
pewna siebie matka, ktéra po prostu wykorzystataby nieobecnos¢ Zofii,
by przeja¢ kierowanie tym niewielkim towarzystwem na letnisku,
moglaby rowniez nauczy¢ Elzbiete, jak powoli, ale pewnie zdobywac
dla siebie teren w gospodarstwie domowym i na dworze. Zamiast tego
Elzbieta obserwowata swojg matke zarowno bezradng, jak i nieporadna,
tesknie marzaca o swojej siostrze Zofii (z powodu ktorej dominacji
cierpiata ona sama). Ludwika nie mogla stluzy¢ za przyklad ani
z pewnoscig siebie i subtelnie krok po kroku rozszerza¢ zakresu swojej
wiladzy w rodzinie i na dworze. Elzbieta musiata znalez¢ wlasng droge
do rozwijania niezaleznosci, nawet jesli nie bylaby ona zbyt
dyplomatyczna.

Pobyt w Ischl, a wraz z tym pierwsze spotkanie z rodzing, dobiegt
kofca 20 wrzeénia 1854 roku'!®l. Dla ciezarnej szesnastolatki
konieczno$¢ ponownego rozstania z matka i rodzenstwem byla trudna.
List Ludwiki, ktéry zapowiada to pozegnanie, nakazuje podejrzewac,



dlaczego ksiezna tak bardzo sie wahata z odwiedzinami u corki. Chciata
przeciez postawiC Elzbiete w dobrym Swietle i podkresli¢, ze przy catej
tesknocie za swoja rodzing teraz najwazniejszy dla niej jest oczywiscie
cesarz. Kilka dni pézniej Zofia przekazywala zapewnienia Ludwiki
w lisScie do swojego drugiego syna, arcyksiecia Ferdynanda
Maksymiliana: ,[Zapomniatlam] napisa¢ do cesarza, ze jego teSciowa
powiedziata mi, iz zauwazyla z wielka radoscia, jak lekko Sisi, pomimo
swojego bolu w zwigzku z opuszczeniem matki i rodzenstwa, rozstata
sie z nimi wszystkimi w Ebensee, by podaza¢ za swoim ukochanym
mezem, i ze jest jak zwykle nieskonczenie pogodna i zadowolona, kiedy
on jest przy niej”!2%l. Z tego samego listu wynika réwniez, ze Franciszek
J6zef raczej nie pochwalal tak dlugiego spotkania zony z rodzina:
,Dobra, bezinteresowna tesciowa napisala do mnie rowniez z pewnag
radoScia, Ze wyraznie zauwaza, iz Franzi, mimo catej swojej sympatii
i uprzejmosci dla niej i jej dzieci, byt naprawde szczesliwy, majac Sisi
znowu tylko dla siebie i mogac ja zabra¢ ze soba”!?ll. Ludwika starata
sie wiec nie by¢ zbyt obecna w nowym zyciu Elzbiety jako Zony
cesarza — chciala przeciez, aby cdrka jak najszybciej sie do niego
przyzwyczaita. Elzbiecie to wycofanie sie matki utrudnialo jednak
sytuacje.

Po pozegnaniu w Ischl przeniosta sie do patacu Schénbrunn, gdzie
rodzina cesarska regularnie spedzala jesien i wiosne. Gdy tylko tam
dotarta, wpadla w melancholijny nastroj: byta smutna, niekiedy ponura,
rzadko sie odzywala. Ludzie wprawdzie wcigz byli oczarowani ta
Sliczng jak z obrazka, delikatng, urocza mtoda kobietq, ale zastanawiali
sie tez nad letargiem, w jaki popadata. Cho¢ bywaly momenty, kiedy
promieniata dziecieca swobodg, to jednak przewaznie wydawata sie
zdystansowana, introwertyczna, przytloczona otowianym smutkiem.

,Mit Sisi” stat rowniez na przeszkodzie blizszemu przyjrzeniu sie
poszczegbdlnym fazom zycia cesarzowej w odniesieniu ,,Elzbiety i dworu
wiedenskiego”. Powszechnym wyjasnieniem sprzecznego zachowania
cesarzowej byl zawsze brak umiejetnosci dostosowania sie do dworu.



Wszystkie jej dziwactwa psychiczne, jej ,nastroje” byly wiec
rozpatrywane i przedstawiane tylko w aspekcie ,,kochajacego wolnos¢
dziecka na surowym dworze”. Ale czy cale zycie kobiety mozna
przeczesa¢ tym jednym ,,dworskim grzebieniem”? Czy nie nalezaloby
rowniez sie przyjrze¢ poszczegdlnym etapom jej zZycia ze zmieniajagcymi
sie wraz z wiekiem wyzwaniami? Nawet sama arcyksiezna Zofia miata
nieco bardziej zréznicowany poglad na Elzbiete. Intuicyjnie
podejrzewata, co dzieje sie z jej synowa, chociaz w potowie
dziewietnastego wieku wcigz brakowalo jeszcze naukowej wiedzy
i termindw, by nazwac sprawe po imieniu.

Stan psychiczny Elzbiety byl bowiem od czasu jej Slubu tematem
rozmow w rodzinie, nie tylko na dworze wiedenskim, ale takze wsrod
dalszych krewnych. Jej chwile wycofania i milkniecie, wahania
nastrojow — tego jej rodzina nie mogla przeoczyc¢. Zofia martwila sie
tym i dzielila swoimi obawami z innymi ciotkami Elzbiety. List do
siostry Elzbiety z Prus nie tylko $wiadczy o tym, jak bardzo
przejmowata sie ona stanem ducha synowej, lecz takze dostarcza
rozstrzygajacych wskazowek co do stanu jej ducha. Zofia pisze: ,,Sisi
byla u mnie, [...] byla naprawde rozmowna! Jej milczaca postawa
i widoczna obojetnos¢ wywotywaty we mnie niepokdj, dopéki Maria nie
przypomniata sobie ostatnio, Ze ona tez miala fazy milczenia i apatii
w wieku szesnastu, siedemnastu lat. [...] biedna Sisi musiata sie poddac
catkowitej [sic!] zmianie sytuacji, egzystencji i zachowania w Srodku
swojego fizycznego i moralnego rozwoju”!22].

To, o czym mowita Zofia, to typowe symptomy dojrzewania i stanow
emocjonalnych, przez ktére od zawsze przechodza mlodzi: utrata
zainteresowania, tendencja do wycofywania sie, odmowa komunikacji,
poczucie bycia niezrozumianym. To, czego rodzina Elzbiety, tak
w Bawarii, jak i w Wiedniu, nie chciala przyja¢ do wiadomosci — a moze
nie rozumiata — to fakt, ze cesarzowq zostata bardzo mtoda dziewczyna.
Rozwdoj osobowosci Elzbiety w chwili wyjscia za maz nie byt wiec
jeszcze zakonczony. Towarzyszacy dojrzewaniu ,,wewnetrzny” proces



odrywania sie od rodziny, a raczej od matki i rodzenstwa, rozpoczat sie
dopiero wtedy, gdy wraz z zawarciem malzenstwa Elzbieta musiata
opuscic te bliskie osoby. Ponadto oczekiwano od niej, ze natychmiast
zaangazuje sie w relacje z nowymi bliskimi osobami: z matczynej opieki
trafita pod opieke teSciowej. Dopiero w dwudziestym wieku potrafiono
stosownie wytlumaczy¢, dlaczego ta sytuacja oznaczata dla Elzbiety
ogromny stres. Chcac dzisiaj zrozumie¢ jej zachowanie, nalezy miec
przed oczami to, kim byla w 1854 roku: dojrzewajaca nastolatka,
jednoczesnie w cigzy. Zmienne czy nawet depresyjne nastroje nie
zaskakujg zatem w obliczu tego podwodjnie wyjatkowego stanu
hormonalnego.

Jak ogromne znaczenie ma mlody wiek kobiety, ktéra wchodzi do
mniej czy bardziej obcej rodziny i musi sie w niej zaadaptowac,
pokazuje rowniez porownanie Elzbiety z jej starszq siostra. Helena
wyszta za maz dopiero w wieku dwudziestu dwoch lat za ksiecia
Maksymiliana von Thurn und Taxis. W tym wieku dojrzewanie miata
dawno za soba. Adekwatnie do tego latwo zintegrowala sie ze swoja
nowaq rodzing i nie wykazywata zadnych problemow z przejeciem roli
pierwszej damy domu Thurn und Taxis. Tymczasem jeszcze kilka lat
wczeSniej w domu rodzicielskim uchodzila za nadzwyczaj trudng
nastolatke — Ludwika jeszcze dziesieciolecia p6zniej wspominata ten
czas ze zgroza!?3l,

Oczywiscie w biografiach Elzbiety jednym z gtdwnych tematéw jest
zycie na dworze. Mimo to opowieSC o zyciu postaci historycznej — jak
zresztg o zyciu kazdego cztowieka — nie moze zosta¢ zredukowana do
jednego aspektu czy tez do dziatan i decyzji postrzeganych tylko
z jednego punktu widzenia. Zeby przedstawi¢ osobe na wielu
ptaszczyznach nalezy uwzglednia¢ zaréwno rozwdj jej osobowosci, jak
i fazy zycia, w ktorych sie wowczas znajdowata. Szesnastolatka ze
sktonnoscig do zamykania sie w sobie bedzie raczej mniej kwestionowac
dwor jako system niz znajdowacC sie w adekwatnych do poziomu
rozwoju burzach nastroju.



Wraz z zajSciem Elzbiety w cigze nasilily sie rowniez proby
opiekuncze Zofii. W koncu teraz nie chodzito juz tylko o mtoda kobiete,
ktora nalezalo wspomoc w stawianiu pierwszych krokow jako
cesarzowej, ale rowniez o zycie potencjalnego nastepcy tronu, ktory rost
w jej brzuchu. I tak od tej pory Elzbieta otrzymywala jeszcze wiecej
wypowiadanych w dobrej wierze porad, inspiracji i wsparcia, o ktore nie
prosita — co postrzegata jako kuratele. Ponadto gdy tylko jej cigza stata
sie widoczna, musiata czesciej pokazywac sie publicznie. Jeszcze wiele
lat p6Zniej miala sie z tego powodu uskarzac: ,,Ledwie przyszia, ciagneta
mnie na dot do ogrodu i wyjasniala, ze to moj obowigzek pokazywac
brzuch, zeby narod widzial, ze rzeczywiscie jestem w cigzy. To bylo
straszne. Prawdziwym dobrodziejstwem bylo dla mnie, gdy zostawatam
sama i moglam plaka¢”!?4], Zofia natomiast myslala o tym w szerszej
perspektywie: fakt oczekiwania dziecka przez cesarzowa Austrii
oznaczal, ze przysztosc dynastii byla zabezpieczona. Komunikowania tej
radosnej wiadomosci — czy tez pozytywnego PR-u, jak bySmy to dzisiaj
nazwali — nigdy nie bylo dosc¢. Elzbieta natomiast czula sie zawstydzona,
gdy z racji cigzy taksowano ja wzrokiem. Inaczej niz inne kroélewskie
i cesarskie malzonki nie czula najmniejszej satysfakcji, pokazujac
calemu Swiatu, ze spelnia swdj najwazniejszy obowigzek i w ten sposob
idzie o krok dalej swoja droga w kierunku zostania matriarchinig. Ta
mysl byla dla szesnastolatki jeszcze daleka. W obliczu jej stanu
psychicznego mozna sobie rowniez wyobrazi¢, ze zamartwiajaca sie
o Elzbiete Zofia swoim cigglym domaganiem sie od ciezarnej, by ta
opuszczala swoje apartamenty i pokazywala sie otoczeniu, chciala tez
zapobiec jej catkowitemu zamknieciu sie w sobie.

Fizycznie natomiast po trzecim miesigcu cigzy Elzbieta poczuta sie
lepiej. Na dworze podjeto typowe srodki, by ulatwi¢ jej czas
w oczekiwaniu na rozwigzanie: z magazynu zarzadu zamkow
przyniesiono specjalnie przygotowane dla przysztych matek domu
Habsburgéw lezanki i fotele i ustawiono je w apartamentach Elzbiety
w Schonbrunn i w Hofburgu. Cesarzowa jak zwykle spedzata dni
w najblizszym kregu cesarskiej rodziny i Swity przy wspolnych



kolacjach, popotudniowych herbatkach i na spacerach. Medyczng opieke
nad ciezarng przejagt cesarski lekarz nadworny doktor Johann von
Seeburger. Jako drugi lekarz wiaczony zostal nadworny lekarz rodzinny
Elzbiety doktor Heinrich von Fischer. Elzbieta znata go od wczesnego
dziecinstwa; rowniez arcyksiezna Zofia miata do niego ,,wiele zaufania”.
Polecita doktorowi Fischerowi przyby¢ do Wiednia pod koniec listopada
1854 roku, by zbada¢ bedaca wéwczas w wysokiej cigzy cesarzowa.
,| By}l zachwycony kwitngcym wygladem Sisi i uznat jej ogélny stan za
bardzo zadowalajacy. On i Seeburger powiedzieli, ze pod koniec lutego,

najdalej w pierwszych dniach marca nastapi ten wielki moment”(22],

Wielki moment nastgpit 5 marca 1855 roku. O godzinie siodmej rano
Franciszek Jozef polecil zawiadomi¢ swojq matke. Kwadrans przed
O0smg pierwsza ochmistrzyni dworu FElzbiety, hrabina Esterhazy,
poinformowata najwyzszy urzad ochmistrzowski, ,,ze u jej wysokosci
cesarzowej pojawily sie bole porodowe”!25], Wraz z tym komunikatem
poczatek porodu pierwszego dziecka cesarza Franciszka Jozefa
i cesarzowej Elzbiety stat sie oficjalnym aktem: w hofburskiej kaplicy
musialy rozpocza¢ sie godziny modlitwy o szczeSliwe rozwigzanie.
Zarzad zamkow poinformowal mieszkancow Hofburga, a «ci
naprzemiennie udawali sie modli¢ do kaplicy. W czasie tych godzin
modlitwy obecni byli gwardzisci i stuzba salonowa. Dla tych sposrod
mezczyzn, ktdrzy po zmianie warty w srodku nocy musieliby wracac¢ do
swych zbyt oddalonych mieszkan, przygotowano w bocznych
budynkach pokoje z }6zkami polowymi: jesli poréd mialtby sie
przeciggna¢ do nastepnego poranka, nalezato zadbac o to, aby nic nie
przerwato modlitw za cesarzowa i nastepce tronul?Zl. Ale o szczedliwe
zakonczenie porodu modlono sie nie tylko w kaplicy w Hofburgu. Gdy
tylko kapelan Hofburga dowiedzial sie o bdlach Elzbiety, przestat
komunikat ksieciu arcybiskupowi Wiednia Josephowi von Rauscherowi,
a raczej jego zastepcy — poniewaz arcybiskup przebywal akurat
w Rzymie — ktéry natychmiast rozestal postancéw do wszystkich
kosciolow w Wiedniu i na jego przedmiesSciach z poleceniem, aby



rowniez tam rozpoczeto modlitwe za cesarzowa i jej nienarodzone
dziecko!28],

Tymczasem w apartamencie Elzbiety przygotowywano sie do
rozwigzania. Wraz z pojawieniem sie bolow porodowych ,na skutek
wyraznego rozkazu jego wysokosci” sprzed pomieszczen odprawiono
straz i odzwiernych. Jesli juz narodziny musialy by¢ tak oficjalnym
aktem, to przynajmniej w poblizu rodzacej nie powinno by¢ zadnych
niepozadanych $wiadkéw, ktérzy slyszeliby jej bolesne okrzykil22!,
Elzbieta nie powinna sie rowniez czu¢ zawstydzona obecnoscig obcych
pod drzwiami jej apartamentu. Strazy na Orlich Schodach — tgczniku
pomiedzy patacem Amalii a skrzydlem Leopolda — polecono, by nikogo
nie przepuszczac. Rowniez dojazdy do Hofburga zostaly zamkniete dla
wszelkich bryczek poza tymi nalezacymi do rodziny cesarskiej.
A woznicom nielicznych pojazdéw bedacych wiasnosciq arcyksigzat
i arcyksieznych straz Hofburga nakazala zwolni¢ konie, by zapobiec
,uderzaniu wozow [...] o kocie }by”@]. W tych trudnych godzinach
Elzbiecie nie powinien przeszkadzac ani tetent kopyt, ani zaden inny
hatas.

W jej apartamencie wkrotce zjawili sie ludzie, ktorzy mogli
z korzyScig towarzyszyC jej podczas porodu czy tez go nadzorowac:
potozna (ktérej nazwisko nie zostalo ujete w aktach dworskich) oraz
pozostajaca na stuzbie garderobiana Karoline Pilat, arcyksiezna Zofia
i przyszly ojciec, Franciszek Jozef. Lekarz nie byt obecny przy porodzie,
poniewaz narodziny byly wowczas sprawa kobieca. Dopdki nie
wystepowaly zadne komplikacje, do toznicy cesarzowej nie powinien
wkraczac zaden mezczyzna. Oczywiscie cesarscy lekarze nadworni byli
w gotowosci na wypadek problemow. Brakowato tylko matki Elzbiety —
ktora zgodnie ze zwyczajem powinna by¢ obecna przy narodzinach
pierwszego wnuka. Nie dotarta jednak na termin porodu, a damy dworu
plotkowaly na ten temat. ,Matka cesarzowej przebywa w swojej
wiejskiej rezydencji, co wszystkich bardzo zdumiewa. Kazda rzecz ma
swoja przyczyne, to oczywiste” — docinata jedna z nich®!l. Ludwika



sama uwazala jeszcze na trzy tygodnie po porodzie za stosowne
usprawiedliwienie swojej nieobecnosci. Do jednej z krewnych napisala,
ze nie chciala zostawia¢ zimowa porg roku swoich mtodszych dzieci. Ze
wzgledu jednak na ich wiek — miaty szeSc i osiem lat, a wiec juz dawno
nie byly maluszkami — wyjasnienie Ludwiki brzmiato nie do konca
wiarygodnie, tym bardziej ze juz poprzedniego roku, jadac do Ischl,
pozostawita te dwoOjke pod opieka guwernantek i nauczycieli
w Bawariil®2l. Nalezy wyjs¢ z =zalozenia, ze do rezygnacji
z towarzyszenia Elzbiecie znowu sklonito Ludwike jej wyprzedzajace
wszystko postuszenstwo. Jak mogla odczu¢ latem w Ischl, cesarz przy
calej swojej rycerskosci wobec niej nie zyczyl sobie, aby jego zona
pozostawata w bliskim kontakcie ze swoja rodzing. Poniewaz jej siostra
Zofia do tej pory rowniez nie zbudowata z Elzbietg opartej na zaufaniu
relacji, Ludwika obawiala sie zapewne, Ze jej obecnos¢ w Wiedniu
moglaby doprowadzi¢ do rodzinnych komplikacji. Tak wiec mitoda
cesarzowa musiata sprowadzi¢ swoje pierwsze dziecko na Swiat bez
pomocy Ludwiki.

Obecni przy narodzinach byli natomiast, jak wspomniano, cesarz
i jego matka. Przez pierwsze godziny Zofia siedziala jeszcze z robotkami
recznymi przed sypialnig Elzbiety, podczas gdy jej syn kursowat
pomiedzy nig a zong. O godzinie jedenastej przed poludniem bole
Elzbiety przybraly na sile, a Zofia udala sie do jej sypialni i usiadla przy
}6zku synowej. Jak na pierwszy porod, nie trwat on dlugo. Juz kwadrans
po pietnastej dziecko bylo na Swiecie: ,,Dziewie¢ godzin [od wystgpienia
pierwszych bolow] nasza mata kochana Myszka przyszta na Swiat,
krzyczac niczym szeSciotygodniowe niemowle. Blogos¢ milodych
rodzicow byla niewypowiedziana” — relacjonowata Zofia bawarskim
krewnym!23]. Arcyksiezna podtrzymywala glowe Elzbiety w finalowej
fazie porodu — nikt nie pytal, czy ta w ogole zyczyla sobie tak intymnej
bliskosci tesciowej. Dopiero przy czwartym i ostatnim dziecku Elzbieta
mogta wybra¢, kto bedzie towarzyszyt jej przy porodzie — a kto nie.
Noworodek okazal sie silng i zdrowa dziewczynka, dla ktorej juz
wczesniej wybrano imie Zofia. Mimo catej radosci z malej



arcyksiezniczki zapanowalo rozczarowanie, ze dziecko nie okazalo sie
chltopcem — Elzbieta odczuwala je bardziej niz cesarz, w koncu to na nig
wywierano presje wydania na Swiat wyczekiwanego nastepcy tronu.

Mieszkannicom Wiednia narodziny cesarskiej corki oznajmiono
oddaniem dwudziestu jeden kanonad, po czym modlitwy w ko$ciotach
ustaly'24l, (Cesarz wraz z dworskimi urzednikami wczeéniej przemysleli,
czy narodziny nalezaloby obwiesci¢ natychmiastowymi kanonadami
takze, gdyby dziecko przyszlo na Swiat w godzinach nocnych.
Ostatecznie zdecydowano w takim wypadku pozwoli¢ wiedenczykom
i mieszkancom przedmieS¢ na spokojny sen i z wystrzatami poczekac¢ do
poranka)22l. Salwy byly réwniez sygnalem do przygotowan dla
dygnitarzy miasta Wiednia: burmistrz oraz czlonkowie rady gminy
i magistratu mieli teraz trzy godziny na to, aby sie wyszykowac,
przywdziewajac najlepsze ubrania, udekorowa¢ i w asyscie malzonek
uda¢ do katedry Swietego Szczepana, gdzie w podziece za narodziny
cesarskiego dziecka zaintonowano uroczyste Te Deum. Réwniez ci
urzednicy dworscy i stuzba, ktorzy w tych godzinach nie byli w pracy,
mieli pojawi¢ sie w galowych uniformach na dziekczynnej mszy
$wietejl3®], W zarzadzie zamkéw ,,przygotowano stét wraz z kilkoma
[sic!] przyborami do pisania i papierem”, aby wiedenczycy mogli
zostawicC gratulacje.

Tymczasem cesarscy krewni pospieszyli do apartamentu Elzbiety, by
pogratulowac¢ Swiezo upieczonym rodzicom. Cesarz przyjat gratulacje,
a chwile pézniej krewni zostali przez niego ,sktonieni do wyijscia”2Z!,
On sam zresztg tez za jakis czas opuscil apartament matzonki: Elzbieta
powinna wypoczac po trudach porodu.

Nastepnego dnia odby} sie chrzest matej Zofii. Elzbieta byla zbyt
wyczerpana, by wzig¢ w nim udzial, ale rowniez nie oczekiwano tego od
niej — kobiety domu cesarskiego z tego powodu nie uczestniczyly
w chrztach swych dzieci. Wazne bylo jednak, aby malenstwo zostato
ochrzczone mozliwie jak najszybciej. Na katolickim dworze
wiedenskim — i w obliczu tego, ze wowczas w miescie rezydencjalnym



SmiertelnoS¢ niemowlat wcigz wynosita okolo trzydziestu procent —
obawiano sie, ze tylko co narodzone dziecko rychlo straci zycie, nie
zostawszy poddane sakramentowi chrztu!38!,

Dlatego 6 marca 1855 roku, a zatem nawet mniej niz dobe po
narodzinach matej Zofii, Swietowano jej chrzest w uroczystym akcie,
ktory odstonit caty blask dworu cesarskiego: jak precyzyjnie zaznaczono
w protokotach ceremonii, Zofia zostala ulozona na ,bogatej
poduszce”!3?l, Te  bogate poduszki”, a wiec poduszeczka i becik do
chrztuy, na ktorych ulozono dziecko, nalezaly do znanej
,2wyprawki chrzcielnej” Marii Teresy, przechowywanej w cesarskim
skarbcu. Byt to — zgodnie z przekazem — zestaw do chrztu samodzielnie
wykonany przez Marie Terese, w sklad ktorego wchodzity nastepujqce
elementy: haftowany zlotem i pertami becik ze srebrnego materiatu, na
ktérym niesiono dziecko do chrztu; podobnie haftowana kotderka, ktérag
rozktadano na bocznym stoliku obok ottarza; mniejsza kotderka, ktora
dwaj szambelani rozposcierali podczas uroczystej procesji do
hofburskiej kaplicy nad dzieckiem niczym baldachim; ztoto haftowana
sukieneczka, w ktorg ubierano dziecko na chwile przed dokonaniem
sakramentu. Zestaw chrzcielny Marii Teresy uzupeliala jeszcze
haftowana pertami sukieneczka z kapturkiem. Dla matej Zofii zrobiono
jednak wyjatek: ,,na wyrazne zyczenie cesarzowej” dziewczynka zamiast
sukieneczki Marii Teresy miata inng — przystang z Monachium/4?/,

Przebieg ceremonii chrztu byt dokladnie opisany i niezmienny od
stuleci: aja, czyli zwierzchniczka dzieciecej stuzby, przekazata dziecko
w beciku pierwszemu ochmistrzowi dworu — ksieciu Franzowi
Liechtensteinowi. Dwaj kolejni ksigzeta, Joseph Dietrichstein
i Ferdinand Trauttmansdorff, ustawili sie z lewej i z prawej strony
ochmistrza i kazdy z nich chwycit za rog poduszki. I tak tych trzech
ksigzat kroczylo z malg Zofia — w towarzystwie najwyzszych
urzednikow dworskich, tajnych radcow, szambelanow i stolnikow,
furierow komnatowych i dworskich, paziow, dowddcow gwardii,
rodziny cesarskiej z cesarzem na czele i damska czeScia dworu —



w uroczystym orszaku — czy tez, lepiej mowiac, w cortége, poniewaz na
dworze okreSlano procesje tym wilasnie francuskim stowem, o ile brat
w niej udzial cesarz czy cesarzowa — przez reprezentacyjne

pomieszczenia Hofburga w kierunku zamkowej kaplicy!41,

Wszyscy  odpowiedzialni  urzednicy  najwyzszego  urzedu
ochmistrzowskiego !amali sobie glowy, jak podstarzaly gléwny
ochmistrz, niemal zZonglujac noworodkiem w beciku, przemaszeruje
w ceremonialnym akcie przez pomieszczenia reprezentacyjne, nie
upuszczajac malenstwa na podloge. Bylo nie do wyobrazenia, aby
cesarskie dziecko w wyniku nieuwagi osoby je niosacej lub naglego
zatrzymania orszaku wypadto z becika! Aby do tego nie doszto, zdolny
kamerdyner zmajstrowal specjalny ,zestaw zabezpieczajacy”: karton
wielkosci becika owingt srebrnym materialem — tak, aby nie byto spod
niego widac¢ zwyklej tektury — umiescit w srodku becik i przymocowat
don szeroka tasme, ktora nastepnie zostatla owinieta wokot karku
ochmistrza: dzieki takiemu zabezpieczeniu niost on becik wraz
z niemowleciem niczym skrzynke z towarami, jaka nosza akwizytorzy,
majac  wolne dlonie, ktorymi dodatkowo modgt asekurowac
malenistwol42],

Jako ze podczas ceremonii musiat je kilka razy wyjaC i ponownie
wilozy¢, potrzebowal réwniez ~pomocy podczas nakladania
i zdejmowania swojego prowizorycznego nosidla. Nie mozna byto
dopuscic¢ do tego, by powazna ceremonia zostata zakldcona przez to, ze
Liechtenstein przed calym dworskim towarzystwem miotatlby sie
z kartonem, w ktorym lezalo dziecko. Ustalono zatem, ze tworczy
kamerdyner konstruktor pozostanie przez caly czas w charakterze
wsparcia w poblizu szeScdziesiecioczteroletniego ksiecia. Ta niezwykle
pomystowa aranzacja chrztu matej Zofii okazala sie jak najbardziej
warta wpisu do ksiag ceremonii dworskich!43],

Cesarskie dziecko dotarlo dobrze zabezpieczone do uroczyscie

udekorowanej kaplicy, do ktérej na czeS¢ matej corki pary cesarskiej
sprowadzono najpiekniejsze kwiaty ze szklarni w Schonbrunn. Podczas



chrztu Swietego dziecko otrzymalo imiona Zofia Fryderyka Dorota
Maria J6zefa, a jej chrzestng zostala arcyksiezna Zofia!44!,

Zofia zostala ochrzczona, jak to bylo przyjete w domu Habsburgow,
woda Swiecong z rzeki Jordan. Do przeprowadzenia aktu chrztu
sprowadzono zlote naczynia chrzcielne Habsburgow ze skarbca.

Dla Elzbiety rozpoczat sie natomiast poldg. O ile wowczas kobieta
miata takq mozliwos¢, po porodzie wycofywala sie na szeS¢ do oSmiu
tygodni do swojej komnaty, by wypoczac¢ po jego trudach i w spokoju
odczeka¢ zmiany fizyczne i hormonalne — jak wtedy modwiono,
,emocjonalne”. Pojecie jej ,potogu” traktowano wéwczas na wskro$
dostownie: jak wszystkie inne kobiety jej stanu, Elzbieta rzeczywiscie
przez przynajmniej dwa tygodnie lezala w 1ozku. Ten okres lezenia
i odpoczynku mioda matka mogta przerwac jedynie w celu spozycia
positku przy stoliku — oczywiScie w sypialni — i dokonania
najpotrzebniejszych czynnosci toaletowych. Poloznica mogla wprawdzie
przyjmowac gosci — przewaznie krewne i przyjaciotki domu, z rzadka
najblizszych krewnych pici meskiej — ale rowniez podczas tych wizyt
pozostawata w 16zku. Jak powaznie traktowano wowczas to catkowite
zamkniecie w sypialni, pokazuje fakt, ze w ciggu pierwszego poéttora
tygodnia po porodzie Elzbieta nawet nie zostala uczesana. Arcyksiezna
Zofia pisata juz pozniej, po drugim porodzie synowej, do brata cesarza:
,Pozwala sobie wlasnie rozczesac i uporzadkowac swoje geste wilosy, to
dtuga praca, po raz pierwszy od dziewieciu dni. P6zniej po raz pierwszy
wstanie, jest bardzo blada, ale bardzo dobrze sie czuje, dzieki Bogu”!42].

Mata Zofia, jak przystalo na corke cesarza, otrzymala wlasny
personel — czyli, nowoczesnie formulujac, wilasny team, ktéry byt
odpowiedzialny wylacznie za jej dobrostan. W cesarskim gospodarstwie
domowym kontynuowano przy tym to, co dotychczas bylo przyjete:
oczywiscie to arcyksiezna Zofia wybrala najblizsze otoczenie nowego
cztonka rodziny — decydujac tym samym o wychowaniu dziecka. Zaden
z cztonkow dynastii nie wychowywatl bowiem osobiscie swoich dzieci;
dysponowano przeciez personelem, ktory byl odpowiedzialny za ich



potrzeby takie jak higiena i odzywianie oraz przejmowal wychowanie
zgodnie z dokladnie sformulowanymi wytycznymi. Po6Zniej rodzice
z rozmystem wybierali odpowiednich nauczycieli i w ten sposéb mieli
pewnosc, ze dziecku zostang przekazane istotne z ich punktu widzenia
tresci.

Jako zwierzchniczke cesarskiego personelu dzieciecego Zofia
zatrudnita baronowq Karoline von Welden. Liczaca sobie czterdziesci
pie¢ lat wdowa po zbrojmistrzu polnym baronie Ludwigu von
Weldenie — niegdy$ gtlbwnodowodzacym cesarska armig na Wegrzech —
nie miata wilasnych dzieci, co niesprzyjajacy jej na dworze traktowali
jako okazje do odmawiania jej umiejetnosci niezbednych do piastowania
takiego urzedu. ,Ale powiedz mi tak miedzy nami, co to za wybor
ai?!” — pisala jedna z dam dworu, po czym dodala, nie bez zawisci:
,Dobra Welden, ktora nigdy w zyciu nie widziatla malego dziecka, ktora
sie na nich nie zna i ma w sobie co$ niezdecydowanego! [...]
W Monachium chodzita do sierocinca tylko po to, by sie nauczy¢, jak
bra¢ dziecko [sic!] na rece! Ale ona przypuszczalnie ma tylko nazwisko,
a nie obowiazek zarzadzania”#®), Karoline von Welden rzeczywiscie nie
miata doswiadczenia z niemowletami, ale za to duzo wyczucia do dzieci.
Ponadto brak dosSwiadczenia w pielegnacji i opiece nad noworodkami
i malymi dzieC¢mi nie byl zadnym kryterium wyboru ai, poniewaz do
tych zadan oczywiscie przyjmowano mamki i pielegniarki. Fakt, ze
Karoline von Welden postanowita zdoby¢ podstawowa wiedze
w zakresie opieki nad maluchami, dowodzi, jak powaznie
przygotowywata sie do powierzonego jej zadania. Tak naprawde wcale
nie potrzebowala takiego podstawowego kursu, poniewaz glowne
zadanie ai polegalo na zagwarantowaniu prawidlowego funkcjonowania
dzieciecego personelu w cesarskiej rodzinie. Najwazniejszym kryterium
wyboru takiej osoby bylo zaufanie, ktorym sie ja darzyto. Wybor
arcyksieznej Zofii okazat sie idealny. Karoline von Welden wkrétce stata
sie ulubiong bliska osobg dla trojga dzieci Elzbiety, ktore wspominaty ja
czule rowniez w dorostoSci — ksigze Rudolf kazal nawet przekazac



w jednym z listbw pozegnalnych ostatnie pozdrowienia dla ukochanej
, Wowo”,

Oprocz ai do dzieciecego personelu zaliczala sie rowniez mamka,
nianie oraz oczywiScie osobisci stuzacy i lokaje. W pierwszych
tygodniach po narodzinach, w razie potrzeby, przywolywano réwniez
pielegniarki niemowlece. Mala Zofia nie mieszkala w apartamencie
Elzbiety, lecz we wiasnych pokojach. Catkowicie odpowiadato to
zwyczajom dworskim, gdzie cesarska kolyska niemowleca nigdy nie
stala w sypialni matki, a co wiecej, w Hofburgu, a rowniez pozniej
w patacu Schonbrunn matka i corka spaly nawet na roznych pietrach.
W ten sposob utrudniano cesarzowej widywanie dziecka poza
protokotem. Rdzne pietra na dworze oznaczaly — inaczej, niz gdyby
dzieciecy pokoéj znajdowat sie na tym samym pietrze, co pokoje Elzbiety
czy tez obok nich — ze cesarzowa nigdy nie mogla przyjs¢ do dziecka
off-duty. Cesarzowa opuszczala bowiem swoj apartament, wylgcznie
doskonale wygladajac — co wymagatlo dlugiego czasu ubierania
i czesania — i tylko w towarzystwie swoich dam dworu i adiutanta lub
stuzacego. Elzbieta nie miata wiec w tych okolicznoSciach mozliwosci,
by odesta¢ odZwiernego i udac sie do corki przez wspolny przedpokd;j.
Do konfliktow mialo doprowadzi¢ natomiast to, ze mata Zofia zostata
umieszczona na tym samym pietrze i w bezposredniej bliskosci swojej
babki.

OczywisScie na zadanie matki przynoszono jej niemowle, ale rowniez
w dzieciecych komnatach panowaly zasady: nie nalezalo przerywac
statych i w miare mozliwosci niezmiennych por positkow i odpoczynku;
ponadto dziecko powinno by¢ zawsze prezentowane cesarskim rodzicom
czyste. Rodzice i dziecko spotykali sie zatem w regularnych odstepach
czasu, na dworze jednak nie mieszkali w tych samych czterech Scianach,
a ich plany dnia rowniez sie rozmijaty. Wspdlnie spedzony czas skracat
dodatkowo fakt, ze wiele aktywnoSci, ktére dzisiaj podejmujemy
z naszymi dzieCmi, stanowily zadanie personelu: codzienne spacery
z malag Zofia w wodzku odbywala nie matka, lecz jedna z nian



w towarzystwie straznikow. Tak samo karmienie piersia — a poOzniej
podawanie positkow — byto zadaniem zatrudnionych tam os6b.

Czas spedzany przez Elzbiete z dzieckiem byl w obliczu tych
okolicznosci bardzo ograniczony: jesli odliczy¢ w ciggu dnia godziny,
ktore poswiecano na opieke i pielegnacje niemowlecia, a dodatkowo
wzig¢ pod uwage, ze nawet wieksze dzieci spozywaty positki w swojej
komnacie, staje sie widoczne, jak malo czasu pozostawalo cesarskim
i krélewskim rodzicom z ich dzie¢mi. Dziecinstwo na dworze oznaczato,
ze dzieci widywaly swoich rodzicow w tak niewielkim stopniu, ze
mowilto sie o ,,wizytach”. Przede wszystkim jednak nie bylo wspolnej
codziennosci. Tylko w czasie pologu cesarzowej czesto przynoszono
malg Zofie, poniewaz sama napisala dwa tygodnie po porodzie do
Bawarii: ,,Na poczatku posiadanie wtasnego dziecka wydawalo mi sie
niezwykle dziwne; jest to jak zupelnie nowa rado$¢, mam malg przy
sobie przez caly dzien, oprécz tego czasu, kiedy jest wynoszona na
spacer, co przy tadnej pogodzie jest czesto mozliwe”!4Z],

Polog Sisi zakonczyl sie rowno siedem tygodni po porodzie. Jej
oficjalny powrot do zycia publicznego rozpoczat sie od ,,wywodu”,
blogostawienstwa udzielanego matce tradycyjnie na koniec potogu.
Réwniez ten akt wigzal sie z ceremonialem i zaproszeniami, bylo to
jednakze wydarzenie odbywajgace sie w znacznie mniejszym gronie niz
chrzest Zofii. Nie zaproszono wiec korpusu dyplomatycznego, lecz tylko
bedace na sluzbie damy palacowe i szambelanow. Elzbieta do
blogostawienstwa w ramach mszy zostala przyniesiona w lektyce —
Swiezo upieczona matka jej rangi nie powinna przedwczesnie zanadto
sie wysila¢48l, Cesarz natomiast wyraznie dat do zrozumienia osobom
odpowiedzialnym za ceremonial, ze cesarzowej i dziecku — dziewczynka
rowniez zostala wlaczona do udzialu we mszy — nie moze zagrazac
najmniejszy przecigg. Dlatego po przybyciu Elzbiety i Zofii koScielne
wrota musialy zosta¢ natychmiast zamkniete. ROwniez w apartamencie
cesarzowej, gdzie na koniec zgromadzila sie rodzina, wszystkie okna

pozostaly zamknietel42,



Po potogu codziennos¢ Elzbiety rozpoczela sie tam, gdzie zakonczyta
sie przed porodem: tydzien po wywodzie znowu pojawila sie na
wspélnym $niadaniu z rodzing cesarska, wybrala na spektakl do
hofburskiego teatru, wziela udzial w rodzinnej wyprawie bryczka na
Prater i — ku rozpaczy teSciowej, ktora uwazala, ze to zdecydowanie za
wczesnie — znowu zaczela jezdzi¢ konno: ,,Dzisiaj Sisi wraz z cesarzem
jezdzita konno przy cieptej, pieknej pogodzie, poniewaz niestety,
niestety ku ogolnej desperacji, zaraz po pologu znowu zaczela jezdzic
konno! Wygladata cudownie, ale z uniesionymi dtonmi pozdrowitam ich
oboje!”120],

Pojawienie sie matej Zofii — przez Elzbiete i Franciszka Jozefa az do
konca jej dni nazywanej z mitoscig ,,Baby” — byto wielkim szczeSciem
w cesarskiej rodzinie. Pierworodna corka Elzbiety musiata byc
szczegOlnie otwartym, radosnym i rowniez Slicznym jak z obrazka
dzieckiem, ktdore z wygladu upodobnito sie do matki: ,,Na cale szczeScie
staje sie coraz bardziej podobna do cesarzowej” — radowala sie
arcyksiezna Zofial2ll. Mala byla pierwszym od dawna noworodkiem
w najblizszej rodzinie Franciszka J6zefa i wszyscy jej cztonkowie od
razu sie w niej zakochali. Kazdy skok rozwojowy przyjmowano
z zachwytem i relacjonowano w rozlicznych listach. Stanowita nowe
kochane centrum cesarskiej rodziny. Jednoczesnie to skupienie na matej
corce Elzbiety nasililo roznice zdan pomiedzy nig a teSciowa.
Arcyksiezna czuta sie bowiem zwigzana z pierwszq wnuczka bardziej,
niz mozna bylo tego oczekiwa¢ przy calej babcinej dumie.
Dziewczynka, ktora zawsze nazywala w listach ,malg, kochang
Myszka” i ktorej wielka ufnos¢ jq wzruszala, szybko zajela szczegolne
miejsce w jej sercu. To, co te miloSC zapewne potegowalo, to
okolicznos¢, ze mala Zofia przez samo swoje istnienie tagodzita bol
duszy jej babki: arcyksiezna sama niegdys byla matkq zachwycajacej
coreczki, ktora przedwczesnie zmarta. Matka cesarza nie przebolata
straty swojej matej Anny, ktora zgasta z powodu choroby neurologicznej
objawiajacej sie ciezkimi napadami epilepsji — podobnie jak zabiegow,
ktore przeprowadzali lekarze na dziewczynce: zgolili jej wilosy na



glowie i przykladali pijawki w nadziei, ze w ten sposob uda sie
ograniczy¢ napady. Mimo tej terapii bedacej wyzwaniem zarowno dla
dziecka, jak i dla matki, dziewczynka zmarta w okrutnych konwulsjach
w wieku zaledwie czterech lat!>2], Jeszcze wiele lat pézniej Zofia pisata
w pamietniku o ,najglebszym bolu, ktéry nigdy nie uszedt z mojego

serca”23],

A teraz w rodzinie znowu pojawila sie mata dziewczynka. Kiedy mata
Zofia miata dziesie¢ miesiecy, arcyksiezna opisata w liScie wszystko, co
sobie po niej obiecywala i jak postrzegala mtoda matke, Elzbiete: ,Jest
tak Swiezym, zabawnym, towarzyskim dzieckiem, podatnym na
najmniejszg malenka rados¢ w takim stopniu, jakiego jeszcze nigdy nie
widzialam u zadnego dziecka w tym wieku. Jest a godsend, by
wypehiac¢ uroczo i blogo niektore luki, i z cala pewnoscig bedzie
rozpogadzacC swojemu dobremu ojcu, jesli pozwoli na to Bog w swojej
faskawosci, tak czesto pelne trosk zycie. Ale rowniez jej matka ma
w sobie wiele, nawet jesli cicho i bez wielkich stow, glebokiej mitoSci
do niej i dba o nig z wielkg troska, co jest dla mnie wielkim
uspokojeniem”!>4, Widzimy tutaj kilka aspektéw, ktére rzucaja $wiatlo
na poszczegolnych protagonistow w rodzinie cesarskiej: mamy zatem
babke idealizujaca swoja wnuczke czy tez jej ujmujacy charakter.
Nastepnie wspomnienie ,luki”, ktérg mata Zofia byla w stanie zapelni¢
W jej sercu — ale rowniez niezwyciezony strach przed utratg ukochanego
dziecka: ,jeSli pozwoli na to Bog w swojej taskawosci”. Pojawia sie
rowniez ojciec, syn arcyksieznej, ktoremu dziecko miatoby ulatwiac
trudng codziennos$¢. Znajdujemy takze interesujgce stlowa na temat
Elzbiety z jej ,cichg” i ,,glebokq” miloScia do dziecka oraz wlasne
,uspokojenie, ze cesarzowa dba o dziecko”.

Dokonany przez arcyksiezng Zofie opis Elzbiety uwydatnia r6znice
pomiedzy nimi dwiema: z jednej strony dosSwiadczona, pewna siebie
babka, ktora doskonale umiata zajmowac sie dziecmi i nie wstydzila sie
okazywa¢ im miloSci ani jej wyrazac. Ktora intensywnie szukata
kontaktu z wnuczka — i za kazdym razem go dostawala, poniewaz



apartamenty obu Zofii sgsiadowaty ze sobg — oraz miata wplyw na jej
otoczenie. Z drugiej strony szesnastoletnia, zamknieta w sobie synowa,
ktora nie potrafila z takq latwoscig otwarcie okaz wac uczu¢ — i byc
moze nie miata rowniez odwagi tego robiC w swojej nowej rodzinie.
Ktora by¢ moze jeszcze nie przywykla do roli matki. I ktéra wlasnie
doswiadczala, jak jej teSciowa nie tylko organizowata wszystko wokoét
jej corki, ale réwniez miala o wiele latwiejszy dostep do malej
dziewczynki niz ta, ktora przeciez jg urodzia.

Bylo oczywiste, ze mloda kobieta pokroju Elzbiety w tej konstelacji
rodzinnej musiata mie¢ niskie poczucie wlasnej wartosci — tym bardziej
ze odbierano jej bez pytania kazda mozliwos¢ podjecia decyzji,
a przepas¢ wiadzy pomiedzy nig a tesciowq w tym momencie byta wcigz
ogromna. Mogla sie do tego rowniez przyczynia¢ utrzymujaca sie troska
0 jej osobe wybrzmiewajaca z listu Zofii. Fakt, Zze w rodzinie wcigz
starano sie wszystko wyjmowac Elzbiecie z rak, mogt wywolywac u niej
uczucia bezsilnosSci i zaleznoSci. Musiata czu¢ sie gorsza wewnatrz
systemu rodzinnego i dworskiego, w ktory nie mogla ingerowac
i w ktorym do tej pory nie mogla rowniez dawac zadnych impulsow (co
oczywiscie byloby wygorowanym wymaganiem wobec
siedemnastoletniej nowicjuszki na dworze). Jakkolwiek paradoksalnie
by to brzmialo: poniewaz wiasnie dlatego, ze obie kobiety, zaréwno
Elzbieta, jak i arcyksiezna, na swéj sposob gleboko kochaty malg Zofie,
tym wyrazniej sie uwidacznialy cechy charakterystyczne obu, ich
podejscie do réznych spraw i mozliwosci (czy tez braku mozliwoSci) na
dworze. To, co zostato po raz pierwszy delikatnie zasugerowane w liscie
arcyksieznej, kilka lat pozniej mialo doprowadzi¢c do otwartego
konfliktu.

Po zakonczeniu potogu Elzbieta wcigz zachowywala sie na dworze
cicho i byla w trudnym stanie emocjonalnym. Do tego dreczyly ja leki
separacyjne, ktore nasilaty sie zwlaszcza wowczas, kiedy jej malzonek
musiat na dluzej wyjecha¢ z Wiednia. Wtedy Elzbieta popadata
w ogromne wzburzenie i nie potrafila powstrzyma¢ lez nawet



w obecnosci $wity i gosci. Gdy Franciszek Jézef trzy miesigce po
narodzinach Zofii musial wybra¢ sie na inspekcje do Galicji, sama
zapowiedz tego doprowadzila Elzbiete do stanu, w ktorym nie byla
w stanie kontrolowac¢ swoich uczu¢: ,,Przy kolacji w srode, podczas
ktorej obecnych bylo wielu gosci, Sisi wybuchnela tzami, styszac, jak
cesarz opowiadal mi o swojej podrézy do Galicji, ktéra juz rano przy
stole doprowadzila ja do placzu. Nie wiedziatam, jak ja rozweseli¢”[22],
Co rusz dochodzilo do spazmoOw, Elzbieta wcigz zachowywala sie
labilnie i lekliwie, zamykala sie w sobie. Franciszek Jozef i jego matka
martwili sie o nia.

Jej niestabilna sytuacja emocjonalna w miesigcach po porodzie
regularnie przewijatla sie w korespondencji rodziny cesarskiej, co
nasuwa pytanie, czy siedemnastolatka nie cierpiala na depresje
poporodowq lub tez czy takowa nie nasilita juz istniejagcych wczesSniej
problemow Elzbiety. Medyczne okresSlenie zostalo wprawdzie uzyte
dopiero trzy lata po narodzinach matej Zofii przez francuskiego lekarza
Louisa-Victora Marcé’a w publikacji specjalistycznej, ale zjawisko
oczywiscie bylo znane juz wczesniej. Krélowa Wiktoria, ktéra rodzita
dzieci w tym samym czasie, co Elzbieta — chociaz zaczela o wiele
wczeSniej — wielokrotnie cierpiata na ciezka depresje poporodowa,
0 czym otwarcie mowit zarébwno brytyjski dwor krolewski, jak i sama
krolowa. Zgodnie z ogoélnym opisem typowa depresja poporodowa
wystepuje w pierwszym roku po narodzinach dziecka, wigze sie
przyczynowo z nowa sytuacjg zyciowa i dotyka przede wszystkim
kobiety stawiajace sobie wysokie oczekiwania, podlegajace silnej presji
i wykazujace pewne predyspozycje do nastrojow depresyjnych lub
zaburzen lekowych. Wszystko to dotyczyto wiasnie Elzbiety.

Abstrahujagc od melancholii, z ktorg nadal zmagata sie od okresu
dojrzewania, Elzbieta musiala by¢ bardzo lekliwa (ten temat réwniez
powraca w korespondencji arcyksieznej): bata sie ciasnych pomieszczen,
wstydzita sie obcych ludzi, nie chciala chodzi¢ stabo oswietlonymi
korytarzami w Hofburgu i czula sie bezpiecznie tylko w towarzystwie



osob, ktorym ufala. Do tego dochodzily wysokie oczekiwania, jakie
stawiano siedemnastolatce i ktore roOwniez ona sama sobie stawiala:
musiata odgrywaC role cesarzowej i zapewni¢ cigglos¢ tronu
w bezposredniej linii poprzez wydanie na Swiat syna. Ze zrédel mozna
tylko czeSciowo wydoby¢ informacje, jak bardzo ta presja obcigzala jej
psychike. Pewne jest, ze z dzisiejszego punktu widzenia nie zastosowano
w jej przypadku najwazniejszych Srodkow przeciwko depresji
poporodowej — ani profilaktycznych, ani terapeutycznych: wsparcia
i pomocy najblizszych osob, ktore rozumialyby chorg i nie mialyby
wobec niej zadnych oczekiwan. Bo przeciez Elzbieta nie miata poza
mezem na dworze zadnej bliskiej osoby. Gdy ten sie oddalat, pojawiaty
sie u niej leki i nastroje depresyjne.

O ile cesarz zwykle niechetnym okiem patrzyl na podroze zony do
Bawarii — w obliczu zblizajagcego sie wyjazdu do Galicji i jej
wyjatkowego stanu emocjonalnego postanowil wraz z matka wystac
Elzbiete na wypoczynek do rodziny. Mala Zofia miala oczywiscie
pozosta¢t w Wiedniu. Elzbieta odrzucita propozycje wyjazdu bez
coreczki, maz i teSciowa jednak nalegali na zmiane otoczenia.
Arcyksiezna Zofia napisala do mlodszego brata Franciszka Jézefa,
Maksymiliana: ,,Sisi nie chciata pojecha¢ do Bawarii, bo zostawienie
dziecka bylo dla niej trudne, ale cesarz nalegal na to, bo wierzy
(przyznaje, jestem rowniez co do tego przekonana), Ze zmiana
powietrza, tym bardziej na ojczyZniane, zrobi jej bardzo dobrze”[20!,
Bylo to bledne koto, ktére wcigz samo sie napedzato: im bardziej
traktowano Elzbiete jak wymagajace ochrony dziecko — nawet jesli
czyniono to w dobrej wierze — tym bardziej musiata czuc sie sterowana
przez innych i tym wiekszy z biegiem czasu byt jej opor.

W polowie czerwca 1855 roku Elzbieta wyruszyla w podroz do
Bawarii. Odwiedzila rodzine w zamku Possenhofen, gdzie jako dziecko
spedzita tyle szczesliwych letnich dni. Pojawila sie tam po raz pierwszy
od Slubu. I byla to rowniez jej pierwsza podroz w charakterze
cesarzowej poza Cesarstwo Austriackie. Teraz doswiadczyla, jak



w przysziosci bedzie odbywac¢ wyjazdy zagraniczne: nawet jesli wizyta
nie miata charakteru panstwowego, lecz tylko prywatny — teraz po
przybyciu do kraju goszczacego w pierwszej kolejnosci miata dac¢ okazje
jego krolowi i krolowej do oddania jej honorow. Rytuat ten stuzyt
publicznemu zademonstrowaniu przyjazni miedzy dynastiami. Nawet
jesli, jak podczas tej podrézy do Bawarii, krolem kraju goszczacego byt
wuj Elzbiety, ktérego tak czy inaczej zobaczylaby podczas spotkania
rodzinnego, nalezalo spotkaC sie przed zgromadzonym dworem
w ramach oficjalnego powitania. Elzbieta za granica musiala rowniez
pozwoli¢ austriackim dyplomatom na miejscu powitac sie jako oficjalng
reprezentantke malzonka. Dla dyplomatow tego typu spotkanie
stanowito clou zazwyczaj monotonnej codziennosci — nigdy przeciez nie
mieli mozliwosci takiego zblizenia sie do swojego suwerena, cesarza
i jego malzonki, jak wtedy, gdy byli oni w podrézy i mozna ich byto
powitac.

Dlatego Rudolf hrabia Apponyi von Nagy-Apponyi, austriacki poset
w Bawarii, bardzo sie ucieszyl i potraktowal jako duzy zaszczyt
zaproszenie go wraz z zong do stolu w Possenhofen — tym bardziej ze
mial tam spotka¢ nie tylko cesarzowaq, ale i calg bawarska rodzine
krélewska. Tego typu dziatania, kontakty z dygnitarzami jej meza i ich
matzonkami i wyréznianie ich przyktadowo poprzez drobne zaproszenia
zaliczaly sie do najwazniejszych zadan Elzbiety jako cesarzowej:
poprzez gesty tego typu stwarzala i gwarantowala sobie i cesarzowi
lojalnos¢ ludzi. A poniewaz w tym wypadku wszystko odbywalo sie
w atmosferze wielkiej serdecznosci, ludzie byli zafascynowani,
a Elzbieta okazala sie najlepsza ambasadorka swojej dynastii: ,,Wszyscy
oczarowani pelnym godnosci urokiem i ujmujgcq uprzejmosciq
cesarzowej” — relacjonowal hrabia Apponyi ministrowi spraw
wewnetrznych Karlowi Ferdinandowi hrabi von Buol-Schauenstein.
Wystep Elzbiety byl doskonaty!®Zl. Miala wielki urok osobisty. Gdy
roztaczala go w obecnosci innych, wyr6znione w ten sposob osoby
rozptywaly sie — i tak miato by¢ do konca jej zycia.



Podczas tej wizyty w Possenhofen Elzbieta wrécita do $ladéw
dziecinstwa. Wedtug stow Ludwiki od razu chciata zobaczy¢ wszystkie
pokoje w zamku. Pomimo rado$ci z powrotu w ukochane miejsce oraz
z bliskosci matki i rodzenstwa tesknila jednak za mezem i dzieckiem.
,Jest wprawdzie bardzo pogodna i wesola, ale wcigz na swoj cichy,
spokojny sposéb” — zauwazyta jej matka. Po tygodniu Elzbieta wrdcita
do Wiednia28l,

W listopadzie 1855 roku stwierdzono u niej druga cigze. Przed
porodem wzrosto napiecie pomiedzy Elzbieta a jej otoczeniem. To, ze
pierwsze dziecko nie bylo upragnionym nastepcg tronu, nie mogto po
poczatkowym rozczarowaniu zmacic szczescia
zwigzanego z pojawieniem sie matej Zofii. Jesli pierworodne dziecko
panujacego wiladcy byto plci zenskiej, mozna je bylo traktowac jako
,bonusowe” i przypomnieC sobie wypowiedz wielkiej cesarzowej Marii
Teresy — ktora urodzita syna po trzech cérkach: ,chlopcy za
dziewczynkami”. JeSli jednak i drugie dziecko okazatoby sie
dziewczynka, presja wywierana na matke wzrostaby jeszcze bardziej.
Wprawdzie Franciszek Jozef i jego rodzina starali sie nie okazywac
Elzbiecie, jak wielka nadzieje zywili na nastepce tronu — ale ich
wyczekujgca postawa, nawet jeSli milczqca, byla odczuwalna i nasilata
nerwowe stany cesarzowej. Do tego dochodzita obcigzajaca Elzbiete —
podsycana przez jej otoczenie nieustajgcym poroOwnywaniem —
konkurencja innej przysztej matki w Hofburgu: chodzito o arcyksiezna
Elzbiete Franciszke, ktéra powita swoje pierwsze dziecko na kilka dni
przed narodzinami Zofii (synka, ktéry zmarl jeszcze przed
pierwszymi urodzinami), a teraz po raz drugi w tym samym czasie co
cesarzowa oczekiwala kolejnego porodu. DwudziestoszeScioletnia
Elzbieta Franciszka po raz drugi wyszla za maz za arcyksiecia Karola
Ferdynanda, syna stynnego arcyksiecia Karola, ,zwyciezcy spod
Aspern”, ktory w 1809 roku zadat Napoleonowi podczas jego marszu
na Wieden pierwsza decydujaca porazke na polu bitwy. Rzekomo na
piekng Elzbiete Franciszke miat najpierw oko Franciszek Jozef. Ich
zblizeniu — jak glosita fama — miata jednak zapobiec arcyksiezna Zofia,



poniewaz Elzbieta Franciszka pochodzila z wegierskiej galezi rodziny
Habsburgéw — nie znajdujemy jednak podstaw dla tych tez w zadnych
wiarygodnych zZrodlach. Potwierdzone jest natomiast, ze porody Elzbiety
Franciszki powodowaly stres u cesarzowej. I tym razem na kilka dni
przed jej porodem Elzbieta Franciszka znowu wydala na Swiat syna.
Cesarzowej nie bylo latwo patrzeC na to, jak inna przedstawicielka
rodziny pozornie z latwoscia wypelnia swoje najwazniejsze zadanie
polegajace na podarowaniu matzonkowi meskiego potomka. Gdy
teSciowa zauwazyla, jak zadzialala na cesarzowa informacja
o narodzinach drugiego syna Elzbiety Franciszki, probowala zapobiec
ewentualnemu gorzkiemu rozczarowaniu: ,Ostatnio poprositam
Franciego [cesarza], gdy powiedzial mi o porodzie Elzbiety [Elzbiety
Franciszki], zeby przygotowat sie na dziewczynke, a zwlaszcza dobrze
przygotowal na to Sisi, o ktorej mi powiedzial, ze na pewno liczy na
syna”122],

Nad ranem 12 lipca 1856 roku u Elzbiety pojawily sie bole porodowe.
Juz pottorej godziny poézniej, o godzinie 6.35 rano dziecko — kolejna
cérka — bylo na $wieciel®. Poznawszy ple¢ dziecka, Elzbieta sie
rozptakata. Franciszek Jozef odczuwal wprawdzie ulge, ze matka
i dziecko dobrze zniesli pordd, ale i on nie potrafil ukry¢ rozczarowania
tym, ze nie urodzit sie nastepca tronu. Dziewczynka otrzymata na imie
Gizela i zostala nastepnego dnia ochrzczona w Laxenburgu, gdzie na
kaplice przeksztalcono sale jadalng na parterze Nowego Zamku. Chrzest
Gizeli wypadl nie mniej pompatycznie niz chrzest jej starszej
siostrzyczki. Rowniez tym razem dziecko bylo niesione w uroczystej
cortege — tym razem jednak bez obecnosci korpusu dyplomatycznego
(i bez ochmistrzowskiego nosidla, bo droga do przebycia byta krotka).
Chrzestng Gizeli zostala Ludwika, ktora jednak nie pojawila sie na
chrzcinach swojej drugiej wnuczki. W zastepstwie za siostre dziecko nad
chrzcielnicq trzymata arcyksiezna Zofia, a ochrzczono je imionami
Gizela Luiza Maria!®l!. Podobnie jak Zofia, réwniez Gizela trafita do
cesarskich komnat dzieciecych. Personel pozostal ten sam, co rok



wczesniej. ROwniez pomieszczenia w Hofburgu i w patacu Schénbrunn
mialy pozostac te same — oddzielone pietrem od matki i zlokalizowane
w poblizu babki.

Ale tym razem co$ sie zmienito. Jeszcze podczas potogu Elzbiety
najwyrazniej doszto do dyskusji pomiedzy nig a Franciszkiem J6zefem
na temat ogolnej sytuacji dotyczacej dzieci, podczas ktorych tak
zazwyczaj cicha cesarzowa sie obruszyla. Zrédla na ten temat sq skape,
warto jednak zrekonstruowac¢, w jaki sposéb stosunki wiadzy wewnatrz
rodziny cesarskiej powoli zaczely sie przesuwac. Stowa gléwnego
ochmistrza dworu Franciszka Jozefa ksiecia Karla Liechtensteina
potwierdzaja, ze Elzbieta i jej teSciowa coraz bardziej rywalizowaly, ze
Elzbieta coraz czeSciej sprzeciwiala sie i oponowala, ale réwniez ze
arcyksiezna czesto miala przekraczaC osobiste granice synowe;.
Pierwszy = mezczyzna na dworze opowiadal wiedenskiemu
komendantowi  policji, Johannowi Franzowi Kempen von
Fichtenstammowi, ktory pozostawal w  bliskich  stosunkach
z najblizszym otoczeniem cesarza, ze ,,pomiedzy arcyksiezng Zofig i jej
synowa brakuje sympatii, poniewaz ta pierwsza pozwala sobie na
rozkazy i krytyke, ktére sie mlodej cesarzowej bardzo nie podobajg”[82!,
Jezeli sam ksigze Liechtenstein, ktéory mial opinie bardzo
powsciaggliwego i lojalnego wobec pary cesarskiej, tak bezposrednio
opisywat napiete relacje pomiedzy Elzbietg a Zofia, to mozna przyjac, ze
rowniez reszta dworu o nich wiedziata. Jak to na dworze, dworzanie
trzymali sie z dala, ,neutralnie w pierwszym rzedzie”, caly czas
obserwujac te walke, aby w koncu stana¢ po czyjejS stronie — w tym
wypadku tej silniejszej.

Pod koniec potogu Elzbieta i Franciszek Jézef doszli do porozumienia
w kwestii tego, ze pokoje dzieciece powinny znalez¢ sie blizej matki.
Moment realizacji tego planu — ktorego celem bylo rowniez trzymanie
na wiekszy dystans tesciowej, uwazanej przez Elzbiete za zbyt
dominujgcq — zostal w kazdym razie dobrze wybrany. Brat Franciszka
J6zefa, Karol Ludwik, zareczyt sie wlasnie z ksiezniczka Malgorzatg



Karoling Wettyn — kolejng siostrzenicq Zofii — i arcyksiezna byla zajeta
przygotowaniami domu na pojawienie sie drugiej synowej oraz posagu
dla niej. Z typowym dla siebie zapalem i zaangazowaniem Zofia
troszczyla sie o kazdy szczegol: ,,Bez odpowiednio dopasowanego
gorsetu zadna suknia nie bedzie naprawde dobrze lezala” — pisata na
przykitad do Saksonii, dolaczajac od razu nazwisko i adres wybrane;j
przez siebie gorseciarkil®l. W obliczu rychlego pojawienia sie
Matgorzaty Karoliny nie mogta juz skupia¢ swojej uwagi tak mocno jak
dotychczas na rodzinie najstarszego syna, a wtedy — tak by¢ moze
myslala sobie para cesarska — przeniesienie dzieciecych pokojéw nie
napotka na bardzo silny opor z jej strony.

I tak latem 1856 roku pojawity sie pierwsze delikatne sugestie wobec
Zofii (co potwierdza napisany pod koniec lata przez Franciszka Jozefa
list do matki). Zapewne wisialo juz w powietrzu, ze para cesarska
zazyczy sobie przeniesienia dzieciecych pokoi. Po narodzinach drugiego
dziecka FElzbieta jeszcze bardziej cierpiata z powodu braku
jakiegokolwiek wplywu na wychowanie potomstwa. Jak opowiadata
dziesieciolecia pozniej nowej damie dworu, po pojawieniu sie corek
teSciowa dyrygowala niq jeszcze bardziej niz dotychczas: ,,Natychmiast
[...] zabrano mi dzieci; ktore trafily w takie otoczenie, jakie ona
wybrata — ktére wolno mi byto widzie¢ tylko wtedy — kiedy ona na to
pozwalala — ktorym nie wolno bylo byc¢ blisko mnie — na temat
wychowania ktérych nie mialam nic do powiedzenia”%4). Poniewaz to
Zofia wybrala caly personel dla cesarskich dzieci, r6wniez to ona miata
najwiekszy wplyw na to, jak dorastaly jej wnuczki. Z perspektywy
Elzbiety chciano jej w ten sposdb odebrac coérki. Przede wszystkim
jednak: w domu jej rodzicow to matka byla panig spraw zwigzanych
z dzie¢mi. Ludwika zawsze spedzata duzo czasu z noworodkami
i maluchami. W monachijskim patacu jej apartament graniczyt rowniez
z pokojami najmiodszych.

Zofia mogla jednak poczuc sie zraniona i rozztoszczona — z jej punktu
widzenia buntowniczym — zgdaniem przez Elzbiete wiekszej bliskosci



z corkami. Wyraznym znakiem byt fakt, ze arcyksiezna nie pojawila sie
na wywodzie Elzbiety, ktory odbyt sie po zakonczeniu jej drugiego
pologu w Laxenburgu. Podobnie jak pierwszy wywod w Wiedniu,
rowniez ten drugi byl wielkim uroczystym aktem z udzialem dworu.
Brakowalo tylko Zofii, ktéra poprzedniego dnia w towarzystwie
najmtodszego syna wyjechata do Ischl. Najwyrazniej chciata oddali¢ sie
jak najszybciej, poniewaz droge z Wiednia do Linzu pokonata cesarskim
parowcem. Z listu do syna Karola Ludwika mozna sie dowiedziec, czego
arcyksiezna oczekiwata od synowej. Gdy w rodzinie zapanowata napieta
atmosfera z racji domagania sie przez Elzbiete przeniesienia dzieciecych
pokoi, napisata don: ,,Dostaniesz kochana, mila, oddang kobiete, ktéra
bedzie ci wszystkie sprawy ulatwiac, a nie utrudniac¢, i mam nadzieje, ze
ja i tata znajdziemy w niej naprawde dobre i kochane dziecko, ktore
bedzie nas cho¢ troche lubito. Jak wiesz, nie mamy zadnych wielkich
wymagan, poniewaz Wasze szczesScie jest dla nas najwazniejszq sprawa,

uprzejmosc jednak i serdeczno$¢ dobrze robia [...]"162],

Cytat ten jest ciekawy z kilku wzgledow. Najpierw mozna go
interpretowac tak, jakby Zofia Zzyczyla sobie od drugiej synowej —
oprocz zwyczajnych cech charakteru takich jak oddanie, uprzejmosc,
uleglosc¢ (czyli bycie ,,mila”) — czegos, czego z jej punktu widzenia nie
dala jej ta pierwsza: ze bedzie swojemu mezowi ,ulatwiala wszystkie
sprawy”, zamiast je ,,utrudniac”. W kazdym razie mozna mocno watpic,
ze Zofia, jak napisala, nie stawiala synowej ,zadnych wielkich
wymagan”. BadZz co badz w okresie, kiedy Zofia pisala ten list, Elzbieta
cierpiata z powodu — w zadnym wypadku niematlych — wymagan czy
raczej: oczekiwan teSciowej. SzczeScie synow szczegblnie lezato Zofii
na sercu, a dostepne zrodta potwierdzaja, ze stawiala je ponad wszystko.
Ostatnie zdanie natomiast, ze ,,uprzejmosc i serdeczno$c¢” dobrze robia,
moze byC prawdopodobnie rozumiane tylko tak, ze wlasnie tej
serdecznosSci brakowalo jej u pierwszej synowej.

W Ischl arcyksiezna w koncu otrzymala list, w ktorym Franciszek
J6zef opisywal jej zmiany: zdecydowat sie na przeniesienie dzieciecych



komnat w Hofburgu do pokojéw Radetzkiego. Te miaty byc¢
przestronniejsze, a poza tym cesarzowa nie musiala trudzi¢ sie po
schodach, by sie uda¢ do cérek!®®). W odpowiedzi na to Zofia napisata
do syna dwa ,pelne gniewu” listy, w ktorych z jednej strony
przedstawiata zarzuty wobec jego decyzji, chociazby takie, Ze okna
w nowych apartamentach wpuszczajg mniej Swiatla slonecznego —
z drugiej strony docinala Elzbiecie!®’!. Franciszek Jézef w listownej
odpowiedzi nie zgodzit sie z zadnym 2z zarzutow i apelowat
o wyrozumiato$¢ dla swojej malzonki: ,Prosze Was najusilniej
o wyrozumiale ocenianie Sisi, nawet jesli jest zbyt zazdrosng matkaq —
jest przeciez tak oddang zong i matkq! Jesli bedziecie mie¢ taske, by na
spokojnie przemysle¢ sprawe, to by¢ moze zrozumiecie nasze niezreczne
uczucie, kiedy widzimy nasze dzieci catkowicie zamkniete w swoim
mieszkaniu z prawie wspolnym przedpokojem, podczas gdy biedna Sisi
musi ze swoja ciezka objetoscia wspinac sie po schodach, by rzadko
kiedy zastac¢ dzieci same, widywac przy nich obcych, ktorym mieliScie
laske je pokazac, co zwlaszcza mnie jeszcze bardziej skraca te nieliczne
chwile, ktére moglem spedzi¢ z nimi — abstrahujac od tego, ze
produkowanie i poprzez to rozpieszczanie dzieci jest dla mnie
okropnoscig; w czym byC moze jestem zreszta niesprawiedliwy. Poza
tym Sisi w ogole nie przychodzi do glowy, by chcie¢ odebra¢ Wam
dzieci, i kazala mi specjalnie napisa¢ do Was, ze zawsze beda do Waszej
dyspozycji. [...] Wszystko to bardzo mnie zasmucito, co, droga Mamo,
napisaliScie, ze wigzecie z tym prostym zarzadzeniem. Nigdy nie
przystalbym na to, abyscie opuscili swoje obecne mieszkanie czy, czego
nie chciatem przeczyta¢, w ogéle wyprowadzili sie z Hofburga”(68,

W tym liScie cesarz wyznacza swojej matce granice. Wywazony
w osadach, zdecydowany i klarowny w wypowiedzi, w zaskakujacej
otwartosci swoich uczud, ale jednoczesnie pelen najwyzszego respektu
wobec niej Franciszek Jozef usprawiedliwia swoj wybor. Jest to pelen
Swiadomej odpowiedzialnosci, zdecydowany list
dwudziestoszeScioletniego  mezczyzny, ktoremu w  przesztosci



przypisywano nadmierny serwilizm wobec matki. Tym listem miody
cesarz nie tylko jednoznacznie staje po stronie zony, ale rowniez odcina
pepowine taczaca go z matka.

Nikt nie wiedzial lepiej od niego o jej nadzwyczajnej osobowosci
i o tym, jak wiele zalezalo od jej sity i uporu, ktére zapewnity przysziosc
dynastii. Elzbieta rowniez to dostrzegala — pozniej miala tez pojac, ze
arcyksiezna wzgledem niej zazwyczaj dziala w dobrych zamiarach,
chociaz jej dominacja i roszczenie, by o wszystkim decydowac, byty
obcigzeniem dla relacji matzonkéw: ,jak to arcyksiezna Zofia miala
niewatpliwie jak najlepsze intencje, lecz metody byly ucigzliwe,
a sposob bycia szorstki, jak cesarz rowniez cierpial z tego powodu,
a arcyksiezna wszystkim chciata kierowac [...] i jak od pierwszego dnia
macita jej zadowolenie i szczeScie, wtragcajac sie do wszystkiego
i utrudniajgc mlodemu malzenstwu nieskrepowane cieszenie sie
sobg”169],

Dok}adnie rzecz biorac, w centrum powoli pietrzacego sie konfliktu
z Zofia, ktory wypelzt na powierzchnie przy okazji przeniesienia
dzieciecych komnat, znajdowata sie nie tyle Elzbieta, co Franciszek
Jozef. Przed jego Slubem matka jako jedyna traktowata go jak réwnego
sobie. Byla jego najwiekszym wsparciem i w sytuacjach zwatpienia
sklaniala go do zachowania dyscypliny, zarowno na dworze, jak
i w rodzinie. Regularnie przypominata jego braciom, by sie wobec niego
zachowywali lojalnie, podobnie jak z urokiem i uporem trzymata na
dystans od niego starych stryjéw. To z nig Franciszek J6zef omawiat
sprawy zarowno polityczne, jak i prywatne, zawsze stuchat jej rad. Im
wspotczesni od dawna wiedzieli, ze arcyksiezna zajmowata szczegdblng
pozycje w zyciu monarchy: ,,Widac rowniez, z jakq mitoScig cesarz jest
przywiagzany do swojej matki, to wspaniatla relacja” — skomentowata
kiedy$ Ludwika stosunki tych dwojgalZ?.

Ale od $lubu Franciszek Jézef stal pomiedzy dwiema kobietami, ktore
kochat. Mégl zdecydowac, czy postucha zarzadzen matki czy jednak
zony. Mogt zlekcewazycC je obie. Mogt tez odrzuci¢ zadanie Elzbiety,



pozbawiajac ja w ten sposob na dluzsza mete szacunku dworu
i utrwalajac niegodne dla niej status quo. Rownie dobrze mogt jednak
zabroni¢ matce jakiegokolwiek oddzialywania i — jak to sie zdarzalo
w niektorych dynastiach — przydzieli¢ jej rezydencje emerytalng z dala
od Wiednia, aby w ten sposob wzmocnic role zony. (Takim przypadkiem
byla na przyklad Karolina, wdowa po ostatnim cesarzu rzymskim
Franciszku II, a pierwszym cesarzu austriackim Franciszku I. Aby
unikng¢ problemow na tle niejasnej wyzszoSci pozycji czy tez pytania,
czy pierwszenstwo ma wdowa po cesarzu czy raczej matka cesarza,
przyrodnia siostra Zofii zostata zakwaterowana na wiekszq czes¢ roku
w salzburskiej rezydencji).

,Cesarz byl tak przyzwyczajony do postuchu” — mowila po6Zniej
Elzbieta, wspominajac ten etap ich malzenskiego zycia, w ktérym
Franciszek Jo6zef nie zerwal jeszcze silnej wiezi z matka. Dopiero
w liscie zwrotnym do Ischl postawit sprawe jasno i odmowit spelhienia
jej zyczen. To on rozstrzygnat przecigganie liny miedzy zong a matka
i to on stanat po stronie zony. Jednoczesnie zachowat sie rycersko wobec
matki: nie zaakceptowal jej grozby opuszczenia Hofburga, a wrecz
przeciwnie, dat jej do zrozumienia, zZe nadal zalezy mu na jej bliskosci.

Dla rodziny cesarskiej ten toczacy sie na oczach wszystkich dworzan
spor byt niezreczng sytuacjq. Nieznosna byla rodzina panujaca, o ktorej
sporach wszyscy na dworze czuli sie zobowigzani do wyrazania opinii.
Pozornie w jednej chwili wybucht dlugo skrywany konflikt, a zadna
z zaangazowanych wen pan nie potrafita znalez¢ konstruktywnego
sposobu na poradzenie sobie z tq trudng dla wszystkich sytuacjg. Zofia
nie zdazyla w pore ,ustagpi¢”, wesprze¢ mlodej cesarzowej
w samodzielnosci, poinstruowac jej o sztuce kobiecego rzadzenia na
dworze i w rodzinie. Zamiast powoli oddawac czeS¢ swojej wiadzy
Elzbiecie, kontynuowata dotychczasowy styl rzadow. Z drugiej strony
okazalo sie tez, ze mloda cesarzowa nie potrafita wykorzystac
dyplomacji, wdzieku i by¢ moze dowcipu, by powoli, ale skutecznie
,WYgryzc” tesciowa. Wiele kobiet ze stanu Elzbiety, ktore znalazly sie



w podobnej sytuacji, opanowato sztuke pozornej wspoétpracy, udawania,
ze sie dobrze gra w gre, ktora je ograniczala, i pod ta maska na dluzszq
mete wymykania sie dyktatowi teSciowej. Ksiezniczka Alix w Wielkiej
Brytanii potrafita na przyklad w razie watpliwosci owing¢ sobie wokot
palca krolowa Wiktorie — ktéra w swoich roszczeniach do przywddztwa
w rodzinie byla o wiele bardziej ofensywna niz Zofia — w taki sposob, ze
wprawdzie krélowa uskarzala sie, iz jej polecenia kolejny raz zostaly
zignorowane, ale jednoczesSnie zawsze byla uszczesSliwiona sympatig
synowej. W ten sposob nastepczyni tronu delikatnie i bez wielkiego
dramatyzmu powoli odbierala jej wplyw na swoja mala rodzine.

Elzbieta nie miatla jednak doSwiadczenia w sztuce dworskiej intrygi
i manipulacji. Walczyta z otwartg przylbica i byta przez to bezbronna.
Z dzisiejszej perspektywy wydaje sie to sympatyczne i pokazuje ja jako
osobe o duzej autentycznosci, co z pewnosScig zalicza sie — obok
powszechnych mitow woko6t jej osoby — do pozytywnych cech
dzisiejszej ,,marki Sisi”. W tamtych czasach Elzbieta utrudniata sobie
jednak zycie poprzez niedyplomatyczne podchodzenie do trudnoSci,
jakie napotykata w rodzinie cesarskiej i na dworze, a takze naruszenie
struktury rodziny Franciszka Jozefa. Uklad sit zamiast powoli przesuwac
sie na jej korzyS¢, w jednej chwili rozbijal sie tak gwaltownie, ze
wszyscy wychodzili z tego konfliktu pokiereszowani.

Mimo to Elzbieta odniosta decydujacy sukces czeSciowy.
Wzmocniona nim, skutecznie przeforsowala zabranie malej Zofii na
czteromiesieczny wyjazd do Mediolanu i WenecjilZll. Krélestwo
Lombardzko-Weneckie nalezato od kongresu wiedenskiego w 1815 roku
do cesarstwa Habsburgéw, a od 1848 roku, podobnie jak cale Wtochy,
bylo sceng powtarzajacych sie powstan i walk o niepodleglos¢ —
z udzialem réznych grup politycznych o charakterze narodowym -—
przeciwko rzadom cesarza austriackiego. Franciszek Jozef postanowit na
jakiS czas zagoSci¢ w tej niespokojnej prowincji i zademonstrowac
wiloskim nacjonalistom oraz popierajgcemu ich cesarzowi Francuzow
Napoleonowi III cesarskie roszczenia do wiladzy. Cztery miesigce



spedzone z dala od dworu wiedenskiego i teSciowej pozwolity Elzbiecie
nabraC pewnosci siebie i powoli wczuc¢ sie w swoja role. Podczas tego
pobytu jednak para cesarska doswiadczata jednego afrontu za drugim.
Po austriackiej okupacji wojskowej ludnos¢ nie byla zbyt przychylnie
nastawiona do Habsburgéw, chociaz sama cesarzowa zdobyla
dodatkowe punkty: ,JJedynym uczuciem ludnosci byta ciekawosc i chec¢
ujrzenia cesarzowej; wiesS¢ o jej urodzie bowiem dotarla i tutaj” — pisat
konsul angielski do ministra spraw zagranicznych!Z2],

Po powrocie do Wiednia Elzbieta miata jeszcze dwa miesigce do
kolejnej podrozy, tym razem na Wegry, gdzie wraz z mezem zamierzali
pozostac przez kilka tygodni i zwiedzi¢ rozne zakatki kraju. W te podroz
Elzbieta postanowita zabrac ze soba nie tylko dwuletnig Zofie, ale takze
jej mtodsza siostre Gizele.

Wiosng 1857 roku, dokonujac  bilansu, zobaczylibySmy
dziewietnastoletnia matke dwojga dzieci, ktora w ciggu trzech lat od
Slubu z przestraszonej nastolatki stata sie kobieta potrafigcg bronic¢
swoich potrzeb. Elzbieta wreszcie zmieniala na swoja korzys¢ ukiad sit
na dworze i godzila sie z tym, Ze moze to osiggna¢ — w mniejszym lub
wiekszym stopniu — tylko kosztem harmonii rodzinnej. Powoli
dojrzewala do roli cesarzowej. Towarzyszyla mezowi we wszystkich
jego podr6zach i sumiennie wypeliala swoje obowigzki
reprezentacyjne. Krotko mowiac, Elzbieta przeszta zadziwiajacy rozwoj
i byla na dobrej drodze do znalezienia sobie miejsca na dworze
wiedenskim.

4 maja 1857 roku wyruszyta z mezem w podroz na Wegry. Nikt nie
mogt przypuszczac, ze dojdzie tam do tragedii, ktora na zawsze zmieni
zycie Elzbiety: jej mala coreczka Zofia powrdci do Wiednia
w trumnielZ3],



TRAUMATYCZNE DOSWIADCZENIA

Biedna Sisi jest cieniem samej siebiell!

maja 1857 roku w wiedenskim Hofburgu odbyla sie narada pod

kierownictwem  dyrektora kancelarii najwyzszego urzedu
ochmistrzowskiego barona Philippa Draexlera von Carina. Baron
Draexler zaprosit najwazniejszych urzednikbw ochmistrzostwa,
departamentu ceremonii, urzedu masztalerskiego i urzedu gospodarki
dworskiej. Spotkanie zwolano w zwigzku ze zblizajgca sie wielka
podroza pary cesarskiej. Cesarz i cesarzowa mieli wyjecha¢ 4 maja
z Wiednia i udac sie na cale dwa miesigce na Wegry. Plan podrozy
przewidywal, ze pierwsze czternascie dni spedzga w krolewskim zamku
w Ofen i tam bedq uczestniczy¢ w spotkaniach rozpoczynajacych
wizyte. Nastepnie podczas dwutygodniowej podrézy przez wschodnie
Wegry mieli odwiedzi¢ najwazniejsze miasta w regionie, po czym
wroci¢ do Ofen, by spedzi¢ tam pierwszg potowe czerwca i wzig¢ udziat
w procesji Bozego Ciata. Od potowy czerwca miata sie rozpocza¢ druga
czesc¢ cesarskiego wyjazdu — tym razem do zachodnich Wegier. Powrot
do Wiednia zaplanowano na 23 czerwcal?.

W porownaniu z gesto zapelnionym programem pobytu na Wegrzech
wszystkie dotychczasowe obowigzki reprezentacyjne Elzbiety byly
niczym spacerek. Aby cesarz i jego piekna mloda Zona podczas tej
podrozy byli jak najbardziej widoczni i pojawili sie w mozliwie wielu
czesciach kraju oraz przyjeli tak wielu poddanych z réznych warstw
spotecznych i grup etnicznych, jak tylko sie da, arcyksigze Albrecht
zaplanowat kazda godzine ich wyjazdu. Albrecht Fryderyk Habsburg byt
stryjem Franciszka J6zefa i glowa bardzo bogatej ,,linii Karola” w rodzie
Habsburgéw. Uchodzit zatem za drugiego po cesarzu najpotezniejszego
Habsburga i meza zaufania cesarza w armii. Jego stowa miatly znaczenie



zarowno dla Franciszka Jozefa, jak i dla dworu wiedenskiego.
Arcyksigze Albrecht byl od 1851 roku generalnym gubernatorem
Wegier i oficjalnie reprezentowat cesarza w tej prowincji. Od stlumienia
rewolucji 1849 roku Wegrami rzadzono z Wiednia. Do najwazniejszych
zadan Albrechta nalezalo torpedowanie wegierskich dazen do
niezaleznosci lub autonomii oraz lamanie biernego oporu przeciwko
panowaniu austriackiemu, przy ktorym upierata sie czesc elity. Jeszcze
nie znaleziono odpowiedzi na pytanie, w jaki sposéb ponownie
przywroci¢ kontrole domu habsburskiego nad Wegrami. Pierwszym
krokiem w tym kierunku by} planowany pobyt Franciszka Jozefa
i Elzbiety na Wegrzech.

Baron Draexler i jego urzednicy podczas narady na temat tej podrozy
zajmowali sie nie tyle polityka, co szczegétami organizacyjnymil?!. Czy
w momencie przybycia pary cesarskiej cala gwardia, straz, szambelani
i damy palacowe beda sta¢ tam, gdzie przewidywal protokot? Czy
mozna byto mie¢ pewnos¢, ze galowy woz dworski i dworskie konie
trafia na Wegry w odpowiednim czasie? Czy jezdzcy byli
poinformowani o zaplanowanych trasach przejazdu? I czy podczas
pierwszych wielkich spotkan przy stole wszystkie dania zostang podane
tak, jak omoéwiono to w Wiedniu?

To tylko niektore z pytan, nad ktorymi debatowano tego dnia w biurze
dyrektora kancelarii. Podréz pary cesarskiej po Wegrzech byla
skrupulatnie przygotowywana od tygodni — nalezalo ja jeszcze tylko
zrealizowac. Na kilka dni przed spotkaniem w najwyzszym urzedzie
ochmistrzostwa urzednicy zostali wystani do Ofen, aby dokonac
inspekcji przygotowanych w zamku mieszkan dla cesarskiej Swity.
Rowniez departament ceremonii wyznaczyl ekspertow, ktorzy mieli
zagwarantowaC, ze na miejscu wszystko odbedzie sie zgodnie
z ceremonialem. Nalezalo jeszcze udzieli¢ instruktazu wszystkim
udajagcym sie w te podr6z ochmistrzom i adiutantom, damom dworu
i pokojowym, personelowi kuchennemu i stajennym, sluzacym
i odzwiernym, a takze sporzadzi¢ plany ich stuzby. Zblizajace sie



przedsiewziecie bylo wyzwaniem logistycznym nawet dla dworu
wiedenskiego, na ktorym przeciez regularnie odbywaly sie szeroko
zakrojone ceremonie.

I tak 4 maja o godzinie czwartej rano cesarsko-krélewski jacht
,Orzel” z para cesarska na pokiladzie wyruszyt z Wiednia. Franciszek
Jo6zef i Elzbieta nie musieli jednak wsta¢ w $rodku nocy, by dojechac
skoro Swit do portu. Juz poprzedniego dnia zaokretowali sie i spedzili
noc na jachciell. Podréiujacy z Elibieta dwor przygotowal podréz
doskonale: uszykowana specjalnie na nadchodzace dwa miesigce
garderoba cesarzowej byla spakowana, czesc jej stuzby pokojowej juz
wyruszyla w droge, a tuziny waliz z sukniami i bielizng Elzbiety zostaty
wniesione na poklad. Dla cesarzowej i jej Swity podr6z miata byc¢
meczaca: dni byly wypelnione wizytami w domach dziecka i na targach
kwiatow, przyjmowaniem arystokratek na herbatkach i codziennymi
uroczystymi positkami z udzialem od czterdziestu do stu uczestnikdw.
Oczywiscie Elzbieta miala rowniez towarzyszy¢ malzonkowi na
paradach i festynach i — jak przystalo na katolicki dom cesarski —
w kazdym miejscu, ktore odwiedzal, bra¢ udzial w mszach Swietych
oraz przyjmowac przedstawicieli KoSciota.

W podrézy parze cesarskiej mialy towarzyszyC jej dwie mate
coreczki. Zofia i Gizela przyplynely statkiem dzien pézniej, aby — jak
zyczyli sobie rodzice — w momencie ich przyjazdu mineto juz pierwsze
zamieszanie zwigzane z przeniesieniem dworu!?!. Mimo wielu wysitkéw,
z jakimi wigzata sie ta podrdz, Elzbieta i Franciszek Jézef przykladali
duzg wage do zycia rodzinnego; dziewczynki nie powinny zostac
rozdzielone na dwa miesigce z mamgq i tatg. Zofii i Gizeli zamierzano nie
zabiera¢ jednak na spotkania, nie planowano rowniez publicznych
wystgpien z ich udzialem. Podczas obu podrozy przez Wegry, ktore
podejmowala para cesarska, dzieci mialy pozosta¢ z opiekunami
w zamku w Ofen.

Podczas pierwszego etapu podrozy statkiem cesarz i cesarzowa
zaledwie po uplywie dwodch i pot godziny mineli stare miasto



koronacyjne Bratystawe. Stojagc na pokladzie statku, zostali powitani
wiwatami przez zgromadzong na brzegu Dunaju ludnos¢, ku ktorej
machali, po czym tuz przed godzing jedenasta przybyli do Komarna,
gdzie powital ich arcyksigze Albrecht oraz miejscy dygnitarze.
W potudnie wyruszyli w dalsza podréz, aby o godzinie siedemnastej
dotrze¢ wreszcie do Ofen!®!. Dworskie wozy galowe czekaly juz na
przystani. W wytwornej kolumnie cale towarzystwo udalo sie
w kierunku zamku w Ofen. Zolnierze utworzyli szpaler, masy ludzi staly
wzdhuz ulic, a mieszkancy z zachwytem wiwatowali na widok Elzbiety
i Franciszka J6zefa. W6z galowy z parg cesarskg zatrzymat sie przed
udekorowang kwiatami bramg triumfalng i tam nastgpilo oficjalne
powitanie przez burmistrza. Dopiero potem towarzyszacy cesarzowi
wjechali na zamkowy dziedziniec.

Elzbieta po ponad dwunastu godzinach podrézy nie mogta sie jednak
wycofa¢. Zgodnie z ceremonialem miala zosta¢ odprowadzona do
przygotowanych pomieszczen w dlugim pochodzie ztozonym
z szambelanow i dam patacowych. W koncu para cesarska podczas
oficjalnej wizyty nie mogla tak po prostu uda¢ sie do swojego
apartamentu, lecz w ramach uroczystej ceremonii musiata zosta¢ tam
odprowadzona przez najwyzszych przedstawicieli dworu. Po przybyciu
do swoich pokojow Elzbieta i Franciszek Jozef mieli zaledwie chwile na
odSwiezenie sie. Dla Elzbiety oznaczalo to, ze garderobiane mogtly
wilgotnymi Sciereczkami uwolni¢ od potu oraz brudu jej twarz, szyje
i ramiona, po czym natozy¢ Swiezg suknie i poprawic¢ wiosy. Cesarzowa
wcigz nie mogta wypoczac po dlugiej podrozy. W Sali Rady na zamku
czekat kardynal prymas, ktory chcial rowniez oficjalnie powita¢ pare
cesarska na Wegrzech. Nastepnie gdy Elzbieta i Franciszek Jozef ukazali
sie na balkonie zgromadzonym przewodniczagcym gmin wiejskich
i odstuchali Te Deum w palacowym kosciele, wreszcie nadszed} czas na
ostatni punkt programu tego dnia: cesarzowa przyjela wszystkich
przebywajacych na Wegrzech Habsburgow wraz ze S$wita na
popotudniowej herbatce. Kazdy z kolejnych kilkudziesieciu dni miaty
tak samo bogaty — a czesto nawet jeszcze bogatszy — program!Zl.



Nastepnego dnia wieczorem do zamku w Ofen przybyly dwie male
arcyksiezniczki Zofia i Gizela w towarzystwie swojej ai, nian
i stuzacych. Mieszkancy powitali je wiwatami, gdy statek przybit do
portu, po czym dwie Slicznie ubrane dziewczynki — jedna majgca nieco
ponad dwa lata, druga dziesieC miesiecy — zostaly zaniesione przez
nianie do czekajacych juz na nie karet. ,Mam tylko nadzieje, ze nie
krzyczaly i nie plakaly z przestrachu” — martwila sie pozostajaca
w Wiedniu babka na mysl o tym, czy mate arcyksiezniczki zrobig dobre
wrazenie w takim zameciel®l. Elzbieta za$ miala tego dnia szczescie.
Dodatkowo mogla spedzi¢ ze swoimi dziewczynkami wieczor, poniewaz
gwattowna ulewa uniemozliwila zaplanowang wieczorng przejazdzke po
Ofen. Ale i bez tego wydarzenia dzien byt juz naszpikowany oficjalnymi
obowigzkami. Spokojny wieczor z céreczkami taki jak ten, mozliwy
dzieki ulewnemu deszczowi, mial w ciggu nastepnych tygodni z racji
bogatego planu nalezec¢ do prawdziwe] rzadkosci.

Nastepne dni pary cesarskiej wypetnione byly inspekcjami oddziatéw
wojskowych, paradami, wizytami w koszarach, odwiedzinami
w stoczni — gdzie ochrzczono dwa statki, nadajgc im imiona ,,Zofia”
i ,,Gizela” — wizytami w domach dziecka i domach starcow, domach
zakonnych i uczestnictwem we mszach. Do tego dochodzily codzienne
audiencje cesarskie i przyjecia dla dam wydawane przez Elzbiete.
Kazdego wieczoru bez wyjatku cesarz i cesarzowa brali udziat
w kolacjach z licznie zaproszonymi goS¢mi, po czym wybierali sie
jeszcze na koncerty dobroczynne, spektakle teatralne oraz bale
u mieszczan i szlachty!?. Poza godzinng przejazdzka konna do
miejskiego lasku w Ofen we dwoje cesarscy matzonkowie caly wolny
czas spedzali ze swoimi malymi céreczkami. Kiedy tylko bylo to
mozliwe, Elzbieta w krotkich przerwach pomiedzy poszczeg6lnymi
wydarzeniami spieszyta do pokoju dziewczynek, by je zobaczyc.

Tuz przed pierwszym objazdem pary cesarskiej prowadzacym przez

wschodnie Wegry u Gizeli wystapity objawy choroby. Z protokotu
dworskiego wynika, ze dziecko cierpiato na ,,napady od glowy [drgawki



goraczkowe] w zwigzku z wyrzynajacymi sie zabkami”ll%, Watpliwe,
czy goragczka rzeczywiscie byla spowodowana przez zeby, bo
nastepnego dnia zachorowata roéwniez Zofia. Gizela zarazila siostre — nie
do konca bylo jeszcze wiadomo czym. U niej zabki nie mogly byc
przyczyng podwyzszonej temperatury (nawet jesli w dworskich
protokotach wcigz wzmiankowano o ,procesie zgbkowania” obu
dziewczynek) 1!l W zwiazku z choroba dzieci cesarz przesunat
rozpoczecie podrézy o dobe. Jako ze stan dziewczynek réwniez
nastepnego dnia sie nie poprawiat, wyjazd zostat op6zniony o kolejnych
dziesie¢ dni. Mimo to Elzbiecie i Franciszkowi Jézefowi nie
pozostawalo zbyt wiele czasu dla corek, poniewaz nagle wolne dni
zostaly ponownie zapelnione przyjeciami i audiencjami. Odstgpiono
jedynie od wieczornych uroczystosci.

Po trzech dniach Gizela poczula sie lepiej, ale stan Zofii pozostawat
bez zmian. Mimo obecnosci nadwornych lekarzy, miedzy innymi
cesarskiego lekarza nadwornego doktora Heinricha von Seeburgera,
Franciszek Jozef nakazal wezwac¢ wiedenskiego pediatre Josepha-
Michaela Gotza. Lekarz byl nie tylko autorem dostepnego w cesarskiej
bibliotece dworskiej poradnika Opieka i leczenie chorego dziecka
w pierwszym okresie zycia (1842), ale rowniez specjalizowal sie
w ,,przebiegu wielkich epidemii (cholera, tyfus, grypa) u dzieci”!12l,
Doswiadczony doktor Gétz nie wydawat sie zaniepokojony przebiegiem
choroby dziewczynki, poniewaz zaraz wrocit do Wiednia. Kolejnego
dnia jednak stan Zofii sie pogarszal. Elzbieta polecita pozamykac
korytarze prowadzace do dzieciecych pokoi oraz odprawi¢ gwardie
i stuzby rozstawione pomiedzy nimi a swoim apartamentem, tak ze
o kazdej porze dnia i nocy niepostrzezenie — i dzieki temu bez
komplikacji — mogta dotrze¢ do corek. Rowniez w kolejnych dniach
samopoczucie Zofii budzilo zmartwienie, ale przynajmniej udato sie
postawiC diagnoze: dziecko chorowato na tyfus, spowodowany przez
bakterie, ktérego objawami byly ciezka biegunka, goraczka, wymioty
i bole brzucha. Cesarz napisal do matki, ze ,krzyk i placz coreczki



rozdziera mu serce”: ,Mozecie sobie wyobrazi¢, jak cierpimy
z Sisi!”13], Kolejny raz wezwano wiederiskiego pediatre, ale wydawato
sie, ze po ciezkiej nocy Zofia poczula sie lepiej. Wygladato na to, ze
przetrwala kryzys.

We czwartek, 21 maja, alarm odwotano. Rodzice Zofii ustyszeli, ze
stan jej zdrowia nie wzbudza juz obaw. Oczywiscie dziewczynka wcigz
byla staba i musiala sie oszczedza¢, ale nic nie stalo na drodze
wyjazdowi pary cesarskiej do wschodnich Wegier. ,Biedni rodzice
mogli w sobote z lekkim sercem zostawic¢ dzieci” — matka Franciszka
J6zefa informowata jego bratall4l. Elzbieta i Franciszek J6zef opuscili
zatem Ofen. W pierwszej kolejnosci udali sie do Jaszberény i uroczyscie
wjechali do miasta. Czwartego dnia podrozy jednak — jak mozna
przeczyta¢ ze sprawozdania z niejl’®) — przyszla z Ofen ,depesza
telegraficzna na temat samopoczucia Jej Cesarskiej Wysokosci,
arcyksiezniczki Zofii, ktérej tres¢ tak bardzo zmartwila Jej Wysokos¢
cesarzowa, ze wyjazd najjasniejszych panstwa zostal wyznaczony na
potudnie”. Telegram pochodzit najprawdopodobniej od ai Zofii i nie
zostal skonsultowany z lekarzami. Bo kiedy tylko zapadia decyzja
0 wyjezdzie, pojawit sie raport nadwornych lekarzy, nawotujacy do tego,
aby ,Wasza Wysokos¢ zdecydowala sie na odwotlanie juz podjetego
naglego wyjazdu”1¢],

Co mialy oznaczac te dwie nadchodzace jedna po drugiej i wzajemnie
sprzeczne wiadomosci? Czy aja i nianie, ktore dobrze znaty malq Zofie,
martwity sie o stan jej zdrowia i doniosty o tym cesarzowej, podczas gdy
lekarze nie widzieli powodu, by wzywac ja i Franciszka J6zefa do Ofen?
A moze po informacji od opiekunek stan zdrowia dziewczynki nieco sie
poprawit, o czym nadworni lekarze bezzwlocznie poinformowali
rodzicow? Moze jednak raport lekarski zostat wystany przed telegramem
od opiekunek, ale niestety dotart pozniej? (Bo jak szybko informacja,
ktorej nie wystano telegrafem, mogla dotrze¢ z Ofen do Jaszberény?)

Jakakolwiek by byla kolejnoS¢ wysytania wiadomosci, lepszym
rozwigzaniem bytoby niepowstrzymywanie Elzbiety przed powrotem do



dziecka. Nastepnego przedpotudnia o godzinie jedenastej na pare
cesarska w Debreczynie, dokad wyruszyli o szostej rano, czekata fatalna
wiadomos¢: stan Zofii byt bardzo zty. Przerazeni rodzice musieli jeszcze
przyja¢ szlachte i urzednikéw, zanim - jedynie w towarzystwie
generalnego adiutanta cesarza, pierwszej ochmistrzyni dworu
cesarzowej, adiutanta i garderobianej Elzbiety — mogli wreszcie
wyruszy¢ do Ofen. Elzbieta i Franciszek Jozef dotarli do swoich dzieci
dopiero przed potudniem kolejnego dnia, w pigtek 29 maja.

Gdy rodzice zjawili sie w zamku o godzinie wpot do jedenastej, stan
dziecka byl juz krytyczny. Cesarz mial pdzniej powiedzie¢, ze on
i Elzbieta zastali dwuletniga corke ,calkowicie bez sil, ale bardzo
spokojna”!?]. Rodzice dowiedzieli sie od opiekunek Zofii, ze
poprzedniej nocy ,biedna mata bardzo [cierpiata]”ll8l. Na podstawie
dostepnych Zrodet mozna wyciggngC wniosek, ze w momencie powrotu
rodzicow dziewczynka byla catkowicie odwodniona, a jej nerki juz nie
pracowaty!1?l. Nie bylo zadnego ratunku: o godzinie trzeciej po poludniu
Zofia popadla w agonie. ,,Mimowolne krzyki”, jak opisywal pozniej
Franciszek Jézef swojej matce, byly oznakami zblizajacej sie $miercil20,

Rodzice czuwali przy 16zku umierajacego dziecka. Lekarze, aja
i nianie Zofii rowniez zgromadzili sie w jej pokoju. Elzbieta wcigz
prébowata skloni¢ pograzona w letargu dziewczynke do jakiejs reakcji.
Mowita do niej, zadawata jej pytania. Na chwile przed zgonem zapytata
ja jeszcze raz: ,,Baby, gdzie jest tata?”. Ale dziecko juz od dawna nie
bylo w stanie moéwi¢. W odpowiedzi na pytanie matki ,,zwrocito tylko
swoje piekne glebokie oczy ku niemu [Franciszkowi J6zefowi]”!2ll. Gdy
nadeszly ostatnie minuty Zofii, ojciec wlozyl w jej malte dlonie
krucyfiks, a Elzbieta potozyla pod poduszke umierajacej corki krzyz,
ktory podczas porodow dzieci zawsze lezal pod jej wlasng. Chwile
pozniej Zofia wydala z siebie ostatnie tchnienie. ,,Baby” odeszla.

Elzbieta zamknela oczy corki. Do tej pory zachowywala zimng krew,
ale teraz sie zalamala. Do ogromnego bolu z powodu smierci Zofii
dolaczylo intensywne poczucie winy. Kiedy stan jej dziecka byl juz



bardzo zly, ona wykonywala stuzbowe obowigzki. Powinna
doswiadczy¢, jak corka przez wiele godzin krzyczala z bolu, a jej
cierpienia nie mogli ztagodzi¢ nawet najznamienitsi lekarze monarchii.
Do tego doszita nieufno$¢ wobec lekarzy rodziny cesarskiej i wobec
wiekszosci jej czlonkow oraz nadwornych urzednikow. Naciskano na
nig, by wzieta udziat w podrozy, kiedy stan jej céreczki byt juz
krytyczny. Uspokojono ja falszywa informacja od lekarzy, kiedy chciata
wroci¢ do chorego dziecka. Nawet jesli stan w czasie choroby moze sie
poprawiac i pogarszac, Elzbieta miata wrazenie, zZe wcigz zatajano przed
nig prawde na temat zdrowia Zofii. Fakt, Ze cesarzowa czula nacisk na
ten wyjazd ze strony arcyksiecia Albrechta, poteznego Habsburga
i gubernatora generalnego Wegier, potwierdzila pozniej réwniez jej
teSciowa: ,,Byto dla niej trudnym poswieceniem pozostawienie biednego
dziecka, ktore jedynie pozornie lepiej sie poczulo, by kontynuowac
podr6z po Wegrzech. Spehita tylko nieustajaca prosbe Albrechta,
ktoremu tak bardzo lezalo na sercu, by sprawic radoS¢ zawsze wiernym
Jazygom i Kumanom [dwa legendarne stare wegierskie plemiona,
zamieszkujace wschodnie Wegry], by rowniez i oni mogli podziwiac
cesarzowa, ktora wszedzie, zarowno na Wegrzech, jak i w Italii, robita

takie korzystne wrazenie”22/,

Siostrzyczka Gizela bezzwlocznie zostata wystana wraz ze swoja aja
i doktorem Seeburgerem specjalnym pociggiem do Wiednia. Franciszek
Jézef i Elzbieta rowniez wyjechali, jednak dopiero po mszy, ktora
odprawiono za matg Zofie nastepnego poranka. Zwtoki dziecka zostaly
natomiast w Ofen. Nawet Smier¢ nie pozwalata zapomnie¢, ze Zofia byla
corka cesarza. Jej zwloki musiatly najpierw zosta¢ wystawione na widok
publiczny i pozegnane na Wegrzech z wszelkimi honorami. Dopiero
pozniej mozna byto zabra¢ zmarte dziecko do Wiednia — by pochowac je
z calg pompa, jaka sie nalezala cesarskiej corce. ,,Pozostawienie jej tam
sprawito Sisi taki bél, najchetniej wrdcitaby razem z nig, nie chciala
jednak, by cesarz podrézowat sam” — pisata arcyksiezna Zofial23],



Franciszek Jézef wyznaczyl odpowiedzialnym za wystawienie trumny
z cialem coreczki w Ofen i jej przewiezienie do Wiednia swojego
zaufanego, adiutanta generalnego hrabiego Carla von Griinne. Po
wyjezdzie pary cesarskiej Griinne podjal dziatania. Ciato Zofii zostato
zabalsamowane (cesarz nie pozwolit na usuniecie narzadow
wewnetrznych, co przewidywat habsburski rytual pogrzebowy), ubrane
w srebrng sukieneczke z koronkami, ulozone na wymoszczonych
rozowym aksamitem noszach i pobtogostawione. Nastepnie czterech
osobistych lokajow przeniosto je do patacowego kosciota. Cesarskiej
corce, podobnie jak przy chrzcie, towarzyszyla uroczysta procesja: przed
noszami kroczyli furierzy dworscy i komnatowi, prepozyt patacowy
z uniesionym krzyzem, dwoch gwardzistow gwardii przybocznej oraz
stuzacy, ktérzy niesli zapalone lampiony. Za noszami szed} adiutant
generalny oraz stluzba pokojowa Elzbiety i Zofii.

Ten smutny niewielki orszak zalobny wyruszyl z pokoju Zofii
i przeszedl przez pomieszczenia reprezentacyjne, w ktorych Elzbieta
z tak wielkim urokiem spelniata swoje obowiazki, podczas gdy jej dzieci
w poblizu lezaty chore. Po przybyciu do patacowego kosciota zwioki
dziecka ulozono na srebrnej poduszce pod baldachimem i otoczono
pachnacymi kwiatami. U stép Zofii utozono, jak bylo to w zwyczaju
podczas wystawiania zwlok arcyksiezniczek, ,austriacka korone
cesarska i korone arcyksigzeca, a takze pare biatych rekawiczek”[24l,
Gwardzisci przyboczni i zandarmi gwardii trzymali warte przy malutkim
katafalku, podczas gdy duchowni odmawiali ciche modlitwy. Ludzie
przez caly dzien mogli przychodzi¢, by pozegna¢ malg Zofie.

Podczas gdy cialo dziecka bylo wystawione na widok publiczny,
Griinne polecit sprowadzi¢ do zamku w Ofen malarza Mikldsa Barabasa
i zlecit mu jak najszybsze wykonanie wiernego obrazu
przedstawiajacego cesarska corke na katafalku. Akwarela ta uczynita
Elzbiete ,,niewymownie szczesliwg”, gdy kilka dni p6zniej wreczono jej
obraz!22, Ponadto jej tesciowa napisata w liécie, ze ona i Franciszek
J6zef opowiadali wszystkim krewnym, ze ,malutka [...] byla taka



przepiekna w ostatniej godzinie”!?®], Ostatni obraz malej Zofii
przedstawia $liczng dziewczynke o blond witosach zaczesanych na bok.
Wisiatl on nad tozkiem cesarza do konca jego zycia. Jeszcze jako stary
cztowiek, dlugo po Smierci zony, Franciszek Jézef mial przed oczami
obraz przedstawiajacy ,,Baby”.

Nastepnego dnia po wystawieniu w drewnianej trumnie zwioki
zostaly przetransportowane na dworzec kolejowy zaprzezong w szeSc¢
koni karetg. Tam wtozono je do miedzianej trumny, ktora z kolei zostata
przykryta czerwonym aksamitem i umieszczona w przeznaczonym dla
dworu wagonie. W asyscie gwardzistéw Zofia rozpoczela swojq ostatnig
podroz. We Floridsdorfie na przedmieSciach Wiednia pociag sie
zatrzymat. Musiat zaczeka¢ na sygnat do wyruszenia, gdy bylo pewne,
ze wjedzie do stolicy punktualnie o godzinie dziesigtej. Dopracowany
w szczegotach ceremonial wymagal dokladnego czasu przybycia, aby
rytuat pochéwku w Wiedniu przebiegl bez zaklécen?Z!. Pierwsze
dziecko Elzbiety zostalo pochowane w Krypcie Kapucynskiej,
tradycyjnym miejscu spoczynku Habsburgow.

Po pogrzebie para cesarska przeniosta sie do patacu w Laxenburgu!28!,
Ale wiasnie to miejsce Elzbieta laczyla ze swoimi negatywnymi
doSwiadczeniami. Zapewne wspomnienie traumatycznego pobytu po
Slubie, kiedy tak bardzo cierpiala z powodu samotnosSci, wcigz bylo
zywe W jej pamieci. Zadziwia, ze pograzona w zatobie para cesarska
wybrala sie dokladnie tam, do potozonej na uboczu, na potudnie od
Wiednia, rezydencji. Elzbieta znowu byla sama, bo podobnie jak przed
trzema laty cesarza wezwaly sprawy panstwowe, dlatego kazdego
poranka jezdzit do Wiednia. W tej sytuacji poprosit, by przyjechata jego
teSciowa. Zarowno cesarz, jak i arcyksiezna Zofia byli przekonani, ze
wprawdzie cesarzowa potrzebuje bliskosci Ludwiki, ale ze raczej nie
nalezy oczekiwac¢ od niej wsparcia dla pograzonej w depresji po stracie
dziecka matki. Zabiegali wiec o rozmowe z Ludwika przed jej
spotkaniem z corka. Najwyrazniej chcieli przekaza¢ jej informacje
o zlym stanie Elzbiety i uSwiadomiC jej, ze musi okazacC sile.



Arcyksiezna napisala do brata Franciszka Jozefa, Maksymiliana:
,Clioci] Luizie dobrze zrobi rozmowa ze mng, zanim zobaczy biedng
Sisi, bo ona [Ludwika] z glebokiego przytlaczajacego uczucia tak czy

inaczej ciezko znosi kazdy wiekszy bél i niemalze sama mu ulega”22],

Elzbieta i Franciszek Jozef roznie radzili sobie z tym ciosem
wymierzonym przez los. Oboje cierpieli, oboje ptakali, ale gdy
Franciszek J6zef po pewnym czasie czut przede wszystkim wdziecznosc¢
za kroétkie istnienie Zofii — ,,Ach, c6z to bylo za wielkie szczescie,
musimy by¢ naprawde wdzieczni za to Bogu” — Elzbieta nie znajdowata
pocieszenia!3Yl. Zamknela sie w sobie, przez cale dnie nie wychodzita ze
swoich komnat i niewiele jadla. JeSli szta na spacer, pozwalala
towarzyszy¢ sobie tylko jednej damie dworu. Czlonkowie rodziny
cesarskiej, odwiedzajac Elzbiete, zawsze zastawali ja we tzach, a jedyne
rozmowy, do ktérych mozna byto jg skloni¢, dotyczyty ,,Baby”. ,,Dobrze
jej robi, gdy sie wspoéiczujaco dzieli z nig wspomnienia o utraconym
szczesciu, gdy sie wychodzi im naprzeciw”2!) — relacjonowala jej
teSciowa, jak rowniez: ,Sisi ma potrzebe rozmawiania o swoim
ukochanym dziecku, otaczania sie wszystkim, co jej o nim

przypomina”!32/,

Z tego okresu pochodzi list od samej Elzbiety do szwagierki,
w ktorym opowiada o swojej zatobie: ,,To potworne nieszczescie, ktore
dotkneto cesarza i mnie, widok, jak umiera pierwsze i ukochane dziecko,
to bol tak ciezki i trudny do uniesienia i nie sadzitam, Ze jestem w stanie
czuc sie tak bardzo nieszczesSliwa jak teraz. Wszystko tutaj jest bolesnym
wspomnieniem naszej ukochanej Malej, kazde miejsce w pokojach
i w ogrodzie, gdzie ubieglego roku byla jeszcze taka szczesSliwa i gdzie
my tak sie cieszyliSmy, zZe i tego lata zobaczymy ja tam z Gizela. Nasza
Mata jest teraz szczeSliwa i na pewno bedzie w niebie modlita sie za nas,
aby Bog dal nam sity, by unie$¢ to nieszczeScie, i to moze by¢ nasza
jedyna pociecha [...]”1331,

Pomimo ogromnego bolu zwigzanego ze Smiercig matej Zofii zycie na
dworze musiato toczyc sie dalej. Wprawdzie cesarz ograniczyt w okresie



zaloby reprezentacyjne obowigzki malzonki, ale kiedy miasto
rezydencjonalne odwiedzala koronowana glowa, Elzbieta opuszczata
Laxenburg i udawala sie do Wiednia u boku meza: na poczatku lipca
1857 roku wizyte ztozyt krdl Prus, zapowiedziatla sie rowniez krolowa
Grecji¥. Mimo bélu Elzbieta lekka konwersacja musiala zabawia¢
goSci cesarza. Rowniez obowigzki rodzinne wymagaly tego
nieszczeSliwego lata jej zaangazowania: na kilka tygodni po Smierci
matej Zofii najstarszy brat cesarza, arcyksigze Ferdynand Maksymilian,
poslubit w Brukseli ksiezniczke Karoline, cérke krdla Belgii. Elzbieta
i Franciszek J6zef z wszelkimi honorami powitali nowq szwagierke.

Wraz ze Slubem najstarszego brata Franciszka Jozefa, ktory wowczas
byl pierwszym kandydatem do tronu, uwydatnil sie nieco ciagle
nierozwigzany problem: cesarz wcigz nie miat syna. W razie Smierci nie
pozostawitby po sobie nastepcy. Cesarska godnosc przesztaby wowczas
na jego brata. Nie ulegato watpliwosci, Zze matzonek Elzbiety oczekiwat
potomka. Tymczasem rodzina cesarska sie powiekszala i nastepowaty
przesuniecia w hierarchii rodzinnej. Arcyksiezna Zofia wydawala sie
zachwycona nowymi synowymi (jej trzeci syn, Karol Ludwik, ozenit sie
w 1856 roku). Obie zamieszkale z dala od Wiednia synowe nie
doswiadczaly roszczen teSciowej i tym latwiej mogla je idealizowac.
Oczekiwano, ze wkrotce kazda bedzie spodziewaC sie dziecka.
Tymczasem pograzona w zalobie i niedomagajaca zdrowotnie Elzbieta
nadal nie spehlita swojego najwazniejszego zadania. A co bedzie, jesli
bracia Franciszka J6zefa wczesniej doczekajg sie meskich potomkow?
Elzbieta znajdowala sie pod ogromna presja, na szczescie jednak
w siedem miesiecy po Smierci Zofii, w grudniu 1857 roku, jeszcze raz
zaszta w cigze.

Dotychczasowe porody cesarzowej byly lekkie — wkrétce miato sie to
zmieni¢. 21 sierpnia 1858 roku mioda cesarzowa znowu przebywala
w Laxenburgu. Byla woOwczas w zaawansowanej cigzy, mimo to
regularnie brata udziat we wspolnych wieczorach z rodzing i jej swita.
O godzinie szesnastej zle sie poczuta. Akurat zostata ubrana przez swoja



kamerdynerke przed kolacja z teSciowa i jej Switg, goScie musieli jednak
zasigsc do stotu bez niej i Franciszka Jozefa. Para cesarska zjadta positek
w apartamencie Elzbiety. Zaraz potem rozpoczely sie bole porodowe.
Zatelegrafowano do Wiednia, do najwyzszego urzedu
ochmistrzowskiego, ze cesarzowa rodzi. W ten sposob rozpoczeto — jak
w przypadku dwoch poprzednich porodow — godziny modlitwy
w hofburskim kosciele i innych kosSciotach w mieScie. ROwniez glowny
ochmistrz arcyksieznej Zofii, ktéory w tym czasie przebywat w Wiedniu,
zostal powiadomiony o zblizajagcym sie porodzie. Natychmiast wsiad} do
karety i szybko ruszyt do Laxenburga — jego pani zyczyta sobie, by by}t
obecny i przygotowany na meldunki lub jakieS polecenia. Hrabia
Nicolaus Szécsen von Temerin (tak brzmiato nazwisko ochmistrza) ujat
pozniej wszystko, co przezyt i ustyszal, w listach do zony. Dzieki tym
listom czeSciowo mozna zrekonstruowaC dramatyczne przezycia
Elzbiety podczas trzeciego porodu.

Arcyksiezna Zofia poinformowata swojego ochmistrza zaraz po jego
przybyciu, ze to rozwigzanie cesarzowej najprawdopodobniej znacznie
bedzie roznito sie od dotychczasowych. Cesarz, sprowadzona potozna,
garderobiane Elzbiety oraz arcyksiezna, znowu asystujaca przy akcji
porodowej, stali sie Swiadkami, jak okoto godziny dwudziestej drugiej,
czyli po szesciu godzinach od wystgpienia pierwszych boléw, cierpienie
Elzbiety urosto do takich rozmiarow, ze wydawala z siebie ,nieludzkie
okrzyki”[32, Jak sie pézniej okazalo, dziecko bylo ,obserwatorem
gwiazd” — czyli, zgodnie z fachowym okresleniem, wykazywato
niepelng rotacje glowki, a wiec w kanale rodnym odwrdcone bylto twarza
do gory. To nieprawidlowe polozenie utrudniato porod i przysparzato
matce nieznosSnych bolow. Stosowanie podczas porodoéw narkotyku —
chloroformu, ktéry wraz z 6smym porodem krélowej Wiktorii w 1855
roku utorowat sobie droge do wyzszych sfer — bylo w tych czasach na
dworze wiedenskim niemile widziane. Bezbolesny pordd a la reine,
a wiec tak jak u krolowej, kiedy matka byla pod wplywem srodkow
odurzajgcych, nie stanowil rozwigzania dla lekarzy dworskich nawet
przy tego typu trudnoSciach. tagodzenie cierpien porodowych za



pomocqg narkotyku wydawato im sie zbyt podejrzane. Elzbieta musiata
przetrwaC bolesny porod bez utatwien. Jak trudne byly to dla niej
godziny, wida¢ rowniez po tym, ze w obliczu gwaltownych cierpien
synowej nawet majgca nerwy ze stali arcyksiezna upadta z ptaczem na
kolana, by sie modli¢ — co raczej nie podziatalo zbyt uspokajajaco na
rodzacal3®l.

Kwadrans po dwudziestej drugiej 21 sierpnia 1858 roku pordd dobiegt
koncal??]. Elzbieta wreszcie wydala na $wiat oczekiwanego nastepce
tronu. ,,Uszczesliwiajacy byl moment, kiedy moj syn z najwyzszym
poruszeniem zawotal do mnie: To chlopiec! — i w niewypowiedzianej
radosci padliSmy sobie w ramiona” — napisata poZniej arcyksiezna Zofia
do bawarskich krewnych, dodajac: ,,Wyraz najglebszego szczescia na
twarzy mojego syna, ktora tak czesto wyrazala powage i troske,
pokrzepil moje serce!”[38],

Elzbieta byla tak ostabiona po trudach porodu, ze cesarz nie od razu
odwazyt sie jej zakomunikowac, ze data zycie chtopcu. Obawiat sie, ze
zwigzane z tym emocje moglyby jej zaszkodzi¢. Arcyksiezna
opowiadata podzniej swojemu glownemu ochmistrzowi: ,,Staba
i zalekniona zapytatla o plec dziecka! Cesarz, zatroskany, ze ta radosc
moglaby jej zaszkodzi¢, odrzekl, ze Gruber jeszcze nie wie”.
W odpowiedzi na to Elzbieta ,,zupelnie nieSmiatlo” miata powiedziec:
,Ach! Zapewne znowu dziewczynka!”!32], Ale nastepnego poranka
mozna bylo zakomunikowa¢ ludowi wystrzalem stu jeden armat, ze
cesarzowi Austrii zostal podarowany syn. Wkrétce noworodek zostat
ochrzczony w Laxenburgu imionami Rudolf Franciszek Karol Jozef.

Wraz z narodzinami nastepcy tronu dla Elzbiety mialy rozpoczac sie
nowe, lepsze czasy. Wraz z pojawieniem sie Rudolfa jej pozycja na
dworze i w cesarskiej rodzinie sie umocnita. Byla matka przyszlego
cesarza Austrii. Miala w rekach przysztos¢ dynastii, a mowiac
dostownie, reke nad kotyska. W ciggu ostatnich dwoch lat udato jej sie
utwierdzi¢ swoja pozycje na dworze i w rodzinie cesarskiej: stawila
czoto dotychczasowej matriarchini i zaczela realizowac swoje potrzeby.



Odebrata Zofii wylagczny dostep do spraw dzieciecych — mimo ze wcigz
nie mogla wybiera¢ dla dzieci personelu, by w ten sposob powiekszac
zakres swoich wplywow. Poza tym Franciszek Jozef w konflikcie
o dzieci stana} po jej stronie i tym samym wyraznie pokazal, co jest dla
niego najwazniejsze. Takze podczas wystgpien publicznych Elzbieta
zachwycata: nie stronita od zadnych obowigzkow reprezentacyjnych
i z nieSmialej dziewczyny rozwinela sie w podziwiang przez wszystkich
kobiete, z ktorej charyzmatycznego oddzialywania dwoér wiedenski nie
chciat zrezygnowac, zwlaszcza podczas wydarzen publicznych — nawet
teSciowa byla zachwycona jej wystgpieniami. Krotko mowiac,
dwudziestoletnia cesarzowa brawurowo wypeiniala wszelkie obowigzki
zwigzane ze swojq rolg i wydawala sie adaptowaC na dworze. Jako
matka przysziego cesarza miata wiecej mozliwosci niz kiedykolwiek, by
dawac nowe impulsy.

Elzbieta mimo to nie zyla tymi sukcesami. Wydawalo sie raczej, ze
wszystko, co osiagnela, nie ma dla niej zadnego znaczenia. W niewielu
dostepnych Zrodiach znajdujemy informacje na temat tego, Ze nie czula
sie dobrze. Potrzebowata duzo czasu, by dojs¢ do siebie po trudach
ciezkiego porodu. Nie wolno jej byto karmi¢ Rudolfa piersig, cierpiata
z powodu nawaléw mlecznych i dokuczat jej bol. Podczas potogu caty
czas nawracata gorgczka. Tymczasem ona juz dawno stracita zaufanie do
cesarskiego lekarza nadwornego doktora Johanna von Seeburgera. Nie
byl w stanie pomadc jej coreczce Zofii i zbyt péZno wezwat jg samq do
t6zeczka chorego dziecka. A teraz zdarzylo sie cos nowego, co pozniej
trudno bylo wyjasni¢: pomimo Ze ona sama w czasie pologu
gorgczkowala, a temperatura w  cesarskich  apartamentach
w Laxenburgu — przy panujacej wowczas ponurej pogodzie — szybko
spadata, nadworny lekarz nie reagowal. Nawet arcyksiezna Zofia
przebywajaca w tym okresie w Ischl pisata ,,jeden telegram za drugim
[...], by przekonaC cesarza i Seeburgera, ze przyczyng nawracajacych
gorgczek Sisi jest niezdrowe powietrze w Laxenburgu i ze z pewnoscig
wskazane byloby szybkie jej przewiezienie do moich cieptych

apartamentOw w Schoénbrunn [...]7140],



Cesarski lekarz nadworny jednak poczatkowo ani nie stuchal matki
cesarza, ani powaznie nie traktowatl zdrowotnych problemow Elzbiety.
(Co w obliczu ryzyka wystgpienia niebezpiecznego zakazenia
pologowego zadziwia). Dopiero po drugim ciezkim ataku goraczki
zalecit przewiezienie Elzbiety. To, ze cesarzowa nie czula sie powaznie
traktowana przez doktora Seeburgera, w zadnym wypadku nie zaskakuje
w obliczu tragicznej smierci matej Zofii. Ponadto wlasnie teraz okazato
sie, ze Elzbieta w wielu okolicznoSciach wcigz nie moze sama o sobie
decydowac: i tak nie mogla po prostu zosta¢ przewieziona do
Schonbrunn, lecz musiala poczeka¢, az jej dolegliwosci zostang
potraktowane powaznie. Wiele jej pOZniej sprawiajacych wrazenie
przesadnych dzialan mialo wlasnie swoje korzenie w takich jak to
doswiadczeniach z pierwszych lat na dworze. Tutaj jednak byly one
tylko jednym z etapow procesu, w czasie ktorego kobieta stopniowo
uczyta sie samodzielnego decydowania o tym, co jest dla niej dobre,
podczas gdy jej dolegliwosci poczatkowo ignorowano.

Po trzecim porodzie w ciggu trzech i pot roku Elzbieta wymagata
rekonwalescencji. To, ze kilka porodow w krétkich odstepach czasu — co
nalezy zlozyC na karb zabezpieczania dynastii — obcigzalo zdrowie,
wiedzialy kobiety w europejskich rodzinach panujacych, gdyz
doswiadczaly tego same. Przykladowo krélowa Wiktoria przyznata, ze
jej trzy pierwsze porody, wlasciwie jeden za drugim, doprowadzity jq do
granic fizycznych i psychicznych mozliwosci: ,,Czlowiek jest taki
wyczerpany i przecigzony nerwowo” 4L,

Do dolegliwosci fizycznych dolaczyly psychiczne. Wydawalo sie, ze
po ciosie zgotowanym przez los Elzbieta znowu ,funkcjonuje”
i ponownie podejmuje dworskie obowigzki, Smier¢ coreczki jednak
pozostawita w jej psychice glebokie Slady. Nalezy przyjac, ze cesarzowa
cierpiata na zespot stresu pourazowego. W korespondencji odnoszace;j
sie do Elzbiety z tego okresu znajdujemy wiele uwag, ktore wskazujq na
zaburzenia unikajace, ktore dzisiaj interpretowano by jako opozniong
reakcje psychiczng na ekstremalnie obcigzajagce  wydarzenie



z przesziosci: obojetnos¢ wzgledem otoczenia, unikanie aktywnosci oraz
poczucie bycia bezradng i bezbronna. Stany, z powodu ktérych cierpiata
Elzbieta, byly zbiezne z objawami fizycznymi wystepujacymi jako
skutek  traumy, takimi przykladowo jak jej wegetatywna
nadpobudliwo$¢ — co oczywiscie w korespondencji nie zostalo nazwane
w ten sposOb. Otoczenie Elzbiety dostrzegato jej drazliwos¢, podobnie
jak zaburzenia snu, i uskarzalo sie, ze przyjmuje zbyt mato pokarmow.
Nawet nasilona potrzeba ruchu i nadmierne, uprawiane az do
wyczerpania jezdziectwo, na ktore narzekala przede wszystkim
teSciowa, nalezy raczej postrzegaC¢ w kontekscie zwigzanego ze Smiercig
Zofii traumatycznego dla Elzbiety wydarzenia.

Juz przed porodami Elzbieta okresowo wykazywata niekontrolowane
zachowania. Od okresu dojrzewania — zresztag nie bez powodu -
permanentnie miata poczucie bycia bezradng i zalezna od innych
(w obliczu jej dominujgcej tesciowej i dworu). Mtoda kobiete o takich
predyspozycjach psychicznych Smier¢ dziecka — ktéra tak czy inaczej
u kazdej matki spowodowataby bezdennag rozpacz, bol i uczucie
bezsilnosci — musiala dotkngC szczegolnie ciezko i traumatycznie.
Przygladajac sie chociazby ,zapieraniu sie” Elzbiety w poOZniejszych
latach i jej niekiedy z pozoru przesadnemu obstawaniu przy swojej
wolnosci osobistej (przy czym czesto w ogole nie uwzgledniata potrzeb
swojego najblizszego otoczenia), trudno nie laczy¢ obu tych zjawisk
z prawdopodobnymi skutkami tej wlasnie traumy.

Koniec koncow zapewne wszystkie te ,,nastroje” Elzbiety w latach po
Smierci Zofii, ktéorych watek wcigz wraca w pamietnikach
i korespondencji — ostabienie, brak apetytu, zamykanie sie w sobie, ataki
placzu — oraz te, ktore woéwczas nie wydawaly sie pasowac¢ do zadnej
znanej w tamtych czasach choroby, czesto potajemnie lekcewazone
przez nadwornych lekarzy i dworzan jako ,biadolenie”, nie byly niczym
innym jak objawami ciezkiego zespolu stresu pourazowego.
W biografiach cesarzowej takie nowoczesne diagnozy jednak prawie nie
wyplywaja. Wiele z modeli zachowan, ktore zostaly pozniej



odczarowane w ramach ,mitu Sisi” — wycofanie sie z dworu i zycia
publicznego, ,ucieczka w chorobe” — sa prawdopodobnie tylko
strategiami unikania wypracowanymi przez kobiete, ktéra doznala
traumy. Oczywiscie ta kobieta, inaczej niz wiekszo$¢, miata
przyzwolenie, by nie tylko rozwijac te strategie, ale rGwniez moc je
wciela¢ w zycie.

W roku po narodzinach nastepcy tronu Elzbieta ponownie zaczela
odczuwac stany lekowe, i to w czasie, kiedy Franciszek Jozef znalazt sie
pod presjq zarowno wewnetrznej, jak i zewnetrznej sytuacji polityczne;.
W 1859 roku Austria chciata uprzedzi¢ wspierany przez Napoleona III
atak Krolestwa Sardynii na Mediolan i Krolestwo Lombardzko-
Weneckie.

Gdy wiosng 1859 roku Franciszek Jo6zef wyruszyt na wojne
francusko-austriacka — czy tez wojne sardynskq — Elzbiete dopadty
podobne leki separacyjne jak przed czterema laty, kiedy tuz po
narodzinach Zofii cesarz wybral sie na inspekcje do Galicji. Juz sama
zapowiedz, ze malzonek zamierza dolaczy¢ do armii we Wtloszech,
doprowadzila jg do zalamania: calymi dniami plakala, byla wykonczona
nerwowo i, jak sie wydawalo, bala sie rowniez pozosta¢ w Wiedniu bez
Franciszka J6zefa, w otoczeniu, ktoremu nie ufala.

Pozegnanie na dworcu w Miirzzuschlag, dokad Elzbieta towarzyszyta
mezowi, bylo pelne tez. Nawet po powrocie do swojego apartamentu nie
uspokoita sie. Niania Gizeli i Rudolfa, Leopoldine Nischer-Falkenhof,
pisala wowczas: ,,Rozbicie cesarzowej przekracza wszelkie pojecie. Od
wczorajszego poranka [po powrocie z Miirzzuschlag] nie przestata
jeszcze plakag, nic nie zjadla i caly czas siedzi sama — ewentualnie tylko
z dzie¢mi”[42). Dzieci przerazalo takie zachowanie matki. Niania Nischer
zwierzyla sie pamietnikowi, ze ,nieustajace tzy wytragcaja z rownowagi
biedng Gizele”: ,,Wczoraj siedziata cichutko w kacie i miala mokre oczy.
Kiedy zapytalam ja, czego jej brakuje, powiedziata: Gizela tez musi
plakac za dobrym tatg”43],



To w zwigzku z dzie¢mi rozgorzaly na nowo stare rodzinne konflikty.
Zasoby Zrodetl na temat tego trudnego dla wszystkich okresu sgq jednak
mizerne. Brakuje tez listow, ktore moglyby wyjasni¢, co wywotalo te
spory lub jakimi srodkami prowadzona byla walka za kulisami.
Wiadomo jednak, ze zachowanie Elzbiety bylo omawiane przez
krewnych — jak nalezy wnioskowac¢ z listu bedacego odpowiedzig
Ludwiki na takowy od jej siostry Zofii: ,, Twdj list sprawit mi ogromna
przykroS¢ w jednym aspekcie; myslatam, ze czuje sie juz o wiele lepiej,
a takie rzeczy jak te, o ktorych piszesz, juz sie nie dziejg. To dla mnie
prawdziwe zmartwienie, Ze jej stan sie nie poprawia i ze lata nie
przynosza zmiany. To niepojete zachowanie, niesprawiedliwos¢, ktéra
mnie dreczy i przeraza”44],

Podczas nieobecnosci meza Elzbieta zdaniem dworskiego
towarzystwa sprawiala wrazenie, jakby zupelie sie nie kontrolowala.
Rodzina cesarska, dworzanie, lekarze, ale réwniez sluzba stali sie
Swiadkami, jak na cale dnie zamykala sie w sobie, prawie nic nie jadia,
ale wybierata sie na wielogodzinne przejazdzki konne, jednoczesnie
coraz rzadziej pojawiajac sie na wspolnych spotkaniach przy herbacie
czy positkach — a jesSli juz, to zazwyczaj ze 1zami w oczach. Jej stan
fizyczny i psychiczny nie pozwalaly na stanie na posterunku na dworze
pod nieobecnosc¢ Franciszka Jozefa. Zwlaszcza kiedy Austria znajdowata
sie w stanie wojny, nierozwigzane wewnetrzne problemy polityczne
wychodzily na Swiatlo dzienne z calym impetem, a krytyka cesarza
i rzadu stawata sie coraz donos$niejsza, potrzebna byta cesarzowa, ktora
prezentowataby pewnosc siebie, emanowata odwaga i nadziejq oraz byla
obecna zaréwno na dworze, jak i w przestrzeni publicznej.

A wilasnie tego Elzbieta nie potrafila. Nie byla nawet w stanie
emocjonalnie odcigzyC cesarza. Franciszek Jézef znajdowal sie na
terenie dzialan wojennych i oprécz wszystkich politycznych
i wojskowych ucigzliwosci, jakie go dotykaly, dodatkowo martwit sie
o FElzbiete. W swoich listach uporczywie prosit ja o spokoj,
o dbanie o zdrowie, o odwage, o powrot do rownowagi. Sa to



wzruszajgce listy meza zaglebiajgcego sie w problemy zony,
nieoceniajgcego jej, lecz prébujacego ja wspiera¢ poprzez ciagle
przekonywanie: ,Pierwsze chwile po wstaniu wykorzystuje na to, by
napisac do Ciebie tych kilka zdan i znow Ci powiedzie¢, jak bardzo Cie
kocham i jak bardzo tesknie za Tobg i naszymi kochanymi dzie¢mi.
Kiedy znowu dobrze sie poczujesz i bedziesz sie tak oszczedzala, jak mi
to obiecalas” — pisal na przyklad z Werony!42l. Trzy dni p6zniej odezwat
sie ponownie: ,,Prosze Cie, moj aniele, jesli mnie kochasz, to nie martw
sie tak bardzo, oszczedzaj sie, nie zaluj sobie rozrywek, jezdz konno,
jezdz z umiarem i ostroznoScig i zachowuj swoje tak cenne i kochane dla
mnie zdrowie, abym, kiedy wroce, zastal Cie w naprawde dobrym
samopoczuciu i by$my mogli by¢é naprawde szcze$liwi”!#®l. Ponadto
namawial Elzbiete do publicznego pokazywania sie i odwiedzania
szpitali, ,,aby w Wiedniu utrzymywat sie dobry nastr6j”4Z/,

Cesarz wykazywal zrozumienie dla swojej zony i probowat delikatnie
na nig wpltywac. Towarzystwo dworskie natomiast wydato bezwzgledny
wyrok. Z ich punktu widzenia Elzbieta jako cesarzowa byla jednym
wielkim rozczarowaniem. Nadworny lekarz — doktor Seeburger —
ktorego diagnozom od Smierci cérki Elzbieta otwarcie okazywata brak
zaufania — uskarzal sie wiedenskiemu komendantowi policji: ,,Nie
odpowiada swojemu przeznaczeniu ani jako taka, ani jako kobieta;
podczas gdy wilasciwie nie ma nic do roboty, jej kontakty z dzie¢mi sq
W najwyzszym stopniu powierzchowne, podczas gdy calymi godzinami
tylko rozpacza i oplakuje nieobecnego szlachetnego cesarza, jezdzi
konno az do zalamania zdrowia. Pomiedzy nig a arcyksiezng Zofig
znajduje sie lodowata przepasc, a pierwsza ochmistrzyni Esterhazy nie

ma najmniejszego wplywu na cesarzowg”!48!,

Te twarde stowa potwierdzaja, jak nielojalnie zachowywato sie wobec
Elzbiety najblizsze otoczenie Franciszka Jozefa. Nawet jesli bylo to
osobiste zdanie nadwornego lekarza — to ktoS bedacy w tak bliskim
stosunku z cesarskqa rodzing nie mial prawa sie w ten sposdb
wypowiadac. Sprawy wewnetrzne czlonkow domu cesarskiego byty



tematem tabu — przestrzeganie tej zasady oznaczato lojalnos¢ wymagang
podczas pracy na dworze. Seeburger mogt wyrazi¢ swoje rozczarowanie
pod postacia zapiskéw w pamietniku, jak to czynilo wielu dworzan, nie
zniestawiajac publicznie cesarza i jego zony. Opowiadajagc o tym
komendantowi policji, ktory przeciez dysponowat szeroko rozgateziong
siecig donosicieli i mial kontakty we wszystkich warstwach
spoteczenstwa, zdradzajac tego typu intymnosci, szkodzit cesarzowi.
Ponadto zale Seeburgera zawieraly saznista porcje mizoginii, poniewaz
autor, rozglaszajac na prawo i lewo swoje uwagi, deprecjonowat Elzbiete
jako kobiete, malzonke i matke. (Zauwazmy, jak bardzo arcyksiezna
Zofia byla skupiona na tym, aby przy calej zlosci na Elzbiete ,na
zewnatrz” nie wydostalo sie o niej nic negatywnego. Tak
zdyscyplinowana i lojalna kobieta jak ona nigdy nie mowitaby Zle
o swojej synowej, bo przeciez kazda krytyka cesarzowej
kompromitowala rowniez jej syna, cesarza). To dworzanie pokroju
Seeburgera przyczynili sie do pogrzebania w Elzbiecie zaufania do ludzi
na dworze.

Tymczasem Elzbieta czula sie coraz gorzej. ,,Biedna Sisi jest cieniem
same] siebie. Nawet sobie nie wyobrazasz, jak bardzo zmizerniala” —
uskarzala sie te$ciowal®?l. A kiedy jeszcze Gizela zaczela niedomagac
zdrowotnie, Elzbieta, majac w pamieci tragiczny koniec Zofii, wpadta
w panike. Cesarz wykazal zrozumienie i zapewnial ja o swoim
wspotczuciu: ,,Na pewno przezylaS ogromny strach o nig, ktorego
niestety nie moglem z Tobg dzieli¢” — pisal z obozu wojskowego!2%,
Jednoczes$nie martwil sie o malzonke: ,,Nawet nie jestem w stanie Ci
powiedziec¢, jak bardzo sie o Ciebie boje. Przerazajacy tryb zycia, do
jakiego przywyktas i ktory catkowicie musi zniszczy¢ Twoje cenne
zdrowie, wprowadza mnie w desperacje. Zaklinam Cie, porzuc to zycie
i sypiaj w nocy, ktora przeciez z natury jest przeznaczona do spania,
a nie do czytania i pisania. Nie jezdz rowniez zbyt wiele i zbyt

intensywnie konno”21],



Wprawdzie po powrocie Franciszka J6zefa do Wiednia Elzbieta sie
uspokoita, ale teraz nastgpit kryzys polityki wewnetrznej, ktéry obcigzat
jej malzonka zaro6wno politycznie, jak i prywatnie. Przebiegajaca
niekorzystnie dla Austrii wojna trwata zaledwie kilka tygodni, ale
bardzo poglebila przewlekla nedze finansowa cesarstwa: aby maéc dalej
optaca¢ swoje wojsko, Franciszek Jozef pilnie potrzebowal kredytow.
Ale na rynku finansowym nikt juz nie chcial wspiera¢ absolutystycznego
systemu — mozliwi kredytodawcy nalegali na kontrole gospodarki
panstwowej przez parlament. W ten sposob cesarz poczut sie zmuszony
do zlozenia obietnicy wprowadzenia ,,okresowych instytucji”, czyli
konstytucji.

Jednocze$nie popularno$¢ Franciszka Jozefa wsrod ludnosci
drastycznie spadla i osiagnela dno. Cesarz zauwazyl, ze jego
dotychczasowi doradcy polityczni zapedzili go w slepy zaulek. Adiutant
generalny, hrabia Griinne, jego najblizszy wspolpracownik, musiat
ustgpi¢ ze stanowiska i zostal zabrany przez zaszczytny, ale
niepolityczny urzad dworski z linii ognia. Do Austrii zawitaly nowe
czasy. Rowniez tutaj — tego mozna byto by¢ pewnym — przestawienie na
system parlamentarny, ktorego domagalo sie mieszczanstwo, bylo juz
tylko kwestia czasu. Ustawienie odpowiednich zwrotnic przy
jednoczesnym zabezpieczeniu przysztosci swojej dynastii bylo wedlug
arcyksieznej Zofii zadaniem, w ktére Franciszek Jozef inwestowat teraz
cale swoje sity — w zwigzku z czym miat dla Elzbiety tak mato czasu, jak
nigdy wczesniej: ,,Wierny Kundrat [osobisty kamerdyner Franciszka
Jozefa] przyniost mi list od cesarza i przedstawit obraz mozolnego zycia
jego pana w ostatnich czasach, co mnie bardzo bolesnie dotkneto.
Powiedzial, ze jeszcze nigdy nie bylo tak, jak teraz, ze to zZycie zmierza
ku koncowi. Cesarz siedzial przy stole konferencyjnym przez cztery
noce z rzedu; prawie w ogole nie widywat Sisi ani dzieci, Sniadania jadat
sam, positki czesto spozywal w samotnosci i wielkim pospiechu, by jak

najszybciej powréci¢ do pracy”22],



Wszystko to dzialo sie na tle blizej nieokreSlonych, niemajgcych
konca domowych walk i dworskich intryg, ktére w 1860 roku wydawaty
sie eskalowac¢. Nie istniejg zrodla, z ktorych mozna sie dowiedziec¢, co
sie wtedy dokladnie wydarzyto. Pewne jest jednak, ze nerwowe stany
Elzbiety utrzymywaly sie, a jej publiczne wystapienia coraz bardziej ja
obcigzaly. W Wielka Sobote Elzbieta w wypelnionej po brzegi katedrze
Swietego Szczepana na oczach dworskiego towarzystwa i innych
uczestnikow mszy doznala ataku paniki i uciekla do zakrystii. W ogole
nie wziela udziatu w procesji zmartwychwstania w Noc Wielkanocna[22!,
Takie incydenty byly niezrecznosScig dla rodziny cesarskiej i udreka dla
cesarzowej. W ten sposob stato sie powszechnie oczywiste, ze dwor miat
pierwsza dame, ktéra wydaje sie coraz bardziej niedojrzata do
wypelniania swoich reprezentacyjnych obowigzkow. Takze stan
emocjonalny Elzbiety stwarzal coraz czesciej okazje do plotek.
Obciazenia psychiczne ostabialy ja tez fizycznie: byla ogromnie
nerwowa, znowu stracita na wadze, kastala, cierpiala na zaburzenia snu
i ciezki niedobor zelaza. Kolejnym problemem byt fakt, ze fronty
pomiedzy nig a jej teSciowg coraz bardziej twardniaty (czego
arcyksiezna oczywiscie, jak zawsze, nie poruszala w pamietnikach ani
korespondencji). Sytuacja zaostrzyla sie jesieniag 1860 roku do tego
stopnia, ze Franciszek Jozef w koncu udzielil Zonie pozwolenia na
,odpoczynek” od dworu i rodziny. W listopadzie Elzbieta udata sie
statkiem na Madere i spedzita zime z dala od Wiednia.

Na temat tla tego czesto okreslanego mianem ,ucieczki”
kilkumiesiecznego pobytu Elzbiety na portugalskiej wyspie polozonej
w poblizu Maroka spekulowali zarowno jej wspolczesni, jak i jej
biografowie. Oficjalna wersja dworu wiedenskiego brzmiata wéwczas,
ze cesarzowa musi spedzi¢ zime na potudniu z powodu ,afektacji
ptuc” — tak przynajmniej sformulowal to austriacki minister spraw
zagranicznych (bedacy jednoczeSnie ministrem domu cesarskiego)
hrabia Johann von Rechberg und Rothenléwen wobec swojego
bawarskiego posla, hrabiego Ottona von Bray-Steinburgal2#!. Wyrazenie
typu ,afektacja ptuc” czy ,,choroba ptuc” byly nawet jak na 6wczesny



stan medycyny mglistymi terminami, ktore stwarzaly wiecej
niedomowien, niz cokolwiek wyjasnialy. Dwor wiedenski, jak sie
wydaje, podajac informacje o dalekiej podrozy Elzbiety, poruszat sie po
cienkim lodzie: podjeto wprawdzie konsultacje z medycznymi
koryfeuszami pokroju doktora Josepha von Skody, ale mimo to nie
mozna bylo wydac¢ zadnych logicznych komunikatéw, ktore wyjasnityby
ludowi, dlaczego cesarzowa tak koniecznie, jak i niezwlocznie musi
wyjecha¢ nad Atlantyk. Chociaz nie bylo zadnej konkretnej diagnozy —
dwor ewidentnie staral sie o takg i probowal unikac jakiejkolwiek
falszywej informacji. O wiele latwiejsze byloby powolanie sie na
jednoznaczny obraz choroby z zakresu pulmonologii, typu ,,gruzlica”,
ktory usprawiedliwitby pobyt cesarzowej z dala od dworu, najwyrazniej
jednak nie chciano sprzedawac spoteczenstwu gladkiego klamstwa. To,
co pozostalo, to ogolne metne pojecia, w ktorych mozna bylo doszukac
sie wszystkiego i niczego i ktore otwieraly na oSciez drzwi spekulacjom
i pOzniejszemu powstawaniu mitu.

Dla zaangazowanych specjalistow ta sytuacja oczywiscie byla trudna.
Doskonaly lekarz, taki jak Joseph von Skoda, ktéry tak bardzo
przyczynit sie do Swiatowego rozstawienia Drugiej Wiedenskiej Szkoty
Medycznej, z calg pewnosScig rozpoznal, ze cesarzowa nie miata zadnej
ciezkiej choroby ptuc — ,,Skoda uznal phuca za catkiem zdrowe, znalaz}
tylko jeden obrzek Sluzowki na krtani” — relacjonowala teSciowa
Elzbiety!32] — z lojalnosci wobec rodziny panujacej jednak nie mogh
poda¢ diagnozy do wiadomosSci publicznej. W zaufanych kregach
rowniez arcyksiezna Zofia potwierdzala, ze Elzbieta nie cierpiata na
zadng chorobe drég oddechowych — ale o jej podrézy na Madere pisata:
,Wciaz jednak nie moge pojac¢, ze to wszystko sie tak potoczylo, i to
potoczyto tak blyskawicznie, bo przeciez, dzieki Bogu, zdrowie nie
motywuje tak naglej, wielkiej powaznej decyzji”[>0). Réwniez ksiegi
apteczne dworskiej apteki, w ktérych notowano wszelkie leki przepisane
rodzinie  cesarskiej przez nadwornych czy przywolywanych
zewnetrznych lekarzy, nie dostarczaja zadnej informacji na temat
ciezkiej choroby Elzbiety. Jesli wsrod tych ksiag wyszukamy te, w ktorej



wyszczegolnione zostaly recepty dla cesarza, cesarzowej i ich dzieci
z roku 1860, okazuje sie co$ zdumiewajacego: wilasnie w tym roku,
inaczej niz w latach ubieglych, zanotowano tylko trzy recepty, i to wcale
niedotyczgce ogodlnie wzmacniajacych nerwy mieszanek, jakie czesto
byly przepisywane Elzbiecie, lecz: mas¢ do oczu, mas¢ do stép i proszek
do zebow, ktéry regularnie wytwarzano dla cesarzowej w dworskiej
aptece. W tygodniach poprzedzajacych jej wyjazd na Madere nie
znajduje sie w aptecznych ksiegach nawet recepty na herbatke
przeciwkaszlowa czy poprawiajaca kondycje phucl>Z!,

Od Smierci matej Zofii dwudziestodwuletnia cesarzowa cierpiata na
dolegliwosci psychosomatyczne i stany wyczerpania. Wiedziano o tym.
Co takiego wydarzyto sie wiec jesienia 1860 roku, co wywotlato
w Elzbiecie pragnienie opuszczenia dworu, i co sklonilo cesarza do
zagwarantowania swojej zonie kilkumiesiecznego odpoczynku na
atlantyckiej wyspie?

Pewne informacje na ten temat znajdujq sie w spusciznie pierwszego
biografa Elzbiety, Egona Caesara Conte Cortiego, ktory — jak juz
wspomniano — w latach dwudziestych i trzydziestych ubieglego wieku
przejrzat wiele archiwow prywatnych, ktore ulegly czeSciowemu
zniszczeniu podczas drugiej wojny Swiatowej i do ktérych czeSciowo nie
bylto juz pozniej dostepu. Conte Corti jednak ostatecznie zaklasyfikowat
te informacje jako poufne i wykreslit ze swojego gotowego do druku
manuskryptu. Ostatecznie w momencie ukazania sie jego ksigzki wcigz
zylo jeszcze wielu potomkow pary cesarskiej, miedzy innymi ziec
i liczne wnuki, ktére pamietaly cesarskich dziadkéw. Conte Corti
sprawnie omingt wiec temat ,konfliktow rodzinnych” i niejasno
sformutowat: ,[...] jej [Elzbiety] stan duszy odbija sie na stanie ciata. To,
co normalnie byloby lekka anemia, nic nieznaczacym Kkaszlem,
przeradza sie w tych warunkach w rzeczywista chorobe”%8]. Ale nawet
te z dzisiejszego punktu widzenia btahe zdania wydawaly sie Conte
Cortiemu w 1934 roku zbyt drazliwe, by je opublikowac.



W jego spuSciznie interesujace sq przede wszystkim dwie uwagi:
pierwsza, Ze jesienia 1860 roku konflikty pomiedzy Elzbietg
a arcyksiezng Zofigq powtarzaly sie codziennie, a wiec permanentnie
dochodzito miedzy nimi do kilotni lub réznicy zdan. A potem, ze
Franciszek Jézef nie wspieral zZony tym razem tak, jak podczas
konfliktow o dzieciece pokoje. Zdanie: ,Elzbieta robila swojemu
matzonkowi ciezkie wyrzuty, ze nie catkiem stanat po jej stronie, czego
on jednak nie zrobil, poniewaz zona wydawala mu sie o wiele zbyt
nerwowa i rozkojarzona” — skreslit Conte Corti z rekopisu pézniejszego
bestsellera®). Przez autora usunieta zostala jeszcze jedna interesujaca
wzmianka na temat kryzysu Elzbiety: ,,Wszystko wokot niej jest dla niej
nieznosne, by¢ moze do tego wszystkiego przyniesiono jej wiadomosc,

ze Franciszek Jozef miat zbyt gleboko zajrze¢ w oczy innej kobiety”!6%],

Podsumowujgc nieliczne mozliwe do potwierdzenia wydarzenia —
oraz informacje Conte Cortiego, ktory przeanalizowat te materie jak nikt
inny — dochodzimy do wniosku, ze najprawdopodobniej jesienia 1860
roku spory wewnatrz rodziny cesarskiej narosty do tego stopnia, iz
zaszkodzito to jej reputacji. Dotychczas zycie na dworze wprawdzie
rzadko ukladato sie harmonijnie, ale wydawalo sie, ze kobiety wokot
Franciszka Jozefa tym razem rozstrzygaly swoje konflikty nie, jak
zazwyczaj, podstepem i w wyrafinowany sposéb, lecz w oprawie tez
i zalamania nerwowego oraz w lodowatej atmosferze, ktéra miata
obcigzajacy wplyw na zycie dworskie. Krotko méwiac: sytuacja byta dla
wszystkich jej uczestnikow nie do zniesienia. Wydawato sie rowniez, ze
obecnie nerwy Elzbiety zawodzily nawet przy najdrobniejszych
incydentach. By¢ moze do tego doszed}l kryzys matzenstwa i zaufania
pomiedzy parg cesarska?

W kazdym razie Franciszek Jézef postanowit wtedy pozwoli¢
matzonce na kilkumiesieczny wypoczynek. Miano ,ucieczki”, jak
w literaturze okre$la sie podréz Elzbiety na Madere, nie pasuje jednak
do okolicznosci zyciowych cesarzowej. Nie wyjechala ona bowiem
potajemnie, zresztg kobieta tamtych czasow, nawet jej rangi, nigdy nie



miata mozliwosSci opuszczenia rodziny i domu bez pozwolenia matzonka
i przedstawiciela prawnego.

Najwyrazniej Franciszek Jézef byl wtedy przekonany, ze dluzszy
pobyt w innym klimacie moze poméc Elzbiecie w powrocie do
rownowagi. W wyzszych warstwach spotecznych byto ogélnie przyjete
wysylanie kobiet w celu ,,uspokojenia nerwoéw” na dlugie kuracje czy do
sanatoriow — i pozbywanie sie ich pod tym pretekstem. W przypadku
jednak malzonki monarchy sprawa nie byla taka prosta. Potrzebny byt
oficjalny powod — i jako takim postuzono sie rzekomo chorymi ptucami
Elzbiety. Jesli chodzi o Franciszka Jézefa, to mogt on pozwoli¢ Zonie na
podroz, poniewaz podarowata mu juz meskiego potomka i w ten sposob
zrealizowala swdj obowigzek wobec dynastii. To, co przed narodzinami
nastepcy tronu bylo dla niego nie do pomyslenia, réwniez w czasach,
kiedy stan Elzbiety stwarzal przestanki do niepokoju, teraz stalo sie
mozliwe: cesarz moglt zaakceptowac, ze jego zona wsigdzie na plynacy
na potudnie statek, by z dala od dworu wiedenskiego, z dala od
teSciowej i — koniec koncéw — réwniez od niego samego powroci¢ do
zdrowia fizycznego i psychicznego.

Ze w przypadku Elzbiety nie chodzito tutaj tylko o wypoczynek, ale
rowniez o dystans od malzonka, by da¢ mu znak i skloni¢ go do
wyrazniejszej obecnosci u jej boku — na to wskazuje kolejny,
sformulowany po przejrzeniu prywatnych archiwow (i rowniez
nieopublikowany) przez Conte Cortiego fragment: ,Podr6z nawrdci
matzonka i uzmystowi mu, ze nie zachowat sie tak, jak nalezy, poniewaz
nie do konca stat u boku swojej zony i caly czas pozostaje na smyczy
swojej matki. Mam nadzieje, Ze sie nad sobg zastanowi i dostrzeze, ze

jego miejsce jest u boku zony, a nie u boku matki”[61,

Juz sam plan dhuzszego pobytu na Maderze sprowadzit na Elzbiete
ostra krytyke w dworskich kregach. Tym bardziej ze nikt sie nie odwazyt
bezposrednio  skrytykowaC cesarza, ktory przystat na tak
niekonwencjonalne zyczenie. Pozwolenie malzonce na samotng podroz
postrzegano jako dowdd tego, ze pomimo wszystkich trudnosci jg kochat



i w ten sposob podazyt za jej potrzebami, co dla mezczyzn w tamtych
czasach bylo absolutnie nietypowe. A teraz osoby z zewnatrz przypisaty
im role, ktore raz na zawsze ukuly w przestrzeni publicznej obraz
Elzbiety i Franciszka Joézefa: cesarz byl pozalowania godnym
dzentelmenem, a cesarzowa egocentryczng kobietg u jego boku.

Im bylo blizej do wyjazdu Elzbiety, tym glosniejsze stawaly sie pelne
dezaprobaty plotki. Arcyksiezna Teresa — corka arcyksiecia Albrechta,
ktory naciskat Elzbiete w Ofen, by pozostawita chorg corke i przystgpita
wraz z mezem do zaplanowanej podrozy przez wschodnie Wegry —
drwila: ,Zal mi go niewypowiedzianie. Ma zone, ktéra opuszcza meza
i dzieci na szeS¢ miesiecy, zamiast — jak to zalecajg lekarze — wiesc
spokojne zycie w Wiedniu”!®?!. Arcyksiezna Zofia okreslila pobyt na
Maderze tylko jako ce malencontreux voyage — te nieszczesliwa podroz.
Nie wspominajac nawet imienia swojej synowej, napisata z niecodzienng
wyrazistoscia: ,,Jak wiele rozczarowan, wiele walk i zniewag moralnych
wypehia najpiekniejsze lata mojego biednego syna”!3. Mozna przyja¢
za pewnik, ze aluzja dotyczyla nie tylko politycznych trudnosci, na ktore
narazony byt Franciszek Jozef. Zofia powiedziata na glos to, co wielu
myslato: cesarzowa, zamiast w tym trudnym okresie bezinteresownie
staC przy mezu i go wspiera¢, sama przysparzala mu kolejnego
,fozczarowania”.

Ze Elzbieta sama zle sie czula, ze znalazla sie w trudnej konstelacji
rodzinnej i w dramatycznych okolicznoSciach stracita dziecko, ze
rowniez dworskie towarzystwo, zamiast ja wspiera¢, czesto utrudniato
jej zycie — wszystko to na dworze wypierano. Jako malzonka
i cesarzowa miata po prostu ,funkcjonowac¢” — ale nie byla w stanie.
Wypominano jej to jako osobistg stabosc. W spoteczenstwie, w ktorym
kobiety caly czas cierpialy, ale nigdy sie na to nie zzymaly, bylo
skandalem, ze Elzbieta oddalala sie od otoczenia, ktére rujnowato jej
zdrowie.

I tak pod ostrzatem ganigcych spojrzen i posrod ztych stow krewnych
i dworzan Elzbieta rozpoczela pdzng jesienig 1860 roku podréz na



Madere.



PRZELOM

Jej Wysokos¢ cesarzowa wiasnie rozpoczyna podréz na Madere!!!

N a poczatku listopada 1860 roku sekretarz Elzbiety Leopold Bayer
wybral sie w szczeg6lng misje. Po odbyciu podrozy przez
zachodnig Europe wsiadl w angielskim Southampton na statek i po
burzliwej przeprawie dotart na Madere. Jego zadaniem byto
przygotowanie atlantyckiej wyspy na przyjazd cesarzowej. Bayera od
razu zachwycito piekno Madery. Do zony napisal, ze czul sie jak we
Snie: ,,Wspaniata wyspa jest tak czarujaca ze swoja Swiezg roslinnoscia,
swoim przepychem kwiatow wszelkich gatunkoéw i najjaskrawszych
kolor6w”!2l. W tym rajskim miejscu na ziemi Elzbieta przez szeé¢
miesiecy odpoczywataby od dworu wiedenskiego.

W pierwszej kolejnosci Bayer udat sie do willi, ktéra miala stac sie jej
rezydencja: Quinta das Angustias. Elzbieta sama znalazta ten potozony
posrod wspanialego tropikalnego parku, ponad miastem Funchal, dom
z widokiem na morze — tak jak i sama wybrala cel podrozy. Wiedziata
o pieknym potozeniu willi, poniewaz kilka lat temu mieszkata tutaj jej
bliska bawarska kuzynka Amelie von Leuchtenberg, corka przyrodniej
siostry Ludwiki i az do abdykacji malzonka w 1831 roku cesarzowa
Brazylii; przyjechala na Madere w 1852 roku z chorg na gruzlice
corkal3l. Fakt, ze chorujaca na ptuca kuzynka tam nie wyzdrowiata, lecz
zmarla, nie powstrzymal cesarzowej od zakwaterowania sie
w malowniczej Quinta das Angustias!?!. (Takze po wyjezdzie Elzbiety
willa pozostala pozadanym przez europejskie elity miejscem pobytu.
Cztonkowie rosyjskiego dworu zatrzymywali sie tutaj tak samo chetnie,
jak bogaci przedsiebiorcy).

Po podpisaniu umow najmu nalezacego do bogatej Angielki domu
i wynajeciu pokojow dla czesci Swity cesarzowej w pobliskich



zabudowaniach Bayer ruszyt do domu handlowego J. Blaudy and Sons.
W poszukiwaniu na wyspie godnej zaufania instytucji, ktora prawidtowo
zrealizowalaby pokazne wyplaty dworu, pomocny okazal sie dom
bankowy Rothschild w Wiedniu. Do dyspozycji Elzbieta otrzymata od
cesarza nieograniczong akredytywe — a niezaleznie od tego dom
J. Blaudy and Sons miat jej wyplacic tyle pieniedzy, ile by potrzebowala.
Bayer byl dobrze przygotowany na negocjacje i zawieranie umow
w Funchal. Towarzyszylo mu dwoch dworskich stuzacych, ktorzy mieli
dodatkowe kwalifikacje, jakich teraz méglt potrzebowac: jeden
postugiwal sie angielskim, a drugi znal okolice, poniewaz wczeSniej
przez dluzszy czas zatrudnial go pewien hrabia na Maderze. Wsparcie
nadeszto réwniez z najwyzszych sfer: krol Portugalii polecit
gubernatorowi cywilnemu w Funchal, by ten byt pod kazdym wzgledem
pomocny sekretarzowi cesarzowej austriackiej podczas przygotowan
przed jej przybyciem!2!.

Tymczasem w Wiedniu trwaly ostatnie ustalenia w grupie
podréznikéw. Swita Elibiety skladala sie wylacznie z ludzi, ktérym
ufata zar6wno ona, jak i Franciszek Jozef oraz przede wszystkim na
ktorych dyskrecje mogla liczy¢. Pézniej okaze sie, ze dokonali dobrego
wyboru: nikt z asysty cesarzowej nigdy nie mowit o tle i okolicznosciach
jej pobytu na Maderze.

Pierwsza ochmistrzyni dworu Elzbiety hrabina Esterhazy, w ktorej
towarzystwie ta nigdy nie czuta sie dobrze, zostawala w Wiedniu.
Arcyksiezna Zofia nie miata zupehlie nic do powiedzenia przy wyborze
ludzi towarzyszacych Elzbiecie. Na ten brak zaufania skarzyla sie bratu
Franciszka Jozefa, Karolowi Ludwikowi: niczym innym, jak nie
,bezowocnymi probami” mialy byC porady, ktorych wudzielata
Franciszkowi J6zefowil®]. Tak wiec Elzbiecie na Maderze towarzyszyla
nie hrabina Esterhazy, lecz jej nowo mianowana zastepczyni ksiezniczka
Mathilde Windisch-Graetz. Zostata ona dama patacowaq Elzbiety dopiero
w 1860 roku i od samego poczatku nawigzala sie miedzy nimi nic
sympatii. Malzonek Mathilde polegt w wyprawie zbrojnej do Wioch



w 1859 roku, a Elzbieta zywila wspotczucie wobec pograzonej w zalobie
miodej wdowy, samej z malym dzieckiem, i sie z nig zaprzyjaznita. Jej
brat nie byl zaskoczony zgoda siostry na wyjazd: ,Nalezalo sie
spodziewac, ze przy osobistej relacji obu pan Mathilde przystanie na
zyczenie cesarzowej, ale odpowiedzialnosc tego pod kazdym wzgledem
nieskonczenie powaznego przedsiewziecia jest wielka”lZl, Mianowanie
Mathilde ,,pelnigca obowiazki” pierwszej damy na dworze cesarzowej
przyjeto ze zdziwieniem. Arcyksiezna Teresa emocjonowala sie:
,Hrabina Esterhazy zostala dziwnie odsunieta. Na Madere pojechala
zamiast niej mtoda Mathilde Windischgritz. Dziwne jest tez, Ze zostawia

ona tu swoje mate dziecko”(8l.

Mathilde byta mioda, skltonng do refleksji kobietg, ktora nie data sie
porywac przedwczesnym opiniom o ludziach. Starala sie patrze¢ na
Elzbiete bez uprzedzen i nie ulega¢ wptywowi dworu. Podczas pobytu
na Maderze skrupulatnie prowadzila pamietnik. Przeczytanie tego
dziennika z pewnoscig przyniostoby wiele informacji, poniewaz mloda
dodatkowa pierwsza ochmistrzyni miata w owym czasie gleboki wglad
w sprawy cesarzowej. Zywila jednak watpliwosci co do tego, czy jej
prywatne zapiski dotyczace Elzbiety powinny trafi¢c do potomnych,
ktorzy mogliby stworzyC sobie niewlasciwe wyobrazenie o zlozonej
osobowosci cesarzowej. Dlatego decyzje, czy po jej Smierci pamietnik
powinien przetrwac czy tez nie, Mathilde pozostawila bratu. Zawarte
w odpowiednim liScie uwagi na temat jej relacji z Elzbietg i osobowosci
cesarzowej s3 w swojej bezposrednioSci czesto ciekawsze od tego, co
o Elzbiecie mogly powiedzie¢ inne éwczesne kobiety. ,Jesli uznasz —
pisata Mathilde do brata — Ze to, co napisalam, mogloby zaszkodzic¢
panujacej opinii o niej [Elzbiecie], upewnij sie, ze nikt poza Tobg tego
nie przeczyta; i sam nie osadzaj jej zbyt surowo; uwierz mi, ze skoro po
niezaprzeczalnie dos¢ trudnych godzinach, jakie mi zgotowala, nadal
przylgnelam do niej z tak cieplg, intymng miltoScia, to w naturze tej
kobiety musi by¢ co$ wiecej, niz opinia publiczna jest w stanie dostrzec.
Trzeba jq znac tak dobrze, jak ja ja znam, przynajmniej tak dtugo, jak ja
bylam w zywym kontakcie z jej otoczeniem, aby wilasciwie oceni¢ —



niestety takze niektore jej wady — zalety jej charakteru. Niech Bég ja
blogostawi, nie mam wielu goretszych zyczen”!?l. Koniec koncéw
Alfred Windisch-Graetz postanowit zniszczy¢ dziennik siostry.

Obie damy dworu, ktére pojechaly oprocz Mathilde na Madere, miaty
rowniez bliskie relacje z cesarskg rodzing. Hrabina Helene von Thurn
und Taxis byla krewng zmartego w 1857 roku glownego ochmistrza
Elzbiety Friedricha von Thurn und Taxis, a hrabina Karoline ,Lily”
Hunyady von Kéthely byla bratanica pierwszej ochmistrzyni Elzbiety,
hrabiny Esterhazy. Mianowanie tych dwoch kobiet damami dworu byto
madrym posunieciem ze strony Franciszka Jézefa. Po pierwsze w ten
sposOb cesarz zalagodzit zejscie na dalszy plan hrabiny Esterhazy —
mianujgc jej bratanice damg dworu, zapobiegl zniewadze klanu
Esterhazych — a po drugie przystal w ten sposob na zyczenie Elzbiety,
ktora podczas podrozy chciata by¢ otoczona przez inne kobiety niz te
dotychczas, nie zawsze do niej dobrze nastawione.

Oczywiscie Elzbiecie towarzyszyty nie tylko damy dworu. Czasy oraz
ranga cesarzowej wymagaly, aby w czasie podrozy asystowali jej
rowniez kawalerowie orszaku dworskiego. Johann hrabia Nobili, ktory
po smierci ksiecia Thurn und Taxis zastgpil go w roli gléwnego
ochmistrza, towarzyszyl swojej pani podobnie jak hrabia Joseph
Mittrovsky von Mittrovitz, zaufany czlowiek cesarza. Mittrovsky byt
dawnym szambelanem Franciszka Jozefa, ponadto Elzbieta go lubila.
Kolejnym towarzyszem byl hrabia Imre Hunyady von Kéthely, brat
damy dworu Elzbiety, Lily!10!.

Oprocz szlachty do grona towarzyszacego Elzbiecie w podrozy
nalezeli rowniez sprawdzony sekretarz Leopold Bayer, finansista
i nadworny kaptan. O fizyczny dobrostan ,,dworu na uchodzstwie” na
Maderze dbato dwdch dworskich kucharzy — Maximilian Mayer i Karl
Kienberger — cukiernik Wilhelm Ziffermayer oraz postugacz zajmujacy
sie dostawami zywnosci i drewna do kuchnilll. Do tamtejszego
gospodarstwa domowego wylowiono natomiast z szerokiego grona
zatrudnionych na dworze wiedenskim sluzacych prawdziwego asa:



odzwierny nazwiskiem Karl Scatturnin, o ktorym sekretarz Elzbiety miat
bardzo dobre zdanie, zostat szybko i bezproblemowo mianowany ,,qua
hofmistrzem”. Do tego dolaczyly jeszcze dwie garderobiane, jeden
kamerdyner, czterech osobistych lokajow i parobek dla Elzbiety oraz po
jednej pokojowce i po jednym stluzacym dla ochmistrzyni i dam dworu.
Trzech szlachcicow przywiodlo ze sobg po jednym, a wiec lacznie
kolejnych trzech ,,mysliwych” odpowiedzialnych za bron oraz osobiste
ushugi. W ten sposéb grupa cesarzowej liczyta trzydziesci os6b!12],

Oczywiscie w podrozy majacej stuzy¢ przywroceniu zdrowia Elzbiety
musiat wzig¢ udzial réwniez lekarz. Nie byt jednak brany pod uwage ani
nielubiany przez Sisi cesarski lekarz nadworny doktor Seeburger, ani
zaden inny lekarz z jego otoczenia. Dlatego Franciszek Jozef zlecit
wyjazd asystentowi i dawnemu uczniowi stynnego specjalisty chordb
pluc Josepha von Skody, doktorowi Albinowi Sylvestrowi
Kumarowill3l. Wydawalo sie nie przeszkadzaé cesarzowi, ze
trzydziestolatek zaledwie trzy lata wczesniej ukonczyl studia. Dla
mlodego lekarza taka podréz stuzbowa nie tylko byta ogromng szansg
w karierze, ale okazala sie rowniez niezwykle lukratywna. Za
sprawowanie szeSciomiesiecznej opieki lekarskiej nad Elzbietq cesarz
wynagrodzit bowiem Kumara hojnymi czterema tysigcami guldenéw —
co stanowilo kwote wyzsza od tej, jaka otrzymywal rocznie wysoki
urzednik dworski pod koniec kariery!14],

Dostojna asysta podrézna Elzbiety skladala sie — poza ochmistrzem
i hrabig Mittrovskim — wyltacznie z mlodych osob. Nikt nie przekroczy?t
trzydziestki, wszyscy uchodzili za przystepnych ludzi i co dla Elzbiety
bylo szczegdlnie wazne: nikt nie pochodzit z otoczenia jej teSciowej.
Byli to godni zaufania mezczyzni i kobiety, ktorzy wyruszali na
spotkanie z przygoda, podejmujac sie trudnego zadania spedzenia
z cesarzowg burzowych zimowych miesiecy na wyspie u wybrzezy
poinocnej Afryki i pozostania tam odcieci od Swiata, majac tylko
okazjonalng tacznosc¢ ze stalym ladem, do ustug swojej pani i dla jej
ochrony.



Trudniejsze niz zebranie Swity na czas podrozy okazalo sie jednak
znalezienie odpowiedniego statku, ktéry moglby zawiez¢ Elzbiete i jej
asyste na Madere. Z politycznego punktu widzenia czas byt
zdecydowanie niekorzystny na morskie podroze. Krolewsko-cesarska
marynarka nie mogla udostepni¢ statku — wszystkie byly zajete jako
straz przybrzezna. Jesienia 1860 roku krazyly plotki, ze Giuseppe
Garibaldi, jedna z gtéwnych postaci wloskiego ruchu zjednoczeniowego,
przygotowuje atak swoich wojsk na austriackie wybrzeza Adriatyku.
Dlatego do dyspozycji cesarzowej nie mozna byto odda¢ zadnej fregaty.
Krolewsko-cesarska marynarka miata wéwczas jeden jacht stacjonujacy
w tym czasie w Konstantynopolu, skad nie mégt powréci¢!!2), (Dopiero
szesSC lat pozniej na cesarski jacht zostal przebudowany mniejszy okret
wojenny — tym wiasnie ,,Gryfem” podrézowala Elzbieta w przysztosci).
Tak wiec austriacki minister spraw zagranicznych hrabia Johann von
Rechberg und Rothenléwen musial wykorzysta¢ dyplomacje cesarska
w celu znalezienia Srodka transportu. Poprosit lorda Augustusa Loftusa,
brytyjskiego ambasadora w Wiedniu, aby ten zapytal angielskiego
ministra spraw zagranicznych lorda Johna Russella, czy takim statkiem
nie moglaby poratowac ich krolowa Wiktoria. I tak 30 pazdziernika
1860 roku lord Loftus napisal do swojego przelozonego w Londynie, ze
zdrowiu austriackiej cesarzowej mogloby pomoc spedzenie zimy
w cieptym klimacie. Dokuczliwy kaszel ostatnio znacznie przybral na
sile i zachodzily obawy, ze dolegliwosci moglyby zajaC rowniez
phucallel,

Dla dworu wiedenskiego to zapytanie bylo niezreczng okolicznoscia,
co rowniez znalazto odzwierciedlenie w fakcie, ze Franciszek J6zef nie
skontaktowat sie z krolowa brytyjskq osobiscie, lecz postuzyl sie
dyplomata. By¢ moze cesarz chcial unikng¢ doktadniejszych, pelnych
wspotczucia pytan ze strony krolowej o stan zdrowia jego nieszczesnej
matzonki. Rowniez wobec dworu angielskiego nie rozwiano niejasnosci
w odniesieniu do dolegliwosci Elzbiety — dzieki czemu nie trzeba bylo
sobie czyni¢ wyrzutéw z powodu oktamania krélowej — co jednoczesnie
wskazywalo na to, ze statek jest potrzebny raczej predzej niz poznie;j.



Arcyksiezna Zofia uwazata natomiast, Ze takq prosba rodzina cesarska
tylko sie oSmieszyila.

W kazdym razie krolowa Wiktoria pokazala swe hojne oblicze
i oddata austriackiej parze cesarskiej do dyspozycji od razu dwa jachty:
, Wiktorie i Alberta II” (przede wszystkim dla Elzbiety), oraz ,,Osborne”
(raczej dla jej $wity i obfitego bagazu)!lZl. Oba statki, jak oznajmit
brytyjski ambasador ministrowi spraw zagranicznych Austrii, miaty
oczekiwac na cesarzowg w porcie w Antwerpii od 20 listopada.

Dzieki temu Elzbieta mogla rozpocza¢ podréz na Madere, i to na
statku, ktory jak na 6éwczesne europejskie mozliwosci obiecywat
najwiekszy komfort. Napedzany para i wyposazony w boczne kota
lopatkowe ,,Wiktoria i Albert II” zostal zwodowany zaledwie piec lat
wczesniej i byl uosobieniem nowoczesnego luksusowego jachtu. Jego
wyposazenie bylo godne krolowej: cztery lata po podrézy Elzbiety
Wiktoria zlecita akwareliscie Aaronowi Edwinowi Penleyowi
namalowanie jego kabiny, dzieki czemu w zbiorach brytyjskiej rodziny
krolewskiej do dziS mozna zobaczy¢, w jakim luksusie Elzbieta
podrézowata przez morze na Madere.

Kabiny brytyjskiej pary krolewskiej umiejscowione byly na gérnym
pokladzie. Sciany apartamentu obito drewnem klonowym, podiogi
wylozono najwytworniejszymi dywanami. W salonach znajdowaly sie
drogocenne meble, a nawet fortepian — oczywisScie wszystko
przymocowane do podiogi, tak aby podczas silnych fal pozostawato na
swoim miejscu. Kabiny sypialne byly oklejone niebieskimi jedwabnymi
tapetami, udekorowane ztotymi ornamentami i wylozone purpurowym
dywanem. Spokojny odpoczynek nocny zapewnialo ogromne 16zko
z baldachimem, a wielka umywalnia w buduarze gwarantowata
uzytkowniczce kabiny, ze nawet na pokladzie nie bedzie zmuszona
zrezygnowac ze zwyczajnej higieny. Bylo tam rowniez biurko, przy
ktorym Elzbieta mogta pisac listy. Do apartamentu krolowej nalezala
nawet jadalnia ze stolem mogacym pomiesciC osiemnascie 0séb.



OczywiScie na pokladzie spozywano positki z najszlachetniejszej
zastawy stolowe;.

Ogladajac akwarele Penleya, warto zwroci¢ uwage na jeden szczegot,
a mianowicie na otwory okienne. Zewnetrzne Sciany krélewskich kabin
nie byly bowiem wyposazone w typowe mate bulaje, lecz w duze okna.
Dzieki temu w kabinie krélowej od rana do wieczora bylo bardzo widno.
Przede wszystkim jednak dawaty one najwspanialszy widok, jaki tylko
mozna sobie wyobrazi¢. Jako ze kabina znajdowala sie na gornym
pokladzie, Elzbieta widziala ze swojego salonu czy zza swojego biurka
jak okiem siegnaC morze. Widziala mijane wybrzeza, mogta przygladac
sie wznoszeniu i opadaniu fal, a jej wzrok bez przeszk6d maégt bladzi¢
w oddali. Na znajdujacym sie przy kabinach pokiadzie stonecznym
miala ponadto mozliwos¢ oddychania Swiezym morskim powietrzem
bez asysty Swity, stuzby i majtkow. Wydaje sie, ze to na pokladzie
,Wiktorii i Alberta II” Elzbieta rozsmakowala sie w szlachetnych
wyprawach morskich. I jeszcze jedno miata tutaj poznac: kozy — ktore
byly na pokladzie, aby krolowa, a w tym przypadku jej goscini, miaty
codziennie Swieze mleko. Tak wiec zabieranie na pozZniejsze wyprawy
morskie koz nie bylo — jak to czesto powtarzano — spleenem cesarzowej.
Pomyst, jak mozna podr6zowaC — stylowo i wcigz majac Swieze
produkty spozywcze — Elzbieta podpatrzyta bowiem u, nazwijmy to tak,
profesjonalistow.

Warunki dla jej swity na dwdch dolnych pokladach nie byly juz
jednak tak komfortowe. Kawalerowie, damy dworu i kamerdynerki mieli
do dyspozycji tylko waskie kabiny z rozkladang kanapa do spania
i stolikiem do mycia. Nie moglo tu by¢ réwniez mowy o pieknym
widoku na morze; ale przynajmniej Swita nie byla stloczona jak stuzba
i zaloga statku na trzecim pokladzie pod lustrem wody. Ci cztonkowie
asysty Elzbiety, ktorych nie potrzebowata ona do codziennej obstugi na
pokladzie, podrézowali wraz z bagazami statkiem ,,Osborne”.

Kilkumiesieczna podroz Elzbiety rozpoczela sie 17 listopada
1860 roku, a punktem poczatkowym byt patac Schonbrunn!®!. By



pozegnaC cesarzowa, na parterze ustawit sie dwor, dworscy dostojnicy
i niektorzy dyplomaci. Miata by¢ podczas odjazdu ,,blada, wychudzona
i zasmucona”, relacjonowal brytyjski ambasador!?. Z dzie¢mi
pozegnala sie cata we }zach. Franciszek Jézef pozwolilby jej zabra¢ na
Madere Gizele — oczywistoscig bylo, ze Rudolf jako nastepca tronu
musial zostaC w Austrii — ale Elzbieta nie chciala rozdzielac¢
rodzenstwal22l. Musialo by¢ to dla niej trudne do przetkniecia, ze nadzér
nad wszelkimi dzialaniami zwigzanymi z dzieCmi na czas jej

nieobecno$ci powierzono pierwszej ochmistrzyni, hrabinie Esterhazy!2L/.

Franciszek Jézef zdecydowal sie w ostatniej chwili towarzyszy¢ zonie
przez jakis$ czas w drodze do Antwerpiil??l. Pierwsza noc malzonkowie
spedzili w Monachium, w patacu Maksa. Ksiezna Ludwika, nie do konca
wiedzac, co powinna sadzi¢ o podrozy corki na Madere, napisata do
siostry Marii: ,,Sisi schudia i wyglada, jesli nie gorzej, to na pewno nie
tak kwitngco jak poprzedniego lata. Uwage zwraca jej kaszel, ktory
przybrat na sile. Nabieram przekonania, ze ciepty klimat dobrze jej
zrobi”[23], P6znym latem, kiedy ostatni raz widziata Elzbiete, ,nie
mozna bylo przewidzie¢ takiej koniecznosci, chociaz caly czas troche
kastata”124], Zazwyczaj latwo ulegajaca wzburzeniu i nadmiernie lekliwa
Ludwika na wieS¢ z Wiednia o zamiarze Elzbiety, by spedzi¢ zime na
atlantyckiej wyspie, zareagowala zaskakujaco rzeczowo: ,Niestety za
mato sie oszczedza i za bardzo polega na swoim zdrowiu. Jej pobyt na
Maderze, jak sama pisze, ma by¢ cichy i nudny, miejmy wiec nadzieje,

ze nie bedzie miala okazji do demoralizacji”22],

Po bardzo emocjonalnym pozegnaniu z rodzing Elzbieta
w towarzystwie Franciszka Jozefa wyruszyla do Bambergu. Tutaj ztozyt
on jej jeszcze zyczenia imieninowe i wreczyt prezent, a potem ich drogi
sie rozeszty!28], Nie istniejg zadne zrédla méwigce o tym, jak przebieglo
pozegnanie. Czy polaly sie 1zy? Czy w chwili, w ktérej malzonkowie
wiedzieli, Ze przez najblizsze miesigce sie nie zobacza, spory
i rozczarowania minionego czasu wcigz miaty znaczenie?



Z Bambergu cesarz i cesarzowa podrozowali — rowniez w przenosni —
roznymi drogami, typowymi dla zycia kazdego z nich: Elzbieta wybrata
sie w prywatng podréz, ktora miata stuzyC jej wypoczynkowi.
Franciszek  Jozef  natomiast  wykorzystat swoja  obecnos¢
w potudniowych Niemczech, by od razu ztozy¢ oficjalng wizyte krélowi
Wirtembergii. W krolewskiej rezydencji w Stuttgarcie zatrzymatl sie
tylko na jeden dzien. Gdy trzy dni po pozegnaniu Elzbiety przybyt do
Wiednia, rozkazal, aby Gizela i Rudolf wraz ze wszystkimi swoimi
,efektami” — a wiec zabawkami — zostali bezzwlocznie przeniesieni
z patacu Schoénbrunn do Hofburgal?Z. W tych trudnych zaréwno
prywatnie, jak i politycznie czasach chcial mie¢ dzieci jak najblizej przy
sobie.

Po pozegnaniu z mezem Elzbieta nie podrozowala dalej jako
cesarzowa Austrii, lecz jako ,,hrabina von Hohenembs”. Ten historyczny
tytut byl jednym z wielu, ktére dodatkowo nosita oprécz swojego
,wielkiego”, oficjalnego. Od teraz miala go jednak uzywac jako
pseudonimu jedynie podczas prywatnych podrozy.

W Antwerpii cesarzowa wraz ze Switg wsiadla na poklad ,,Wiktorii
i Alberta II”, a personel na pokiad , Osborne”. Polecenia krélowej
Wiktorii dotyczace tej podrozy statkiem zostaly wydane ze szczegolng
przezornoscia: na poktadzie ,,Wiktorii i Alberta II” na Elzbiete czekat nie
tylko kapitan wraz z zaloggq. Wiktoria wyslala réwniez swojego
nadwornego kucharza, lekarza, garderobiang oraz kilku najbardziej
doswiadczonych w morskich wyprawach stuzacych. Mieli by¢ do
dyspozycji cesarzowej — na wypadek gdyby jej wlasny personel zapadt
na chorobe morska. Ta decyzja Wiktorii okazata sie przewidujaca. Przed
Lizbong jacht bowiem trafit w sam srodek powaznego sztormu. Jedna
dama dworu odpadita od razu — ,,wydawala sie rozpas¢ w swoich
cierpieniach i mdlosciach”; rowniez garderobiana Elzbiety bardzo Zle
znosita morska podréz: ,Marie Doré byla tak chora, Ze najchetniej by

»[28]

umarla”'<®!. [ Wszyscy mniej czy bardziej cierpieli” — pisano do



Wiednia. Jedynie cesarzowa czula sie tak dobrze, ze nawet kapitan
wyglosil pochwate, jakoby okazata sie dzielnym marynarzem!22,

Krolowa Wiktoria zaproponowata cesarzowej krotki pobyt na wyspie
Wight i odwiedziny u siebie. Elzbieta odrzucita jednak zaproszenie
kobiety, ktora jej te podroz umozliwita. W ogole w korespondencji
z Wiednia upraszano ja o zachowanie Scistego incognito. Takze podczas
jej przybycia do Funchal obowigzywat zakaz oficjalnego przyjecia i salw
honorowych. Na powitaniu cesarzowej oprocz kilku gapiow pojawit sie
jedynie gubernator Madery Joaquim Pedro Quintela. Byl nieco
zdziwiony, ze zamiast ciezko chorej kobiety wyszla mu naprzeciw
wygladajagca na  calkowicie zrelaksowang osoba, ktérej —
w przeciwienstwie do wyraznie wyczerpanej Swity — podroz na falach
w najmniejszym stopniu nie zaszkodzital2?. Bezposrednio po zejsciu
pasazerow na lad jachty krolowej Wiktorii powrocity na morze i udaty
sie w droge powrotng do macierzystego portu w Southampton. Dla
Elzbiety tymczasem rozpoczal sie zimowy pobyt wypoczynkowy na
atlantyckiej wyspie.

Franciszek Jozef juz po kilku dniach zaczat teskni¢ za zona.
Z ogromna niecierpliwoscia czekal na wiadomos¢, czy cata i zdrowa
dotarta do Funchal. Arcyksiezna Zofia: ,, Dziwit sie, ze nie ma jeszcze
zadnej telegraficznej informacji z Lizbony o przybyciu Sisi! Jego biedne
serce tlhucze jak oszalale, wyprzedzajac wszelkie mozliwosSci
i prawdopodobiefistwa!”3l. Teraz, gdy Elzbieta juz wyjechala,
Franciszka Jozefa naszly watpliwosci: czy zgoda na te podr6z byla
rozsadna? A moze jego pozwolenie wynikato tylko z niesnasek, uczucia
przesytu w obliczu notorycznej dysharmonii w kregu rodzinnym? Czy
naprawde wzigl pod uwage, co oznacza az potroczna roztgka z zona?
Jego matka dostrzegala, jak bardzo cierpial w tej sytuacji: ,,Widze
wyraznie, jak pozera go tesknota za Sisi, tym bardziej ze sie nie uskarza
i dusi w sobie zmartwienia. Dopiero teraz stato sie dlan jasne i wyrazne,
jak olbrzymiego poswiecenia dokonal, i to dokonat o wiele za szybko!
Oby tylko ten wysitek poptacit! That’s the question”. Odpowiedz na to



pytanie arcyksiezna daje w tym samym liscie: ,,Obawiam sie, ze to

wszystko na darmo, ze przyniesie to wiecej szkody jak pozytku”!22,

Elzbieta pozostata na Maderze przez szeS¢ miesiecy. Jak spedzata czas
na wyspie? Kazdy dzien rozpoczynat sie od mszy Swietej, w ktorej brata
udzial cala dworska Swita: ,,Ona [widzi] generalnie chetnie, gdy sie
pojawiamy na mszy Swietej, ktéra odbywa sie kazdego dnia o dziewiatej
rano u niej” — pisat adiutant'33l. Elzbieta duzo czytala, grata z damami
dworu w gry planszowe i karty, zbierala i suszyta kwiaty, ktore nastepnie
wklejala do albumu. Kazala sobie przynosi¢ suweniry i pamigtki
z ryneczkow i sklepow. Do rodziny wysylala muszle i zasuszone
zwierzeta morskie, rysunki i litografie przedstawiajgce Madere, a nawet
drewniane dekoracje i niewielkie meble, ktore jej sie spodobaty. Krotko
mowigc: na atlantyckiej wyspie prowadzita, jak to sformulowata jej
matka, ,,spokojne, rozsadne, celowe Zycie”[3—4]. Jako wielka mito$niczka
zwierzat Elzbieta otaczala sie nimi. Nakazala sobie przestac¢ z Anglii psa
oraz przynosiC od lokalnych handlarzy ptaki Spiewajace, dla ktérych
ustawiono w parku przy willi woliere.

Kazdego dnia o godzinie pietnastej cesarzowa w asyscie Swity
wybierala sie na przejazdzke konna!®2l. Natychmiast po przyjezdzie na
Madere kupiono czy tez wynajeto osiem wierzchowcow i kucykéow.
Hrabia Imre Hunyady byl w Wiedniu pierwszym koniuszym dworu —
i prawdopodobnie rowniez dlatego zostal wybrany jako towarzysz tej
podrozy. Teraz, na Maderze, jego zadaniem byla opieka nad konmi
cesarzowej i zagwarantowanie, zZe sprostajq jej wysokim wymaganiom;
przede wszystkim jednak mial zadba¢ o bezpieczenstwo Elzbiety.
Cesarski koniuszy doszed} potem zreszta do poSmiertnych honorow jako
rzekomy kochanek Elzbiety: wiele lat po Smierci cesarzowej jej
bratanica Marie von Wallersee twierdzilta we wspomnieniach, ze
przystojny hrabia Hunyady zakochatl sie w Elzbiecie, ktéra rowniez
cieszyly jego zakochane spojrzenia. We wspomnieniach, ktére ukazaty
sie jeszcze za zycia Franciszka Jézefa i kipialy od nieprzyzwoitych
uwag, bratanica cesarzowej napisata: ,Nie wiem, co sie dokladnie



wydarzylo, ale wiem jedno, ze sprawujacy sluzbe szambelan
podpatrywat ja z dobrym skutkiem. Hrabiemu nakazano powro6t do
Wiednia, a pobyt Elzbiety na Maderze mial raptowny koniec”!39],
Wprawdzie w 1913 roku, kiedy opublikowano wspomnienia, nikt nie
wierzyl w potajemny romans miedzy cesarzowg a koniuszym, do
hrabiego przylgnela jednakze reputacja usychajacego =z mitosci
towarzysza podrozy. W rzeczywistosci Imre Hunyady nie zostal wcale
wezwany do Wiednia przez cesarza, lecz pozostal na Maderze do konca
pobytu Elzbiety. A sytuacja, w ktorej koniuszy czynitby awanse
cesarzowej bez zadnych konsekwencji, a cesarz nic by o tym nie
wiedzial, w obliczu obserwacji, pod jaka byla Elzbieta wraz ze swoja

Switg nawet tysigce kilometréw od Wiednia, byla po prostu niemozliwa.

Na Maderze Elzbieta spedzala rowniez wiele czasu na pisaniu listow:
prowadzita ozywiong korespondencje ze swoja bawarska rodzing oraz
z najmlodszym bratem Franciszka J6zefa, Ludwikiem Wiktorem. Tylko
do tesciowej napisata po dluzszym milczeniu, poniewaz konflikty z nigq
wcigz pozostawaly w jej pamieci. Nie bylo jednak prawda, ze Elzbieta —
jak niekiedy twierdzono — unikata wszelkiej korespondencji z Zofig. Po
Bozym Narodzeniu 1860 roku ta napisata: ,,[Kurier] przyniost mi takze
list od Sisi”l37). Cesarz zorganizowal ustuge kurierska pomiedzy
Wiedniem a Funchal: w regularnych odstepach czasu jego adiutanci
jezdzili z Wiednia do Southampton, wsiadali tam na statek i ptyneli
przez Lizbone na Madere. Zazwyczaj pozostawali w Funchal przez
dluzszy okres, bo musieli najpierw poczeka¢ na kolejny statek
z nastepnym kurierem, a dopiero pozniej mogli wrocic. Ich zadaniem
bylo przekazywanie wiadomosci, ale przede wszystkim rowniez
skladanie cesarzowi ustnych raportow na temat tego, jak sie miewa jego
zona i jaki jest stan jej zdrowia — przykladowo: ,,Drugi kurier przyniost
mi bardzo dobre wiadomosci od Sisi, podobno bardzo dobrze wyglada

i prawie nie kaszle”!38],

Kurierzy przekazywali jednak nie tylko oficjalne raporty na temat
cesarzowej, byli rOwniez na miejscu oczami i uszami Franciszka J6zefa.



Opowiadali mu wiele rzeczy, ktore nie znalazly sie w raportach: jakie
panowaly relacje w Quinta das Angustias? Czy trzymano sie surowych
przepisow dotyczacych stuzby? Czy Swita i personel nie pozwalali sobie
zanadto na korzystanie z wolnosci? Jak zapewniano bezpieczenstwo
cesarzowej? Na Madere wysytani byli wylacznie najbardziej godni
zaufania adiutanci. Niektorzy z nich sprawdzili sie jako szczegodlnie
dyskretni i lojalni, zwigzku z czym w nadchodzacych latach mieli
znalez¢ sie w najblizszym kregu pary cesarskiej i osiggna¢ najwyzsze
pozycje: ksigze Rudolf Liechtenstein, syn glownego ochmistrza
cesarskiego, zostal ulubionym towarzyszem podrézy Elzbiety i lata
pézniej sam zostal mianowany glownym ochmistrzem. Natomiast
Josefowi Latourowi von Thurmburgowi kilka lat po pobycie na Maderze
Elzbieta zlecila wychowanie nastepcy tronu. Obaj mezczyzni az do
Smierci Elzbiety nalezeli do najblizszego kregu rodziny cesarskiej.

Ale niezaleznie od tego, jak zapierajagcym dech w piersiach miejscem
byla Madera i jak bardzo Swita Elzbiety troszczyla sie o jej dobre
samopoczucie, cesarzowej coraz bardziej doskwierala tesknota za
rodzing. Zdrowie fizyczne rzeczywiscie sie poprawiato — inaczej jednak
wygladata sprawa z psychika. Znowu pojawily sie podobne objawy jak
w Wiedniu: cesarzowa mato jadla, coraz bardziej zamykata sie w sobie
i dopadaly ja nastroje depresyjne. Jej otoczenie sie martwito: ,,Bardzo mi
szkoda biednej cesarzowej, bo mowiac tak tylko miedzy nami, wyglada,
jakby bardzo, bardzo cierpiala [...], ogélnie mato kaszle, to sie bardzo
w poszczegodlne dni zmienia, ale wydaje sie, ze on [kaszel] nie ustgpi
catlkowicie — jego rodzaj jest inny niz w Wiedniu, nie taki twardy, lecz
luzniejszy, jak przy katarze, ktory ustepuje. Moralnie jest jednak
cesarzowa okropnie przytloczona, niemalze melancholijna, co w jej
sytuacji chyba nie moze by¢ inaczej — czasami zamyka sie na caty dzien
w swoim pokoju i placze. [...] Je strasznie mato, na czym cierpimy
rowniez my, bo jedzenie, cztery potrawy, trzy desery, kawa itd. nie
trwaja nigdy dluzej niz dwadzieScia pie¢ minut. [...] W swojej
melancholii nigdy nie wychodzi, lecz po prostu siedzi przy otwartym



oknie, z wyjatkiem przejazdzki konnej stepem, ktora trwa co najwyzej
godzine”!32],

Malzonek Elzbiety tymczasem przebywal w dalekim Wiedniu
i martwil sie o Zone. Na wszelkie sposoby prébowat sprawic jej radosc,
zaskakujac ja prezentami. Na Boze Narodzenie, ktore Elzbieta pierwszy
raz w zyciu spedzala z dala od bliskich, cesarz i jego matka
zorganizowali jej niespodzianke: gléwny ochmistrz  Elzbiety
niezauwazenie przemycit na jacht choinke z Austrii oraz prezenty od
rodziny cesarskiej, ktorymi mial zaskoczyC cesarzowa w wigilijny
wieczor. Hrabia Nobili bezzwlocznie zrelacjonowat arcyksieznej Zofii
powodzenie bozonarodzeniowej niespodzianki, co natychmiast ta
przekazala rodzinie: ,,W wigilijny wieczor Sisi byla bardzo przyjemnie
zaskoczona dzieki prawdziwemu niemieckiemu drzewku Swigtecznemu,
ktore dobry Nobili przywiozt stad i nakazat ubra¢ w Funchal. Po tym jak
Sisi rozstawita prezenty dla dam i panow i wyszia z pokoju, zjawit sie
Nobili ze swoim drzewkiem i wszystkimi naszymi prezentami, ktore
nastepnie ustawit wokot drzewka; byt to miedzy innymi olejny portret
Rudolfa od cesarza, na widok ktérego oczy Sisi na dlugo wypeknity sie
}zami. Gdy weszta do pokoju, powitala ja muzyka z pozytywki, ktéra
wystaliSmy jej z tatq. Jest to piosenka, ktorg ona bardzo kocha, Wenn die

Schwalben in die Heimath ziehen”40],

Nawet jesli tesciowa wysylala jej prezenty, to jej zdanie na temat
podrozy na Madere znane bylo nie tylko samej Elzbiecie, lecz takze
pozostatemu w Wiedniu dworowi. Zofia ,,wie [...] o wszystkim i jest
oburzona nieodpowiedzialnoscig Elzbiety, ktora to, jej zdaniem, tylko
udaje chora, by moc uciec przed zima oraz by moc bez zenady oddac sie
swoim przyzwyczajeniom”4l]. To dobitne zdanie wykredlit we
wczesnych latach trzydziestych ubieglego wieku ze swojego
manuskryptu pierwszy biograf Elzbiety Conte Corti, wiedziony
lojalnoscig wobec jej potomkéw. Do sformutowania tych stow sktonit go
wglad w obecnie zaginione archiwa rodzinne czionkéw dworu Zofii.

Krytyczne — czy tez niesprawiedliwe — spojrzenie arcyksieznej na



Elzbiete bylo zrozumiate: widziala swojego smutnego, usychajacego
z tesknoty za daleka zong syna, ktory podczas trudnego z punktu
widzenia polityki wewnetrznej czasu musial zrezygnowac¢ nawet
z odrobiny zycia rodzinnego. W konsekwencji jego matka znowu
umocnita swoja pozycje i probowala je mu wypehia¢. Gdy Franciszek
Jézef nadal byl bardzo przygnebiony, napisala do jego brata Karola
Ludwika: ,,Dziekuje Bogu, zZe moze znalez¢ w domu przynajmniej mnie,
stary mebel, i go uzy¢”!#2l. Zofia nie byla jedyna, ktéra zalowala
Franciszka Jozefa i krytycznie patrzyla na pobyt Elzbiety na Maderze.
Jego adiutant generalny hrabia Franz Folliot von Crenneville szyderczo

nazywal wypoczynek Elzbiety ,ekscentryczng podréza”!43],

Podczas gdy w Wiedniu z niej drwiono, na Maderze Elzbieta byla
otoczona dobrze nastawionymi do niej ludzmi, ktorzy podporzadkowali
jej swoje zycie i codziennos$¢. Robiono wszystko, co tylko chciala.
Czego sobie zyczyla, to spelniano. Damy dworu byly zawsze gotowe do
ustug i prébowaly ja rozweseli¢. Panowie z jej Swity czekali tylko na
rozkazy. Wszyscy byli Sswiadomymi obowigzku dworzanami, ktorzy
przyjaznie i z oddaniem spelniali swoja stuzbe. Pozostawanie jednak do
dyspozycji cesarzowej dzien w dzien przez szeSC miesiecy bylo
meczace, a oddalenie od rodzin obcigzajace emocjonalnie. Do tego
dochodzita nuda. Elzbieta cieszyta sie samotnoscig — ale samotnoSc¢ nie
kazdemu stuzyla. Kiedy akurat byta w fazie, podczas ktérej w ogdle nie
wychodzita z willi, jej Swita tkwila zamknieta w czterech Scianach.
Kiedy pozostawala w swoich pokojach, nie oznaczalo to, ze damy
dworu, kawalerowie honorowi czy stuzba komnatowa mieli czas dla
siebie i mogli wykorzystac te godziny zgodnie ze swoimi upodobaniami:
jak to sie mowilo na dworze, caly czas musieli by¢ gotowi do skoku.
W domu godziny bycia w nieustannej gotowosci tatwiej dato sie znieS¢ —
w koncu stuzba dam dworu, adiutantow i stuzby pokojowej byla
podzielona na turnusy. Po dwoch, trzech tygodniach zadania
przejmowali koledzy i mozna bylo wréci¢ do wiasnego domu, odpoczac
i znowu zobaczy¢ rodzine. Podczas szeSciomiesiecznego pobytu na
Maderze wszystko to pozostawalo poza zasiegiem dworu Elzbiety.



Réwniez wielomiesieczne przebywanie z garstka ciggle tych samych
0sOb nie zawsze nalezalo do przyjemnych. Tym bardziej damy dworu
i mezczyzni ze Swity cieszyli sie, kiedy cesarzowa od czasu do czasu
zapraszala gosci. Miejscowi dygnitarze nadskakiwali Elzbiecie,
a zaproszenie do Quinta das Angustias bylo nadzwyczaj pozadane.
Réwniez kiedy cesarzowa od czasu do czasu przyjmowata mieszkajgcq
na Maderze portugalska szlachte i przebywajace tutaj rodziny angielskie,
bylo to dla jej Swity wyczekiwane urozmaicenie codziennosci, w ktorej
wszystkie dni wygladaly jednakowo monotonniel44/,

O ile dla szlacheckiej Swity cesarzowej pobyt na Maderze z czasem
naznaczata nuda, o tyle dla jej sluzby — wrecz przeciwnie. Sekretarz
Elzbiety, Leopold Bayer, dokladnie widzial, jak trudna byta praca stuzby
domowej i stolowej oraz personelu kuchennego. Po zakonczeniu
podrozy przekazat glownemu ochmistrzowi raport, w ktorym podkreslat
nadzwyczajne zastugi obecnego personelu i postulowat wyrazy uznania
i gratyfikacje finansowa za nie. Z raportu Bayera wynikato, ze zaréwno
obaj kucharze, jak i cukiernik dziatali na pelnych obrotach od wczesnych
do poznych godzin, by zaopatrzy¢ kulinarnie trzydziestoosobowy dwor.
Od poniedziatku do niedzieli musieli przyrzadzac¢ dla cesarzowej i jej
orszaku obfite Sniadanie, wystawne drugie $niadanie, ztozony z kilku
dan obiad, popoludniowa herbatke ze Swiezymi ciastami i tortami oraz
rowniez kilkudaniowa kolacje. Dodatkowo kucharze musieli gotowac
prostsze positki dla stuzby. Kolejna sprawa, ze personel spozywat positki
o innych porach niz cesarzowa, co oznaczalo, Ze dwaj kucharze
w zasadzie od Switu do nocy byli zajeci przygotowywaniem potraw. Co
wiecej, musieli rowniez dbac o pelng spizarnie — zadanie to nalezato
w Wiedniu do wielu innych stuzacych, ktorzy piekli chleby i ciastka,
przygotowywali stodycze, gotowali marmolady i konfitury, marynowali
warzywa, nastawiali soki i likiery, przetwarzali produkty mleczne
i zarzadzali piwnicg. Na Maderze wszystko to odbywato sie w bardzo
utrudnionych warunkach: zamiast ogromnej kuchni dworskiej tych
trzech ekspertow kulinarnych musiatlo zadowoli¢ sie mniejszq kuchnig
w willi. Lodownia i chlodnia nie staly do ich do dyspozycji jak



w Wiedniu, podobnie jak tamtejsze zastepy pomocy kuchennych,
kelnerow i innej stuzby pomocniczej. Tymczasem na tych
ograniczeniach nie mogta cierpie¢ jakos¢ potraw. Tak wiec kucharze
i shuzba kazdego dnia musieli ponadto przebywac daleka droge od willi
do miasta, by przynies¢ ogromne ilosci Swiezych produktow
spozywczych.

Szczegolnie bliski sercu sekretarza Elzbiety byl odzwierny Karl
Scatturin, ktory z pozycji prostego stuzacego awansowatl na hofmistrza.
Odpowiadat on za utrzymanie dworskich warunkow w willi, a wiec
praktycznie za wszystko, co dotyczylo organizacji, pracy oraz stuzby.
Scatturin ponosit odpowiedzialnos¢ za wszelkie precjoza, jakie zostaty
przestane z Wiednia na Madere: Swieczniki i meble, srebro stotowe
i porcelane oraz za calg bielizne stotowa. Ponadto codziennie sprawowat
stuzbe przy stole: nakrywal, podawal, sprzatal, zarzadzat
przywiezionymi winami i spizarnia, rozdzielal zadania pomiedzy stuzbe
i parobkéw i mimo takiego nawatu obowigzkéw podotat temu zadaniu
tak — jak podkreslit sekretarz w swoim raporcie — ze zaden fragment
cesarskiej porcelany nie ulegl stluczeniu ani zaden przedmiot
gospodarstwa domowego nie zagingt. Ponadto ten, jak pisal Bayer,
niezwykle zajety mezczyzna stawal rowniez do stuzby jako ministrant
podczas codziennej domowej mszy'#2!. Niezaleznie od tego, czy na
Madere, czy do Ischl: prywatne cesarskie podroze byly relaksem co
najwyzej dla rodziny cesarskiej, dla podr6zujacej stuzby natomiast czas
ten byl po wielokro¢ trudniejszy niz w domu.

W kwietniu ten mimo wszystko piekny dla Elzbiety, dla jej
towarzyszy przewaznie nudny, a dla stuzby meczacy pobyt na Maderze
dobiegt konca. Im blizej wiosny, tym cesarzowa fizycznie czula sie
znacznie lepiej, coraz wyrazniej natomiast zauwazalna stawala sie jej
tesknota za domem. Cesarscy kurierzy przynosili niezwykle
pokrzepiajace wiadomosci: Elzbieta ,,kaszle bardzo rzadko, [...] znowu
dobrze wyglada i niewymownie cieszy si¢ na powrot do domu” —
dowiedziala sie jej matkal#®). Do samej Ludwiki Elzbieta pisala jednak



,naprawde teskne listy, Ze ogromne oddalenie i dlugie rozstanie, rzadkie
i stare wiadomosci bylo jej coraz ciezej znosi¢, a tesknota coraz bardziej

przybierala na sile”l47],

Znowu tesciowa byta tg, ktéra w Wiedniu doktadnie sie wstuchiwata
w te radosne komunikaty i krytycznie przygladata wiadomosciom. Jako
ze Elzbieta nadzwyczaj wrazliwie reagowala na zmiany pogody,
arcyksiezna nie oczekiwala niczego dobrego. Pisata: ,[Kurierzy]
przyniesli naprawde dobre wiadomosci od Sisi, ciepty klimat sprawit
jednak, ze jest tak wrazliwa na powietrze, ze i w te na nowo
rozpoczynajace sie tak ciepte dni, podczas kiedy jej otoczenie tesknito za
chtodniejszymi wieczorami, wcigz sie ciepto ubierala, wciggajac nawet
dwie pary ponczoch. Jak bedzie w takim razie w stanie znieS¢ nasz
klimat? Zeby tylko wtedy naprawde powaznie nie zachorowata!!!”!48],
Byly to madre stowa — a obawy arcyksieznej mialy sie zresztq wkroétce
spehic.

Pod koniec kwietnia 1861 roku wreszcie nadeszta ta chwila. Swita
zapakowala przywiezione zasoby domowe, posprzatata wille
i wkroczyla ponownie na pokiad jachtu krolowej brytyjskiej. Ale zanim
,Wiktoria i Albert II” wysadzit ich w austriackim mieScie portowym
Triest, Elzbieta pozwolila sobie jeszcze na trzytygodniowy rejs po
Morzu Srédziemnym. Jej pierwszym przystankiem bylo stare
andaluzyjskie miasto Kadyks, od stuleci brama Habsburgow do
Ameryki.

Nawet kiedy cesarzowa Austrii podr6zowala prywatnie, musiala
liczy¢ sie z tym, ze nie uda sie jej zachowaC incognito — zresztg
podr6zowanie najbardziej luksusowym jachtem Europy tak czy inaczej
nie sprzyjato zachowaniu anonimowosci. Gdy wiec wyszto na jaw, kto
zaszczyci Kadyks jako ,,hrabina von Hohenembs”, miejscowi dygnitarze
zabijali sie o to, by byC do jej uslug. Austriacki konsul generalny
Duncan Shaw, jeden z najbogatszych i najbardziej szanowanych
bankierow w Kadyksie — jak zapewnial austriacki konsul — nie
omieszkat odda¢ do dyspozycji cesarzowej ,,czterech prywatnych karet”,



ktore zostaly wykorzystane przez Elzbiete i jej Swite ,do
przejazdzki”4?l, Oficjalnego powitania Elzbieta jednak zakazala. Na
obligatoryjne honory pozwolila tylko gubernatorowi cywilnemu regionu.

Z Kadyksu Elzbieta udata sie pociggiem na wycieczke do Sewilli,
zwiedzita najpiekniejsze miejsca w miescie i wybrata sie na korride.
Cesarski posel Albert von Crivelli mial w Kadyksie rece pelne roboty,
by utrzymac z dala od niej kolejnych dygnitarzy. Wszyscy mieli tylko
jedno zyczenie: ujrze¢ znang ze swojej pieknosci cesarzowa. Jak kazdy,
kto poznal Elzbiete w mniejszym gronie i z dala od ceremoniakhy,
rowniez Crivelli zachwycat sie nig: ,,Dni w Kadyksie i Sewilli beda dla
mnie i dla mojej zony niezapomniane. Rzadko sie zdarza, by miec
okazje zobaczenia Jej WysokoSci cesarzowej z bliska, tylko wtedy
mozna docenic jej wartoSC. Rzeczywiscie nadzwyczajnie sie spodobata.
Jej pelna gracji godnosc i elegancka prostota musiaty oczywiscie zrobic
wielkie wrazenie i zaimponowac zwlaszcza tutaj, gdzie pretensjonalny
patos miesza sie z nieoheblowanym [sic!] sans facon”2%. Crivelli czut
sie powotany do tego, by uswiadomi¢ austriackiemu ministrowi spraw
zagranicznych, ktoremu przekazat mite stowa na temat cesarzowej, ze
,W zadnym wypadku nie wolno jej spedzi¢ kolejnej zimy na
pétnocy”®ll,  Zamiast tego zaproponowal ,Malage lub calkiem
szczegblng Palme na Majorce — tak polozone na uboczu, spokojne,
a jednoczes$nie polaczone ze $wiatem podmorskimi telegrafami”(22!,
Minister spraw zagranicznych i dwor wiedenski mieli oczywiScie
nadzieje, zZe na jednej podrozy cesarzowej na potudnie sie skonczy.

Dalsza trasa przebiegata z Kadyksu do Gibraltaru, stamtad na Malte,
a nastepnie do Stanow Zjednoczonych Wysp Jonskich — grupy wysp pod
brytyjskim protektoratem, do ktérej nalezaly wowczas miedzy innymi:
Itaka, Kefalonia, Zakynthos i Korful?3l. Gdy 15 maja 1861 roku
krolewski jacht przybit do malowniczego dworca w Gastouri na
wschodnim wybrzezu Korfu, Elzbieta zapalala do tej greckiej wyspy
mitosScia, ktora od tej pory nosita w sobie do konca zycia. Na Korfu



pozostala wowczas tylko przez dwa dni, ale pozniej regularnie
odwiedzata to ukochane miejsce.

18 maja po potrocznej nieobecnosci Elzbieta ponownie zeszia
w TrieScie na austriacka ziemie. Na powitanie wyjechat jej Franciszek
Jozef. Po noclegu w zbudowanym na skalnym klifie dla Franciszka
J6zefa i jego brata Maksymiliana zamku Miramare, kilku audiencjach
i wielkiej kolacji z okazji powrotu para cesarska wspolnie powrdcita do
Wiednia. Zanim Elzbieta pojechata do Hofburga i zostala tam oficjalnie
powitana, spotkata sie z dziecmi w Baden. Cesarz nakazat przywiezienie
Gizeli i Rudolfa do matego, potozonego nieopodal Wiednia kurortu, aby
mogly tam Swietowa¢ powrot niewidzianej przez szeS¢ miesiecy matki
bez asysty dworul24/,

Podr6z na Madere kosztowata — wlacznie ze wszystkimi wydatkami
dodatkowymi, a takze prezentami i gratyfikacjami dla swity, shuzby
i ludzi na miejscu — doktadnie 188 935 guldendw i osiem grajcarow, co
w przeliczeniu na dzisiejsze czasy daloby dwa i p6t miliona eurol22.
Takiej kwoty doliczyla sie dworska buchalteria po przejrzeniu wszelkich
przekazow pienieznych i ogromnej sumy pojedynczych rachunkéw,
kosztow telegramow, wina i Swiec, siodel dla koni, zakupow na rynkach
w Funchal i jeszcze wielu innych!®®l, Koszty péhrocznego pobytu
cesarzowej na Maderze byly w ten sposdb wyzsze niz pétroczny budzet
calego dworu cesarskiego, na ktérym przeciez na stale zatrudnionych
bylo ponad trzy tysiace urzednikéw i stuzby'®?!. Franciszek J6zef wydat
majatek na przywroécenie fizycznego i psychicznego zdrowia zony.

Ale czy te naklady finansowe, wielkie ustepstwo cesarza, dhlugie
oczekiwanie na powrdt Elzbiety, za ktérg tak bardzo tesknil, oplacity
sie? Nie. Bo Elzbieta zostala dokladnie miesiagc w Wiedniu, po czym
znowu wyjechata na potudnie, z jeszcze bardziej dramatyczng diagnoza
medyczng i po jeszcze bardziej wyniszczajacych konfliktach domowych.
Co sie wydarzylo podczas tego krotkiego powrotu w Wiedniu, mozna
tylko fragmentarycznie wywnioskowac z dostepnych zrodel.



Podczas powrotu Elzbiety wszystko wygladalo jeszcze rézowo.
W Wiedniu cesarzowa zostala powitana z radoscia. Na Dworcu
Poludniowym, na ktéry przyjechala, na jej czeS¢ wiwatowali ludzie.
Ogolne wrazenie byto takie, ze wyglada zdrowo, kwitnaco i pieknie jak
z obrazka. Rekonwalescencyjna podr6z, tak przynajmniej myslano,
przyniosta efekty. Zarowno Franciszek Jozef, jak i rodzina Elzbiety
zywili nadzieje, ze odzyskawszy spokdj, wreszcie bedzie mogla
catkowicie poswieciC¢ sie obowigzkom domowym i reprezentacyjnym.
Cesarz, ktory zrobil wszystko, co w jego mocy, by poméc zonie
w odzyskaniu wewnetrznego spokoju, zastuzyt sobie — jak myslata nie
tylko jego matka — na to, by znowu moc cieszy¢ sie stabilnym zyciem
rodzinnym. Nawet matka Elzbiety napisata do arcyksieznej Zofii: ,,Oby
Bég tylko pozwolil, zZeby teraz Sisi zapewnila mu prawdziwie
szczeSliwy dom, a on w swoim wnetrzu znajdzie szczeScie i cichg
przyjemnos$¢, ktorych jest tak godzien po dhugiej smutnej zimie. Zeby
tylko naprawde umiata docenic i cieszycC sie z tego, ze on tylko w niej

znajduje to wszystko, na co zastuguje”28!,

Poczatkowo Elzbieta realizowala swoje cesarskie obowigzki:
w pierwszej kolejnosSci przyjela brytyjskiego ambasadora i jego
matzonke oraz portugalskich postéw — miatl by¢ to gest wdziecznosci
wobec obu monarchow, ktorzy na wszelkie sposoby ulatwili jej przejazd
na Madere i pobyt tam!®]. Przyjmowata réwniez damy z arystokracji na
audiencjach.

Juz jednak kilka dni po powrocie do domu u Elzbiety pojawity sie od
dawna znane, nawracajgce objawy: stala sie nerwowa, odmawiala
przyjmowania pokarméw, cierpiata z powodu zaburzen snu.
Znowu powrocit uporczywy kaszel. W tych pierwszych dniach
w Wiedniu ponownie doszto do klotni w rodzinie cesarskiej. Jak zwykle
poszto o dzieci. Nalezato sie spodziewac, ze podczas wielomiesiecznej
nieobecnosci Elzbiety ogromny wplyw na nie miala arcyksiezna Zofia.
Najwyrazniej jednak urlop na potudniu nie wzmocnil nerwéw Elzbiety
az na tyle, aby ze spokojem mogla sobie poradzi¢ z na nowo



rozgorzatym konfliktem. Krotko mowigc, spory ponownie zaczely sie
dokladnie tam, gdzie jesienig 1860 roku sie zakonczyty.

Aby chroni¢ zone, Franciszek Jézef odwotal wszelkie zblizajace sie
przyjecia i kolacje, po czym wyslal ja do Laxenburga. Ale i tutaj stan
Elzbiety sie nie poprawit. Kaszel utrzymywal sie, nocne napady
dodatkowo nasilalty bezsennos¢, oprocz tego goragczkowata. Ponownie
zawezwano specjaliste choréb pluc Josepha von Skode — i wtedy
wydarzyto sie co$ dziwnego: lekarz, ktory w ramach zrozumienia dla
cesarzowej jeszcze ubieglej jesieni postawil metng diagnoze ,afektacji
ptuc”, ktéra umozliwita jej pobyt na Maderze, nagle zaczal mowic
o guzkach gruzliczych. Oraz o tym, Ze cesarzowa bezzwlocznie i jako
,ostatniego Srodka zaradczego” wymaga wyjazdu na potudnie.
Zachodzilo ryzyko ,galopujacego wycieniczenia”!®l.  Poniewaz
niezreczng sytuacjg byla ta, w ktorej u cesarzowej na kilka dni po
powrocie z najdrozszej podrozy rekonwalescencyjnej, jaka kiedykolwiek
musial oplaci¢ dwor wiedenski, nagle zostaje postawiona diagnoza
,choroby pluc”, ktora wczeSniej trzeba sie bylo postuzyC jako
wyrezyserowang przestanka do wyjazdu, doktor Skoda podkreslat teraz,
ze stan phluc Jej Wysokosci naprawde jest ,,alarmujacy”, i zapewnit, ,,ze

ubieglej jesieni przed wyjazdem na Madere tak to nie wygladato”!61],

I tak Elzbieta po zaledwie trzydziestu dniach spedzonych w Austrii
ponownie udata sie w daleka podréz. Tym razem jej celem byto Korfu.
Przed tym wyjazdem jeszcze jedna rzecz wygladala inaczej niz
poprzednio: zarowno rodzina, jak i dwor wierzyli, Ze tym razem stan
Elzbiety rzeczywiscie jest zty. Ustaly zlosliwe komentarze i potrzasanie
glowami. Zamiast tego wszyscy wydawali sie przerazeni i pewni, ze
cesarzowa jest Smiertelnie chora — wilacznie z nig samg. Jej matka
odchodzita od zmystow i opowiadala, ze Elzbieta obawiala sie, iz jako
»istota cherlawa i nedzna” jest dla cesarza tylko ciezarem, i uwazala, ze
gdyby juz nie zyla, to Franciszek Jozef przynajmniej mogiby ponownie
sie 0zenicl62],



Cesarz towarzyszyt Elzbiecie az do Triestu. Po tym, jak poruszony
i smutny pozegnat jq na pokladzie, adiutant generalny Franz Folliot von
Crenneville, ten sam, ktory nazwal pobyt Elzbiety na Maderze
,ekscentryczng podr6za”, napisal w dzienniku: ,Biedny Cesarzu,
szlachetny Panie, dlaczego dobry Bog tak surowo Cie doswiadcza?
Niech Bog sprawi, by ta podréz ocalila cesarzowa. Ona wie
o uszkodzonym ptucu i guzkach”63],

Nie brakowalo jednak tez sceptykow wobec tej dramatycznej
diagnozy. Osobisty lekarz bawarskiej rodziny doktor Heinrich von
Fischer, ktory rowniez przybyl na konsultacje, uznal, ze wiedenski
specjalista choréb phluc postawit bledng diagnoze. Przede wszystkim
jednak zarzucal Skodzie, ze swoimi szczerymi slowami wywotlatl panike
u cesarzowej. Nowy ambasador brytyjski lord John Bloomfield, napisat
z kolei do austriackiego ministra spraw zagranicznych, ze jest
zaskoczony, iz jako miejsce rekonwalescencji dla chorej na ptuca zostato
wybrane wiasnie Korfu, gdzie przeciez mozna zarazi¢ sie malaria.
A minister spraw zagranicznych hrabia Rechberg, ktory miat tak wiele
pracy w zwigzku z pierwszg podrozq Elzbiety na potudnie, nie mogt
powstrzymac sie od wyrazenia zdziwienia, ze dla chorej kobiety nie
wybrano stynnego uzdrowiska Merano lub innego miejsca w granicach
Austrii®®, Mimo to, podobnie jak podczas poprzedniej podrézy,
rowniez tym razem obaj pomagali zapewnic Elzbiecie w drodze i na
miejscu wszelkie udogodnienia, jakich mogla oczekiwac¢ cesarzowa
Austrii. Oczywiscie brytyjski Lord Wysoki Komisarz Wysp Jonskich
zostal rowniez poinstruowany, aby oddac do jej dyspozycji swoj palac
miejski i letnig rezydencje Mon Repos.

Podr6z na Korfu nie okazala sie jednak tak przyjemna jak na
Madere — dowodem na to byl chociazby sklad Swity.
Szescdziesieciodwuletni glowny ochmistrz Elzbiety hrabia Nobili nie
byt juz w odpowiednim stanie zdrowia, by ponownie towarzyszyc¢ swej
pani na poludniu. Pobyt na Maderze dostatecznie odbit sie na jego
zdrowiu. Siedmiodniowe dyzury stuzby przez kilka miesiecy, a do tego



ciggla odpowiedzialnos¢ za cesarzowq na obczyznie i zwigzany z tym
stres wyczerpaly go do tego stopnia, Ze zaraz po powrocie udat sie na
leczenie. Franciszek Jézef mianowal wiec nowym ,glownym
ochmistrzem i gldownym przewodnikiem podrozy” Elzbiety granda
Alfreda von Paaral®®. Ta zmiana personalna dotknela FElzbiete
prawdopodobnie mniej niz inna: Mathilde Windisch-Graetz,
wyrozumiata kobieta, ktorg tak bardzo cenila, rowniez juz z nig nie
podrozowata. Nie chciala ponownie na tak dlugo rozstawac sie
z dwuletnia coreczka. Tym razem Elzbiecie towarzyszyla hrabina
Esterhazy. Fakt, ze cesarz postawit teraz u boku zony nielubiang przez
nig pierwszgq ochmistrzynie, mial zapewne cos wspolnego z tym, ze nie
ulegal juz wszystkim jej zyczeniom. Ponadto hrabina Esterhazy miata
nie tylko czuwac nad Elzbietg, lecz takze dbac o to, by on i jego matka
otrzymywali raporty o rzeczywistym stanie cesarzowej. Od miesiecy
mowiono bowiem, ze Elzbieta ma sie lepiej, a koniec koncéw okazato
sie, ze byla powaznie chora.

Podr6z na Korfu postawila cesarza w klopotliwej sytuacji: po
kosztownym pobycie rekonwalescencyjnym jego zona spedzita w Austrii
zaledwie miesigc, po czym wyjechala ponownie z diagnoza ,,choroby
ptuc”. Jak mozna bylo wyjasni¢ opinii publicznej, ze to, co wczesniej
bylo tylko pretekstem, teraz stalo sie rzeczywistoScig? Zamieszanie
wokot cesarzowej, o ktorej jednego dnia gazety pisaly, ze wygladata
promiennie, a nastepnego opisywaly ja jako Smiertelnie chorg, bylo
kompromitujgce. Franciszek Jozef tymczasem mial zle mniemanie
o nadwornych lekarzach i rzekomych specjalistach w dziedzinie
medycyny. Tym razem na ,,wyrazne zyczenie cesarza” Elzbiecie musiat
towarzyszy¢ doktor Skoda — medyczna odpowiedzialnoé¢ za jej zdrowie
nie miata juz spoczywa¢ wylgcznie na mlodym doktorze Kumarze!l,

Od czerwca do pazdziernika 1861 roku Elzbieta przebywata wiec na
Korfu. Zamieszkala w Mon Repos (po polsku: ,moje miejsce
odpoczynku”), malym neoklasycystycznym zamku zbudowanym
w 1826 roku na potwyspie Kanoni, ktory zostat oddany do jej dyspozycji



przez brytyjskiego Lorda Wysokiego Komisarza. (SzeScdziesiat lat po jej
przyjezdzie, wczesng wiosng 1921 roku, urodzit sie tu przyszly ksigze
Edynburga Filip, zmarly w 2021 roku maz krolowej Elzbiety IT). W Mon
Repos cesarzowa urzadzita sie wedlug wlasnego gustu. Tym razem
z Wiednia przywieziono cale wyposazenie mieszkania i parku: t6zko,
kilka kanap, stoly, fotele i krzesta; komplety mebli ogrodowych i lampy
ogrodowe; a takze szafy, biurko oraz poduszki, obrazy i wszelkie
niezbedne rzeczy, jak na przyklad posciellZ],

Podczas tego pobytu na poludniu Elzbieta znow zyla wsrod
najpiekniejszej przyrody. Mon Repos otoczony byl morzem kwiatow,
park zdobily Swietliste krzewy rododendronéw, a wokét zamku rosty
stare drzewa oliwne. Pobyt Elzbiety naznaczony byl jednak gleboka
melancholia, zszarganymi nerwami, obawa o zdrowie, tesknotg za matka
i rodzenstwem, a takze prawdopodobnie kolejnym kryzysem
matzenskim. Nastroj byt zty, a stan jej zdrowia w oczach rodziny blizej
nieokre$lony. W lipcu doktor Skoda udal sie z powrotem do Wiednia.
Cesarzowa nie miata juz goraczki, a jej kaszel ustepowal. Teraz po

prostu potrzebowata odpoczynku, aby odzyska¢ sity!68l,

Sprawa jednak nie byla taka prosta: doktor Kumar, ktory pozostatl na
Korfu, nieco pézniej przekazal do Wiednia meldunek, zZe ,obrzek
zapalny na prawym bocznym placie powiekszyt sie”. Ale juz tydzien
pozniej arcyksiezna Zofia odnotowala, ze Kumar napisal, iz
dolegliwosci (ptucne) ,,zupelie ustapity, ale nerwy! Teraz okazuje sie,
ze to gléwnie z ich powodu Skoda przyspieszyt podréz na Korfu”!®?l, Od
razu rzuca sie w oczy fakt, ze Kumar potwierdzil — najwyrazniej
nie$wiadomie — jakoby Skoda, ktéry nalegat na natychmiastowy powrét
Elzbiety na potudnie, dopatrywatl sie w jej ,,stanach” przede wszystkim
zszarganych nerwoOw. Diagnoza ta nie zostala jednak przekazana
cesarskiej i bawarskiej rodzinie Elzbiety przed jej wyjazdem — mimo ze
wiedziano o jej delikatnym ukladzie nerwowym. W korespondencji
i zapiskach pamietnikarskich pojawiaja sie bowiem przede wszystkim
wzmianki o obawie przed ciezka chorobg phuc.



Jesli sprobujemy postawic sie w sytuacji pulmonologa, jego nalegania
na szybki wyjazd na potudnie stang sie zrozumiate. Bo c6z powinien by}t
zrobi¢? Zetknat sie z pacjentka, ktora byla jednoczesnie zong panujacego
monarchy, u ktérej napiecie nerwowe permanentnie prowadzilo do
objawéw fizycznych. Kiedy byla na poludniu, jej stan sie poprawial.
Kiedy byla w Wiedniu, znowu czula sie gorzej. Lekarz nie mogt sobie
pozwoli¢ na bltedy w leczeniu. Co by byto, gdyby z kaszlu rzeczywiscie
rozwineta sie powazna choroba ptuc? A gdyby nie potraktowat objawow
powaznie i cesarzowa zapadiaby na gruzlice i umarla? Jak prestizowa
byla funkcja lekarza rodziny cesarskiej, tak samo byta ona ryzykowna.
Jeden blad i reputacja Skody zostalaby zniszczona. Skoro cesarzowej
wyraznie lepiej zylo sie na poludniu — dlaczego nie wystac¢ jej tam
znowu? Kuracje i wyjazdy rekonwalescencyjne przepisywano zawsze,
gdy nic innego nie pomagalo. ROwniez pozniejsi osobisci lekarze
Elzbiety czesto i chetnie zalecali jej podroze rekonwalescencyjne.

Chociaz niebezpieczenstwo ciezkiej choroby phuc zostato zazegnane,
to jednak pod wzgledem psychicznym Elzbieta byla w zlym stanie. W tej
sytuacji Franciszek Jozef popehit zasadniczy biad. Na Korfu wystat
swojego najbardziej zaufanego cztowieka, Carla von Griinne. Urodzony
w 1808 roku hrabia byt do niedawna oficjalnie ,tylko” adiutantem
generalnym Franciszka Jozefa i szefem jego kancelarii wojskowej —
a nieoficjalnie pierwszym czlowiekiem na dworze i najblizszym
doradcg. Griinnego uwazano za nieokrzesanego zoierza, ale takze za
btyskotliwy umyst, obdarzony wdziekiem i dowcipem. Elzbieta lubila
go. Byl tez dla niej przyjacielem — znata go od czasu zareczyn w Ischl —
i jednym z niewielu na dworze, ktorym ufala. Mowita mu otwarcie, jak
bardzo cierpi z powodu tego, ze teSciowa ,,dyryguje” cesarzem i ich
dzie¢mi, a wiele os6b na dworze zle o niej méwilZ?!. Griinne wiedziat,
jak traktowac¢ mloda zone swojego pana: opiekowatl sie niag jak ojciec,
zabawial ja, rozsSmieszat i dawal jej poczucie, ze wszystko robi dobrze.
Ten sprytny czlowiek wiedzial, jak postepowaC z niepewnymi
i niedoswiadczonymi ludZmi, a do tego byt doskonalym manipulantem.



Elzbieta miata jednak dostrzec te cechy dopiero po zdobyciu wiekszego
doswiadczenia zyciowego.

Griinne udal sie wiec na Korfu na polecenie Franciszka J6zefa. Czy
miat tylko uzyskac obraz stanu cesarzowej i jej ,,dworu na wygnaniu”?
Czy mial ja naméwi¢, by skrécila swoOj pobyt i wrécita na dwor
wiedenski? A moze nawet powinien ,posredniczy¢” miedzy
matzonkami? Krazyly bowiem pogloski, ze niepokojacy jest nie tylko
stan zdrowia Elzbiety, ale takze jej matzenstwa.

Niezaleznie od motywow misja Griinnego zakonczyta sie katastrofa.
Do dziS pozostaje tajemnica, co dokladnie sie wydarzylo. Czy
prawdziwe sg pogloski, ze Elzbieta oskarzyta hrabiego o pomoc mezowi
w pozamalzenskich wycieczkach? A moze Griinne probowat
posredniczy¢ miedzy cesarzowa a jej teSciowa dla dobra Franciszka
Jézefa, stajac w sporze po stronie Zofii i narazajgc sie tym samym na
gniew Elzbiety?

Potomkini hrabiego opublikowata w 1935 roku fragmenty listow od
Elzbiety. Sugeruja one, ze miedzy cesarzowa a bylym adiutantem
generalnym ,lecialy wiory”. Elzbieta pisala do Griinnego, ze ,misja
Pana nie przyniosta ani mnie, ani cesarzowi zadnych rezultatow”. I ze,
dzieki Bogu, juz wiecej sie nie zobaczalZll. Méwiac obrazowo, postata
Griinnego do diabta i stracita do niego zaufanie. Wkrétce jednak wystata
do niego kolejny list z przeprosinami: ,,Wprawdzie nie pamietam juz
doktadnie, co Panu powiedzialam, ale w kazdym razie byly to rzeczy,
ktore, nawet jesli tak myslalam, bardzo niewlasciwie zrobitam,
wypowiadajac je na glos”!Z2],

Hrabia okazal sie matostkowy. Zamiast przyja¢ przeprosiny, obrazit
sie i najpierw odpowiedzial, ze szkoda, ,ze Wasza WysokoS¢ uwaza
druga zniewage za konieczng do pozbycia sie mojej niewygodnej
osoby”!Z3. Wprawdzie skreslil pézniej to zdanie w liscie, ale zaraz
potem zagrozil rezygnacja ze shuzby cesarskiej. Sprytny Griinne
wiedzial, jak poradzi¢ sobie z niepewng siebie milodg cesarzowa.
Elzbieta miala teraz wyrzuty sumienia i obawiala sie, zZe odstraszyla



powiernika swojego meza. Po pierwszych przeprosinach nastgpity wiec
drugie, ktore brzmigq wzruszajgco autentycznie w swoich szczerych
stowach:

,Drogi Hrabio Griinne, nie potrafie wyrazi¢ Panu, jak bardzo Pana
odpowiedz na moj list mnie dziwi i smuci, bo zamiast uzna¢ mdj zamiar
poproszenia Pana o wybaczenie za krzywde, ktorg wyrzadzitam i ktorg
w pehi uznaje (i ktorej zaluje), bierze Pan to za nowa zniewage. Nie
pozostaje mi nic innego, jak prosi¢ Pana, aby nie wycofywat sie Pan ze
swej stuzby u cesarza z powodu moich kapryséw, i prosi¢ Pana po
wielokroC i przez wzglad na naszq starg przyjazn o przebaczenie. [...]
prosze teraz da¢ mi najwiekszy dowod tego i pozostaC. [...] Nie
potrzebuje Panu wiecej powtarzac, ze wiem, jak bardzo sie mylitam, Pan
wie to az nadto dobrze, zachowatam sie Zle, czynie sobie z tego powodu
straszne wyrzuty, czy chce mi Pan uprzykrzy¢ cale zycie i odebrac
wszelkg mozliwos¢ naprawienia tego? Jak moge Pana prosic o przybycie
do mnie jutro, ale czy méglby mi Pan da¢ dowod Panskiej przyjazni, a ja

bede Panu za to dozgonnie wdzieczna”!74/,

OdpowiedZ Elzbiety wyraZnie wskazuje na to, Ze nie byla ona jeszcze
wtedy Swiadoma swojej pozycji. Tak otwarty, emocjonalny, pelen
poczucia winy list napisataby kobieta z sercem, sumieniem i pelna
skruputow — ale na pewno nie cesarzowa. A przeciez Elzbieta byla
cesarzowa Austrii, nie musiala sie thumaczy¢ ani reagowacC na
wrazliwos¢ dworzan. Nie musiata tez prosi¢ urazonego dworzanina, by
nie zrozumial opacznie — lub nie chcial opacznie zrozumiec — jej listu
z przeprosinami. To, ze Griinne grozit dymisja, pokazuje nie tylko, jak
bardzo ,,bawit sie” Elzbietg. Wszyscy na dworze wiedzieli, ze cztowiek
jego pokroju nigdy dobrowolnie nie zrezygnowalby ze swojego
wplywowego stanowiska.

Dopoki Elzbieta nie miala pewnosSci siebie, ktora pozwolitaby jej
unikngc¢ bycia zabawka w rekach przebieglych podwtadnych, nie mogta
zyskaC¢ uznania na dworze. Ale musiato uptynacC jeszcze sporo czasu,
zanim doszia do punktu, kiedy to obrosta grubszg skora, od ktorej



odbijata sie krytyka, i kiedy wytyczala wyrazng granice miedzy soba
a spoteczenstwem dworskim — czyli w zasadzie zaczela stosowac sie
dokladnie do tego, co zawsze glosita jej teSciowa: jesli chce sie zapobiec
przekraczaniu granic, pomiedzy cesarzowa a dworzanami musi istnie¢
duzy dystans.

Po wyjezdzie Griinnego Elzbieta pozostala na Korfu, pograzona
w smutku i wykonczona nerwowo. Byla to trudna sytuacja dla
dwudziestotrzylatki: wraz z Griinnem stracita jedyna quasi-przyjazng
osobe na dworze. Jej samotnosSC i poczucie niezrozumienia poglebiat
fakt, ze ze wzgledu na swojg wysoka pozycje nie miata nikogo innego,
z kim moglaby porozmawia¢, komu moglaby sie zwierzy¢. Przede
wszystkim jednak nie miala na swoim poziomie ani jednej bliskiej
kobiety. Byla teSciowa — ale z wielu powodéw nie mogla jej zaufac. Po
prostu w rodzinie cesarskiej nie bylo wowczas starszych krewnych,
ktore dzieki swojej pozycji, niezaleznosci i dosSwiadczeniu moglyby
poméc miodej cesarzowej w odnalezieniu wlasciwej drogi,
w odnalezieniu swojej roli. Jedynymi, ktére mogtyby sie podjac tego
zadania, byly wdowy po dwdch poprzednikach Franciszka Jozefa: byla
cesarzowa Karolina, czyli zona Franciszka II Habsburga i ciotka
Elzbiety, oraz byla cesarzowa Maria Anna, wdowa po Ferdynandzie.
Obie jednak oddalily sie — jedna do Salzburga, druga do Pragi — takze
dlatego, ze uznaly pozycje matki Franciszka Jézefa jako matriarchini
dworu wiedenskiego.

Poniewaz po trzech miesigcach pobytu na Korfu Elzbieta nadal nie
czula sie lepiej, cesarz zapytat Ludwike, czy zechcialaby na jakis czas
pojechac do cérki na wyspe. Moze uda jej sie namowi¢ Elzbiete do
powrotu? Ale to grozilo kolejnym kryzysem nerwowym, tym razem
u Ludwiki. Dlatego nie chciata jecha¢ na Korfu. W ogéle nie lubita
podrozowaé, Korfu byto dla niej zdecydowanie za daleko, nie chciala tez
zostawia¢ mlodszych dzieci samych. Poza tym nie lubila spotykac sie
z wiedenskim towarzystwem dworskim. Dwor wiedenski i jego
dworzanie byli dla niej odrazajacy, zapewne tez stronita od spotkan



z ludzmi, ktérzy nie pochwalali kaprysnego — z ich punktu widzenia —
zachowania Elzbiety.

Tak wiec Ludwika za nic w Swiecie nie chciata jechac. Ale i nie data
rady powiedzie¢ tego cesarzowi wprost. Jej siostry, arcyksiezna Zofia
i Maria, doradzaly, aby odwiedzila Elzbiete i w ten sposdb pomogla
Franciszkowi J6zefowi. Ta presja — tak przynajmniej Ludwika odbierata
ich porady — spowodowata u niej zalamanie nerwowe. Zalewajac sie
}zami, pisala do Marii: ,,Wcigz w szlafroku, nieszczesliwa z powodu
gwaltownej migreny, nie moge sie powstrzymac, by nie powiedzie¢ Ci,
moja droga, dobra Mario, ze pilne naklanianie mnie do odbycia podrozy
na Korfu wywolalo we mnie nieopisane poruszenie i niepokéj”lZ2,
Ludwika nie wiedziala juz, ktéorym doniesieniom i raportom medycznym
dotyczacym corki ma wierzyC — a teraz jeszcze siostry i zie¢ namawiali
ja, by rzucita wszystko i wyjechala z Bawarii. Jak pisata Ludwika, jej
osobisty lekarz doktor Heinrich von Fischer, stanowczo odradzal jej
wyprawe w tym stanie za cOrka, zapewniajac jednocze$nie, ze
natychmiast wyruszy na Korfu, jesli Elzbieta sama tego zazada. List
zakonczyla stowami: ,,Wybacz mi, ale Twoje natarczywe namowy tak
mnie zdenerwowaly, zapewne takze skutkiem fatalnego bélu glowy jest,

ze reka mi drzy i tone we }zach, ach, mnie wiele nie potrzeba”!Z%!,

Krotko mowiac, ksiezna byla tak samo mato odporna jak jej corka. Ze
swoja lekliwoScig i niepewnoscia siebie nie bytaby zapewne wilasciwa
osobg, ktora moglaby wyciggna¢ z dotka mloda kobiete cierpigca na
depresje. Cesarz zwrocit sie wiec do najstarszej siostry Elzbiety. Helena
jakis$ czas temu zostata zong ksiecia von Thurn und Taxis i matka dwojki
matych dzieci. Cesarz udat sie incognito do Bad Reichenhall w Bawarii,
aby osobiscie poprosi¢ szwagierke o wyjazd na Korfu. ,,Tak gorzko
ptakal u Heleny” — relacjonowata pozniej arcyksiezna Zofia swojemu
mlodszemu synowi Karolowi LudwikowilZZl. Dla dobra siostry
i szwagra Helena w koncu wyruszyla w droge. ,Helena dokonuje
wielkiego poSwiecenia” — pisala Ludwika — ,,ale mowi, ze cesarz prosit
ja tak usilnie, ze zrobilo jej sie go nieopisanie zal. Biedny drogi cesarz,



podobno jest tak nieszczesliwy i smutny, ze szybko zdecydowata sie na
te trudna rozlake z mezem i dzie¢mi na sze$¢ tygodni”!Z8],

Po przybyciu na Korfu Helena napisata do matki: ,,Sisi wydaje sie
mysle¢, ze jest stracona, nieuleczalnie chora”Z2].  Ale obecno$é
spokojnej i wspierajacej Heleny pomogla FElzbiecie odzyskac
rownowage. Od tej pory raporty dawaly nadzieje cesarzowi: Elzbieta
znow jadla rozsadnie, odpoczywata i nie zamykata sie w sobie na caty
dzien. Hrabina Esterhazy donosita rowniez w podobnym tonie swojej
wlasciwe] pani, arcyksieznej Zofii: , Kaszel i bole cesarzowej prawie
zupelnie ustgpily, sen znéw stal sie spokojny, ale apetyt pozostawia
jeszcze nieco do zyczenia, gdyz uniemozliwia wzrost sit i wzmocnienie
nerwOw. To ostatnie majg zapewni¢ kagpiele morskie [...]. Nie ma
powodu, by sadzi¢, ze grozi jej niebezpieczenstwo, ale nie ma tez
powodu, by sadzi¢, ze wkrétce nastapi calkowita rekonwalescencja”[80l,
Takie raporty, ktére hrabina regularnie przesylata teSciowej Elzbiety,
daja jednak réwniez wyobrazenie o tym, jak bardzo cesarzowa musiata

sie czu¢ obserwowana przez swojq pierwszq ochmistrzynie.

Przyjazd Heleny na Korfu byl punktem zwrotnym. Od tego momentu
stan Elzbiety stale sie poprawial, stala sie znowu bardziej aktywna,
sprawniejsza, zdrowsza. Jak poinformowata Zofie Ludwika, uradowana
dobrymi wieSciami z Korfu, obie siostry odbyly ,,bardzo mile wycieczki
ladowe i wodne”8, W kolejnych tygodniach Elzbieta poznawala —
czeSciowo wraz z siostrg, ale takze po jej wyjezdzie — uroki
wschodniego wybrzeza wyspy, ktore do dzi§ przyciagaja turystow:
spacerowata wzdhiz wybrzeza potwyspu Kanoni, odwiedzita skalistg
wyspe Vlacherna z bielonym klasztorem o tej samej nazwie oraz
Pontikonisi, malowniczg ,,Mysia Wyspe” na potudnie od miasta Korfu,
na ktorej stoi bizantyjska kaplica otoczona cyprysami. Elzbieta kgpata
sie w morzu i odkryla ,,grote Kalipso”, w ktorej to skalnej jaskini mogta
plywaC niezauwazona. Podczas jednej z licznych wycieczek
przypadkiem odkryla starg czarowng wille w poblizu Gastouri. Otaczatly
ja gaje oliwne i winnice, kwitngce krzewy oleandréw i SwietliScie zotte



krzewy janowca. Podczas swojego pobytu Elzbieta wielokrotnie
odwiedzala to miejsce, a jeszcze trzydziesci lat poOzniej wcigz
wspominata czar, jaki roztoczyt stary dom, Villa Braila: ,,Byla
wspaniala, poniewaz stala calkowicie opuszczona posrod swoich
wielkich drzew. Tak mnie to przyciagneto do niej, ze uczynitam z niej
Achilleion”!®2],  (Wspomniang tutaj nazwa ,Achilleion” ochrzcila
cesarzowa trzydzieSci lat po pierwszym pobycie w tym miejscu letni
patacyk, ktory nakazata wzniesc catkowicie wedlug wlasnego gustu).

Pobyt Elzbiety na Korfu dobiegt konca jesienia 1861 roku. Ostatnie
tygodnie na wyspie spedzila na spacerach, czytaniu i kapielach
morskich, ale réwniez w spokoju ducha. Miala duzo czasu na
rozmyslania. Na zastanowienie sie, jak uksztaltowa¢ swoje Zycie na
dworze i uciec od rodzinnych intryg. Jak zredukowa¢ do minimum
obecnos¢ tych ludzi ze swojego otoczenia, ktorych nie lubita. ,,Moje
zycie tutaj jest jeszcze spokojniejsze niz na Maderze” — pisala do
najmtodszego brata Franciszka J6zefa — ,,najchetniej siedze na plazy, na
wielkich kamieniach, psy klada sie w wodzie, a ja patrze na piekne
odbicie ksiezyca w morzu”!8l. Te godziny odpoczynku na Korfu
obudzity w Elzbiecie tesknote, ktora od tej pory jej towarzyszyta — czy
tez: wyobrazenie spelnionego spokoju i samotnosci, za ktorymi podazata
do konca zycia.

W potowie pazdziernika 1861 roku, by wreszcie zobaczy¢ Zone, na
Korfu wybrat sie Franciszek Jozef. I tutaj malzonkowie sie rozmowili
i zawarli ugode: Elzbieta miala wrdci¢ do Austrii, ale — co bylo
ustepstwem ze strony cesarza — niekoniecznie do stolicy. Umdwiono sie
na Wenecje. Polozone na lagunach miasto nalezalo do Austrii, bylo
jednak wystarczajaco oddalone od Wiednia, by Elzbieta mogla zyc
w odpowiedniej odleglosci od dworu cesarskiego. Ponadto dzieki
pobytowi w  Wenecji mogla unikng¢ wielu obowigzkow
reprezentacyjnych, ktére musiataby wykonywac¢ w Wiedniu.

26 pazdziernika krolewsko-cesarska fregata parowa SMS ,Santa
Lucia” z Elzbietq na pokladzie wplynela do Wenecji. Cesarzowa i jej



Swita zajely na nastepne miesigce Palazzo Reale na placu Sw. Marka. Na
tydzien po przybyciu Elzbiety cesarz nakazal przewiezienie Gizeli
i Rudolfa wraz z calym dzieciecym personelem do Wenecji.
Matka i dzieci nie widzieli sie — pomijajac miesigc spedzony przez
Elzbiete w Wiedniu — prawie przez rok. Obecnie piecioletnia Gizela,
wedlug stow jej ai, bolesnie tesknila za matkq i byla teraz bardzo
szczeSliwa, znowu majac ja blisko. Natomiast dwuletni Rudolf
przejawial wobec niej lek jak przed obcym czlowiekiem. Gdy matka
chciata go przytuli¢, ptakat i z calej sily trzymal sie niani. Podczas
nieobecnosci Elzbiety Franciszek Jozef czesto zajmowat sie dzie¢mi.
Poswiecat im caly swoj niewielki wolny czas, czytatl im, bawit sie z nimi
i chodzit na spacery. Dlatego dla Rudolfa to wiasnie ojciec stat sie
najblizszq figurg przywigzania. Chlopiec czul gleboka wiez z ojcem.
Pozwolil sie bez placzu zaprowadzi¢ do matki dopiero, gdy ojciec
poprosit go, by dla niego wzigt sie w gars¢. Niania Rudolfa
poinformowata Wieden, ze chlopiec ,,obiecal tacie, ze juz nie bedzie
ptakal, kiedy go mama zawola, i dotrzymat stowa, poza jednym jedynym
razem, kiedy placzac, wcigz zapewnial: ale przeciez wlasciwie jestem
grzeczny”!®4, Podréze Elzbiety na poludnie relacjom z dzieémi nie
przyniosty nic dobrego.

Od jesieni 1861 do maja 1862 roku Elzbieta bez przerwy pozostawata
w Wenecji. W tym czasie jej maz odwiedzal jg regularnie. Najblizsze
otoczenie pary cesarskiej zauwazyto, ze Elzbieta i Franciszek Jozef
powoli znowu do siebie sie zblizyli. Swieta Bozego Narodzenia spedzili
wraz z dziecmi w Wenecji. Podczas dni Swiatecznych, z dala od
krewnych i tylko w najwezszym kregu swity, doszto pomiedzy nimi do
dalszego porozumienia. Przede wszystkim jednak cesarz stanagl teraz
wreszcie w jednej kwestii po stronie Elzbiety: zgodzit sie na nowa
pierwsza ochmistrzynie. Pod koniec stycznia hrabina Esterhazy, ktora
przez szeS¢ lat stuzyla wiernie nie cesarzowej, lecz arcyksieznej Zofii,
zostala usunieta ze stanowiskal®2l. Cesarzowa wreszcie byla wolna od
,»,Szpiega” teSciowej w swoim najblizszym kregu. W ten sposob matka
cesarza stracita kontrole nad otoczeniem synowej i w duzej mierze



zostata odcieta od informacji. W przysztosci miala juz nie poznawac
kazdego najdrobniejszego szczegétu z zycia Elzbiety.

Na nowa pierwszga ochmistrzynie awansowata byla dama dworuy,
hrabina Pauline Bellgarde, ktéra opusScita stuzbe dworska po
zamazpojéciu w1857 roku!®). Jej malzonek hrabia Alfred von
Konigsegg zu Aulendorf zostal z miejsca mianowany przez Franciszka
Jozefa na prosbe Elzbiety jej gldwnym ochmistrzem. Dobry hrabia
Nobili musiat bowiem przejs¢ w stan spoczynku. Stary cztowiek nie czut
sie juz na sitach, by sprostaC potrzebom cesarzowej, ktéra calymi
miesigcami przebywatla za granica.

Te roszady personalne potraktowane zostaly na dworze niczym
patacowa rewolucja — bo pro forma matzenstwo Konigsegg nie spetniato
wymagan dla pary ochmistrzowskiej. Dworowi cesarza i cesarzowej
mogta przewodzi¢ tylko najwyzsza szlachta, a wiec ksiezne i ksigzeta.
(Hrabina Esterhazy z domu byla ksiezniczka Liechtenstein, a wiec corka
ksiecia). Dla Elzbiety jednak te zmiany personalne stanowily pierwszy
krok w kierunku niezaleznosci jej najblizszego Srodowiska, a tym
samym jej zycia prywatnego.

W duzej mierze ze wzgledu na ten znaczny sukces osobisty
psychicznie czula sie coraz lepiej. Jak relacjonowal krewnym jej
najstarszy brat Ludwik podczas odwiedzin w Wenecji, byla bardzo
,zadowolona”8Z], A Tudwika pisala do Wiednia: ,,Listy Sisi sg zawsze
bardzo pogodne i szczegOlnie cieszy mnie, z jakq radoscia mowi
o spotkaniu z dziecmi. O swoim wilasnym zdrowiu nigdy nie
wspomina”88l, Jak sie jednak okazato, wkrétce Elzbieta miata poruszy¢
ten temat, poniewaz pojawil sie kolejny problem medyczny: juz na
Korfu cesarzowej dokuczaly podejrzane ,,obrzeki” stop. Jako ,,bardzo
nabrzmialg” i z ,opuchnietymi stopami, niczym chora na puchline
wodna [sic!]” opisywala ja wéwczas jej siostra Helena!®l. Po okresie
krétkiej poprawy objawy ponownie wystapity w Wenecji, tym razem
jednak z o wiele wieksza intensywnoscia: nogi Elzbiety puchly tak
bardzo, ze niekiedy w ogole nie byla w stanie chodzi¢c. Nawet jej



zazwyczaj bardzo szczupla twarz wydawala sie opuchnieta.
Rzeczywiscie na wykonanej w Wenecji fotografii widac jej wyrazne
obrzmienie. Rodzina cesarska znowu sie niepokoita, obecnie obawiano
sie, ze Elzbieta do konca zycia pozostanie taka chorowita: ,,Niestety nie
mozna zaprzeczyc, Ze jej stan wydaje sie permanentnym niedotestwem!
Marze o beztroskiej przysziosci dla niej i naszego biednego i tak
wystawionego na tak ciezka probe Franciszka” — pisala arcyksiezna
Zofial2],

Tym razem matka Elzbiety przeskoczyta wiasny cien i w asyscie syna
Karola Teodora wyruszyla do Wenecji. Ludwika nie potrafila rozeznac
sie w sytuacji: przez miesigce na przemian informowano ja, ze corka jest
Smiertelnie chora, po czym dowiadywata sie, Ze to wszystko to tylko
nerwy. Teraz postanowita sama przekonac sie, jak jest naprawde.
Przybywszy do miasta na lagunach, przerazita sie na widok Elzbiety: jej
corka byta opuchnieta, miata nalang twarz. W kregach dyplomatycznych
intensywnie plotkowano, ze ,piekno Elzbiety ucierpialo na skutek
opuchlizny”21],
deformacji. Podczas spotkania z matkq i bratem wcigz dopytywala, czy
ich zdaniem bardzo sie zmienita, czy wyglada jak ,,chora na puchline
wodng”122]
mozemy jej jeszcze bardziej zasmuci¢” — pisata Ludwika do Wiednial23],

Oczywiscie cesarzowa cierpiata z powodu tych

. ,Czesto nie wiemy, co powinniSmy powiedziec¢, przeciez nie

Tym razem leczenie Elzbiety przejal bawarski lekarz domowy doktor
Heinrich von Fischer. Lekarz nie chcial wiecej stysze¢ o chorobie ptuc
czy innych ,afektacjach”. Dokladnie ostuchal cesarzowa, nie znalazt
niczego niepokojacego i raz na zawsze zakonczyt wszelkie spekulacje na
temat jej rzekomych dolegliwosci phucnych!24l. Pewny siebie zarzucit
wiedenskim kolegom, ze przez dwa lata blednie leczyli cesarzowa,
i postawil od razu sprawe jasno: cesarzowa nie moze wroci¢ do
Wiednia — jak planowano — wiosng 1862 roku. Moglaby sie jeszcze na
troche zatrzyma¢ w Reichenau na wiedenskim przedgorzu alpejskim,
o dobrym powietrzu i dziewiczej przyrodzie, ale potem niezwlocznie
powinna pojecha¢ w jego towarzystwie na kuracje do bawarskiego Bad



Kissingen — co réwniez nastapito[22!. I tym sposobem Elzbieta nadal nie
wrocita na dwor wiedenski.

Na co w takim razie chorowata cesarzowa — skoro wszelkie choroby
i podatnosci w obszarze drog oddechowych zostaly wykluczone?
Podsumowujac wszelkie dostepne informacje o stanie zdrowia Elzbiety,
jakimi dysponujemy w korespondencji, raportach i relacjach postow —
oczywiscie z konieczng rezerwa, jaka nalezy zachowaC wobec relacji
0sOb trzecich — obustronny obrzek stop i nog wskazuje
najprawdopodobniej na niewydolnosc¢ serca. W dziewietnastym wieku
rowniez mtodzi i zdrowi ludzie tak jak Elzbieta mogli tatwo sie jej
nabawic¢: przed odkryciem penicyliny (dopiero dzieki ktorej mozna bylo
zwalcza¢ paciorkowce wywolujace angine) kazda Angina tonsillaris,
czyli zwykle zapalenie migdatkow, moglo spowodowac niewydolnosc¢
miesnia sercowego. Rowniez niewydolnoS¢ nerek moze powodowac
obrzek nog, podobnie jak ciezkie zaburzenia pracy tarczycy lub obrzeki
wynikajgce z niedoboru biatka. Pewne jest w kazdym razie, ze letni
pobyt na Korfu wobec tego typu dolegliwosci Elzbiety nie speknit
pokladanych w nim nadziei, poniewaz cieply czy tez gorgcy klimat
jedynie nasila gromadzenie sie ptynéw w koriczynach!25),

W kregach dyplomatycznych cesarzowa prawie spisano na straty. Jak
informowano sie nawzajem w poufnych depeszach, nadzieja na
przywrocenie jej zdrowia byla nikla. Podr6z do Bad Kissingen
cesarzowa miala odbyc¢ na lezaco. Nie mogla bowiem utrzymac sie na
opuchnietych nogach. Spekulowano o ,,puchlinie wodnej” i ,,rozkladzie
»1971 Brytyjski ambasador informowal angielski dwor krolewski
o ,,niedokrwistosci”28!. Cesarzowa, jak myslalo wielu, miata od tej pory
zalicza¢ sie do szerokiego grona wiecznie niedomagajgcych kobiet
wysokiego pochodzenia, ktore spedzaly swoje dni w podrozach
z jednego kurortu do drugiego, a ich stan nigdy sie nie poprawiat.

krwi

Elzbieta jednak w koncu powrocita jako zdrowa kobieta. W polowie
sierpnia 1862 roku wreszcie przyjechala do Schénbrunn, miejsca,
z ktorego przed prawie dwoma laty wyruszyla na Madere. Nie tylko



cesarska rodzina, ale réwniez jej damy dworu byly przeszczeSliwe, ze
wreszcie ,,wrocita do siebie”. Helene von Thurn und Taxis, towarzyszqca
swojej pani w podrozy na Madere i Korfu, do Wenecji i Reichenau,
a stamtad do Bad Kissingen, wreszcie powrociwszy do Wiednia, pisala
do swojej dawnej kolezanki hrabiny Karoline Lamberg: ,Wreszcie
znowu mamy ja w kraju. Jak przed dwoma laty, i mimo tego, co
wydarzyto sie w tym czasie, Madera, i caly swiat trosk. [...] Moge Ci
tylko pogratulowac, ze nie musiatas przetrwa¢ z nami tych dwoch
martyrologicznych [sic!] lat. Teraz jesteSmy na stale w Schonbrunn. Jest
jej trudno porzuci¢ podréze ostatniego czasu, co rozumiem. Jesli
w ogole nie posiada sie wewnetrznego pokoju, to wydaje sie, ze ruch
uczyni zycie latwiejszym, tylko ze teraz jest do tego za bardzo
przyzwyczajona”2],

Elzbieta nie tylko powrocita, ale i wrdcita jako promienna pieknosc.
,Cesarzowa jest piekniejsza niz kiedykolwiek” — szeptano na dworze
wiedenskim. Jej tesciowa dziwila ta przemiana: ,,Sprawia na mnie
wrazenie pieknego wiosennego poranka, znowu stala sie tak piekna
i mioda. [...] jej rozowa pieknosc [przekracza] dalece moje oczekiwania!
Takie odmlodnienie i oSlepiajgca, kwitngca, zdrowa pieknos¢, po tak
wielkiej nedzy sa cudowne”!19%,

W obliczu tej przemiany po latach fizycznego cierpienia, fazach
melancholii i nerwowego rozbicia nie tylko wspoélczesni Elzbiety
zastanawiali sie: co sie nagle zmienitlo? W jaki sposob tak cierpigca
kobieta stata sie takq zdrowq pieknoScig?

Z cala pewnos$cig odgrywat tutaj role fakt, ze Elzbieta po raz pierwszy
byla leczona przez medyka, ktéry ja potraktowal powaznie. Do tej pory
zwracano sie do Heinricha von Fischera tylko w celu zasiegniecia
drugiej opinii lekarskiej. Tym razem jednak to w jego rekach znajdowata
sie jej terapia. Bawarski lekarz domowy zastosowatl u swojej szlachetnej
pacjentki podejscie holistyczne — nawet jesli pojecie holizmu jeszcze
wtedy nie funkcjonowalo. Zrozumiat stan Elzbiety jako stan organizmu,
ktory utracit rownowage duszy i ciala, znajdujac w ten sposéb wiasciwy



punkt wyjscia dla leczenia. Patrzac na historie choroby Elzbiety,
widzimy, ze za kazdym razem, kiedy Zle sie czula emocjonalnie, kiedy
sie bala, czula sie przytloczona, ograniczana czy odizolowana, nasilaty
sie u niej rozmaite objawy fizyczne, ktére dreczyly ja od lat. ,Jak
cesarzowa moze cieszyc sie zyciem i by¢ Swieza?” — odrzek} raz doktor
matce Elzbiety, kiedy ta uskarzala sie, ze jej corka wcigz jest smutna,
przybita i chorall®l, Stawiajac sobie za cel zaréwno fizyczne, jak
i psychiczne wyzdrowienie cesarzowej, Heinrich von Fischer dokonat
przelomu w jej leczeniu. Tym samym do Smierci w 1874 roku miat
pozostac jej zaufanym lekarzem!122/,

Zjawiskowy wyglad cesarzowej i jej promienno$¢ mialy jednak
powody zyciowe: w trudnych latach, ktore teraz zostawita za soba,
Elzbieta stala sie dojrzala kobieta. Przebyla dluga droge od
szesnastoletniej  dziewczyny, ktérg niegdyS byla, zazwyczaj
przestraszonej, tak czesto ze zami w oczach. Od miodej matki, ktora
odciggnieto od 16zeczka umierajacego dziecka i ktorej gltebokiego bolu
nie chciano uzna¢. Od matzonki, ktéra za kazdym razem zatamywala sie
z placzem, gdy jej matzonek sie od niej oddalat. Od synowej, ktora nie
umiata sprosta¢ energicznej teSciowej i zatracala sie w notorycznych
walkach o wplywy i niezaleznos¢ w podejmowaniu decyzji.

Jej osobisty rozw0j w momencie powrotu na dwor wiedenski
w potowie 1862 roku nie dobiegl jeszcze konca, ale kierunek, ktory
obrata, byt juz dla wszystkich jasny: po osmiu latach na dworze Elzbieta
uwolnita sie od wszelkich manipulacji i stawata sie wewnetrznie coraz
bardziej niezalezna. Nie dawala sie juz tak latwo jak w przesztosci
zastraszyC — ani teSciowej, ani dworzanom. Stala sie pewniejsza siebie,
ale rowniez bardziej zdystansowana. Dorosta jako partnerka swojego
matzonka — co dla kobiety dziewietnastego wieku byto nadzwyczajnym
postepem.

Dworzanie nie mogli dojS¢ do tadu z tg przemiang ich miodej,
wstydliwej cesarzowej w samodzielng, niekiedy rowniez upartg kobiete,
za ktorej zyczeniami coraz bardziej podazal jej maz i ktéra coraz



czesciej dopinala swego, dla ktorej wrecz wszyscy tanczyli, jak im
zagrala — tak przynajmniej to postrzegano. Gdy znowu wyplynal temat
nastrojow cesarzowej, adiutant generalny Franciszka Jézefa napisat
wowczas w pamietniku: ,,Och, te niewiasty, te niewiasty! z korong czy
bez, w jedwab czy w perkal ubrane, ciggle kaprysza, wyjatki nalezg do
rzadkosci”!103],

Chcac okreslic moment, w ktorym rozwoj osobowosci Elzbiety
dobiegt konca, nalezy wspomnie¢ o 24 sierpnia 1865 roku, kiedy to jej
maz, wcigz jeden z najpotezniejszych ludzi w Europie, otrzymat od niej
nastepujaca, odrecznie napisang informacje: ,Zycze sobie, zeby
zastrzezone mi zostato nieograniczone pelnomocnictwo we wszystkim,
co dotyczy dzieci; wybor ich otoczenia, miejsca pobytu, kompletne
kierowanie ich wychowaniem — jednym stowem, wszystko pozostaje
wylacznie w mojej decyzji, az do chwili osiggniecia przez nie
pelnoletniosci. Nadto zycze sobie, by wszystko, co dotyczy moich
prywatnych spraw, jak miedzy innymi wybor mojego otoczenia, miejsca
pobytu, wszystkie zarzadzenia w domu etc., byly zastrzezone wylacznie
do mojej decyzji. Elzbieta”!194],

Franciszek Joézef mogt tylko przystaC na te postulaty ZzZony.
Przestraszonej, urokliwej Elzbiety juz nie bylo. Zamiast tego pojawita
sie dumna i pewna siebie cesarzowa.






POSLOWIE

Moja podroz przez losy tej miodej kobiety, ktdrej rozwoj osobisty
rozbudzil moja ciekawos¢, konczy sie najostrzejszym ultimatum, jakie
mogla postawi¢ dziewietnastowieczna kobieta. Elzbieta miala
dwadzieScia siedem lat, gdy w polowie 1865 roku przelala na papier
niestychane jak na tamte czasy zadania wobec swojego meza, domagajac
sie w ten sposob ,nieograniczonego pelnomocnictwa” do wszelkich
spraw dotyczacych jej zycia osobistego. Po latach walk i zniewag,
skradzionych iluzji i zwienczonych rozczarowaniami oczekiwan
zaistniala cesarzowa Elzbieta: u siebie, w swoim zyciu. Jej rozwdj
osobisty, ktory zmierzat do tego przelomowego punktu, by} jak na tamte
czasy, jej status oraz pleC niezwykly. Nie bez powodu przemiana
Elzbiety z przestraszonej dziewczyny w pewng siebie kobiete jest
rowniez ta czesScia jej biografii, ktéra po dziS dzien najbardziej
fascynuje.

Podczas mojej doglebnej konfrontacji z tym nadzwyczajnym
kobiecym zyciem szczegOlnie poruszyly mnie jej trudne uwarunkowania
osobiste. Zadna ksiezniczka w tamtych czasach nie byla bardziej
wstydliwa i lekliwa niz miloda Elzbieta. Bez ostrzezenia zostala
wrzucona w nowe zycie. Nie miala nawet czasu, by nastawiC sie na
swoja przyszta role malzonki i partnerki, tak jak zazwyczaj
gwarantowano to tylko co wyrostym z dziecinstwa, ale juz zdolnym do
zawarcia matzenstwa dziewczynom. Zupehie nieoczekiwanie dla same;j
siebie i swojego otoczenia z krotkiej wizyty u krewnych powrocita do
rodzinnego Monachium jako przyszia cesarzowa Austrii. Ze znanego
dotychczasowego zycia trafita nagle do wielkiego $wiata, wystrzelona na
szczyt najbardziej prestizowego dworu Europy. Elzbieta dostownie



zostala rzucona na gleboka wode, w ktorej walczyla o swoje zycie
i 0 emocjonalne przetrwanie w obcym Swiecie.

Im bardziej zaglebialam sie w zrédla, tym bardziej imponowata mi
sita, z ktora mioda malzonka najpotezniejszego witadcy w FEuropie
opierata sie dziewietnastowiecznym konwenansom i od ktorych w koncu
calkowicie sie wyzwolita. Cesarzowa Elzbieta zrobita sobie ,przerwe”
od dworskiego zycia i zaryzykowala wylamanie z przypisanej jej roli —
cos, co nie przystawato zadnej kobiecie w jej czasach, a tym bardziej
kobiecie o jej pozycji. Az do smierci pierworodnej corki Elzbieta byta
produktem swojego otoczenia: grzeczng corka, skromng matzonka,
unizong synowg. Starala sie spelnia¢ te oczekiwania nawet
w najtrudniejszych godzinach. Tak dtugo, az jej ciato i dusza zaczety bic
na alarm. Wiedziala, ze w tym otoczeniu rany sie nie zagoja. Pozwolita
sobie na dlugie podroze i pobyty z dala od dworu cesarskiego, a na jej
przemiane nie trzeba bylto dtugo czekac: z niepewnej siebie zony cesarza
w pewng siebie cesarzowg. Z kobiety, o ktorej decydowali inni,
w kobiete, ktora decydowata sama o sobie.

W zlosliwych uwagach jej wspotczesni rowniez podkreslaja, ze
cesarzowa w ten sposob catkowicie sie oparta powszechnie panujagcym
wyobrazeniom o rolach. Wylamania tego typu byly zastrzezone
wylacznie dla uprzywilejowanych mezczyzn. Kobiecie, nawet
cesarzowej, nie mozna byto tego wybaczyc.

Dzieki swojemu stynnemu ultimatum Elzbiecie udalo sie
w imponujgcy sposob wybic sie na pozycje ,,pani we wlasnym domu”
i w ten sposOb osiggna¢ taki wymiar niezaleznoSci, jaki wodwczas
przystugiwal wylacznie mezczyznom: od tej pory to ona decydowala,
w jaki sposob powinny by¢ wychowywane jej dzieci, gdzie beda
mieszkac i komu wolno bedzie mie¢ do nich dostep. Przystugiwato jej
tez decydowanie o tym, gdzie sama bedzie przebywac i jakimi ludzmi
bedzie sie otacza¢. A to wszystko w czasach, w ktorych matzonek de
facto byt opiekunem prawnym zony.



Oczywiscie réwniez w czasach zycia Elzbiety w krolewskich
i cesarskich kregach istniaty kobiety, ktére pozwalaly sobie na pewne
wolnosci osobiste i ksztaltowanie swojego otoczenia. Zazwyczaj jednak
osiggaly one cele poprzez strategie manipulacyjne, prosby, blagania
i pochlebstwa. Sprytne kobiety wiedziaty, jakimi mechanizmami nalezy
sie postugiwac, by osiggnac cel, a jednoczesnie nie zdepta¢ wskazanych
im rél. Elzbieta roznita sie od kobiet swoich czasow i swojego stanu
tym, ze te ustepstwa dla siebie wywalczyla. Byla przekonana
o posiadaniu prawa do decydowania o wilasnym zyciu i po prostu
wymagata tego od meza. Te zblizone do nowoczesnych autentycznosc
i bezkompromisowos$¢ — cechy, ktore przyniosty jej na dworze opinie
Htrudnej” — przyczynily sie do dzisiejszej fascynacji tq jedyng w swoim
rodzaju osobowoscig historyczna.

Podczas niniejszych badan w centrum mojego zainteresowania
znalazla sie jeszcze jedna osoba. Bo te zmiane rol, jej osobistg
emancypacje, jej droge od niesamodzielnoSci do samodzielnosci
Elzbieta mogla osiggna¢ tylko dlatego, ze wspieral ja w tym maz.
Zaczetam patrze¢ na cesarza Franciszka Jozefa zupelnie innymi oczami:
bez niego Elzbieta nigdy nie moglaby nada¢ swojemu zyciu nowego
kierunku. Uznanie przez niego ultimatum, czym dobrowolnie ograniczyt
swoje tradycyjne prawa jako malzonka i ,,szefa w domu” na korzys¢
zony, bylo podwaling ku temu, by Elzbieta stala sie decydujaca o sobie
cesarzowa, kobieta, ktora od tej pory kierowala swoim zyciem wedlug
wlasnego uznania. Cesarz zagwarantowat jej prawa i wolnosci, jakimi
nie cieszyla sie zadna inna kobieta z domu krdlewskiego czy
cesarskiego. W ten sposob Elzbieta ustalita rowniez nowe kryteria
w swoim malzenstwie: stala sie rownoprawng partnerkg meza i zyla
z nim na tym samym poziomie, co bylo absolutnie nadzwyczajne
w tamtych czasach.

Woczesne lata Elzbiety na wiedenskim dworze, jej pierwsze lata
w charakterze cesarzowej, to historia ludzkiego dojrzewania — i w ten
sposob jest to historia uniwersalna. Tym aspektem jej biografii zachwyca



sie wielu ludzi. Los cesarzowej Elzbiety porusza kazde pokolenie na
nowo.
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[4] HHStA, NL Conte Corti, karton 15. Hrabina Marie Festetics do Idy Ferenczy,
5.8.1890.

[5] Parafia sw. Augustyna, ksiega slubow 1824-1826, f. 182; parafia $w. Szczepana,
ksiega chrztow 1838-1843, f. 115.

[6] HHStA, Sekretariat cesarzowej Elzbiety, Z. 140, 153 ex 1854, Z. 22, 27 ex 1854,
7. 194 ex 1860, 7. 254 ex 1861, Z. 171ex 1867, HHStA, OMeA, r 134/4 ex 1867.

[7] Tamze, Z. 1 ex 1854.

[8] Tamze, ,,Franz Joseph m.p.” z 26.3.1854, dotaczony do Z. 1 ex 1854.
[9] Tamze, Sekretariat cesarzowej Elzbiety, Z. 1 ex 1854.

[10] Tamze, Sekretariat cesarzowej Elzbiety, Z. 6 ex 1854.

[11] Tamze, Z. 2, 5, 7, 9 ex 1854.

[12] Tamze, Z. 10 ex 1854.

[13] Tamze, Z. 10 12 ex 1854.

[14] HHStA, OMeA, 1. 134/1 ex 1856.

[15] Tamze.

[16] HHStA, Sekretariat cesarzowej Elzbiety, ksiega rachunkowa 99, 1854—-1857.
[17] Tamze, Z. 70 ex 1854.

[18] Tamze, Z. 224 ex 1855.

[19] Tamze, Z. 71 ex 1854.

[20] Tamze, Z. 158 ex 1854.

[21] Tamze, Z. 60 ex 1854.

[22] Tamze, Z. 155 ex 1855.

[23] Tamze.

[24] Tamze.

[25] Tamze.



[26] Tamze.
[27] Tamze.
[28] Tamze.

[29] BSB NL R. Sexau, Ana 346. B.I. 6.b. Zapiski Urach.

DORASTANIE

[1] Cesarz Franciszek Jozef do arcyksieznej Zofii, 28.8.1856, w: F. Schniirer (red.),
Briefe Kaiser Franz Josephs I. an seine Mutter 1838-1872, s. 254.

[2] HHStA, HA, OMeA, KsE Biicher 5, Zahl 95 ex 1854; HHStA, OMeA, ZA-Prot. 66
ex 1854, s. 154.

[3] HHStA, PFF, GDPFF SR 32.

[4] Arcyksiezna Zofia do arcyksiecia Karola Ludwika, 22.8.1854 w: G. Praschl-
Bichler, Unsere liebe Sisi..., s. 98.

[5] Ta do tegoz, 8.8.1854, tamze, s. 96.

[6] BSB, NL R. Sexau, Ana 346, V 5.e. Arcyksiezna Zofia do arcyksiecia Maksa,
5.8.1854.

[7] BSB, NL R. Sexau, Ana 346, B.I. 5.e. Ta do tegoz, 5.8.1854.

[8] BSB, NL R. Sexau, Ana 346, B.I. 5.e. Ksiezna Ludwika do Marii, krolowej
Saksonii, 30.6.1854. Za: B. Hamann, Cesarzowa Elzbieta, s. 80.

[9] BSB, NL R. Sexau, Ana 346, B. I. 5.e. Ta do ksiezniczki Augusty Ferdynandy,
8.9.1854.

[10] Tamze.

[11] Cesarz Franciszek Jozef do arcyksieznej Zofii, 17.7.1854, w: F. Schniirer (red.),
Briefe Kaiser Franz Josephs I. an seine Mutter 1838—1872.

[12] Tamze.

[13] Arcyksiaze Karol Ludwik do arcyksiecia Ferdynanda Maksymiliana, 9.7.1854, w:
G. Praschl-Bichler, Unsere liebe Sisi..., s. 94.



[14] BSB, NL R. Sexau, Ana 346, B.I. 5.e. Ksiezna Ludwika do Marii, krolowej
Saksonii, 10.9.1854.

[15] Arcyksiezna Zofia do arcyksiecia Karola Ludwika, 22.8.1854, w: G. Praschl-
Bichler, Unsere liebe Sisi..., s. 98.

[16] Tamze.

[17] BSB, NL R. Sexau, Ana 346, B.I. 5.e. Ksiezna Ludwika do Marii, krolowej
Saksonii, 10.9.1854. Za: B. Hamann, Cesarzowa Elzbieta, s. 81.

[18] Arcyksigze Ludwik Wiktor do arcyksieznej Zofii, Ischl, sierpien/wrzesien 1854,
przedrukowano bez podania zbioréw i archiwum, w: E.C. Conte Corti, Mensch und
Herrscher..., s. 149. Za: B. Hamann, Cesarzowa Elzbieta, s. 81.

[19] HHStA, OMeA, ZA-Prot. 66 (1854), s. 1541 179 {.

[20] Arcyksiezna Zofia do arcyksiecia Ferdynanda Maksymiliana, 29.9.1854,
w: G. Praschl-Bichler, Unsere liebe Sisi..., s. 99.

[21] Tamze.

[22] Ta do krolowej Prus, Elzbiety, 13.11.1854. Geheimes Staatsarchiv, PreufSischer
Kulturbesitz, PK, BPH, R. 50. TNr. 3, JNr. 938 w: 1. Haslinger, Erzherzogin Sophie...,
s. 209.

[23] BSB, NL R. Sexau, Ana 346. B.I. 6.b. Zapiski Urach.

[24] Széchenyi-Nationalbibliothek, zbiory rekopisow, pamietnik hrabiny Marie
Festetics de Tolna, wpis z 14.6.1872. Za: B. Hamann, Cesarzowa Elzbieta, s. 82.

[25] Arcyksiezna Zofia do arcyksiecia Ferdynanda Maksymiliana, 7.12.1854,
w: G. Praschl-Bichler, Unsere liebe Sisi..., s. 100.

[26] HHStA, OMeA, ZA-Prot. 67 ex 1855, s. 16.
[27] Tamze.

[28] Tamze.

[29] Tamze, s. 20.

[30] Tamze.

[31] R. Kiihn, Hofdamen-Briefe um Habsburg und Wittelsbach, Berlin 1942, 6.3.1855,
s. 351.



[32] BSB, NL R. Sexau, Ana 346, B. I. 5.e. Ksiezna Ludwika do ksiezniczki Augusty
Ferdynandy, 27.3.1855.

[33] Arcyksiezna Zofia do ksieznej Adelgunde von Modena, 12.3.1855, GHM, NL
Adelgunde von Modena, w: I. Haslinger, Erzherzogin Sophie, s. 158.

[34] HHStA, OMeA, ZA-Prot. 67 ex 1855, s. 20.
[35] Tamze, s. 19.

[36] Tamze.

[37] E.C. Conte Corti, Mensch und Herrscher, s. 160.

[38] Hasto ,Sduglingssterblichkeit”, w: F. Czeike, Historisches Lexikon Wien, t. 6,
Wien 1997.

[39] HHStA, OMeA, ZA-Prot. 67 ex 1855, s. 26.
[40] Tamze, s. 28 f.

[41] Tamze, s. 29 f.

[42] Tamze, s. 28, asterysk.

[43] Tamze.

[44] Tamze, s. 34.

[45] Arcyksiezna Zofia do arcyksiecia Karola Ludwika, 21.7.1856, w: G. Praschl-
Bichler, Unsere liebe Sisi..., s. 126.

[46] R. Kiihn, Hofdamen-Briefe um Habsburg und Wittelsbach, s. 284.

[47] BSB, NL R. Sexau, Ana 346, B. I. 5.e. Cesarzowa Elzbieta do krolowej Teresy,
22.3.1855.

[48] Arcyksiezna Zofia do arcyksiecia Ferdynanda Maksymiliana, 17.4.1855,
w: G. Praschl-Bichler, Unsere liebe Sisi..., s. 103.

[49] HHStA, OMeA, ZA-Prot. 67 ex 1855, s. 72.

[50] Arcyksiezna Zofia do arcyksiecia Karola Ludwika, 24.4.1855, w: G. Praschl-
Bichler, Unsere liebe Sisi..., s. 105.

[51] Ta do arcyksiecia Ferdynanda Maksymiliana, 9.3.1857, w: G. Praschl-Bichler,
Unsere liebe Sisi..., s. 133.

[52] I. Haslinger, Erzherzogin Sophie, s. 73.



[53] HHStA, NL Arcyksiezna Zofia, karton 26. Pamietniki, wpis z 11.1.1843.

[54] Ta do arcyksiecia Ferdynanda Maksymiliana, 8.1.1856, w: G. Praschl-Bichler,
Unsere liebe Sisi..., s. 121.

[55] Ta do arcyksiecia Ferdynanda Maksymiliana, 6.7.1856, w: G. Praschl-Bichler,
Unsere liebe Sisi..., s. 111.

[56] Ta do tegoz, 6.7.1856, tamze, s. 112.

[57] HHStA NL Corti, karton 13. Dyplomatyczny raport z Monachium 1855, hrabia
Rudolph Apponyi von Nagy-Appony do hrabiego Karla Ferdynanda von Buol-
Schauenstein, Monachium, 23.6.1855.

[58] BSB, NL R. Sexau, Ana 346, B.I. 5.e. Ksiezna Ludwika do Marii, krolowej
Saksonii, 23.6.1854.

[59] Arcyksiezna Zofia do ,,syna”, 7.6.1856, w: G. Praschl-Bichler, Unsere liebe Sisi...,
s. 124.

[60] HHStA, OMeA, ZA-Prot. 68 ex 1856, s. 92.
[61] Tamze ex 1855, dodatek ,,Ceremoniel bei der feierlichen Taufe zu Laxenburg”.

[62] J.K. Mayr (red.), Das Tagebuch des Polizeiministers Kempen von 1848 bis 1859,
Wien 1931, wpis z 11.7.1856.

[63] Arcyksiezna Zofia do arcyksiecia Karola Ludwika, 12.8.1856, w: G. Praschl-
Bichler, Unsere liebe Sisi..., s. 128.

[64] Széchenyi-Nationalbibliothek, zbiory rekopisow, pamietnik hrabiny Marie
Festetics de Tolna, wpis z 15.10.1872.

[65] Arcyksiezna Zofia do arcyksiecia Karola Ludwika, 21.7.1856, w: G. Praschl-
Bichler, Unsere liebe Sisi..., s. 125.

[66] Cesarz Franciszek Jozef do arcyksieznej Zofii, 28.8.1856, w: F. Schniirer (red.),
Briefe Kaiser Franz Josephs I. an seine Mutter 1838-1872.

[67] E.C. Conte Corti, Cesarzowa Elzbieta, s. 53. (Corti pisze o odpowiedzi Zofii, ale
nie wskazuje archiwum ani oryginalnego cytatu).

[68] Cesarz Franciszek J6zef do arcyksieznej Zofii, 18.9.1856, w: F. Schniirer (red.),
Briefe Kaiser Franz Josephs I. an seine Mutter 1838—1872.

[69] Széchenyi-Nationalbibliothek Budapeszt, zbiory rekopiséw, pamietnik hrabiny
Marie Festetics de Tolna, wpis z 15.10.1872. Za: B. Hamann, Cesarzowa Elzbieta,



s. 72.

[70] BSB, NL R. Sexau, Ana 346, B.I. 5.e. Ksiezna Ludwika do Marii, krolowej
Saksonii, 10.9.1854.

[71] HHStA, OMeA, ZA-Prot. 68 (1856), s. 153; por. przyp. 73.
[72] E.C. Conte Corti, Cesarzowa Elzbieta, s. 63.

[73] HHStA, OMeA, ZA-Prot. 69 (1857), s. 43 i 46 oraz fragment o podr6zy dworu na
Wegry.

TRAUMATYCZNE DOSWIADCZENIA

[1] Arcyksiezna Zofia do arcyksiecia Karola Ludwika, 28.6.1859, w: G. Praschl-
Bichler, Unsere liebe Sisi..., s. 159.

[2] HHStA, OMeA, ZA-Prot. 69 ex 1857, ,,Protocoll iiber die allerh6chste Hofreise in
Ungarn im Jahre 18577, s. 2.

[3] Tamze, s. 4.

[4] Tamze, s. 7.

[5] Tamze, s. 31.

[6] Tamze, s. 8.

[7] Tamze, s. 24-26.

[8] Arcyksiezna Zofia do arcyksiecia Ferdynanda Maksymiliana, 7.5.1857,
w: G. Praschl-Bichler, Unsere liebe Sisi..., s. 138.

[9] HHStA, OMeA, ZA-Prot. 69 ex 1857, ,,Protocoll” Hofreise Ungarn, s. 37-45.
[10] Tamze, s. 45
[11] Tamze, s. 46.

[12] Patrz: 1. Fischer, Geschichte der Gesellschaft der Arzte in Wien (1837-1937),
1938, s. 47.

[13] Arcyksiezna Zofia do arcyksiecia Ferdynanda Maksymiliana, 22.5.1857,
w: G. Praschl-Bichler, Unsere liebe Sisi..., s. 139.

[14] Ta do tegoz, 24.5.1857, tamze.



[15] HHStA, OMeA, ZA-Prot. 69 ex 1857, ,,Protocoll” Hofreise Ungarn, s. 61.
[16] Tamze, s. 46.

[17] Arcyksiezna Zofia do arcyksiecia Ferdynanda Maksymiliana, 3.6.1857,
w: G. Praschl-Bichler, Unsere liebe Sisi..., s. 143.

[18] Tamze.
[19] Uprzejma informacja dr Gabrieli Richter, Wieden.

[20] Arcyksiezna Zofia do arcyksiecia Ferdynanda Maksymiliana, 3.6.1857,
w: G. Praschl-Bichler, Unsere liebe Sisi..., s. 143.

[21] Tamze.

[22] Arcyksiezna Zofia do arcyksiecia Ferdynanda Maksymiliana, 4.6.1857,
w: G. Praschl-Bichler, Unsere liebe Sisi..., s. 144.

[23] Tamze.
[24] HHStA, OMeA, ZA-Prot. 69 ex 1857, ,,Protocoll” Hofreise Ungarn, s. 65—67.

[25] Arcyksiezna Zofia do arcyksiecia Karola Ludwika, 3.6.1857, w: G. Praschl-
Bichler, Unsere liebe Sisi..., s. 143.

[26] Ta do arcyksiecia Ferdynanda Maksymiliana, 4.6.1857, tamze.
[27] HHStA, OMeA, ZA-Prot. 69 ex 1857, ,,Protocoll” Hofreise Ungarn, s. 68—70.
[28] Tamze, s. 47 i 112.

[29] Arcyksiezna Zofia do arcyksiecia Ferdynanda Maksymiliana, 4.6.1857,
w: G. Praschl-Bichler, Unsere liebe Sisi..., s. 142.

[30] Ta do tegoz, 31.5.1857, tamze, s. 141.
[31] Tamze.

[32] Arcyksiezna Zofia do arcyksiecia Ferdynanda Maksymiliana, 3.6.1857,
w: G. Praschl-Bichler, Unsere liebe Sisi..., s. 142.

[33] Cesarzowa Elzbieta do arcyksieznej Malgorzaty, 3.6.1857. Za: Sisi. Mensch und
Majestdt, Ausstellungskatalog der Schloss Schénbrunn Betriebsgesellschaft, Schloss
Niederweiden 2020.

[34] HHStA, OMeA, ZA-Prot. 69 ex 1857, s. 831 91.

[35] E.C. Conte Corti, Mensch und Herrscher, s. 203.



[36] HHStA, NL Conte Corti, karton 13. Hrabia Nicolaus Szécsen von Temerin do
zony, 22.8.1858.

[37] HHStA, OMeA, ZA-Prot. 70 ex 1858, s. 119.

[38] GHM, NL Adelgunde von Modena. Arcyksiezna Zofia do arcyksieznej
Adelgunde, 31.8.1858.

[39] HHStA, NL Conte Corti, karton 13. Graf Nicolaus Szécsen von Temerin do zZony,
23.8.1858.

[40] Arcyksiezna Zofia do arcyksiecia Karola Ludwika, 8.9.1858, w: G. Praschl-
Bichler, Unsere liebe Sisi..., s. 153.

[41] Krélowa Wiktoria do ksiezniczki Wiktorii, w: R. Fulford (red.), Your Dear Letter:
Private Correspondence of Queen Victoria and the Crown Princess of Prussia, 1865—
71, London 1971, s. 195.

[42] Pamietnik Leopoldine Nischer, bez daty i podania zbiorbw w archiwum
panstwowym. Za: B. Hamann, Cesarzowa Elzbieta, s. 132.

[43] Tamze.

[44] BSB, NL R. Sexau, Ana 346, B. 1. 5.e. Ksiezna Ludwika do ksiezniczki Augusty
Ferdynandy, 27.4.1854.

[45] Cesarz Franciszek Jozef do cesarzowej Elzbiety, 31.5.1859, w: G. Nostitz-Rieneck
(red.), Briefe Kaiser Franz Josephs an Kaiserin Elisabeth 1859-1898, Wien 1966.

[46] Ten do tejze, 2.6.1859, tamze.
[47] Tamze.

[48] J.K. Mayr (red.), Das Tagebuch des Polizeiministers Kempen von 1848 bis 1859,
wpis z 11.7.1859.

[49] Arcyksiezna Zofia do arcyksiecia Karola Ludwika, 28.6.1859, w: G. Praschl-
Bichler, Unsere liebe Sisi..., s. 159.

[50] Cesarz Franciszek Jozef do cesarzowej Elzbiety, 8.7.1859, w: G. Nostitz-Rieneck,
Briefe Kaiser Franz Josephs an Kaiserin Elisabeth 1859-1898.

[51] Tamze.

[52] Arcyksiezna Zofia do arcyksiecia Ferdynanda Maksymiliana, 29.10.1860, w:
G. Praschl-Bichler, Unsere liebe Sisi..., s. 183.



[53] E.C. Conte Corti, Mensch und Herrscher, s. 255 {.

[54] Hrabia Otto von Bray-Steinburg do kr6la Maksymiliana II., zgodnie z osobistym
powiadomieniem przez hrabiego Johanna von Rechberga und Rothenléwena,
31.10.1860, w: E.C. Conte Corti, Cesarzowa Elzbieta, s. 86.

[55] Arcyksiezna Zofia do arcyksiecia Karola Ludwika, 15.11.1860, w: G. Praschl-
Bichler, Unsere liebe Sisi..., s. 185.

[56] Ta do ksiezniczki Augusty Ferdinandy, 21.11.1860, GHM, NL Prinzessin Auguste
Ferdinande von Bayern, w: 1. Haslinger, Erzherzogin Sophie, s. 161.

[57] Patrz; HHStA HA HAp 54: Przepisy dla cesarzowej Elzbiety ex 1860.

[58] HHStA, NL Conte Corti, karton 13. Rekopis ,Elisabeth”. Za: B. Hamann,
Cesarzowa Elzbieta, s. 130.

[59] Tamze.
[60] Tamze.
[61] Tamze.
[62] B. Hamann, Cesarzowa Elzbieta, s. 128.

[63] Arcyksiezna Zofia 2.12.1860, przedrukowano bez doktadniejszych danych, w:
E.C. Conte Corti, Mensch und Herrscher, s. 265.

PRZELOM

[1] HHStA, OMeA, ZA-Prot. 72 ex 1860, s. 170.

[2] Arcyksiezna Zofia relacjonuje arcyksieciu Karolowi Ludwikowi opisy podrozy
sporzadzone przez Leopolda Bayera dla zony, list z 9.12.1860, w: G. Praschl-Bichler,
Unsere liebe Sisi..., s. 187.

[3] Na temat Amelii von Leuchtenberg, cesarzowej Brazylii, patrz: N.W. Macaulay Jr.,
Dom Pedro: The Struggle for Liberty in Brazil and Portugal, 1798-1834, Durham
1986.

[4] Patrz: C.T. Witte, A outra noiva do imperador. O casamento com D. Pedro I e toda
a trajetéria no Brasil da princesa bdvara Amélia de Leuchtenberg, ,Revista de
histéria” 2010.



[5] HHStA, NL Corti, karton 13.

[6] Arcyksiezna Zofia do arcyksiecia Karola Ludwika, 2.11.1860, w: G. Praschl-
Bichler, Unsere liebe Sisi..., s. 184.

[7] Wiktorin Windisch-Graetz do Josepha Windisch-Graetza, 17.11.1869, Archiwum
ksigzat Windisch-Graetz, za: H. Stekl, M. Wakounig, Windisch-Graetz. Ein
Fiirstenhaus im 19. und 20. Jahrhundert, Wien 1992, s. 199.

[8] B. Hamann, Cesarzowa Elzbieta, s. 128.

[9] Mathilde Windisch-Graetz do Alfreda Windisch-Graetza, 26.8.1862, za: H. Stekl,
M. Wakounig, Windisch-Graetz, s. 201.

[10] HHStA, OMeA, ZA-Prot. 72 ex 1860, s. 176.
[11] Tamze r. 27/37 ex 1845; r. 22/10 ex 1861; r. 27/31 ex 1853; 1. 27/3/10 ex 1861.
[12] Tamze, ZA-Prot. 72 ex 1860, S. 173-176.

[13] Graz-HI Blut, Parafia $w. Krwi w Grazu, ksiega chrztow 17, f. 196, 30.12.1830;
Parafia Alservorstadt, Wieden, ksiega chrztéw, 9.11.1867, ks. 01-16, f. 131.

[14] HHStA, Sekretariat cesarzowej Elzbiety, Z 63 ex 1861.

[15] L. Hébelt, Il Commando Supremo di Verona und das Regno d’Italia (tom zbiorczy
Instytutu Historii w Rzymie), rekopis, 2020.

[16] HHStA, NL Corti, karton 13. Lord Augustus Loftus do lorda Johna Russella,
31.10.1860.

[17] Tamze, ten do tegoz, 7.11.1860.
[18] HHStA, OMeA, ZA-Prot. 72 ex 1860, s. 170-180; HHStA NL Corti, karton 13.

[19] Tamze, NL Corti, karton 13. Lord Augustus Loftus do lorda Johna Russella,
22.11.1860.

[20] Arcyksiezna Zofia do arcyksiecia Karola Ludwika, 2.11.1860, w: G. Praschl-
Bichler, Unsere liebe Sisi..., s. 184.

[21] HHStA, NL Corti, karton 13.
[22] HHStA, OMeA, ZA-Prot. 72 ex 1860, s. 178.

[23] BSB, NL R. Sexau, Ana 346, B.I. 5.e. Ksiezna Ludwika do Marii, krolowej
Saksonii, 19.11.1860. Za: B. Hamann, Cesarzowa Elzbieta, s. 129.



[24] Tamze.

[25] BSB, NL R. Sexau, Ana 346, B.I. 5.e. Ksiezna Ludwika do Marii, krolowej
Saksonii, 19.11.1860. Za: B. Hamann, Cesarzowa Elzbieta, s. 129.

[26] HHStA, NL Corti, karton 13. Hrabia Otto von Bray-Steinburg do krola
Maksymiliana II., 0. D.

[27] HHStA, OMeA, ZA-Prot. 72 ex 1860, s. 179.

[28] Arcyksiezna Zofia do arcyksiecia Karola Ludwika, 4.12.1860, w: G. Praschl-
Bichler, Unsere liebe Sisi..., s. 187.

[29] Tamze.

[30] HHStA, NL Corti, karton 13. Hrabia Eduard von Lebzeltern do hrabiego Johanna
von Rechberga und Rothenléwena, 4.12.1860.

[31] Arcyksiezna Zofia do arcyksiecia Karola Ludwika, 4.12.1860, w: G. Praschl-
Bichler, Unsere liebe Sisi..., s. 186.

[32] Tamze.

[33] HHStA, NL Corti, karton 13. Louis von Rechberg und Rothenléwen do Gabrielle
von Rechberg und Rothenléwen, 12.2.1861.

[34] BSB, NL R. Sexau, Ana 346, B.I. 5.e. Ksiezna Ludwika do Marii, krolowej
Saksonii, 5.1.1861.

[35] HHStA, NL Corti, karton 13. Hrabia Eduard von Lebzeltern do hrabiego Johanna
von Rechberga und Rothenléwena, 4.12.1860.

[36] M.L. von Wallersee-Larisch, Meine Vergangenheit. Wahrheit iiber Kaiser Franz
Joseph/Schratt/Kaiserin Elisabeth/Andrassy/Kronprinz Rudolf/Vetsera, Leipzig 1913,
s. 57.

[37] Arcyksiezna Zofia do arcyksiecia Karola Ludwika, 14.2.1861, w: G. Praschl-
Bichler, Unsere liebe Sisi..., s. 194.

[38] Ta do tegoz, 24.1.1861, tamze, s. 192.

[39] HHStA, NL Corti, karton 13. Hrabia Louis von Rechberg und Rothenléwen do
Gabrielle von Rechberg und Rothenléwen, 12.2.1861.

[40] Arcyksiezna Zofia do arcyksiecia Karola Ludwika, 24.1.1861, w: G. Praschl-
Bichler, Unsere liebe Sisi..., s. 193.



[41] HHStA, NL Conte Corti, karton 13. Rekopis ,Elisabeth”. Za: B. Hamann,
Cesarzowa Elzbieta, s. 130.

[42] Arcyksiezna Zofia do arcyksiecia Ferdynanda Maksymiliana, 4.12.1860,
w: G. Praschl-Bichler, Unsere liebe Sisi..., s. 185.
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